é%i“é@f%%%g@@lnh

Seuned Induftriels,

*»i%@'m@*%

&
%

£,

oy

‘ DECOUVERTFS FXPFRUT\CES,
2 CONVERSATIONS ET ¥OYAGLS

# DE HENRI ET LUGIE;
':& . Par MARIA EDGEWORTIL.

%ﬁ% &

AN
3

é;-;%w

&

K

G'L«Dul& der gc)‘augﬁm& .

B
2 %%

¥ Y

o,
¥
@

Tin Mioxx SW -BELLOG

TOME DLUXIEME

PARIS,
LIBRAIRIE DE FORTIC,

BUE DR ssiNE, MO 214

,‘.826;

SIS B GEeS

a0}
o

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1




IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



Les

JEUNES INDUSTRIELS.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



J.-¥. EBERHART , Imprimeur du Goltége Royal de France ,
Rne dirFoin $aint-Tacdues, n. 3a.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



Zom . ﬁqqy So.

azn 2ol
4 /f%’%/l'(‘/) /)'//‘((//?(?{’ 7Ceee ke 4/(’/%{(%’(4
y

IIE FE //(/&//(«f PP EPR P (f’

u/ TSV Ol el / 1£224 %/{1&1{1{/ Lot 29007

124 //('/z 7

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



L
Seuned Snduftriels,

ou

DECOUVERTES, EXPERIENCES,
CONVELSATIONS ET VOYAGES

DE HENRI ET LUCIE;
Pan MARIA EDGEWORTH.

Ceaduit de Wc)lmgﬂm ’
Psn Muvang SW.-BELLOC.

TOME DEUXIEME.

PARIS,
LIBRAIRIE DE FORTIC,

RUE DE SEINE, K° 21,

1820.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



« Lebut de 'éducation, quant au savoir, n'est pas,
3 ce que je pense, de conduire unéléve i la perfection
dans toutes les Sciences, ou dans une Science quel-
conque ; mais de donner 4 son esprit la disposition,, et
les habitudes qui peuvent le mettre 3 méme d’atteindre
3 n'importe quelle partie des Sciences dont il peut
avoir besoin dans le cours de sa vie. »

LoCKE.
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Les
JEUNES INDUSTRIELS,

ovu
DECOUVERTES , EXPERIENCES ,
CONVERSATIONS ET VOYAGES

DE HENRI LT DE LUCIE.

CITAPITRE I

Faiance et Lorcefaiue ventics P ".@ebgwcob; bes
‘Pet‘zact.uommuem y e f‘(.oc@é&; Ob;ka de Suw;/
eb de .&oie & lo modewme Ehurien,

Nos voyageurs arrivérent le lendemain
4 la campagne de monsieur Frankland,
dans le comté de Stafford. Ils devaient y
passer trois jours, chez les amis de leurs
parens. .

Le premicr jour & diner, un vieux
monsieur fit 'obseryation que les tour-

I1. I
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2 LES JEUNES

tieres de faience de VWedgewood étaient
supuumement inventées pour teair les
légumes chauds, et il s’étonna de la par-
faite res=cmblauce qu avait lune d’clles
avec une véritable croute de paté.

M. Frankland , qui avait été fort lié
avec feu M. VWedgewood , dit qu’il était
présent le premiex jour, ou une de ces
imitations parut i la table méme de I'in-
venteur. Les enfans ne §’y mcpurent
point, ct reconnurent d’abord que cc n’é-
tait pas un pité. M. Wedgewood en fit
faire de nouvelles a plusmurs repriscs ,
]usqu ace qu ’enfinil y en elit une si bicn
imitée, (u'a une trcs—pctltc distance, on
ne ponV alt pas la dlstmgucr d’une c10ute
en phtisserie. « Quand j'dtal le couver-
cle, » continua M. Frankland, « I'enfant
qui était assis prés de moi fut agréable-
ment surpris dc Pentendre résonner sur
mon assiette.)

— « Outre cela, » dit le vieux mon-
sicur, « ¥Wedgewood a inventé un grand
nombre d’ustensiles de ménage fort com-~
modes, ¢t d’un usage journalier; cet autre
plat, par exemple, ou il y a un réservoir
pour le jus. Dans mon jeune temps, les
maitres de maison, chargés de découper
et de servir, étaient obligés d’aller cher-
cher le jus sous une énorme pi¢ce de vian-
de, ou de soulever le plat, et de le pen-
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cher, au risque de renverserle rétisur la
table, et d’inonder les spectateurse le cou-
teau, lafourchette et la cuiller glissant, un
dun,dans la sauce pendant toute celte opé-
ration!sans compter qu’il y avait toujours
dix i parier contre un qu’on naurait pas
de jus apres toute cette peine, mais seule-
mentun peudegraissefigée. A présent,sans
tant de remuement, de dangers et de fa-
tigues, celui qui sert, affranchi de tous
ces ennuis, n'a qu’a plonger sa cuiller
dans un réservoir rempli de véritable jus.
Grice 4 l'invention d’un scul homme ,
tous, grands et petits, peuvent se servir
duj jus sans pencher le plat, et'sans s’ex-
poser a faire des maladlesscs. Ainsi, Mes-
sieurs et Mesdames, je vous propose de
boirealamémoire de feu M. Wedgewood,
et au succeés de scs bonnes inveutions. »

Aprés qu'il cut bu, le vieux monsieur
continua son discours,

« Je me rappeHc(que M. Coxe, le
Voyageur,éprouva un vif plaisir etun sen-
timent d’orgucil pational , en voyant, en
Russie, un beau service de faience de
W edgewood je paricrais qu’on en trou-
veralt maintenant jusqu’en Sibérie. L’an-
née dermele , pendant que j'étais en Hol-
lande, j apprxs que la ville de Delft, qui,
dCPUIS plusieurs anndes, fournissait dc la
poterie a toute I’'Europe, tirait mainte-
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4 LES JEUNES
nant une quantité considérable de vais-
sclle ducomté de Stafford. »

La conversation tourna ensuite sur la
Chine , et sur les ouvriers chinois.

— « Ils sont trés-exacts, » dit M. Frank-
land , « et imitent assez bien ce qu’on
leur montre. Mais quelquefois ils pous-
sent cela & un exceés de précision qui en
devient stupide et impatientant. » Il en
cita un exemple. Une dame voulant com-
pléter un tres-beau service de porcelaine
de Chine qui avait ¢té donné i son mari
par la Compagnie des Indes orlentales,
envoya une assiette pour modeéle en Chine,
et en commanda (quelques douzaines exac-
tement semblables. Elles arrivérent juste
a I’époque désignée. On ouvrit la caisse
avec grand empressement ; mais quelle
fut la surprise et la mortification de la
dame, lorsqu’elle découvrit que chacune
des assiettes neuves paraissait {elée au
milieu! En examinant celle qu’elle avait
envoyée pour modele, elle y trouva une
fente en travers, qui avait é1é soigneuse-
ment imitée par les ouvriers chinois.

Henri lui-méme, quoiqu’il aimat ’exac-
titude , jugea que c’était la pousser trop
loin.

Au descert, Lucie admira la beauté
dela porcelaine: il y avait sur son assiette
ug convolvulus q_ui semblait y étre tombé
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INDUSTRIELS, 5
par hasard , ou y avoir ¢t€ posé : il avait
Yair si frais ct si natarel,qu’on aurait été
tenté de le prendre. Sur celle de sa mere,
était une pensée, sur unc autre un geéra-
nium, et sur celle de Henri un chevre-
feuille , dont elle se serait volontliers
imaginé sentir le parfum. Tout en man~
geant ses cerises, elle faisait de fréquen-
tes pauses pour examiner les fleurs. C’¢-
tait, & son avis, la plus jolie porcelaine
qu’elle elit jamais vue. Lorsquiapres le
diner, on passa au salon, elle apercut sur
la chemince des vases du bleu le plus dé-
licat , sur lequel se détachaient en relief
des figures blanches d’an dessin délicieux,
et d’une sculpture charmante. Les dra-~
peries étaient si légéres, quelles sem-
blaient déroulées par le vent, et si
transparentes, qu’on pouvait voir le fond
blcu au travers.

BMadame Frankland s’approcha de Lu-
cie, comme eclle examinait ces vases, ctluil
ditqu’ilsétaient encoredela fabrique et de
Pinventionde M. Wedgewood,ainsique les
assicttes quiluiavaient tant pluau dessert.

« De la faience de VVedgewood! » re-
prit Lucie, « je croyais qu’elle était tou-
jours noire ou couleur de créme, comme
la vaisselle jaunatre qu’on voit partout. »

Madame Frankland Passura qu’il y avait
unc grande variété dans la faicnce de
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6 LES JEUNES

V\’edgcwood Elle la mena dans un cahi-
net, au bout du salon, ou elle lui montra
})luswurs vases, 111‘11tCh des vases antiques .
trouvds dans les ruinesd’Ltruricen Italie,
ct nommés, en conséquence , vases éfrus-
ques.Lesunscétaientdecouleurrouge,avec

des figures noircs ; les autres avaient des

figures rouges sur ur fond noir. Quelques-
uns qu’on croyait de jaspe *, étaient fort
estimés. Apres que Lucie lcs eut tous re-
garde’s et admirés, madame Frankland lui
dit qu "clle voulait Ini en montrer un plus
précieux 2 lui seul que tous les autres
ensemble. Lloriginal, d’aprés lequel il
avait été parfaitement imité, avait colité
au possesscur actucl quatre mille gui-
nées**, Elle ouvrit le coffre qui renfer-
mait le vase , et le tira soigneusement
de son enveloppe de soic.

« Je le connais! maman, je lai déja

vu, » s’écria Lucie.

~— « Tul’as déja vu, Lucie? o donc? »
demanda sa mére.

* Sorte de pierre qui doit la variéié de ses couleurs
i des substances métalliques. On en trouve en Sibéric,
en Angleterre, en France dans les Pyrénées; la plus
belle vient des Indes. On en fait des statues, des vases,
des tables et des bijoux.

**¥ Environ cent mille francs, en monnaie de France.

o
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-« Dans un livre, un jour que je vous
lisais haut, maman. »

— « Tu veux dirc que tu en as vu une
gravure. »

— « Oul, maman, vous vous rappelez
bien les trois vues prises du Jardin Bo-
tanique. 1l y avait un vase parcil & celui-
ci, de coulcur sombre avec des figures
blanches dessus. Je ne me souviens pas
bien de son nom , mais je saisqu’on I’avait
déterré dans des ruines... »

Sa meére lui dit qu’on appelait le Bar-
berini, ou vase de Portland. Barberini,
du nom de la famille italienne 4 laquelle
il avait appartenu; et Portland, parce
que ¢’était la duchesse dc Portland qui
I'avait acheté et apportc en Angleterre.

Lucie, dont la mémoire était éveillée
sur ce sujet , se rappela les beaux vers
du docteur Darwin adressés & M. VWed-
gewood : « O toi, Pami des arts! » Mais
clle s’abstint de les répéter: discrétion
dont ITeuri lui sut gré.

M. Frankland qui entra alors dans ’ap-
partement, lui dit que les Etrusques ou
vases grecs se fabriquaient par un pro-
cédé différentde celur de M. VWedgewood.
Ils paraissent avoir été faits en couvrant
les parties représentant les figures ct les
ornemens , aprés que les contours extd-
rieurs e¢n avaient ¢été tracés: on trempait
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ensuile cetie terre rouge dans une com-
position qui teignait en noir tous les en-
droits découverts, puis on dessinait avec
soin et netteté les lignes des draperies
etc. Dans les vases antiques, la couleur
rouge faisait corpsavee le vase, et repa-
raissaltpartoutouil se brisait. Danslesimi-
tationsde VWedgewood , lerouge et le noir
sont également peints sur la porcelaine,
ou pluldt sur le Dbiscuit ; nom que on
dounne & cette sorte de faience, une fois
qu'elle a pass¢ila fournaise. YWedgewood
fut le premier inventeur de ce qu’on a
nommé les couleurs séches, ou émail, sans
lustre et sans brillant.

11 semblait & Henri que le grain uni et
Ic poli de ces vases, était beaucoup plus
beau qu’aucun vernis.

« It beaucoup plus solide et plus du-
rable, » reprit M. Frankland. « Ces cou-
leurs ne s’aliérent ni & 'humidité , niau
feu, n1 a air; aucun acide ne les change.
blles duxcntautautque lasubstauce méme.
Vous avez peut-étre remarqué que le
vernis de la falence commune éclate de
tous cotés, et forme mille petites rajes. »

~— « Oui, » dit Lucie, «je I'ai trés-
souvent 1'emarqué : ¢l toules ces pet»ites
raics couvrent l’assictte en tous scos ,
comuic un réscau, el lui donnent lair
sale et usé. »
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— ¢« Mais ce qui est encore pis, »
reput-ll « c’est que dans plusieurs
sortes de vernis , on emplaie le plomb,
qui , lorsqu’il est dissous par certains
acides, est un poison assez actif. »

Lucie fit Vobservation que le vernis
ressemblait un peu au verre. Et d’aprés
le rapprochement des deux mots, clle
conclut que I'un pourrait bien étre dé-
rivé de l'autre.

« Il se pent quc vous ayez raison, »
dit M. Frankland ; « il y a , comme
vous 'avez observé , de la resscmblance
entre ’extéricur de certaine porcelaine
et du verre. La différence est que la por-
celaine n'est que semi-vitrifide , c’est-i-
dirc, & demi changéc en verre. L’art de
diriger et de tempérer la chaleur, de
maniere a arréter la vitrification a temps
ou aempu‘hu la poreclaine de devenir du
verre, juste h propos, est I'un des points
les plus importans de cette fabrication. »

Liucie en revint a s’cxtasier encore sur
la beauté de la faience de YVWedgewood ,
répétant qu’elle la trouvait beaucoup plus
jolic que la porcelaine de Chine.

Outre la beauté de laforme, de la
couleur et du grain, » continua M. Yrank-
land, « T'utilité qu’il faut toujours met-
tre en premicre ligne dans tout ce qui
concerne lindustric , en cst fort grande.

ot

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



I0 LES JEUNES

Non-seulement, elle convient parfaite=
ment a tout le service de la cuisine et du
ménage, mais elle est encore trés=néces-
saire pour plusieurs:expériences chimi-
ques , pendant lesquelles les vases doi-
vent étre exposés a une grande chaleur. »

M. Frankland leur montra & I'appui de
sa remarque un creuset et une rctorte *
faits en faience de VWedgewood, et ma-
dame Irankland leur fit voir un pilon
blanc et un mortier qui avaient air de
marbre, et qui étaient encore de la méme
fabrique. On s’en servait pour piler et
mélanger des drogues.

Ienri demanda si le lien ou se fabri-
quaient toutcs ces choses , ¢tait voisin
de la maison de campagne de M. Frank-
land.

« Oui, » lui répondit ce dernier.
« A quclques milles d’ici, est le village
auquel M. VWedgewood a donué le nom
d’Etrurie, et ol il a établi une manu-
facture dont les produits sont proba-
blement plus connus, et plus générale-
ment utiles , que ne le furent jamais ceux
de I’ancienne Etrurie. »

* Vaisseau de terre ou de verre, quia un bec re-
eourbé pour se joindre au récipient. On I'emploie
contipuellement pour les expériences de chimie.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



INDUSTRIELS. 11

M. Frankland ajouta que le lendemain
il y conduirait Henri et Lucie, et comme
le premier semblait désirer en savoir da-
Vautage sur ce sujct il Iui dit tout ce
qu’il crut propre a lmtmessm sur ’his-
torique des poteries du comté de Staf-
ford.

« La terre glaise de cctte partie de
PAngleterre étant propre a faire toute
espéce de faience, 1l y a toujours eu des
poterics, ou des traces dc ce genre de
fabrlcatlon dans le comté de Stafford,
depuis I’époque ot les Romains hahltaxent
la Grande-Bretagne ; mais cette industric
€tait restée pendant des siécles brute,
grossicre , ‘et tout-a-fait dans I’enfance.
Aucune personne instruite et éclairée ne
s’était occupée de la perfectionner, jus-
qu’a il y a environ cent vingt ans, ou
deux freres nommés Elers vinrent de Hol-
lande, s’établirent ici, et y fabriquerent
une porcelaine rouge sans vernis. s firent
ensuiteune espece de faience bruneet ver-
nissée , dontla pite était en pierre broycde;
mais elle €tait pesante et commune, et le
vernissage, tout imparfait qu’il était, ne
PO“VH]L Se L’llre sans de graV(‘G lll(‘()llVE‘
niens. Ils se servaientde muriate de soude
qu’ils jetaient dans le four, lorsque la cuis-
son des vases était ayrivée i un certain
point. Les odeurs ¢t les fumées que ce
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procédé occasionnait étaient si ddsagréa-
bles, que le voisinage ne putles supporter,
ct forca les éirangers a abandonner leur
entreprise, et a quitter le pays. Peu de
temps apres, un ouvrier qui avait trouvé
lc secret de leur maniére de vernir, car
i cetle époque cela méme était un secret,
employa ce moyen dans une poterie qu’il
fonda: on le laissa continuer malgré les
mauvaises odeurs et la fumée, parce que
les habitans trouvérent que les vases de
cette fabrique leur dtaient fort wutiles
pour conscrver leur beurre. On les em-
ployait principalement & cet usage, et
la manufacture en prit le nom de Pote-
rie au Beurre. Lesjours ou 'on vernissait,
les inconvéniens du voisinage étaient ter-
ribles; la fumde s’étendait a une distance
de six & sept milles. D’épais nuages s7é-
Ievaient des fournaises, couvraient les
collines , ¢t remplissaient les vallées de
vapeurs malsaines.

« Le premicrgrand perfectionnementde
nospoteriessc fit danslasubstanceméme de
la faicnce; onintroduisit delapierreafusil
broyée dans la composition de la pate, ct
alors fut inventé ce que’onappelle encore
la terre de caillou ou grés. Llle est em-
ployée a plusieurs usages. Vous pouvez
en avoir vu, car les bouteilles d’¢cau de
Seltz sout de cetie terre. »
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— « Je sais ce que vous voulez dire, »
s’écria Lucie.

— « (¢tait la meilleure et la plus so-
lide poteric que nous eussions, » conti-
nua M. Frankland, « avant le temps de
M. Wedgewood. On dit que la premidre
iddée d’employcr la picrre afusil enpou-
dre fut sugaérée a un pauvre potier du
Staffordshire par le hasard.

-— « Parle hasard, » IapetaLucie «J’en
suis bien contente ; jaime tant a enten-
dre raconter les découvertes faites par
hasard , surtout quand clles sont dues a
de pauvres gens. »

— « Un potier du Staffordshire , dont
lIe nom est oublié, -ou plutét dont j'ai ou-
blié le nom, s’arréta, en allant & Londres,
a Dunstable , dans le Bedforshire , o le
sol est craicux et caillouteux. 1l consulta
le valet d’écurie de I'auberge, sur un
mal qui était survenu a I'eeil de son che-
val : le palefrenier lui conseilla de faire
entrer dans cet eeil de la poudre de caillou
brisé ; et-pour celail jeta dans le feu un
eaillou, afin de le calcrner, c’est-a~dire,
de Lo briler , pour qu’il piit étre plus ai-
sément pulvérisé. Le potier qui le re-
gardait, fiL atlention a la grande blan-
chear du caillou caleiné ; et cet homme
n’étant pas moins ingénieux que hon ob-
servateur, imagina aussitot de profiter de
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cette circonstance pour 'amélioration de
sa poterie. 1l essaya, pour premictre ex-
périence , de méler de la poussitre de
cailloux bien broyée avec de la terre de
pipe; ccla luiréussitasouhait, et il fit une
poterie blanchitre qui discrédita toutes
les terres brunes et colorées. Quelque
laide que vous la trouviez , Lucie, elle
élait trés-perfectionnée pour ce temps-la.
Mais VWedgewood vint, ct nous donna quel-
que chose de micux. Cette terre couleur
de crime qu’on appclle poterie de la
reine ,“parce que la reine Charlotte la
préférait i toute autre, ¢tait alors, et il
n’y a pas si long-lemps, estimée dans les
palais. Maintenant elle est employée dans
toutes les chaumiéres, et conuuc partout
ou l'on se sert d’assiettes et de plats.
Apres cette poterie de la rcine, VWed-
gewood inventa toutes les variétés que
vous avez vues , et beaucoup d’autres
encorc. »

Madame Trankland sonna, et ordonna
au domestique d’apporter une assiette de
faience de Vi edgewood , couleur decréme,
une autre en terre de caillou blanc, un
pot de terre noire vernissée, et un pot a
fleur commun en terre rougeitre. Elle
les plaga dans I’ordre ol ils avaient été
inventés, i c61é des beaux vases de ¥Wed-
gewood, pour en faire voir la différence,
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et afinqu Henm et Lucie pussent juger du
contraste.

« Et toutes ces améliorations, ou du
moins le plus grand nombre, furent Pou-
vrage d’un seul homme, » pensa Henrl.
« Il en {it plus pendant sa vie, qu'on n’en
avait fait dans les centaines d’années qui
s’étalent écouldes auparavant. »

Luucie demanda s’i1l dtait arrivé a M.
Wedgewood quelque heureuxaccident qui
lui eut donné la premiére idée de ses
inventions. Elle te’moigna un vif ddsir
d’cn connaitre I'histoire, s1 M. Fl ankland
voulait la lul conter.

M. Frankland n’avait entendu parler
de rien de semblable ; et lui fit observer
que, quoiqu’il put arriver un ou deux
accidens heurcux 4 une méme personne,
il n’était pas p0531b1c que des amehora—
tions aussi pxogroa:n’cs que celles que
M. Wedgewood avait faites ,~cussent pu
étre suggdrées par le hasard , ou accom-
plies par quelqu’un qui n’aurait pas cu
une véritable instruction.

Ce que jc voudrais bien savoir, »
dit Henri, « c’est ce qu'il fit d’abord;
ce qu il fit ensuite , et comment il pdsca
toujours ainsi d’une expérience i une
autre. »

—«Jenc puisprétendreavous endonner
un récit bien exact, » répondit M. Frank-
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land, « car je ne suis pas moi-méme
certain d’¢tre au fait de tous ses procé-
dés. Tout ce que je puis vous dire, c’est
qu’il perfectionna les poteries par I'intro-
duction de substances, qui n’avaient ja-
mais encore €1é employées dans leur com-
position. Ou avait découvert que certain
granit de Gornouailles est aussi bon pour
faire une porcelaine d’un genre particu-
lier, que la terre dont les Chinois se ser-
vent : M. Wedgewood mit le premier en
usage les terres glaises du Dorsetshire
et du comté de Cornouailles. »

— « Peut-¢tre pourriez-vous m’expli-
quer, monsicur, » reprit Lucle, « com-
ment on parvient a faire le bleu délicat
du fond de ce vase a fleuys? »

— « Ou Pobtient d’une substance ap-
pelée Cobalt. Mais comme vous n’en avez
probablement jamais vu, ce mot vousap-
prend peu de chose. »

— « Je voudrais biecn savoir aussl com-
ment se font les belles couleurs des fleurs
des assicttes de desseyt, et comment on
produit le beau pourpre et le joli rosc
qui sont sur cetle tasse. »

— « Cest le précipité d’or dissous dans
de lacide nitro-muriatique qui donne
les belles coulcurs pourpre et vose. Les
oxides de fer produisent aussi plusieurs
des couleurs que vous admirez. Mais
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comme vous ne connaissez aucun des oxi-
des, non plus que 'acide nitrique ou mu-
riatique, et le précipité d’or, ma répouse
ne vous apprend qu’un certain nombre de
noms que vous aurez oubliés dansune heu-
re, et qui, & moins que vous ne connaissicz
les propriétés qu'ils désignent, ne pour-
raicnt vous étre d’aucune utilité , méme
quand ils vousresteraient dansla téte toute
votre vie. »

— « Mais sans nous dire ces grands
1OmS savans, monsieur, ne Pourriez-vous
pas nous donner une idée générale de lama-
piere dont M. VWedgewood {it tout cela? »

M. Frankland répondit, en souriant,
qu’il ne savait pas exactement ce qu’clle
entendait par.une idde générale. Tout ce
qu’il pouvait luidire, c’est que M. Wedge-
wood avait commencé par étudier les pro-
puctes des différentes terres, et des mi-
néraux , et 'cffet du feu sur ces dernicrs.
« Bref, il s’appliqua i I’étude de la chi-
mic et de Ja minéralogic, pour connaitre

~a foud toutes les expériences qui avaient
été faites par d’autres; puis il en essaya
de nouvelles par lui-méme : mais s’il n’a~
vait paslu, ct s’il n’efit pasacquis d’abord
tout ce savoir, il aurait pu perdre son
temps et son talent d’invention a faire ce
que d’autres avaient fait avant lui. Outre
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le génie d’inventer des choses nouvelles
et élégantes, il eut lec bon sens d’obser-
ver ce qu1 manqualt tous les Jour au
plus grand nombre de gens; de sorte qu’il
produisit, non sculement ce qui plait aux
personnes de goiit, mais ce qui est utile
a toutes les classes de la société. 1l pensait
continuellement aux moyens d’améliorer,
de perfectionner ce qu’avaient fait les sa-
vans qui 'avaient précédé, et ce qu'il
avait fait lui-méme. Ce fut par cette at-
tention aux petites choses, aussi bien
qu’aux grandes, et en poursuivant avec
constance la méme suite d’expéricences ,
qu’il rdussit & accomplir tout ce qu’il
avail commence : et ce n’est pas un mince
¢loge pour un homme qui entreprit tant
de choses. Liesrésultats de ses succés nous
sont connus, » continua M. Frankland, en
se tournant vers M. ¥ilson, « et nous
nous en rcéjouissons tous sinceérement.
Wedgewood amassa une immense fortune
pour lui et pour ses enfans, ct il acquit
une célébrité et une réputation bien au-
dessus de sa fortune. Il augmenta d’une
maniére prodigieuse Iindnstrie, les ri-
chesses et les jouissances de tous les
pauvres de son voisinage. Il multipha
les commoditds , I’élégance et le luxe
de la vie pour les riches ; agrandit cn
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Angletene , et a4 Ddtranger, la renom-
mée des arts et des manufactures de sa
patric, dont il étendit le commerce. Lues
produits de son génic ont porté son nom
jusqu’aux régions les plus cloignées du
monde civilisé. »

M. Frankland se tut, et il se it un
gl‘and silence. Chacun regardait avec ad-
miration les ouvrages de V\ Ldz,ewood et
ccux qul I’avaient connu intimement sou-
piraient du regret d’avolr perda un si
excellent homme ¢t un st bon ami!

Le jour suivant, M. Irankland em-
mena Henri et Lucie avec lul pour aller
voir les travaux de la moderne Etrurie.
NOuS 1nce 1@5 SU.LVI'OHS pas El travers tous
fes différens procédés chimiques dont ils
furent témoins; nous ne parlerons que de
ce qu'ils se rappelérent, et racontérent a
leur meére 4 leur retour,

La premicre chose dont je me sou-
vienne, » dit Henri, « c’est du perfection-
ncement dans la manicre de broyer lcs
cailloux. »

— « Mais il faut que vous sachiez d’a-
bord , maman , » interrompit Lucie ,
« quc dans les premiers temps , ¢’était un
ouvrage forl malsain, tant il y avait de
cette poussicre de caillou pulve’risé qui
s’échappait de tous cotés; et a mesure que
les ouvricrs respiraicnt, elle eutrait dans
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leur bouche, dans leur nez, fenr donnait
mal 4 la poitrine et 4 l'estomac, et sou-
vent clle leur causait des inflaimmations
d’yeux fort dangercuses, »

— « On a remédié a ccla, » continua
Henri, « en faisant moudre lc caillou daus
I’cau, ce qui empéche la poussitre de
s’échapper. Le nom de I’homme qui fit
ceperfectionnement , et qui constraisit le
premier moulinpourcet usage, est Brind-
ley, et son moulin est fort mgémcu‘( »

— « Mais tu n’as que faire de t'arréter
a le déerive , » dit Lucie; « car maman
ne se soucie peut- étre pas de le con-
naitre aussi bien que toi. Maintenant ,
Henri, laisse-molun peu raconter. Ainst
donc, maman, le cailiou est broyé dans le
grand chaudron. »

~— a Moulin, » reprit Henri.

— « Melé avec de I'cau, » continua
Lucie, « cela ressemble % un mélange de
chaux et d’eau; puis onl’épaissit en y met-
tant de la terre glaise, et en le remuant,
le battant, et le passant par des tamis, de
sorte que cela devient comme une espéce
de bouillie trés-épaisse ; ensuite c’est aussi
compact qu’une pate, et une fois dans
cet état, on le porte & la roue du potier.
Yous connaissez cette roue , maman. Jeme
rappellc que j’en at vu la gravurc pour la
premicre fois dans notre livee des Arts et
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MIétiers. Mais il y a un perfectionnement
dans celle-ci. La plus commune , que ’on
m’a monirée une fois, il y a long-temps,
était sculement une planchearrondie com-
me une roue, et qui tournait sur un biton
perpendiculaire. »

— « Un axe, » dit Henri.

~— « Un petit gar¢on la mettait en
mouvement, peadant que 'homme... vous
savez, maman, le potier, moulait l'argile,
et lul donnait la forme d’un bol: et il
disait au petit garcon de faire aller la roue
plus vite ou plus lentement. Mais i la roue
que nous avons vue aujourd’hui, il n’y a
besoin de personne pour faire aller la
planche, car elle est tournée par une es-
pece de timon: on nomme cela un ar-
bre. »

— « Et cet arbre est mu par unc ma-
chine & vapeur, » reprit Henrl. « Remar-
quez, maman, que voila la machine i va-
peur encorc a I’ouvrage. »

— « Oul, vraiment, » dit Lucie,
« papal’appelle le grand ouvrier de toutes
les fabriques. »

— « Mais i1l y a un perfectionnement
dans cette roue de potier dont tu n’as pas
cncore parlé, Lucie, »

— « Non, non ; mais j'y suis ; laissca
moi donc le conter. »

«=~ ¢ Si tu l¢ comprends, » murmura
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Henri d’un ton bienveillant, et avec la
crainte qu’elle ne s’en tirat’pas i son hon-
neur, plutdt que par le désir de montrer
ce qu 1l savait.

— «J’en comprendsquelque chose, mon
cher, ct c’estcelasculement queje dirai. Il
yauncesptcedegrandrouleanoucylindre,
en forme de cone, maman, qui est vis-a-vis
delaroucdupotier, ctune bande decuir, ou
courroic, qu’on peut glisser ou promener
tout le long de ce céne, depuis la partie
la plus mince jusqu’ala plus épaisse. Henri
a remarqué cela désqu’il a vuy il en a
~demand¢ Pusage, et papa lui a dit de 1i-
cher de le trouver lui-méme. Clest ce
qu’il a fait, maman. C’est pour faire al-
ler la roue plus vite ou plus lentement,
a la volonté de Phomme qui modéle la
pite : et ¢’élait fort nécessaire, parce que
la machine vapeur qui tient la roue en
mouvement sult toulours la méme marche
1-éguliére et ne sc dérangerait pas, quand
méme on lui dirait vmﬁt fois : « Plus
vite ! p1us lentement ! plus doucement !
plus vite ! » 11 faut par conséquent que
le potier ait (}uelque moyen de ralentir
ou de presser la roue, sans que la machine
2 vapeur s’en méle. Cela se fail tout sim-
plement par un petit garcon qui change
la courroie de place, et la met plus haut
ou plus bas, & I'endroit le plus mince ou
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le plus. épais du cone. Voily Tutilité de
ce céne ctde la courroie, maman, ct c’est
Henri qui Ya trouvdée. »

— « Je suis bien aise que tu te rap-
pelles de cela, ma chere Lucie , » dit sa
nere.

Larcconnaissance de Henri brillaitdans
ses yeux. ’

Liucie continua avec une nouvelle ar-
deur: « Jc voudrais bien, maman, que
vous eussicz vu I'ouvrier modeler la terre,
et toutes les metammpho%es que plodmt
la roue du potier. D’abord, en une minute,
le tas d’argile devient un bol; I'instant
d’aprés Vouvricr pressc ce bol mou dans
sa main, le prcscnte alaroue, tourne, et
tout de SULtC , C’est une assiette ! Un mo-
meut de plus , l'assictte est partie, ct i
sa place , 1l y a une tasse devant vous! »

— « Une tasse sans anse , » ajouta
Henrij « car il faut la faire. & part, et la
coller apres. Il n’y a que des choses d’une
certaine forme randeouplate, qui se puis-
sent tourner i la roue du poticr; celles
dont les formes out des rentrées et des
sorties , des parties saillantes et ren-
foncdes, se font dans des moules , at1 'on
presse la pite encore liquide. Quclque-
tois les deux parties d’une méme chose,
comme par cxemple, les deux cotés du
goulcau d’uune théitre, sont faits dans des
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moules sépards, et ensuite on les joint en-.
semble : c’est le seul moyen de laisser
vide le petit crcux ou tuyau par ou l’on
verse. Maisje suissir, maman, que vous
savez tout ccla miecux que nous. »

—« J’en savaismoi-méme la plus grande
partie avant, » reprit Lucie, « grice aux
planches et aux descriptions de notre cher
livre des Mdtiers, et dc quelquesautres de
nos livrestant grands que pelits. BIals] ai-
me a voir le vrai travail se faire, et & exa-
mincrlachoseméme. lly atou]ours quelque
diflférence entre la description et la réa-
lité. 11 se trouve des choses que j’imagi-
nais plus grandes ou plus petites qu’elles
ne sont, quclque circonstance paltmu-
Liére que je ne comprenais pas , ]usqu a
ce que ]cusse tout vu par mot - méme,
Maman , je ne vous al pas raconté qu’on
nous avait montré les fournaises et les
fours pour mettre au feu, ou comme on
dit, pour cuire la porcelaine. Ilssont bien
plus %rands que je ne pensais. Quand la
porcelaine a été cuite une premicre fois,
on 'appelle biscuit , et c’est alors qu’on
peut la peindre. Ob! maman, je ne vous
ai pas dit non plus , combien je me
suis amusde daus l’atelier de peinture, &
regarder les couleurs qui sont ternes,
guand on les pose, et qui deviennent
toutes brillantes , tout éclatantes, quand
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elles ont passé au feu. Ce qui doit étre de
Por, est d’abord tout-a-fait brun. »

— « Lucie, » demanda Henri, « as-tu
observe cct homme qui restait a edté des
fournaises, et dont 'emploi semblait étre
d’en régler la chaleur? Il avait de petits
morceaux de terre dans la main, qui
avaient I'air de petits fouloirs, et il les
mettait dans le feu, puis il les mesurait;
as-tu vu comment ? »

— « Nonj j’ai va 'homme , malis je ne
sais pas ce qu’ll faisait. Il n’y a plus qu’une
chose que je me rappelle , maman, et ce
scra tout. Yous counaisscz ces tasses, ces
soucoupes et ces assleltes communes avec
des dessins bleus sur du blanc, ou il y a
des moulins et des maisons, et de droles
de figures chinoises, et toutes sortes de
choses. »

— « Heureusement que je sals ce
que tu veux dire , » répondit sa mére, en
r1ant, « auirement je ne suls pas siire que
ta description me le fit comprendre. »

~— « Hé bien, maman, autrcfois on les
peignait a la main, piece a piece. Mais
maintenant il y a une maniére bien plus
prompte; M. Frankland me I’a expliquée.
D’abord les modéles quelconques, comme
I’on veut, soit maisons ou églises, oles ou
dindes, bergéres, éléphans ou moulins |
s'impriment sur du papier. »

11. a
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= « Aprés avoir é1¢ premiérement gra-
vés sur du cuivre, » dit Henri. « Au lieu
d’encre d’imprimerie, on étend une cou-
leur bleue sur la planche. » .

— « Etla couleur bleue..... Ol laisse-
mol dire cela, Henri! » s’écria Lucie.
« La couleur bleue se fait avec du co-
balt. »

— « De l'oxide de cobalt, je crois, » dit
Henri, « quidiflére ducobalt jace que mon-
sieur Frankland nous a dit, si tu te le rap-
pelles, Lucie, comme la rouille du fer. »

— « Bien. De 'oxide de cobalt, je m’en
souviens, » continua Lucie ; « on le méle
avec de la terre, et... »

— Etde 'huile de lin, » reprit Henri,
« commie celle qu’on emploie pour 'encre
d’imprimerie. »

— « Et quand c’est mélé et aussi €pais
ct aussi onctueux qu’une pate, on I'étend
sur la planche. Vous savez, maman, que
vous m’avez montré une fois comment on
gravait, Hé bien, cela se fait tout juste-
ment comme une gravure ordinaire. On
preud sur le papier autant de copies du
modéle, que ’on ena besoin... »

— «_Tu oublies que le papier doit d’a-
bord étre graiss€ avec du savon mou, »
mterrompit Henri.

— « Quand donconventseservirde ces
modcles, on les découpe, et on jette tout
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le papier saperflu; et la partic imprimée
est humectde et appliqudée sur la tasse, ou
sur n’importe quelle porcelaine. »

— « Rappelle-toi que la tasse doit &tre
cu ¢tat de biscuit, » dit Henrl.

— « Certainement. Le biscuit suce, ou
absorbe sur le champ toute la matiére co-
lorde du modéle humide; puis, on lave le
papier, ct vous voyez I'impression exacte
sur la tasse. Cela n'est-il pas joli et
prompt, maman? Aloss il faut laisser sé-
cher la tasse, ct ensuite on la plonge dans
une espéce de vernisbrillant, et le cobalt,
je veux dire 'oxide de cobalt, devient d'un
beau bleu. [t voila la tasse finie et peinte
d’une maniére facile et expdditive. Je pa-
rierais que, pendant le temps qu'une per-
sonne peignait unc seule tasse avec la
vieille méthode, on en pourrait peindre
cent mille avec la nouvelle. »

— « Lenom de ingénicux inventeur,
comme 'appelle M. Frankland, quia dé-
couvert cette maniére de tramportor des
gravures du papler a P'argile, n’a pas ¢té
conservé , et j'en suis idche » ajouta
Heunri.

— « M. Frankland nous a dit, » con-
tinua Lucie, « que,depuis cette invenlion,
ces porcelaines bleues et blanches se font
en telle quantité , et si bon marché, que
maintenant presque tout le monde peut en

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



28 LES JEUNES

achcter, et qu'on en trouve dans toutes
Ies cabanes. Les pauvres gens peuvent
avoir a présent, ce que les grands et les
riclies possédaient seuls jadis: n’étes-vous
pas contente de cela, maman ? »

— « Qui, ma chue je le suis, » ditsa
mere, « ct ]c suis Conteute ausu, » ajou-
ta-1-elle en souriant, « de voir qu’enfin tu
prends haleine , et que tu me donnes le
temps de te remercier de tout ce que tu
m'as raconté. Il parait que tu t’es beaucoup
amusce a ces poteries, et tu m’as fait plai-
SIr ausst par tes récits. »

— « Maman, » reprit Lucie, « penscz-
vous (ue nous nous soyons souvenus d’as-
sez de choses? Je sais bien que je ne me
rappelle pas la moitié de tout ce que Jai
vu ou entendu ; mals je me ressouviens
presque de tout ce que j’ai compris clai-
remcnt. »

— « Cela est tout-a-fait assez, ma
chere p(‘tlte » répondit madame VVilson,
¢ je n’aijamais désiré que tu terappelasses
de ce que tu ne comprenais pas. A quol
cela te servirait-il? »
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« Bonjour , maman , » dit Lucie ;
« j’ai oublié de vous parler hier, lorsque
nous étions en train de causer des pote-
ries, de la maison ou demecurait autrcfois
M. \r\ edgewood ;onnous I'a montrde, ¢’est
une trés-jolie maison.

— « Bonjour, papa,» dit Henrl; « vous
sauvenez-vous d’avolr vu hier un homme
dcbout prés d’une des fournaises , mesu-
rant de petits morceaux de terre cuite
qu’il glissait entre deux barres de cuivre,
qui avaicnt l'air des deux parties d'une
régle & charnlére; ces deux morceaux de
culvre ¢lalent réunis mals pas Parall&l"
ment, ils ¢talent plus rapprochés 2 un
bout qu'al’autre. L’homme tirait ces mor-
ccaux de terre, faits comme des espéces de
fouloirs, d’'une fournaise toute briilante;
il cssayait ensuite chacun d’cux entre
ces régles, et regardait les divisions qui
¢taicnt tracées sur des plaques de cuivre.
Que faisait-il donc, papa? »
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+— « Il faisait usage d’'une sorte de
ihermomeire, » répondit son péve.

— « Un thermometre de terre, papa! »
dit Lucie.

— « Oui, pour mesurer des degrés de
chaleur plus ¢levés quene les pult indi-
quer le thermometre quevous connaisscz ;
st celui-ci était exposé & une chaleur plus
forte quele dernier dcgvc marqué sur son
échelle, le vif-argent s’éldverait de fagon
a briser le verre, ct le tube lui-méme
fondrait, s’il étaitexposé au feu d’une des
{fournaises que vous avez vuc hier. Mais
ce thermomeétre de terre peut supporte1
et mesurer la chaleur d’un brasier : ¢’est
pour cetic raison qu’il est appelé pyro-
métre, ce qui veut dire, mcsure de la
chaleur du-feu. »

— « Jesuis bien aise de savoir le nom,
et ce qu'il signific, » dit Lucie.

— « Papa, auriez-vous la bonté dec
m’expliquer le pyrométre 7 » demanda
Henri.

— « Henrl, aurais-tu la bonté de faire
usage de ta propre mntetligence? » répon-
dit son 1“é['c «Ge quetuas vu et ce queje
t'al dit doit fe suftive pour compr endre ou
inventer le reste, sans que ]’y joigne d’au-
tre explication. »

Henri se tut, et considéra d’abord
Pusage de la chose. I avait vu Thomme
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mettre le fouloir dans la fournaise et cn-
suite le mesurer entre les régles , et puis
dire 4 un autre ouvricr, celui-la méme
qui alimcuntait le fourneau, « cette cha~
leur suffira. » Maintenant, pensa Henri,
quelschangemens pouvaient s’étre ope’rc’s
daus celte terre, aprés qu’elle avait passé
a la fournaise , ct comment la mesurait-1l,
en la poussant entre les deux reégles 7
Il essayait sirement si le morceau €tait
devenu plus épais, ou plus mince, aprés
avoir €té mis dans le feu.

— « Je penze, » dit 3 la fin chri,
« qu'il y a peut-étre quelque espece de
terre qul s¢ retire et se diminue , ou
gaugmente ctse dilate quand elle est mise
dans le feu. Si elle éprouve toujours
ces effets régulidrement, et que Pon s’en
soit assuré par bcaucoup d’expériences ,
on peut , par cette augmentation ou
celte diminution , connaltxe au juste le
degré de chaleur du {cu. Si c’est ce qui
arrive aux morceaux de terre que j'ai vus,
ce sont bien véritablement des pylome—
tres, ou mesureurs de la chaleur du feu,
comme vous diles, papa; du moinss’il y a
aussi des degrés sur les regles pour fixer
la mesure. »

— « (’est exactement cela, » reprit son
pire. ¢« Tu as raisou dans tout ce que tu
as dit: mais i1y a encore une partic du
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pyrometre que th ne m’as pas cxpliqudcl
Tu as observé que les deuxregles n’étaient
pas réunies parallblcmentl une 4 'autre :
penses-luque ce soit par hasard , ou avec
wnftention? »

— « Je présume que c’est a dessein,
car elles me semblaient vissées sur la pla-
ue comimne une regle & charniere a demi
ouverte. »

— « Alovs si c’est' & desscin, dans quel
dessein? » demanda M. Wilson.

— « Afinqu’on puisse juger les diffé-
rens degrés du rétrécissement des mor-
ceanx d’argile A mesure qu’on les enfonce
entre les 1'cglcs » rvpondlh Heuri. « Ia
Pl le(,I'C PCI'SOYIHC (I“l a falt un Py10me—
ire, a di multiplier les expériences, et
marquer les différens degrés dontla terre
se diminue dans les difiérentes forces de
chaleur. Mais je ne sais pas quclle partie
d’un pouce est employée pour les divi-
sions, ni quelle échelle fait la mesure. Ces
1cf’lcs me semblalent avoir environ dcux
plcds de long. »

— « Elles les ont, » reprit son pére,
« et Pouverture au bout le plus large , est
descinqdixiemes,ctau plusétroit, dcsllols
dixi¢mes d'un pouce*. Pourvu que cette

* Dans le thermometre dont nous faisons le plus ha-
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proportion soit gardée, peu importe que
la longueur des 1e01m soit divisée par
pouces ou par pleds. T.es morceaux de
terre que tu as vusremplissent exactement
Pouverture la plus large , avant d’avoir
¢té employés; et ils se rétrécissent suivant
le degré de chaleur auquel ils sont expo-
sés 11 est plus grand que cclui que leur
av:nL donné d’abord une légére cuisson. »

— « Alors, papa, ils ne peuvent que
montrer un plus grand degré de chaleur,
et non un momdle et s 115 ne pcuvent pas
sereniler de nouv cau, etredevenir comme
avant , ilsneservent plusa rien dés qu’ils
ont ete 4 une glandc chalcur, » dit Lucic.

— « A rien du tout, » rcphqua -t-il
« il faut en employer sans cesse de nou-
veaux. »

— « C’est un grand inconvénient , » dit
Lucie, « d’¢tre obligé de promener tous
ces fouloirs avec soi. Ce n’est pas comme

bituellement usage, et que I'on nomme thermomséire
de Réaumur , les degrés sont calculés de maniére i ce
que cent degrés correspondent i la chalear de I'cau
bouillante. Il en faudrait 600 pour fondre le verre, et
c'est 3 5g8 que commence le pyrométre de Wedge-
wood. Chaque division est de 72 degrés de plus, de
sorte que de 598, on passe & 670, 742, ct ainsi de
suite,

2*
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un joli petit barométre portatif dans son
étul. »

— « Mais ce pyrometre a tant d’avan-
tages , Luucie,qu’il faut bien lui pardomier
cette seule incommodilé. »

— «Jevoisunde ces grands avantages,
papa, » reprit Heori; « le fouloir restant
toujours de la Méme grandeur quand il
est 6té du feu, il n’y a pas de danger de
faire des mdéprises ; on peut le mesurer
ct le remesurer encorc : au liew que le
vif-argent varie , de sorte que si vous
n’éerivez pas bien vite et bien exactement
le degrd, vous ¢ttes perdu. »

— « Ce¢ pyroméire , » conlinua son
pire, « s’emploie principalement dans les
manufactures ou dans les laboratoires de
chimie. Ilaété trés-utile A M. VWedgewood,
qul I'inventa, apres avoir senti le besoin
d’une semblable mesure pour la fabrica-
tion dec ses poteries. I fallait qu’il sit

quelles chaleurs , certaines terres se
fondalerit ou se vilrifiaient , cc qul veut
dire , comme vous lc savez , se changeren
verre. Il trouva les expressions usuelles
des ouvriers pour ccla, comme chauffé
au rouge , chauffé au blanc , si 1n-
exactes , qu’en {aisant des expericnces,
plusieurs choses furent gitées laute de
la mesure certaine que donne i présent
son pyrometre. Grice a cet instrument,
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M. Wedgewood a pu s’assurer du degré
de chaleur que chaque espece de porce-
laine peut supporter , sans étre brisée |
foudue, ou changée en verve. 't ce qui
est encore phis utile, 1l a pu déterminer
le degré exact de chalcur qu’exige la
cuisson de la porcclaine ou terre, de quel-
que geare qu’clles soient, dont il a pu ob-
tenir des échantillons en Angleterre , ou
dans les pays ctrangers. Comme le fait
observer M. Wedgewood en décrivant son
Py rometre, cet instrument par]cle 1angaée
de tous les pcuples. L’avantage d’avoir
une mesure exacte et universelle dans tous
les cas, vous frappe agréablement aujour-
d’hui, mais vousen sercz bien plus charmds
encore, lorsque,vos connaissancesdevenant
plus étendues, vous verrez a combien d’au-
tres usages clle pentencore s’appliquer. »

— « Papa, »ditTucie, « je me rappelle
d’avoirvu,dans les DlalogucsSuentmqucs,
la dLSCl‘lpthﬂ d’an pyremetre, mais je ne
crois pas qu’il fat cn terre. »

— « Non, ma fille ; ce pyrometre-
In mesure par 'expansion des barres de
métal qui s’allongent i différens degrés
de chaleur , ct les indiquent par le
mouvement qu’elles communiquent & un
index. »

— « C’est comme I'hygrometre, » dit

Lucie.
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~— ¢« Oui, ct il y a plusicurs gen-
res de pyromctres , dont vous pouvez
lirela description a votre loisir dans quel-
que Encyclopédie , si vous en &les cu-
ricux. »

— «Qui, » dit Henri, « {’aimerais bien
ales comparer, ct & voir, s1 je peux, quel
est le meilleur. »

— « Ce serait un bon exercice pour
ton jugement, Henri. Mais il yen a tant
que cela pourrait t'embarrasser et te fa-
tigucer. »

« La terre qu’a employée M. Wed-
gewood, » continua M. VWilson, « posséde .
quelqucs PI‘OPllLlCS qul 1endcnt ses pyro—
mdétres palhcuhercmcnt convenables a
Yusage auquel ils ont €té si judicieuse-
ment appliqués. Ces morceaux a demi
brilés que tuas vus, Henrl, peuvent étre
jetés tout-a-coup dans un feuardent, saus
se ftler, et quand ils ont éprouvé sa cha-
leur, étre plongds dans I’eau froide, sans
en €prouver la moindre altération. Dans
trois minutes environ, 1ls acquierent toute
la chaleur qu’ils sont capables de recevoir
d’aucun feu, et se contractent, autant
qu’ils le seront jamais par ce degré de
chaud. Aprés cela, ils peuvent étre laissés
dans cette méme chaleur, aussilong-temps
que 'on veut, car ils ne changeront pas.
En lesdtant, ils peuvent, comme vous l’a-
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vez vu, ¢étre refroidis en peu de secondes,
et sont préts alors & étre mesurés par la
jauge ou échelle. »

— «Quecela est commode, » dit Henri.
« Mais comme chaque morceau de pyro-
metre ne peut servir quiune fois ; il faut
en avoir unc belle provision. »

—« Ily a de grandes coucles de cette
terre cn Cornouailles, » réponditson pére;
« ¢t pour te tl‘anqullhscr sur ce sujet ,
IIenri, je te dirai que M. Wedgewood of.
frit de donner & la Soci¢té Royale un
carré de cette terre assecz grand pour
fournir des pyromeétres au monde entier
pendant des siécles. »

- « J’aime bien cela, » s’deria Lucie.
« Je ne puis souflrir que les gens qui font
des découvertes, en solent avares , ou
qu’ils alent peur que les autres en pro-
fitent. »

— « Comment peux-tu imaginer une
chose semblable? » dit Henri.

— « Jen’y aurais jamais pems€, si je
n’avais pas entendu un mousieur, cliez ma
tante Pierrcpoint, dire..... 1\1:115 je crois
qu’il vaut micux que je ne le raconte pas,
car celane ferait de bien 4 personne. Jes-
ptre au moins , Henri, que si jamais tu
inventes ou découvres quelque chose, tu
serasprét a cn faire part aux autres. »

— ¢ Je ne demandcrals pas mieux, »
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dit Menri. « Oh! que je voudrais en éire
In ! Papa, il y a autre chose que jai
envie de vous dire , mais je ne sals com-
ment Pexprimer. Cest que je pense qu’une
personne quiinvente un pyromeire, ou un
liygrométre, ouunbavomeire, ou quelque
mstrument exact et nouvcan pour mesu-
rer le chaud, le froid, la hauteur ou la
(quantité, fait unc chose plus utile , rend
un plus grand service , que 'homme qui
inventeseulementune machine, quinesert
quhunusage particulier: tandisque cesins-
trumens peuventaider un grand nombre de
gens b fuire descexpériences, ct cela, pen-
dant des années, et peut-&tre dans les
4ges 4 venir. Comprencz-vous ce que je
veux dire, papa 7 »

— « Oui, mon cenfant, et je suis de ton
avis. Mais ne tortille pas davantage le
pauvre bouion de mon habit, si tu ne
veux arracher; et laisse-tnoi descendre
car on sonne le déjelner. »

— « Qui scra le premidr au basde Ies-
calier?» cria bucie , s’élancant en avant.

Henri abandonna le bouton , et il
aurait pu la dépasser dans sa course i tra-
vers le vestibule, mais il §’arréta afin de
tenir fa porte battante ouverte d madame
Fraunkland. Elle avait 3 ]a main deux petits
paquets : elle donnalanh Henri, et I'au-
tre a Lucie. En ouvrant le papier, ils trou-
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verent deux camées en porcclaine de

Wedgewood, quiy étaientenveloppés. Ce-

lui dc Lucie, noir sur un fond blasc, re-

présentait un négre enchainé, s agcnouil-

lant, ct levant les mains d’un air suppliant:
] | A

celte phrasc ctail gravee au-dessous :

« Lk quol, ne suis-je pas homme , hélas ! et ton frére 7 »

Le camde de Henri était tout brun. Il
rcpréscn[ait trois figures allégoriques: la
paix, le gcmo et 'industrie; et 1l était
fait avec une terve spportée de Botany
Bay. * M. Wedgewood fit usage de cette
terre, a ce que M. Frankland dita H nri,
dans 'intention de montrer aux colons, et
aux habisans de ce pays, cc que Iy mdu:iuc
et le 50111(, pouvaum falrc des maldrianx
qu’ils possédaient, ctafin de les encourager
& Ies mettre en ccuvre eux-mdémes. lcu

* DBotany Bay est une colonie anglaise ol l'on

envoie les voleurs, les criminels qui ne sont pas con-
damnés d mort : 12 ils peuvent se corriger de leurs vices,
réformer leurs meeurs , recommencer une nouvellevie,
et par une industrie que Pon encourage , améliorer
leur situation, et se rattacher & Ia société par I'échange
de service et d’utilité qui enest la base.
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M. Wedgewood distribua plusicurs centai-
nes de ces camées, ct il n’y a pas de doute
qu’ils contribuérent 3 attendrir et & dis-
poser  cceurs en faveur de

« L'esclave agenouill¢, levant sa main fléurie,
Et demandant son bien, liberté, lois, patrie. »
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CHAPITRE IIL

.Qvi vieum 3&%311&21& ; Pew Suw i fos leé.lh’d,' [
Cgalaeaum Jde g»?awfu.

« Lucie, vous n’avez pas encore admiré
nos belles plates-bandes, » dit madame
Frankland : « nous n’avons pas eu le
temps de les visiter hier; mais si vous
avez cnvie de voir le jaldin, venez vite ;
nous y allons, votre mére et moi. »

— « Ol muu madame ! » répondit
Lucie ; « je vais appclel‘ Henrl , ct nous
vous suivous tout de suite. »

Ils y coururent, ct trouvérent un char-
mant jardin, couvert d'une grande vari¢té
de fleurs des couleurs les plus brillantes,
avec de riches planches d’willets, et des
roses en pleine floraison. )

« Des roses ! des roses mousscuses en
septembre! » s’éeria Lucte.

La veille du jour ou clle avait quitté la -
maison paternelle, elle avait couru tout
le jurdin, cherchaut une rosc pour la don-
ner a sa meve. Mais elle n’avait pu trou-
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ver qu'un pauvre bouton, tout solitaire,
avec quelques pétales jaunies qui le con-
vraient d’une espéee de bonnet de nuit fort
triste. Elle pria madame Frankland de la
apprendre comment elle faisait pouravoir
des rosiers cn plcmcs flevrs quand 'au-
tomune était si avancé.

« Je coupe quelques-uns des boutons
quand le printemps commence, » répon-
dit madame ¥rankland , « au moment
méme ol ils se forment; et je fais trans~
planter quelques rosiers dansles premicrs
jours de la belle saison ; desorte que ne
pouvant porter de fleurs & cctte époque ,
¢’est en automne qu’ils s’cn couvrenl. »

Lucie s’écria que le printemps suivant,
clle essaierait sur ses deux vosicrs.

« Pas sur tous deux, si tule veux bicn, »
reprit Heurt, « nous couperons les bou-
tous de 'un, et nous laisserons ceux de
Vautre; ¢’est le moyen de faire une belle
expéricnce. »

— « D’ailleurs, » ajouta madame Frank-
land, « vous courrcz ainsi la chauce d’a-
voir la premiére rose du printemps, aussi
bicn que la derniére de U¢té. »

Lutic remarqua de grandes grappes de
fleurs d’un bleu éclatant , c’ctait 1'aga-
pauthe ; ct plusicurs variétés de dalias :
elle les trouvait trés-beanx , mais clle
supposait que ces fleurs exigeaient beau-
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coup de soin, donnezient heancoup de
peme et coltaicnt beaucoup d’argent ,
¢t qu'on ne pouvait les faire prospérer
sans une serre chaude, ou du moins sans
un jardinier. Mais madame Traukland
lassura qu’elles n’avaicnt besoin ni de
I'un, ni de Pautre. « En vérité, » ajouta-
t- e]le « enexceptant, peut- élre ,quelques
omllct\ de Flandres, que mon jardinier
prise beaucoup plu.s que je ne le fais , les
fleurs de ce jardin peuvent étre cultivées
par tout le monde, en y mettant un pcu
de soin et d’exactitude. »

— « Par tout le monde ! » répéta Lu-
cic; « mais, madame, vous ne voulez pas
dire du monde, comme mon frére et moi?
ct avec le travail de nos propres mains,
seulement? »

— « St vraiment, ma chére; de pe-
tites personnes comme vous, » répondit
madame Frankland, « et de vos propres
mains; pourva cependant que vous vous
servicez de vos tétes aussi bien que de vos
mains. »

— « Et de quelle maniére pouvons-nous
employer nos tétes ?7 » demanda Lucte.
« Cela serait-il bien difficile? »

— « Non; consultez votre Dictionnaire
du Jardinier, ¢t suivez ses directions. Seu-
lement , rappelez-vous de fzire chaque
chose juste dans son tcmps. » Madame
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Frankland promit alors dc donner & Lu-
cie les racines d’un agapanthe , et de quel-
ques dalias, et lui dit qu’elle et son frére
seraient bien venush choisir les graines ,
les racines, les greffes, les houtlures de
tout ce qui leur plairait dans le jardin.
« Ecrivez la note de ce quevous voudrez,
et je vous le tiendrai Pl(,t pour le temps
ou votre meére vous raménera ici, comme
jespere qu’elle le fera & son retour chez
clle. »

La joie dtincela dans leurs yeux, et ils
remerci¢crent madame Frankland avec une
vive reconnaissance ; mais I’instant d’aprés
ils devinrent plus séricux quejamais , car
Pembarras des richiesses commengait & les
gagner. On leur laissa faire leur note; la
difficalté dtait de choisir: tout était beau ,
et leur jardin ne pouvait contenir tantde
choses. Henrl résolut d’agir avec méthode.
Il mesura un espace de terre de la gran-
dcul de leoy propre jardin. Lucie pouvait
a peine croire qu’il fiit aussi petit que le
terrain qu'Henri lui faisait voir, maijs il
en avait souvent parcouru pied-a- ple(l les
frontiéres , et il élait sur de ’étenduc de
leur domaine. I.a régle et la mesure eu-
rent bientdt déterminé Paffaire , et ren-
ferm¢Icurs souhaits dans de justes bornes.
Ils calculérent ce que leur jardin pouvait
tenir, et firent leur liste en conséquence.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



INDUSTRIELS. 45
Leur principal désir était d’avoir une
belle plate-bande d’ceeillets, petits et
grands.

Mais au moment ou 1ils s’avancaient
vers ccs derniers, un vicux jardinier qui
travaillait i peu de distance, et qui les
avait long-temps veillés du coin de Pceil,
s'approcha. Il commenga par louer ses eeil-
lets, qui étaient, dit-il, les plus beaux
du comté. Ensuite il désigna ses favoris.
1l y avait la le Prince Régent, et lc Duc
de Wellington , dans toute leur gloire.
Ceux-1i , tout le monde les connaissait ;
mais, dans un rang plusélevé, il avait deux
nouveaux favoris, admnables pat -dcssus
tous les autres ceillets. 11 nommait 1’un :
L’ Orgueil de la Hollande, ou le grand
Van Tromp. Lrautve, I"Envie de I'Uni-
vers , ou le grand Panjandrum. Henri et
Lucm ne lesadmirérent pas beaucoup; ils
trouverent que le Van Tromp étoit d’une
couleur fort triste, et que le grand Pan-
jandrum s’étant trop ouvert, tombait et
se déchirail, malgréla carte qui lui servait
de soutien. Henri en préférait quelques
autres.

« La fleur que vous regardcz mainte-
nant, mon jeune monsicur, » dit le jardi-
nier, « est la Duchesse de Devonshire de
Davy: on trouvait que cette petite Da-
chesse valait son prix, il y a quelques an=
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nées , mais clle est tout-a-fait passée de
mode a présent. »

Cela 1’dtait rien 4 sa valeur pour
Henri, qui la trouvait fort i son gré.

« Qu’est-ce quil dit? » demanda le jar-
dinier, qui étalt sourd, en se tournant vers
Lucie, et sc penchant pour cntendre la
répounse.

— « Je dis, » cria Henvi b tue téte dans
I’oreille du brave homme, « je dis que
Jaime mieux la petite Duchesse que vo-
tre grand Panjandrum. »

— « Envérité, » répondit le jardinier
en souriant avec mépris; « ch bien ; mon
jeune monsicur, ce (ue vous prenez comme
cela en fantaisie , n’est pas méme un ceil-
let de Flandres. »

— « Que m’importe ? » rveprit ITenri,
« 11 me plait; quil seit de Flaudres, ou
non. »

Le jardinier le regarda dédaigneuse
ment.

— « Je vous en prie, dites-moi la dif-
férence qu’il y a enbi’eux 7 » demanda
Lucie; « maman mela expliqué dernie-
lement,mals je ne m’en souvicns plus. »

Le jardinier lui apprit qu’une des prin-
cipales différences est dans la rondeur des
pétalesdes ceilletsde Flandres; tandis que
le bord des pdtales des ceillets ordinaires
est découpé et dentelé.
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Lucie aimait ces denteluves, et elle
peunsait récllement que qaohlues uns des
ceillets communs étalent plus }ohs que les
autres. Elle le dit & voix basse i Henrl.
« Mals j’ai peur, » a]outa -t-elle, « que le
]aldllllel ne me mdéprise , s'il m ‘entend
parler ainsi. »

~— « EL qu’est-ce que ¢a fait quil te
méprise, ounon? » dit Henri. « Iln’y a pas
de mal 4 almer micux un ceillet commun
qu'un eillet de Flandres. »

Le jardinier qui n’entendalt pas ce qui
sc disait, s’imagina qu’ils débattaient en-
tr'eux, s’ils ne demanderaient pas un de
ses glands Panjandrums , et 1l commenga
A dire qu’il était fiché dene pouvoir leur
en oflrir, mais qu’il lui é taxtlmposmble
de donner de ces eceillets-1a & personne.

Henri Passura qa’il n’avait pas hesoin
de faire d'apologic la-dessus, car il n’en
avait nulle envie. Piqué de l'indifférence
du jeune homme, le jardinier nomma
plusieurs lords et plusieurs ladys, qui
avaicnt admiré son Panjandrum, et qui
avalent en vain essayé d’en obtenir une
bouture. C’¢tait, i ce qu’il dit, une treés-
grande rareté. Deux personnes seulement,
en Angleterre, pouvaientse vanterd’avoir
un véritable Panjandrum.

Henri aimait les fleurs , parce qu’elles
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¢taient jolies; peu luil importait qu’clles
fussent rares.

Lejardinier ne put le croire sur parole.
Bientot apres , il lul offrit des ceillets
ordinaires , mais d’une belle espéce , et
qu’il affectionnait particuliérement.

« Mon jeune mousieur, vous ne pou-
vez les avoir qu'a une conditlion, c’est
que vous me promettrez de n’en donner
ni rejeton, ni marcotte & qui que ce soit. »

Henri se recula avec dédain, et dit qu’il
ne se soumelttrait pas i faire une pareille
promesse.

Le jardinier 'assura , qu’a moins qu'il
ne la fit, 1l n’aurait pas les ceillets.

« Hé bien, » reprit Henri, « je m’en
passeral. »

Il tourna alors brusquement le dos, et
s’éloigna ; mais Lucic ne le suivit pas,
et dit:

« Je crois que nous pouvons les avoir.
Madame Frankland nous a permis de choi-
sir ce qui nous plairait daus ce jardin, et
la voila qui revient du verger. »

— « Oh! cela change Vaflaire, » reprit
le jardinier, d’un air un peu mécontent.
« Alors, monsieur, vous pouvez choisir
ce que vous voulez, cela est slr. »

Henri revint, et marcha tranquillement
le long de la plate-bande , écrivant sur
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un morceau de papier le nom des flears
qu’il choisissait.

Le jardinier respira plus librement,
quand Henri dépassa Ie Panjandrum , ct
tourna le dos & 'Envie de I'Univers.

« Nas-ta pas vu comme 1l avait
Peur que tune pnsses un de ces ceitlets si
rares qu1 sont vraimcut estimés? Pour-
quoi n’en as-tu pas cloisi, Pmsque tu le
pouvais ? » murmura Lucie a Iorcille de
son frére.

~— « Parce que je ne les aime pas, et
que je méprise trop ses sottes raisons pouv
en faire cas, » dit Ilcori, en mettant le
papicr et le crayon dans les matns de sa
seeur. « Maiutenant, va, Lucie, et clhoisis
a ton tour

Lucie, admirant I'indépendance de son
frére, suivit son exemple et choisit ce
quelle préférait , sans se latsser influen-
cer par le desir ridicule de posséder quel-
que chose que personne ne piit se pro-
curer ; ct son choix ne tomba ni sur
POrgueil de la Hollande, ni sur I’Envie
de I’Univers.

He:nriavait eu tout-h-fait raison de s’en
tenir i son proplcdout carilnes ﬁgl§‘31[
icinide (‘ompiahauce ni de générosité.

M Frankland ct madame VVilson reve-
natent alors du verger; Henri et Lucie
soumirent leur liste & la premiére. Elle

mn 3
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la parcourut, approuva leur choix, et
trouva qu'ils avaient été moddérés dans
leur requéte. Appelant ensuite son jardi-
nier, elle lui donna la note, ct lui or-
donna de tenir prétes, pour le temps
qu'elle lui 1nd1quua1t les plantes qui y
étalent mentlonnées.

— « Tres-bien , madame, » répondit-
il , en lisant froidement la liste , dans
laquelle il ne voyait que des fleurs com-
munes ; mais quand elle ajouta , qu’il
faudrait y joindre quelques cignons de
tulipes , et de jacinthes de Hollande ,
toute la physmnomle du jardinier se rem-
brunit et il s’éeria, « mes tulipes de -
Hollande ! mes jacinthes! » et jelant
a terre la houe qu’il tenait, il s’éloigna
en murmurant, « qu'il était heureux que
la téte de sa maitresse fut bien attachée,
car sans cela elle la donnerait aussi. »

Madame Frankland sourit gracleuse-
ment asacolére; elle lui passaitces petites
choses, dit- elle , Parce que ce vieux et
fidele serv1teur était dans la famille long-
temps avantyu’clle fiit mariée. « Quoique
vous puissiez ne pas le penser, » ajouta-t-
elle, « il est généreux pour ses parens de
ce qul lul appartient en propre, et avare
seulement des trésors du jardin, dont il
sc considére comme le gardien ¢t le défen-
seyr contre I’extravagance de sa maitresse.
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Mais je ne puis supporter cette sorte de
petite avarice et de rivalité pour des
{leurs, dans des personnes que leur édu-
cation doit avoir élevées au-dessus d’une
semblable illibéralité. J’ai entendu parler
d’une dame, qui, lorsqu’un ami lui de-
mandait des boutures de quelque plante
remarquablement belle, lionteuse de les
refuser, et ne pouvant se décider 4 les
donner, les faisait bouillir afin de lcur
oter la possibilité de croitre. »

Henri exprima la plus grande indigna-
tion de cette bassesse.

Ilsentraient alors dansles serres, et ils
remarquérent les fleurs d’une plante qui
pendait & ’entrée de la serre aux péches.
On aurait pu croire qu’elles avaient été
découpées dans le velours le plus épais;
et elles étaient toutes couvertes de miel:
Ieur odeur, d’abord trés-bonne, devenait
bientét désagréable et fatigante. Madame
Frankland, dit & Lucie , que cette plante
s’appelait Hoya carnosa ; Hoye, dunom
de M. Hoy le jardinicr, qui I’avait intro-
duite en Angleterre ; et carnosa A causede
Yapparence charnue de sa fleur. Llle
V'avait fait planter auprés des péchers,
comme une sire garde et un préservatif
pour les fruits. Lies guépes sont si avi-
des de son miel quelles se jettent des-
sus , et laissent intacts les péches et
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Iesraisins. Quand ils eurent vau les arbresa
fruit,ils parcouruvent la serre, ot madame
Frankland leur fit remarquer un arbre
¢tranger , le Carica papaya qu’on lui
avait appone depuis peu de ’Amérique ;
le monsieur de qui elle le tenait, luiavait
dit, qu’il croissait de vingt pieds en trois
ans ; que son jus avait la singuli¢re pro-
pricté d’attendrir la viande; que si l'on
en frottait du boeuf il devenait tendre
comme du veau;etqu'un vieux coq pendu
au tronc de cet arbre, était au bout de
quclques heures aussi tendre qu’un jeune
poulet. Ce fait, selon lui, était parfaite-
ment et depum long temps connu de ceux
qui avaient résidé en Amdérique. Mais
madame Frankland ajouta que,comme elle
n’en avalt pas encore fait I'expérience,
elle ne pouvait assurer que cela fit exact.
Dans ce moment, Henri mit la main
sur I’ouverture d’'un des tuyaux, ou con-
duits de chaleur de la serre, et s'apergut
que Lair qui en sortait €tait chaud ; mais
madame Yrankland lui dit, qu’il ne P’était
pas encore asscz, et que par conséquent
fa serre n’était pas suffisamment chauffée.
Elle ajouta qu’un ouvrier était justement
occup¢ a changer , et a ce qu’elle espdrait,
a améliorer les moycus de chauﬁ’age
Henri entendit son pere qui parlait a cet
homme 2 I'autre bout du bitiment , et
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i1l y courut pour voir cec qui se faisait.

Son pére se tournant vevs lui, lui de-

manda §'i1]l mettrait les conduits de cha-

leur,dans le haut, oudansle basde laserre,
en cas qu’il fut chargé de les placer.

— « Dans le bas, » répondit Henri;
« parce que je sais qu(, Iair chaud est p]us
Iéger que Tair froid, et par conséquent
] 11 est au bas du bducment il se mdlera
3 I'air plus froid, et échauffera graduelle-
ment toute la serre, en s’élevant jusqu’au
sommet. »

Lucie enallant ct venant avec son fréve,
lui demanda comment il savait que Dair
chaud €tait plus léger que I'air froid.

— « Gomme tu le sais tol-méme, »
répondit Henri, « si ta veux te rappeler
un amusement qui nous plaisait beaucoup
quand nous ¢tions enfans, et que yaimcerais
presqu’encore maintenant. » En disant
cela, il gonfla ses joues, et soufla a tra-
vers sa main, en tournant son visage vers
le ciel. » 7
~ — « (est soufler des bulles de savon
que tu veux dire! » reprit Lucie, « mais
qu’est-ce que cela signiﬁe" »

—_— « Que penses-tu qui fasse monter
la hulle? »"demanda Henri.

— « Elle monte parce qu’elle est plus
légtre que lair. »
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— « Et d’ou vieut cela? qu’est-ce qu’il
y a dedans? qu’est-ce qui la gonfle 7 »

« Elle est remplie d’air que I'on souflle
avec la bouche, & travers une pipe, ou
un tuyau de paille. »

— « Peu 1mporte , qu’il soit soufllé
travers une pipe, ou non, » dit Henri,
« penses-tu que cet air sorte de ta hou-
che plus chaud ou plus froid que Dair
extérieur, quand la bulle part? »

— « Oh! plus chaud, bien sfir; main-
tenant je sais ce que tu veux dire. Les
bulles montent parce qu’clles sont rem-
plies d’air chauifé. En vdrité jaurais pu
apprendre par-la, que 'air chaud est plus
léger ; mais je ne me le serais jamais rap-

Llc comme cela; tout juste lorsqu’il le
fallalt Je ne comprends pas comment tu
t’en es souvenu si a pomt

Henri raconta qu mdcpendamment des
bulles, une autre chose avait fixé cela dans
son £spril: ¢’était une machine qu’il avait
vue, lorsqu’elle n’était pas & la maison :
Un ballon, qui s’enleva, parce qu’il était
rempli d’air chautfé. llenr1était un de ceux
qui fenaient le grand sac au-dessus d’un
feu de paille.

« Il était tout flasque d’abord, » dit-il,
« comme mon pére le disait de la vessie
que tu te rappelles qu’il nous a montrée. »
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— « Oui, » reprit Lucie, « et quand
votre ballon se remplit d’air chaud, 11 dut
se gonfler et se lendre, je sais cela. »

— « Oh oui, mais fu ne sals pas comme
il tirait. Jelesentis d’abord s’échapper de
mes mains , 4 mesure qu’il se remplissait;
et enfin quand il fut tout plein, 1l tirait
s1 fort que je pouvais & peine le retenir.
Mais on me dit de serrer ferme, et je le
fis, quoique tout le dedans de ma main
fat brilant. Au moment ol papa cria:
« laissez aller, » nous lachimes tous, ct il
s’¢leva a une grandce hauteur, jusque dans
les nuages. Oh ! le plaisir de le voir
monter ! et aussi la douleur de mes
jointures qui étaient toutes pleines d’am-
poulcs, ont bien fixé cela dans ma téte;
tu ne dois pas Uétouner que je mele rap~
pelle. »

Pendant qu’ils causaient ainsi , leur
pére parlait toujours du poécle avec
I’ouvrier; ils se rapprochérent pour écou-
ter. L'homme demandait & M. Frankland
s'il avait vu la nouvelle méthode d’échauf-
fer les maisons employée dans la ville
voisine. 1l la connaissait , et 1’admirait
beaucoup. Le premier essais’était fait dans
lamaisonde Uinventeur lui-méme , et elle
avait ¢té chauffée mieux et plus facile-
mentquejamais. On en avait fait épreuve
dans I’'Hopital du Comté, cu elle avait
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réussi i la satisfaction des médecins et des
malades. Cette uvention était duc & un
homme riche, qui, pendant plusicurs an-
nées, avait exercé de grandes connaissan-
ces en mécanique, dans le but d’aceroitre
les juuis‘sam‘cs domestiques , et qui, de
la manitre la plas Libérale, avait dévoué
«a fortune, son temps et son génie inven-
tif, & des travaux publics, ulﬁes a saville
natale en particulier, et au genre humain
en général,

Dans ce moment ils furent interrompus.
Quelques visites dtaient arrivées , et ils
retourncrent a la maison. Henrten y cn-
trant,vit des dames sans chapeaux, etl'une
d’elles avait des fleurs artificielles dans
les cheveux. Quoique peu conuaisseur en
Lthucttc le triste Henri pensa que ccla

vait tout lair de gens qul ne venaient
pas cn visites du matin, mais qui reste-~
valent h diner ; ce qul, comme Lucie
le vit bien i samiue, le chagrinait beau-
coup.

La premicere fois qu’ils se retrouverent
seuls dans le cabinct de toilette de ma-
dame Wilson, le soir, aprés le départ de
la Compf\(rme , Lucie demanda h son frére,
$’il n’avait pas ét¢ malheurcux toute la
journdée , depuis qu’ils avaicnt été dé-
rangés au pecle ; mais Henri assura au
conlraire, qu’il avait passé son temps agréa-
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blement, et qu’il avait entendu des choses
ires-amusanties.

« D’abord , » dit-il, « quand j’ai vu
cette dame avec des ﬂculs artificielles
sur la téte, j'ai pensé qu'on feralt salon
toutle jour, ct quc nous allions bien nous
ennuyer. »

~—« Cette dame a été trés-bonne pour
moti, » Interrompit Lucie, « et m’a ap-
pris quelque chose sur les fleurs artifi-
ciclles qu’elle portait. Lies as-tu remar-
quées? » :

— « Non, » répondit Henrl. « Mais si...
attends... je crois que je les ai vues. Oui,
c’était un lilas , et j’¢tais bien aise qu’il
n’eat pas d’odeur, car je ne puis soullrir
le parfum du lilas duns une chambre.
Mais qu’est-ce qu’elle t’a dit de ces
fleurs? »

— Ql clle lesavait apportées d’Ttalie.
Elle m’a demandé de deviner de quoi elles
€taient faites. Je lesai alorsregarddées tout
presettouchees carelleme? ava1tpe1 mis.
Ce n’était ni du papier, ni de la soie, ni
de fa gaze, nide la batiste : je nc pou-
vais deviner ce que c’était, quoique
jeusse un souvenir confus d’avoir vu
quelque part je ne savais quoi de sem-
blable. Hé bien , célait des cocons de
vers a soic. Tusais qu’il y ena une grande
quantité en Italie , dans lc pays méme

*
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des vers & soie. Et c’est trés - bien de
rendre ces cocons utiles , au lieu de les
jeter. »

~— « Oui, » }CPOHdlt Henri, ¢ sl est
nécessaire qu’il Y ait des fleursartificielles,
et je présume qu’elles sont indispensables.
Cette dame a raconté aussi une histoire
intéressante de quclques voyageurs qul
ont ¢t€ arrétés par des bandits, cntre
Rome et Naples. »

— « Oui , oui; et 'histoire aussi de
cette pelile fille & qui ’on avait donné les
joyaux dc sa mére & garder, qui lescacha
dansle berceaudesapoupée, et passa toutle
temps que les voleurs cherchaient dans la
voiture, & bercersa poupée, et a lul par-
ler, de sorte qu’ils ne soupcgonnérent jamais
ot étaitl’écrin;etilss’en furent sanslavoir
trouvé.Je crols queje n’aurais jamais eu la
présence d’esprit et le courage d’en faire
autant. Je voudrais bicn le pouvoir. »

- « Tune peux savoirsitule pourrais'
ou non, jusqu’a ce que tuales été mise i
1’epre1wc, » dit Henri.

— « Mais, quest-cc donc que j'allais
te dire? Je ne pcux pas me le rappeler. »
reprit Lucie. « Oh! jallais justement te
demander si tu as entendu ce que cette
méme dame nous apprenait sur les cha-
peaux de paille ! »

+= « Non, jai bien entendu qu’elle
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commengait & raconter quelque chose sur
le prixetla finesse des chapeaux. Affaires
de femmes, ai-je pensé, que je n’ai pas
besoind’écouter. »

— « Gependant ca valaitla peine d’étre
entendu. Quoiqu’il ne fiit question que
de chapeaux , les messicurs écoutaient
tout aussi bien que les dames. »

— « Je suis prét a 'entendre , main~
tenant, » dit Henri.

— « Drabord, Henri, sais-tu de quoi
sont faits les chapeaux de Livourne, ou
d’Italie? »

— « Je crois que oul; ce doit étre une
espéce de chapeaux de paille; je recon-
nais ces sortes de choses, quand je les
vois. »

— « Trés-bien , et tu dois savoir aussi
que les dames les trouvent beaucoup meil-
leurs que les autres, parce qu’ils sont plus
chers. Non, jevenx dire qu’ils sont beau-
coup plus chers, parce qu’ils sont meil-
leurs. »

— « Es-tu s@re de savoir lequel des
deux ? » demanda son frére en riant.

— « Parfaitement siire. Ils sont réel-
lement meilleurs; ils sc portent beaucoup
pluslong-temps, ct peuvent étre meuillés
et chiffonnés, sans étre perdus. Ils sont
infiniment meilleurs. »

~ «'L'u dois le savoir mieux que moi.
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Ainsi, je suis content ; voila qui est ac-
cordé:ils sont plus chers, parce qu’ils sont
meilleurs, poursuivons. »

— « Et tu penses qu’ils doivent étre
beaucoup plus chers que les chapeanx de
paille communs quise font en Angleterre,
puisquiils sont apportés de irés-loin |
de Pltalie. »

~— « QOui, de Livourne, je le suppose
d’aprés leur nom. »

— « Ils furent faits d’abord 4 Livourne,
je crois, el pendant long temps, jose-
raisdire, pendant des centaines d’années,
cufin, depuis qu'on porte ces chapeaux,
personnc ne s’¢tait imaginé qu’il fat pos-
sible d’en faire autre part qu’en Italie.
La paille est différemment tressée , et l'on
pensait que ce n’était que Ia que I’ on pou-
vait avoir de cetie sorte de paille. Bref,
o1 n'avait jamais song¢ a chercher ou a es-
HHyCI‘ ceC (1[1(, 1011 l)Oqult f:ule ddﬂs ce
genre , jusqu’a ces derniers temps. Mats 1l

a dcs gens maintenant qul ont trouvé,
d’abord en Amcrique , je crois, ensuite
en Angleterre, et cnfin en Irlande ; Pau-
vre Irlande! qui ont trouvé, te dis-je ,
une sorte d’herbe dont la paille peut ser-
vir a cela, et ils ont appris a la tresser,
aussi bien qu’on la tresse en Italie. Cette
dame nous a moutré deux chapeaux, le
sien et cclui de safille ; le sien a €L
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apporté d’'Italic ; mais celui de sa fille a
€té fait en Irlande, ct autant que j’ai pu
voir, c¢’est I’ irlandais qui est le plus beau
des dcux It de bien meilleurs jnges que
moi, desgens quiont regarddé a travers des
luncttes , et avec des loupcs , en diseut
autant. Plusieurs dames en Irlande ont,
a ce qu’elle nous a dit, pris beaucoup de
peine pour enscigner i de pauvres filles
celte maniére de travailler la paille. Une
dame quil’avaitapprise toutescule d’aprés
quclques indicationsqu’elle avait trouvées
dans les journanx , s’est mise i Uouvrage,
ctafait des cxpériences. »

— « Lhintelligente femme ! » inter-
rompit Henri.

— « IXt bonne aussi, car ¢’était pour
faire du bien; et apres beaucoup d’essais,
elle a fait un chapeau tout entier, de sa
propre main, depuis la pr emiere pxepara-
tion de lapallle jusqu’a la fin; et clle a
remporté le prix pour ce clmpeau le plus
beau qui ait jamais €té fait, je crois. »

— « Oh! maintenant , Lucic, tu vas
trop lour , comment peux-ia savoir si
c’était le plus beau 7 »

— « Je ne tedis que tout juste ce qu’on
m’a dit, mon cher; unc personne qui l'a
vu, et compal ¢avecun autre qui avait €té
envoyé d’Italic & une priucesse francaise,
a déclar¢ que le chapeau irlandais €tait
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_tout-a-fait aussi beau que le plus beau de
tous les chapeaux de Livourne qui cotitent
cinquante guindes. Et ce chapeau d’Ir-
lande était fait d'une herbe trés-commune
appelée la Cretelle*, qui croit méme sur
les mauvaises terres. Les tiges de cesfleurs
sont si remarquablement dures et coriaces
que les troupeaux ne les touchent pas,
quoiqu’ils mangent les tiges séches de plu.
sieurs autres espéces d’herbes. Mais celles-
la restent tout I’hiver inutiles dans les
champs; et en irlandais, elles sont appe-
lées trawnyeens. Quand une chose n’est
bonne i rien , les Irlandais disent qu’elle
ne vaat pas un trawnyeern. Mais mainte-
nant, voila que la cretellc est bonne a
quelque chose, et a une trés-belle chose. »

— « Connaitrais-tu cette herbe, si tu
la voyais? » demanda Henri.

— « Oui, » répondit Lucie, «je la
connais treés-bien, et je te la montrerai,
la premiére fois que nous irons dans un
champ ot il y en aura. »

— « Nel'oublie pas, ndit Henrl. a J’ai-
me }a femme qul n’a pas vouln quitter le
chapeau, qu’elle n’cht rcussi i le faire. »

— « Elle réussit & bicn autre chose qu’a
faire un beau chapeau. Cela n’aurait pasété
siadmirable;cen’était qu'adroit,voila tout.

* Cynosurus Cristatus,
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Jai bien autre chose & te conter que
cela. Cette bonne dame enseigna & plu-
sieurs pauvres jeunes filles irlandaises a
tresser cette paille, et deux d’entr’elles
qui n’avaient pas plus de quatorze ans,
travaillant dans leurs propres chaumieres,
(Cabins , comme clles les appellent,)
firent en un an douze chapeaux, indé-
pendamment de tout I'ouvrage de leur
maison , comme a l’ordinaire. Les douze
chapeaux furent vendus une guinée
piece. Un grand nombre d’autres ont
¢1é commandés , et doivent étre envoyés
3 Londres. Les enfans de ces pauvres vil-
lageois * qui mouraient presque de faim
I'hiver dernier, & ce que nous avons en-
tendu dire , ont maintenant une bonne
manicre toute trouvée de gagner de ar-
gent pour leurs péres et meéres. »

¥ M. Oconnel a fait une description effrayante de
I"état des paysans er Irlande : « Leur misére est si
grande, » dit-il, « qu'on ne comprend pas qu’ils puis-
sent vivre. L’existence des plus vils animaux en An-
gleterre est préférable i la leur. Le combustible pour
- cuire leurs pommes de terre et I’eau méme leur man-
quent souvent. Leurs misérables cabanes en argile sont
couvertes de roscaux qui ne les préservent pastoujours
de la pluie. Une cloison sépare ’habitation de 1’étable.
Toute la famille vit dans la méme chambre, ayant
pour lit de la paille étendue parterre , recouverte d’une
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~— « C’cst yraiment trés-bien, » dit-
Henri. « Je suis sar que la femme qui a
fait le premier chapeau, ct qui leur a tout
caseigné, doit &tre bien contente. »

— « Oh! ouy, je suis bien siire que je le
serais, si j’¢tais A sa place. Et, Henri,
maman m’a dit que sije pouvaisapprendre
cette manicre de tresser la paille, je l'en-
seigncrais aux filles de notre pauvre veuve
Wilson. Aujourd’hui, j’ai vu un petit mor-
ceau de cetle tresse que la dame quinous a
dit tout cela, avait danssonsac & ouvrage.
Elle m’en a laissé défaive un petit bout,
pour voir comment c’est fait; clle nous a
donné un peu de paille , et nous avons

&
commencé a essayer. »

mauvaise couverture de laine: une armoire, ou une
table sont des objets deluxe, rares parmi eux. La plu-
part ne possédent qu’un pot de terre et un panier, et entre
Pépoqueilaquellefinitlaprovision despommes de terre,
et celle o1 commence larécolie, ils sont pendant des
mols entiers dans une véritable famine qui se reproduit
ainsi régulierement chaque annde. Le prix des journdes
est exirémement modique, et lc travail est sipen com—~
mun que sur vingt hommes il y en a, & peine un, qui
puisse parvenir 3 s’en procurer. Méme, prts de leur
capitale , prés de Dublin, la mistre est telle, que des
renselgnemens exacts ont fait connalire que sur sept a
huit familles, une seule, possédait une couverture de
laine. v
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— « Maintenant, je sais pourquoi vous
étiez tous si atlairés 2 tresser de la paille.
J:ne pouvaisconcevoir quelle furcur vous
avait saisies quaud en revenant de jouer,
je vous trouvaL toutes & Pouvrage avec ar-
deur. Mais & présent, Luue, nous eu
avons asscz de cela, passons i autre chose.
As-tu remarqué le vieux monsieur qui
était dans lc fauteutl au coin du feu 7 »

—~= « Ceméme monsieur qui, le premier
jour & dincr , pavla de la porcelaine de
VVOdgcwood et des plats en forme de
croute de pii¢ pour mettre les légumes.
Ouivraiment, je I'ai vu, » 1epondlt Lu-
cie. « 1l plend une si "randc quanmc de
tabac, que je ne puis souffrir. .

— « Quoi? »

— « Obh! Henri, cest horrible!... Son
mouchoir de poche...»

— « Jenelat pas va, » dit Ienri.

— « Fersuis bien aise, » reprit Lucie;
je waime pas I'homme, nou plus. »

— « Tune I'aumes pas , ma chiére? Je
Uassure que ¢ ‘estun homme trés- mstuut,
car je l'at entendu parler avec papa et M.
Frankland sur les poéles, les conduits,
les foyers et 'airchaud. »

— « Jele crois, »ndit Lucie, « mais je
voudrais bien qu’il n’edt pas ces deux
grandes raiesde tabac, le long des plisde
son gilet. »
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— « Ne fais pas attention i cela. J'al«
lais te conter quelque chose d’'intéressant
qu’il m’a dit. »

— « H¢ bien, raconte alors; j’aime
mieux I'entendre raconterpar toi que par
lui. Jespére , Henri, que tu ne prendras
jamais de tabac ? » .

~— « Non, non, ma chére,iln’y a pas
de danger. »

— « Mais, quand tu deviendras vieux,
mon frérc, il y aura grand danger. Ilya
tant de vicilles gens qui en prennent | et
des jeunes aussi. Tiens, je vais te dire les
noms de tousles preneurs de tabac que je
connais. »

— « Non,non, non, ma chére Lucie, »
s’écria Henri,ense bouchantles oreilles, «je
t’en prie, laisse-moi plutdt te raconter mon
histoire.ll est question d’un petit oiseau. »

— « D’un petit oiseau!... Oh c’est une
autre affaire... Je pensais que tu allais
seulcment me parler de poéles. Qu’est-
ce que tuasa medire d’un petitoiscan?»

— « Jal aussi A te parler des poéles,
ma sceur ; ¢t il faut que tu écoutes cela,
avant d’en venir i I'oiseau. Te rappelles-
tu que quelqu’un adit quele poéle donnait
une odeurdésagréable dansle passage? »

—« Oul, et 'ona commencé b discuter
si c'était une odcur de fumée , ou d’air
brulé. »
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Alors ce vieux monsicur m’a
demandé si je savals ce que I'on enten-
dait par air briilé , et il a commencé i
me parlerd’un docteur chose...* quiessaya
quelques expériences pour déterminer si
le fer chauflé mélait quelque substance
nuisible a l'air qui passe dessus, et s’il lui
otait quelque qualité de maniere enfin a
le rendre peu propre 4 la respiration. »

— « Ainsi, il prit un oiseau, i ce gue
je suppose. »

— « Attends, attends; 1l prit d’abord
un petit cercle de fer, et Te chauffa & une
forte chaleur. Je suis fdche d’avoir oublié
le degré. »

— « Ne t'en inquiéte pas, » dit Lucic,
« voyons l'oiseau ! »

— « Etil lemitdans unrécipient vide.»

— « L’oiseau! » dit Lucie.

— « Non, ma chere, le cercle de fer.
Je voudrais ne t’avoir jamais dit un mot
de cet oiseau! »

— « Bien, bien, je ne scrai pas comme
un olseau sans ccrvelle Tu sais bien que
papa m’a dit unc fois que j’étais un étour-
neau. Mais, pardon , Henri, maintenant,
conte-moi; 1l prit 1(, cercle de fer, et lo
mit dans le récipient vide. »

¥ Le docteur Desaguliers.
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— « Oui, il placa le cercle de fer de
maniere a ce que lorsque air entrerait,
il ne put pénétrer (qu’en passant i travers
un trou dans le fer chand.

— « Tune m’as parlé d’aucun trou dans
le fer chaud. ‘

-—— « J'al eu tort, jaurais du te dire
quw’il avait fait d’abord un trou qui tra-
versait le cercle de fer; alors 1l laissa
entrer I'air qui, pour pénétrer dans le ré-
cipient , traversa le fer chaud, ¢t passa
dessus : et quand le récipient fut rempli
d’air, il y mit un petit oiseau qui respira
sans paraitre soullrir le moins du monde,
ou sentir quelque différence entre cct air
la, ct le grand air. »

— « Mais J’oiseaunc pouvalt pasparler,
et nous nc sommes pas surs qu’il se trouva
bien la-dedans. »

— « Pas entiérement strs , c’est vrai;
mais maintenant, écoute I'expérience qui
suit, et tu sauras ce qui arriva. L’homme
fit la méme expérienceavec un cube de la
méme grandenr en cuivre chauffé, et mit
le méme oiseau dans le méme vécipient,
aprés qu'il cut ¢té vidé, et rempli de
Pair qui avait traversé lc cuivre cha.u(l »

— « IIé bien, » dit Lucie, » qu’arri-
va-t-117 »

~ « L’oiseau mourut, cn peu de mi-
nutes. »
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— « Pauvre oiseau ! L’hamme dtait
trés-méchant ; je veux dire que Pexpé-
rience était cruelle. '

— « Mais pon, il I'cssayait dans un but
utile, pour sauver la vie et la santd de
créatures humaines. »

— « A la bonne heure , mais je pense
qu’il aurait pu faire l'expcérience, tout
aussi bien, sans tuer 'oiscau. Il aurait da
I’dter, quand il le vit haletant pour res-
pirer, comme je suis sire qu’il a fait
avant de mourir, et il serait revenu au
grand air. »

— « C’est vrai, c’était cruel, de tuer
Ioiseau , puisque ce n’¢tait pas ncces-
saire. Mais ; exceptlé cette méprise, n’é-
tait-ce pas unc bonne expérience 7 »

Lucie admit que ¢’était une bonne cx-
périence ; mais elle fit observer que les
poumons des oiseaux et des hommes sont
différens , et elle en conclut que parce
qu’un oiseau ne pouvail pas vivre daus
telle atmosphére, il ne s’en suivait pas
que cetairdutétre nécessairementmalsain
pour une créature humaine. Sa mére a
laquelle elle en appela, dit que c’était
juste , et Henri fut aussi de cct avis.

« Combien nous aurons adire et 2 penser
sur ce qui s’est passé aunjourd’hui! » dit
Lucie. « Combien de fails curieux et
d’histoires amusautes nous avons entendu
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raconter , quoique nous fussions st con-
trari€s quand les visites arrivérent. »

— « Oui, » dit Henri, « j’al pensé a
cela, et je trouve que mon pére a cu
raison de me dire, que Y'on pouvait sou-
ventapprendre autantdansla conver:ation
que dans les livres. »
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CHAPITRE IV.

mem@a e ‘lﬂ)mhmv; fe "lfbmtwge; o canal ot
leo Ebuses,

Le troisiéme et dernier jour de leur
visitechez M. Frankland , Henri et Lucie
furent invités a4 une partie sur l'eau,
qu’avaitarrangée leur hote, et de laquelle
ils se promettaient tous deux beaucoup
de plaisir. Ils n’avaient jamais €té en
batcan. Celui dans lequel ils devaient
naviguer, €tait 2 rames ct sans voiles. Ils
suivirent le bord de la riviére qui coulait
a travers les terres, jusqu’a une petite
crique ol la barque €tait amarrée a un
poteau. Lucie pensa qu’il pouvait étre un
peu dangereux de passer sur la planche
qui €tait jetée du bord du baleau au
rivage, et clle allait demander & un des
matelots de la conduire par le bras ,
quand elle vit Henri marcher dessus har-
diment ; elle le suivit saus vouloir de
secours. On les engagea h s’asseoir, aussitot
qu’ils furent dans la barque, et I’on dit
quelque chose sur lamaniere de Varimer.
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Commeut et pourquoi un bateau devait
étre artmé c’était ce que Lucie ne pou-
vait deviuer, non plus que la signification
de ce mot, ct elle était curieuse de voir
ce qui arriverait. Mais il ne sc passa rien
d’extraordinaire , chacun sc tint tran-
quille, excepté un des bateliers qui ¢loi-
gna le bateau du rivage en appuyant for-
tement sa rame contre terre, puis la
{)assant par-dessus la téte de Lucie, il
a salua d’un brusque: « avec votre per-
mission, mamzelle, » ct il réussit ainsi
h faire sortir le bateau dela petite crlquc
ou il était amarré.

Il était maintenant i flots , et tous
les bateliers commencérent & ramer, un
Liomme s’assit au bout de la barque pour
la diriger dans sa route, au moyen du
timou ou gouvernail, dont il tenait le
manche sous son bras.

Quand on cut ramé un moment, cet
homme fit changer de place 2 un de ses
compagnons avee un autre, qui semblait
heaucoup plus lourd, et palalssant satis-
fait, il dit: «elle est hien arimée, a pré-
sent. » Lucie vit alors que elle voulaxt
dire la barque, et comprit que par arimé
on entendait que le poids de chaque c6té
dubateau, fut exactement balancé, et que
Péquilibre fit parfait.

Tout était nouveau, tout était amusant
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pour Lucie; elle écoutait le bruit des
vames, et suivait de I'ceil les gouttes hril-
lantes qui étincelaient, suspendues a leurs
bords , & mesure que les hommes les sor-
taient de I'cau. IIs ne les levaient pas de
c6té, ils coupaient l'air avec le bord tran-
chant el mince , et tenant toujours la
partie large, le plat de la rame dans une
posxtxou horlzoutale; Henri devina que
c’était pour diminuer la résistance de I'air,

lorsqu’on reporlait les rames en avant,

poul les replonger plus loin dans Peau.

« Maktenant, je sais ce gue veulent
due les vers de la chanson du jeune
batelicr , que vous aimez tant , mon
papa, » s’écria Lucie.

« Le jeunc batelier sait gouverner la rame
Fideéle au bras qui la conduit;

De son bord il fend T'air, puis il coupe la lame,
L’onde s’ouvre , le batean fuit. »

Enavancant, ils virent une jolie maison
de campague sur les bords de la riviére.
Lucie se leva tout-a-coup, et demanda a
Henri s’il n’aimerait pas bien & demeurer
dans ce charmant pavillon, quiavaitun
sijoli portique décoréde fleurs!

« Tiens-toi tranquille, ma chére, » lui
dit madame VVilson, « car si tu renverses
le bateau, tu ne demeureras jamais nulle
part. »

IL | 4
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Lucic, calmée par cette observation , se
rassit de suite, et resta immobile,jouissant
de la beauté du jour, ¢t de la riante per.
spective desmaisons, desjardins, des parcs,
dcs bois qui se succédaient, tandis que le
bateau glissait douccment le long du ri-
vage, et qu'clle observail avec plaisir la
réflexion des arbres et des bitimens dans
I’can limpide. Un oiseau eflleurait de ses
ailes blanches, cette surface unic ct ar-
gentce ; Lucie aurait bien voulu le mon-
tver & son [rére, mais Henri restait collé
au coude de son pére, attentif & ce que
M. Frankland racountaitde quelques étran-
gers, qul, touf récemment en parcourant
I"Angleterre , s’élaient arrétés chez lui.
Il leur avait fait faire cette méme pro-
menade en bateau, et en descendant cette
partie de la riviere, ils avaient ét¢ parti-
culiérement frappés, non seulement de
12 Dbeauté pittoresque des sites , mais
encore, des apparences de richesses, de
confortabilité , de gaicté et d’élégance des
maisons qu’habitentles gentilshommes de
campagnc anglais. Les grandes propriétés,
les palais , comme ils les appelaient, de
la haute noblesse d’Angleterre, ne les
avaient pas gurpris aulant que la variété
dejolies plaines, de maisons de plaisances,
de parcs boisés appartenant aux proprié-
taires campagnards. {Jn de ces ¢irangers
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¢tait francais, autre italien. Les nobles
d'Iialic ont de délicieuses campagnes, de
superbes jardins; mais en revanche, on ne
voit nulle part de ces habitations com-
modes, qui rassemblent toutes les jouis-
sances de la viedomestique, et qui con-
viennent surtout a la boulgeome ct aux
classes mitoyennes. Lie Frangals compara
ces charmantes demeurcs, aux anciens
et incommodes chdlequxr de France, et
n’hésita pas a donner la préfércnce aux
premicres *. Ces deux étrangers avalent
visité plusicurs gentilshommes de cam-
pagne angl.ns , et goutaient beaucoup
leur maniére de vivre. Ce quifrappaitsur-

* Jai ici des excuses A faire : il semble qu’on ne
puisse altérer la moindre chose, de ce qu’a écrit une
personne st remplie d’observation, d’exactitude et de
philanthropie que Miss Edgeworth, sans faire tort 2
la fols, a elle et aux lecteurs. Cependant quelques
préjugés mnationaux se sont glissés dans le récit de
M. Frankland , et jal cru pouvoir passer légére-
ment sur les remarques d'un frangals qui scmblait
tout prét & donner des éloges & I'Angleterre, aux
dépens de sa patrie. Il est possible que nos voyageurs
poussent jusqu’d ce point 1'urbanité lorsqu’ls sont
dans les pays étrangers , mats on ne peut se prévaloir
de leur politesse. Miss Edgeworth n’ignere pas ,
que le meilleur pays est celui ol 'on est né, et que
nos affections et nos souvenirs d’enfance embellissent,
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tout I'Italien, c’était la liberté dout on
jouissait, ct T'é¢gale répartition de la jus-
tice. Il savait que plusicurs des hommes
les plus distingués de I’Angleterve avaient
fait leur fortune,ct setalent dlevés par
leurs propres talcns et par Jeur mérite,

aux premiers rangs de la société. 11 trou—
vait que quolque la naissance et chez les
Anglais de grands avantages, I’éducation
endonnait encore plus; et que Pindustrie
et le génie y ouvraienl i tous la route de
la gloire , des richesses et des honneurs.
I concluait de la, quil valait mieux
naitre en Anglceterre, méme dans une
condition trés-basse, que parmi les plus
hautes classes d’un autre pays, ol les lots
et laliberté nerégneraient pas cgalement

et ol 'on ne pourralt avoir d’aussl puis-
sans motifs de développer ses facultés
et son ¢nergie.

Ienri Complenalt tout cela, bien que
ce fut un peu au-dessus de son dge, et
peut-éire y Prenalt -1l plus de l)lalbll‘ par
cette raison-la méme; d’ailleurs, il jouis-
sait en écoutant les louanges de sa chére
vicille Angleterre.

Un des bateliers avait une belle voix,
et savait plusieurs chansons de matelots,
un jeune FEcossals 1'accompagna sur sa
fliite , et chanta 4 son tour plusieurs des
Jolis airs de I'Ecosse.
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Ce divertissement fut interrompu par
Ihomme qui tenait le timon. Il appe=
la , sans aucune cérémonic, le jeune gar-
gon qui jouaitde la flate, enlui disant d’en
finir avec son bruit, parce qu’ils avaient
autre chose i faire maintenant. s appro-
chaient, & ce qu’il dit, du barrage; et
les hommes qui s’étaient reposés sur leurs
rames , laissant le bateau suivre le cours
de la riviere pendant qu’ils écoutaient
la musique, se remirent & ramer vigou-
reuscment & fravers le courant, qui les
emportait avec une vélocité croissante.
Lucie pensa bien qu’il y avait quelque
danger, mais quel était-il ? c’est ce quelle
ne savait pas. Ni elle, ni Henri n’avaient
jamais vu de barrage ; et quand son frére
aurait su ce que c'était , le moment n’é-
tait pas favorable pour en causer avec lui.
Tous étaient silencieux. L’homme qui di-
rigeait le bateau, paraissait sappliquer
a lui faire traverser promptement le cou-
rant, et les rameurs redoublant d’énergie
atteignirent sans accident une petite cri-
que, ol ils purcnt amarrer la barque , en
jetant autour d’un tronc d’arbreune corde
atlachée i bord par un anncau.

Quand 1ils furent tous en stireté sur la
rive , et tandis que les Dbateliers s’es-
suyaient le front , Henri s’informa sl y
avait eu du danger, et demanda ce que
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Fon voulait dire par barrage. M. Frank-
land offrit de le lui montrer & Pinstant ;
mais on ne pouvait le voir de ’cndroit ol
ils avaient débarqué. Ils firent quelques
pas sur le rivage, et commencerent a en-
tendre un grand bruit de chute d’eau;
ils ne pouvaient distinguer d’oli venait le
son. Mais, 3 mesure quils avancaient ,
il devenait de plus fort en plus fort, jus-
qu’a ce qu'ayant dépassé unsaule dont les
branches pendantes interceptaicent la vue,
ils apercurent ce qui causait ce fracas.
I’eau s’élangait par-dessus une marclie
formée par un long banc de pierre, ou
chaussée , qui traversait obliquement la
riviere. Cette digue €était le barrage ; et
il aurait pu y avoir quelque danger, si
le bateau avait été entrainé trop pres de
cette chute par la force du courant.

Ils devaient de la se rendre & un autre
endroit , pour prendre encorc un bateau,
et remonter un canal. Comme ilssuivaient
Ia rive , vis-a-vis de la digue, ils purent
Pexaminer 4 leur aise. L’eau , faisant
voite sur le bord arrondi, formait une
longue cascade égale ct basse , alternali-
vement verte et blanche, étincelante au
soleil , et s’embellissant dans sa chute de
tous les accidens variés de la lumierc ct
de 'ombre.

Tandis que Lucie suivait de Peeil ces
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changemens, ect les admirait, Henri de-
mandaiti quoi pouvaitservir cette marche,
ou barrage, quiu’était pas, comme il le.
voyait bien, une inégalité naturelle dans
le lit de lariviére, mais qui semblait bi-
tic ¢n magonnerie dans quélque but par-
ticulier.

M. Frankland Iuit montira un moulin sur
la rive, et lui dit que 'usage de cette
chaussée était de retenir la riviere , de
maniére i s’assurer une constante provi-
sion d’eau, et & produire et alimenter
ainsi une chute suffisante pour tenir tou-
jours la roue du moulin ¢n mouvement.
Henri désivait beaucoup voir cela de plus
pres. Il avait visité et examiné des mou-
lins & vent, mais il n’cn avait apercu i
eau quc de la route, M. Frankland dtait
d’avis qu’il suffirait d’unc demi-heure
pour aller et revenir, et qu’on pouvait
accorder i Heuri sa demande. Madame
Frankland avait de la peine 4 le refuser,
ct néanmoins elle paraissait inddécise; elle
regarda 4 sa montre; elle craignait qu’ils
eussent a peine le temps nécessaire ; et
dit enfin , qu’elle tenait beaucoup a Ctre
rendue chez elle a I'heurce juste du diner,
pour ne pas faire attendre un vieil ami :
que cependant, s’il ne fallait qu’une demi-
heure pour voir le moulin, elle pensait
que , sans se mettre trop en retard, clle
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pouvait attendre Henri. Madame Wilson
alla s'asseoir sur un tronc d’arbre, et se
mit & dessiner la jolie vue du moulin,
pendant que son fils allait I'examiner.
Henri n’cut pas plus tot obtenu la permis-
sion qu’il partit comme un trait, bien
siur d’¢tre de retour en moius d’une deml-
heure : mais le temps passe bien vite |
quand on s’amuse, quand on sc livre & son
gout favori. D’abord , il fallut voir la
grande roue avec ses aubes™* ; et Henri
demeura quelques momens & observer
comment Peau la {aisait tourner. C’était,
a ce que leur dit e gargon meunier qui
vint A eux, une roue de dessus™. Alors
il fallut expliquer a Ilenri ce que c’était
qu’une roue de dessus, et en quoi elle dif-
férait d’unc roue de dessous.

* Ce sont par rapport auxmoulins 3 ean etaux roues
que [on fait mouvoir, cc quc soni les ailes des mou-
lins & vent. Les aubes sont des planches fixées 4 la cir-
conférence de laroue, et sur lesquelles vient s’exercer
Pimpulsion de Peau quiles chasse I'une apres 1autre ;
ce qui produit le mouvement de rotation.

** Une roue de dessus est celle dont 'axe est au-
dessus de la chute, et dont par conséquent les aubes
inférieures recoivent Teau prés de Pendroit d'ol elle
s’élance, et sont poussées par 'impu'sion qui la portel
suivre sa pente que le barrage rend plus rapide. La
roue de dessous a son axe plus bas que la chute, et
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C'étaitunmoulin a grain ; Henrienavait
vu de semblables mis cn mouvement par le
vent, et comme la construction de I'inté-
rieur était, & cc que lur dit son pére, 3-
peu-prés la méme dans celui-ci que dans
ceux qu’il connaissait , ce n’était pas la
peine de sy arréter. Henri scrait bien re-
venu de suite, mais il voulut regarder
une grue qui servait i descendre les sacs
quand le blé était moulu. Il crut n’avoir
mis que peu de minutes 3 en considérer
le mécanisme, et il en passa quelques-
unes de plus i voir monter un dac; une
certaine machine a bluter, dont ’opéra-
tion, expliquée par le surveillant, I'inté-
ressa beaucoup , Parréla encore cing au-
tres minutes.

Cet homme lui montra que le blé,
quand il avait passé sous la meule, en sor-
tait écrasé ou broyé; mais que les parties
les plus fines et les plus grossiéres de la
farine, aussi bien que le son, ou enve-
loppe extérieure du grain, étaient mé-
lées ensemble. Dans cet état on I’étendait

Peau tombe sur les aubes supérieures. Quelquefois
pour augmenter la vitesse, et suppléer 3 une plus
grande quantité d’cau, on construit ces roues creuses
avec des compartimens ouverts par le haut, de ma-~
niere 3 recevolr I'eau; onles nomme alors roues & pois.

[}‘
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d’abord dansun grenier psur le refroidir;
ensuite on le jetait par un entonnoir de
bois ou trémie dans le bout le plus élevé

du blutoir. C'était un long cylindre
creux, cntouré d’une espéce de toile en
m¢étal, ressemblant i de la gaze, mais de
trois différens degrés de finesse. Il dtait
disposé en pente, et ouvrier ayant obli-
geamment arrété le mouvement de la ma-
chine, montra & Henrl qu’il y avait dans
le cylindre un petit axe en fer quile tra-
versait en entier, et qui €tait tout entou-
ré de brosses , avec le poil en dehors. Le
garcon meunier, en tirant une corde, mit
de nouveau cet axe cn mouvement; et
Henri apergut que la favine, ainsi reje-

iée par les brosses qui tournalent rapldc-
ment, était chassée de force & travers lcs
mailles de la toile métallique : la plus
belle fleur de farine passant i travers la
division la plus haute et la plus serrée de
cette espece de gaze, et ainsi de suite,
jusqu’a ce qu’il ne restit plus rien que le
son qui tombait par 'extrémité la plus
basse du cylindre.* Chaque espéce de fa-

* Il y a des blutoirs semblables qui divisent la
farine en guatre on cing qualités dans les beaux mou-
lins que M. Casimir Perrier vient d'établir  la barritre
des Rons-Hommes.
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rine était recuc dans des boites séparées,
d’ou ellé était mise dans des sacs, pour
étre cusuite cmployde aux différens usa-
ges auxquels on la destinait. La fleur de
farine, scrvant a faire la plus belle sorte
de pain, ou la patisscrie: la plus gressitre,
le pain de ménage; et le son s cmplovant
a différens usages domesthues.

Avyant pris un vifintérét a ce qu'il avait
vu, parce que le patient surveillant lui
avait tout fait comprendre & mecrveille ,
Heuri retourna en hite vers sa mére, et
ne fut pas peu surpris en apprenant qu’il
avait été absent une heure, au lieu d’une
demi-heure.

Madame Frankland, qui espérait tou-
jours que tout irait le mieux possible,
dit qu’en sc rendant de suite & I'endroit
ou ils devaicnt prendre le bateau, on
pourrait , peut-étre , réparcr le temps
perdu.

« Pasaccéléré! enavantmarche! » s'écria
M. Frankland, et ils marchérent aussi vite
qu’ils purent, jusqu'a ce qu’ils atleignis~
sent le canal. C’était un grand sillon ver-
ditre, d’une eau dormante, qui n’avait
pas meilleure apparcnce , comume Lucie
en fit 'observation i Henrl, qu’un large
fossé. Elle vit sur ce canal plusicurs grands
bateaux chargés de charbon ; d’antres por-
taut diverses marchendises: ¢t quelques-
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uns remplis de monde. A sa grande mor-

tification, ils prirent un de ces derniers,
ct commencexent % avancer lentement.
Il n’y avait plus dejoyeux bruit de rames ¢
au licu d’étre conduit par des matelots,
ce bateau élait trainé par un cheval , qul
y était attelé avec unc longue corde et
(ui ,marchantsur un sentier présdu b01 d,

nommé le chemin de hallage, tirait de
toutes ses forces, tenant sa téte basse et
avangant pas 4 pas, levant un pied, puis
Yautre. Lucie trouvait qu’il avait ['air
tout-a-fait engourdi, comme s’il cdit mar-
ché cn dormant. « Pourquot donc fait-on
des s canaux, papa? » demanda-t-elle.

Son pere lui exphquq que les canaux
supplcalcnt aux rivicres dans les endroits
ol elles cessaient d’étre navigables , ou
dans deslicux ot leur pente ne les amene
pas naturellement. I lui apprit que les
canaux dtalent extrémement utiles pour
transporter aisément, et 3 bon marché,
des marchandises pesantes et de nombreux
passagers.

Henri émit la supposition que 1'on ne
pouvait faire de canaux que dans les pays
plats, et dans des terres d’un niveau par-
fait. Mais son pére lui répondit qu'on
pouvait en ouvrir méme dans des en-
droits tout-a-fait montueux et um“aux

« Et comment fait-on alovs, quand le
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canal arrive devant des hauteurs, on ne
peut pas faire monter ’eau ; nous mne
pourrions pas, je suppose, descendre tran-
(uillement une montagne en bateau, ni
méme des marches. Vous savez que ce
matin, nous avons €té obligés de prendre
terre avant d’arviver d cette chaussée, ce
ctit degré dans la riviere,, qu’on appelle
e barrage. »

— «Qui, » ajouta Lucie, « un des ba-
teliers a dit, et mon propre bon sens me
Je montrail bien | qu’il était Lrés-dange-
reux d’en approther; le bateau aurait ¢té
lancé en avant, rempli d’eau, et nous au-
rions €té tous noydcs. »

— « Papa, ‘comment est-ce que 1’on
fait alors sur des terrains inégaux ? » ré-
péta Henri. « Peut-¢tre que, comme nous
avons fait aujourd’hui on prend terre ,
et 'on marche, jusqu’a ce qu’on ait dé-
passé la hauteur, et ensuite on se rem-
barque. »

— « C’est ce que 'on faisait dans les
premiers temps, » répoudil son péve
«etcetteméthode est encare en usage dans
quelques endroits; par exemple, ecn Amé-
rique , et méme en Angletcrre, dans
quelques marais du Lincolnshire, on est
obligé, non seulement de descendre de
bateau, Henr1, et de marcher, mais de
prendre sa barque, et de 'emporter avec
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sol , tantot & travers les terres, tantdt i
travers les marais, d’un lieu ol le canal
s’arréte, jusqu’a un autre, ou la terre
étant redevenue de niveau , il peut re-
prendre son cours; mais si ccla cst désa-
gréable , mon enfant, méme & des passa-
gers, considére ce que c’est, quand il y a
des marchandises et des charges pesantes
a transporter. »

— « C’est fort incommode, en vérité...
Je suppose que les gens prennent grand
soin de choisir les terres les plus de ni-
veau dans le pays, pour y établir leurs
canaux , et qu’ils tournent les hauteurs ,
au lieu de les traverser. »

~— « Trés-certainement, mon fils, mais

uelquefois on ne peut pas les tourner.
?zue faut-1l faire en parcil cas, Henri ? »

— a Je ne veis autre chose 3 faire
que de couper la montagne, comme une
de ces hauteurs que nous avons vues
dans notre voyage; il était évident, par
I’élévation des bords, ou la route était
encaissée, que 'on avait coupé plustenrs
pieds de terraio, pour la tracer: la méme
chose doit, a ce que je pense, étre faite
pour les canaux; et lorsque de grandes
pierres, des rochers obstruent le passage,
on doit les faire sauter avec de la poudre,
de méme que nous avons vu des hommes
miner un grand rocher , pour ¢tablir une
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nouvelle route. On déblaic les décombres,
les pierreset la terre, et on laisse un bean
lit bien nivelé pour le canal. »

~— « Doit, est un mot aisément dit,
Henri, mais tout ce travail de creuser ,
de miner, de transporter des terves et des
rochers , est extrémement long , fatigant
etcotteux;desorte qu’il etit été impratica-
ble d’ouvrir des canaux i travers certaines
partics du pays, s’il avait été nccessaire
dunir ou de niveler parfaitement les lits
ou ils coulent maintenant. Oa cobvie a
cette difliculté par une invention ingé-
nieuse , appelée une écluse. Nous allons
cn rencontrer bientét une dans ce canal
méme , et alors tu verras comment 1l se
fait, que nous passxons sur des inégalités
de terrain, sans étre obligés de quitter le
‘bateau et sans courir le risque de som-
brer.

—_— Que c’est curieux ! » dit Lucie ;
« 1l n’y a pas de danger du tout , papa? »

— « Aucun, ma chére; si tes yeux et
tes oreilles étaient fermés , lu ne taper-
cevrais peut-&tre pas que nous traverse-
rons une écluse. »

Henri ¢tait cependant déterminé i bica
ouvrir ses yeux et ses oreitles. Ils appro-
chaient alors de deux laxgus portes de
bois qul auraient arrété le pa:sage a tra-
vers ce canal , si clles enssent €6 fermdes,
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mais elles étaient toutes grandes ouvertes.
Leur bateau passa entr’elles, sans que les
passagers sentissent la plus hgere daffé-
rence dans son mouvement, ou qu’il se fit
aucun changement dans leur position.
Les portes se fermérent alors derriére
eux , et ils se trouverent dans une espéce
de bassin , ou réservoir rempli d’eau,
justement asscz large , pour que leur ba-
teau pit y tcmr, sans frapper contre les
bords en méconnerie des deux cétés, ou
contre les portes de bois.

Vis-a-vis de celles par ou ils ¢taient
entrés, il y en avait deux autres qu'ils
trouvérent fermées ; mais aussitot qu’ils
furent dans cette espéce de réservoir, on
leva une trappe, ou porte ghssante, pax
laquelle I'eau qui ¢tait dans le bassin
s’écoula graducllement, de sorte que sa
surface s’abaissa par un mouvement imper-
ceptible,et descendit toutdoucement avec
le bateau qui était dessus. Lucie, comme
elle cn faisait elle-méme I'observation,
ne s'apercevait qu’ils avaient descendu,
qu’en regardant la hauteur derricre eux,
et en voyant les traces de 1'eau sur les
murs du bassin 3 Pendroit ou clle arrivait
quand ilsy étaient entrés. Lls continuérent
a enfoncer ainsi tranquillement jusqu’a
¢e qu'ils fussent au méme niveau que le
canal de 'autre cot¢ des portes & travers
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lesquelles il leur fallait passer encore;
des hommes ouvrirént alors ces portes,
et le bateau poursuivit sa route sans dif-
ficulté, DM. VWilson engagea Henri aregar-
der la partic du canal qu’ils avaient par-
courue avant d’arriver a I’écluse, afin de
juger de quelle bauteur ils avaient des-
cendu.

« Maintenant, Henri, dis-moi com-
ment il se fait, qu en arr LVdut nous ayons
trouvé 1'eau du petit bassin de niveau
avec celle qul nous avait portés jus-
que-la? »

Henri reponth qu 1lsupposa1t qu’avant
qu'ils arrivassent aux premiéres grandes
portes , les hommes les avaient ouvertes
pour que I’cau se précipititdans leréser-
voir et le rempht ’amenant au méme
niveau que le canal.

« Non, pas les grandes portes, Henri;
réfléchis encore:la masse entiére des eaux
du canal en se précipitant ainsi, aurait
caus€ une secousse trop vieleute. »

Henri réfléchit de nouveau; il pensait
que de petites portes glissantes , scmbla-
bles & celles qu’il avait vues s’ouvrir dans
les sccondes grandes portes qu’ils avaient
passées, sc trouvaient dans les premiéres, et
1l supposa qu'avan®leur arrivée, on avait
levé ces écluses et laissé ainsi Peau cotrer
tout doucement daus le bassin,
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Son pére lui dit que c’était exactement
ce qui €tait arrivé, et il le fit ressouvenir
d’uu coup de sifllet qui avait été donné
par un de leurs batehiers, quelque temps
avant qu’ils arrivassent i Técluse. Cétait
un signal pour I'bomme chargé de Pouvrir.

Henri fut charmé d’une invention aussi
ingépnieuse: « cela a air si aisé, » dit-il
«qu’il me semble que jauraispul’inventer

C
moi-méme. »

— « C’est 'effet que font presque tou-
jours les bonnes inventions, » répondit
son pere.

~— « Comme nous descendions genti-
ment et doucement dans le bateau, » dit
Lucie, « sur la surface unie du bassin,
tandis que I’eau s’écoulait par la trappe!
Comme le disait papa, je suis siire que si
J'avais eu les yeux fermés, je ne m’en
serais seulement pas doutée. A quelle
profondeur nous sommes arrives ! quelle
marche 4 descendre pour un bateau ,
Heunri! impossible sans une écluse. Mais
si l'on peut monter et descendre des
escaliers dans un canal?... »

— « Des escaliers! » répéta II(’HI‘I,

¢ Je ne crols pas que cela se puisse; ala
bonne heure une marche. »

M. Wilson dit a Lucie, qu’il avait vu
en Ecosse, dans le canal Galédonien , sept
ou lruit ecluscs qui se suivaient xmmc’:tlia-
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tement ; « les gens du pays les nommaient
les escaliers de Neptune. (1) »

M. T'vanckland fut enchantd qu’Henri
et Lucile eussent prls plalsu‘ avisiter cette
e(lu% car ¢’était prlnClpalcment pour la
leur fane voir qu’il ctalt revenu chez lul
par le canal. Bientdt aprés, ils débar quL—
rent sur un co6té de laroute ou ils avaient
donné rendez-vous a leur voiture. Ma-
dame Frankland se réjouit de I’y trouver,
ct clle regarda encore une fois & sa mon-
tre, comme si elle craignait d’étre en
retard.
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CHAPITRE V.

_Qx_/ Colexe duw vieua NMonsieus j Vhoutsde N adame
jm/ukgmta; frb ‘Iﬁ)wem; fes mouﬁpu.

Il était tard, et fort tard, et le vieux
monsicur qul €tait aflamé, et qui avait
attendu comme il le disait lui-méme, une
heure et demie au-dela de ’heure ordi~
nairedu diney, était bourru et trés-bourru.
Madame Frankland supporta tous ses
reproches, ct sa mine refrognée, de si
bonne grice , et avec une douceur si
constante, que Lucie s’émerveilla qu’il
put encore garder sa colére. Elle pensa
qu’il avait apparemment une faim dévo-
ranie, elque quand le diner serait serviet
qu’il 'aurait mangé , sa bonne humeur
reviendrait. Mais non; a diner il fut de
plus ¢n plus msuppoxtable- tout était
mauvais : le poisson élait en bouillie , le
roti desséehié; et 1l trouvait quelque dé-
faut a chaque chose délicate que ma-
dame Frankland lui recommandait de la
manidére la pluspersuasive.
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« Essayez de ceci, mon cher monsieur !
goltez un peu de cela ! »

Mais rien de ce qu’on lui servait ne lui
convenait. Madame I'rankland prit un air
de tristesse et chercha encore avec bonté
a Padoucir, mais a la fin, il dit quelque
chose de sec et d’offensant sur les femmes,
qui ne sont jamais ponctuelles et qui ne
penscnt jamais 4 leurs amis absens. Henri
ne putse contenir, et sa timidité naturclle
cédantal’ 1nd1gnat10n ils’écria d’une voix
forte :

« Cest tris-injuste ! »

Le vieux monsieur leva les ycux de
dessus son assiette pour regarder Henri,
qui était rouge jusqu’aux oreilles.

« A merveille, mon petit coq! » dit-1],
en riant a demi; « qu’est-ce que vous avez
a déméler dans cctte affaire? »

— « (lest que tout est de ma faute, »
répondit Henri.

Il s’expliqua , et raconta qu’il était
resté trop long-temps i examiner un
moulin, et a parler des roucs de dessous
et de dessus.

« C’était forl bien pour vous, et votre
moulin, » dit le vieux monsieur, d’un
ton qui tenait le milieu entre la plalsan-
teric etla réprimande, « mais, je vous en
prie, mon petit homme, que prétendicz-
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vous dire , avec votre , c’est trés-in-
Juste ? »

— « Qu’ll était trés-injuste d’accuser
les dames de ne jamais penser a leurs
amis absens, monsieur; carmadame Frank-
Jand qui est une dame, pense a ses amis
absens, et particuliérement a vous. Elle
s’est bicn assez tourmentée pour revenir
A temps, alin de ne pasvous fairc attendre
le diner, car clle disait que vous n’aimicz
pas cela. »

~— «Qui est-ce qui aime & attendre? »
s’écria le vieux mousieur, en riant; « mais
puisque c’est entiérement votre faute, je
dols &tre satisfait, ct je dois aussi étre fort
obligé & madame Frankland de ce qu’clle
a pensé a moi. Ce liévre est trés-tendre
et cuit & point; ce qui, en considérant
les choses, est véritablement merveilleus.
Madame Frankland, me permettrez-vous
de finir la querclle en buvant i votre
santé? »

Le caractére parfait de madame Frauk-
land et son doux sourire avaient achevé
de le gagner. Son front s’¢tait déridé, il
avait repris toute sa bonne humeur; et il
semit a parler de leursanciens voisins,de
sonbon vieux amiWedgewaod,et du canal
de Straffordshire, ou le Grand Trunk
comme il I'appclait , pour lequel feu
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M. Wedgewood avait été le premier i
proposer un projet, ¢t qui enrichit tant
d’individus quiavaient pris des actions au
commencement de entreprise.

Aprésdiner, quand lesdames quitterent
la table *, Henri les suivit, car il ne
comprenait rien & ce qui se disait sur les
actions dans la navigation, et syr 'in-
térét qu’elles rapportaient. En prenantle
café, la conversation se tourna. ou plutdt
tomba sur le vieux monsieur de mauvaise
humeur; et une des personnes qui étaient
présentes, déclara qu’elle trouvait que
madame Frankland avait été mille fois
irop bonne, et que pour sa part, si elle
avait ¢té i la place de la maitresse de la
maison , ellc ne s¢ serait pas crue obligée
a plier devant un homme s1 bourru, et a
se soumettre i sa brusquerie et & sa mau-
vaise humeur : efle poursuivit , en se mo-
quant de ses gotits ¢picuriens.

Mais madame Frankland I'arréta, clle
dit qu’clle était tris-attachée d ce monsieur
qui était un vicil ami de Ja famille de son
mari et de la sienne; qu’il leur avait

* En Angleterre les dames vont prendre le thé ou
le café ensemble au salon, pendant que les homimnes
Testent A table & causer et & boire des vins étrangers et
des liqueurs,
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donné pendant long-temps des preuves
d’aflection dont elle scrait toujoursrecon-
naissante , ct que le seul moyen qu'elle
et de lui montrer sa gratitude , était de
ticher de lui rendre la vie douce et d’en-
vironner de-bonheur ses derniers jours,
ce qui ne se pouvail faire qu’en supportant
ses pegites faiblesses. Sa bienveillance
réclle,son jugement excellent, son instruc-
tion effacalent ces petites taches; ses viva-
citésduraient peu, et la tendresse, la bonté
de son ceeur restaient toujours.

Tucie aima ¢t admira encore plus ma-
dame krankland pour lamaniére dontlelle
venait de parler. Elle se promit qu’en
devenant grande, elle ticherait d’imiter
cet heureux caractére, el de supporter
les défauts de ses vieux amis, quand méme
il leur arriverait d’étre grognons; et par-
dessus tout, elle résolut d’étre aussi ferme
que madame Frankland, alesdéfendre en
leur absence.

Le soir, aprés que le vieux monsieur
eut fait sa sicste, ct qu’il se fut commo-
dément établi dans son fauteuil, au coin
du feu, comme Henri passait pres de lug,
il le saisit par le bras, et lui dit d’un ton
de bonne humeur, quoique brusque:

« Contez-moi donc, mon petit homme,
pourquoi vous étes si curicux des mou-
lins? Youlez-vous étre meunier, ou con-
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structcur de moulins, je vous pric! »

Henri , qui, en géndral, prenait ce
qu’on lui disait i la lettre, répondit gra-
vement qu’il ne se destinait a étre ni
meunicr, ni constructeur; qu’il ne savait
pas ce qu "1l serait, mais que quelle que
fit sa situation dans le monde, 1l ne pour-
rait jamais se trouver mal d’ avou acquis
autant d'instruction que possﬂ)le, ct que
c¢’étalt pour samuser et s mqhuue qu *il
avait voulu connaitre ce qui conccrnalt les
moulins.

« Bt qu’en avez-vous appris? » con-
tinua le mounsieur; « pouvez-vous medire
ce qui fait tourner un moulin ? »

— « Le vent fait aller un moulin 2
vent, » répondit Henri; « ’eau, un mou-
lin 3 eau, etily a quelques especes de
moulins qul sont tournés par dcs dlevaux
d’autres par des hommes , et plusieurs p'n
la vapeur. »*

* M. Casimir Dérier a établi aux portes de Paris,
a la barriére des Bons-Hommes, des moulins qui sont
le meilleur exemple que V'on puisse citer des moulins
i vapeur, ainst que des procédés et des perfectionne-
mensintroduits dans lamouture. Une machine 3 vapeur
de la force de 3o chevaux, dont le four et les chau-
ditres sont disposés au-dessous du sol, fait remonter
ele-mémedu fond d’un pults , ’eau qui doitalimenter

II. , 5
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— « Sur ma parole, voilk un jeune
Liomme qui en sait long ! »
— « Non, monsieur, jec sais trés-peu

san condensateur, qui se débarrasse 3 mesure de I'eau
déja échauffée. Au premiler éiage, les pistons montent
et descendent doucement dans les cylindres polis ; des
stuffing-boxes , espece de boites doublées d’étoupes, et
d’un fer aussi brillant que l'acier; ne laissent passer
que 'axe du piston, et reticnunent la vapeur prison-
nitre. L'énorme balancier n’est pas immédiatement
attaché ay piston, car en levant « son bras puissant »
il le forcerait 3 décrire une courbej unemachineen fer
et en cuivre rendue souple par les jointures qui la for-
ment, et nommdée parallélogramme, estentre le balancier
et le piston; s’alongeant et blaisant & mesure que le
bras du balancier s’¢léve, elle est calculée de maniére
3 lul préter tout ce qu'il faut de largeur pour que le
piston ne soit pas contrarié dans sa marche perpendi-
culaire, et qu'en faisant monter et descendre le balan-
cier, il lui laisse former la courbe qu’une branche de
compas décriraiten s’élevant sur un autre : mouvement
nécessalre, pulsque ce bras joue sur un centre. Un
savant enchalnement de¢ roues-prenant leur action
celle que tourne l'autre bras du balancier font mou-
voir, de chaque c8té de cette grande machine, cing
¢normes meules, et deux arbres en fer qui traversent
perpendiculairement tout Pédifice, et vont porter la
vie 3 tous les diages. De larges courroies tournent les
nombreuses roues ; la combinatson de grandes ou de
prhites roues engrenées les unes dans les autres, presse
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de choses, » ditHenrl d’un air hontenx et
mécontent.
— « Bienj je ne vous chagrinerai pas

ou ralentit le mouvement. Au sommet de ’édifice , un
levier fort simple roule et déroule deux cordes qui
montent et descendent les sacs: des trappes ou portes
battantes , s’ouvrent de chaque cété, poussées par les
sacs de b qui montent tranquillement jusqu’au
faite, ot le gar¢on meunier n’a qu'a les vider dansune
¢spéce de trémie , d’oil le blé tombe dans une sortc de
blutoir, quile débarrasse de la poussitre etlelivre aux
meules. La meule, aprés Vavoir écrasé, le verse dans des
sacs qui remontent de méme, comme par magie, et
vont se vider dans des blutoirs presque semblables &
ceux que Henri a eu tant de plaisir 3 regarder: et le
son , le gruau, lafarine sortant, chacun a part, de leur
huchoir, passent dans des sacs , el vont s’emmaga-
siner conduits par la méme force qui les a nettoyés,
moulus, et séparés. lentre pour deux millions defrancs
de blé par an dans cet ¢tablissernent |, et il en sort
pour deux millions cinq cent mille francs de farine,
parfaitement préparée, fine etpure de son et de pous-
sitre. Seize A dix-huit ouvriers suffisent sans fatigue au
service de ce bel établissement, et se proménent dans
les salles, ot les sacs montent et descendent régulitre-
muent, od le blé, le son, la farine se broyent, se sé-
parent, se rendent aux places qui leur sont désignées.
Les garcons meunters ont l'air des seigneurs d’une
quantité de génies invisibles , et on croirait voir se
réaliser Vespérance d’une spirituelle anglaise , qu’un
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par mes louanges , puisque je vois que
vous ne les aimcz pas. Vencz, » ajouta
le vieux monsieur, en attirant Henri vers
lui; « vousverrez cependant que nous se-
rons bons amis. Je vous ai vu hier jouer
aux billes avec mon petit-fils: savez-vous
comment on les fait? »

— « Non, monsieur, » répoudit Henri,
en en sortanl une de sa poche, ct en Ja
regardant attentivement. « Je voudrats
hien savoir comment on les rend si rondes
elsi polies. Je pense que ce doit éire trés-
difficide. »

— « Oui vraiment , mon petit savant.
Mon ami M. ¥Vedgewood m’adit que c'é-
tait une des choses les plus difficiles qu'il

jour, il n’y aura de peuple, de domestiques, que les
machines 3 vapeur ; et que ’homme devenu véritable-
ment ro1 de ces sujets de sa propre création , dirigera
les travaux, et n’aura d’autre soin que d’éclairer son
esprit et de perfectionner les serviteurs qu’il s’est faits.

M. Périer, en donnant Vexemple aux manufac~
turiers , et en avangant la marche de I'industrie en
France , fait dans la pratique autant de bien que ses
discours pouvaient en faire dans la théorie, et prouve
qu’il ne faut jamais abandonner espérance d’étre utile
3 son pays. Lorsqu’une route aux amdliorations et aux
perfectionnemens se ferme, 'amour de ’humanité etle
génie savent s’en frayer de nouvelles.
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et jamais tentées. Et quand j je voyageais
sur le continent, je m'informai de la ma-
niere dont on les fabriquait. » ,

— « Et comment est-ce qu'on les fa-
huquc monsicur? »

— « On coupe d’abord une ccrtaine
sorte depicrre ou grés en morceaux d’une
forme nre"uhue, rn’importe comment,
mals a-peu-pres de la grosseur d’une bille
ordinaire. On jette ces morceaux dans un
moulin de fer divisé en compartimens:
dans chaque compartiment , il y a une
forte fape fixée dans unedirection oblique.
Le moulin est tourné rapidement par le
moyen de I'eau. Le frottement des pierres
contre la ripe, ct les unes contre les au-
tres, les arrondit, et par degré les polit
et les unit de la méme facon que le gra-
vier s’arrondit et devient lisse , dans le
lit d’ane riviere. Quand les billes orit pris
leur forme , elles tombent par des trous
ronds (ui sont pratiqués au fond du mou-
lin , juste de la grandeur nécessaire pour
les laisser passer. De Nuremberg, qui est
la ville ol on les fabrique, on Teur fait
descendre le Rhin jusqu’s Rotterdam ,
el de 12, elles sont envoyées par loute
I’Europe, dans tous les pays, dans tous les
endroits ol les petits garcons jouent aux
billes, ct ou n’y joent-ils pas? Mainte-
nant, vous en savez plus sur les marbres,
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que neuf sur dix dans les centaines d’en-

fans de votre 4ge qui en ont leurs pochics
leines. »

La table de trictrac ot le vieux mon-
sicur faisait ordinaircment sa partie avce
madame Frankland était préparée ; mais,
au liew d’y aller, il resta i causer avec
Henri, ct lui conta plusicurs choses qu’il
avait vues en Hollande.

« Quana jallai pour la premiére fois 2
Amsteldam » lui dit-il, « je me rappelle
qu’en dppwchant de la ville, je comptal
(quar ante-six moulins avent tous € mou-
vement., Les Hollandais ont ¢té pendant
long-temps les plus habiles constructeurs
de moulins, et plusieurs des inventions
ct des perfectionnemens maintenant en
usage dans nos moulins anglais, ont €été
apportés de Hollande. Par excmple, 1l y
aunc de ces inventions que vous avez pu
voir dans votre voyage ici. N’avez-vous
pas rcmarque sur quelques moulins & vent
une espéce de petite roue en éventail qui
est un peu au-dessus du sommet ? »

— « Oul, je sais ce que vous voulez
dire , mousieur. »

~— « Et moi aussi, » s’¢cria Lucie,
« quand Jen vis une T abord , je pensai
que c’était un petit moulin ¥ vent pour
cffrayer les oiseaux, gt les empécher de
maunger le blé. » f
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— « Et mainicnant , en savez vous
I'usage? »

— « Qul, » répondit Henri; « Mot
pere me I’a cxphquc en m’en faisant eXa-
miner une. Ces Petltes roues servent i
tourner la roue i grandes ailes d¢ toile du
coté du vent, et cela, par le moyendu
vent lui-méme; de sorte que, de quelque
poiut qu’il souﬁle Ie moulin continue de
travailler. Dans ceux qui n’ont pas cette
ingénieuse invention, les ailes se reposent,
chaque fois que le vent change, ct lo
meunier ne peunt les remettre en mouve-
ment, qu'en prenant beaucoup de peinc :
il faut qu’il tourne la partic supérieure
du moulin, et c’est une opération tout-i-
fait gauche et difficile. »

— « Pourquoi? Comment? » demanda
Lucie ; « Hoenfi, explique-moi donc les
deux maniéres pour tourner les moulins,
ou pour faire en sorte gu’ils tournent tout
seuls, et d’eux-mémes:jen ai bien quel-
que idce, mails j’ai oublié comment cela
se falt exactement. »

— « Oh! je suis sar que tu le sais, »
dit Henri.

— « Peut-étre que je Ped su; mais ex-
plique-le mot, comme si je ne me le rap-
pelais pas, et commence par le commen-
cement, s’il te plait; par cette opératian
gauche qu’on est obligé de faire quand
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lemoulinn’apaslapetite ronea éventail. >

— « Le moulin commun , » répondit
Henri, « s’appelle moulin i pivot, parce
quil (‘s,t soutenu par un prOT. qul est for-
tement fixé a la base, et qui traverse cn
long le milicu de l’mttueur de 1'ddifice
en bois ou le corps méme du moulin.
Cette partic est séparée du bitiment
en maconnerie et des meules qui sont
dedans @ elle est soutenue par 'extrémité
du grand pivot, ou arbre long, et peut
(,tl(} tournée dessus a volonté. »

— « Votli, je crois, ce que tu veux
dire , » I‘CI)I‘lL Lucie , en tenaut son
crayon de minc de plomb droit, et en le
coiffant de son dé qu’clle faisait tourner.
« Comme cela, n’est-ce pas? »

—«Oui, hpendechose pres, » répondit
Henri. « Mais les grandes arles du moulin
sont fixées h cette tour de bois qui est quel-
quefois ronde et quelquefois carrée ; et
Ponne peuttourner horizontalement!’une,
sans déplacer en méme temps les autres.
Supposons que le vent change du nord an
sud, alors on fait tourner la tour, ju:qu’a
ce que les ailes soient juste du cdté opposé
2 celut ou elles étaient d’abord. »

— « Comme cela doit éire incommode !
Et comment le meunier en vient-11a bout?
La tour, les ailes ct tout cela, doit étre
d’un poids ¢uorme. »
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tout ce
— « Tl ne peut les mouvoir sans }V uLl

cours d’un levier. Il yaune grande échetd Tos
qui tient par un bout au haut de la tour, es
et qui descend obliquement jusqu’a terle,
de facon i servir d’étai ou d’arrét, pour
teuir le moulin fixe dans la position ou il
faut qu’tl veste, scs ailes faisant face au
vent. Mais le vent venant a changer, 1l
faut orienter le moulin ; alors le mcunier
live de terre Pextrémitd inférieure de la
grande échelle, et il s’en sert comme d’un
fong manche , ou levier, avee lequel il
fait tourner le moulin, jusqua ce que les
ailes soient de nouveau bicn placées. »

— « Voilh pour le moulin & pivot :
maintenant i I'autre, celui qui a la petite
roue en éventail , comme tu la nommes. »

— ¢ Celui-la fait son affaire adroite-
ment , saus qa¥ le meunicr, ou personne
s’en méle. C’estle sommet, au licu du corps
entietr, qui est mobile. I.’axe dela grande
roued ailestraverse lesommet ou chapean,
et par conséquent peut ¢tre tourné hori-
zonlalémentaveclul. Cesommet reposesur
des petits rouleaux disposés dans une rai-
nure,de faconhcequ’ilspuissentse mouvoir
aisément sur le faite de la solide muraille
de pierres qui forme le corps du moulin.
Passons maintenanthla petiteroue. »

— « Qui, 2 'ngénicuse petite roue, »
dit Lucie.

INDUSTRIELS.
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« [lle cst placée de maniére &
—cevoir le vent des qu’il ue peut plus
*Kouffler sur les ailes de la grande roue.
Aussitétdanc que la grande roue s'arréte,
la petite roue se met a tourner, et elle met
en mouvement tout une suite de ronages
quis englenent les uns dans les autres, et
quejen’aique fairedete décrige. Je te du al
sculement qu’ils ont le pouvoir de tour-
ner %raduellemcnt le sommet , jusqu’a ce
que les ailes, placées dans la direction du
vent, recommencent a lourner; alors la
petite roue s’étant amende d’clle-méme
hors du vent,s’arréte. Son affaire est faite,
et elle se 1epose, }u~qu a ce queson mou—
vement redevienne rdcessaire. Quand le
veut vient a changer, eta frapper de nou-
veau sut ses petites ailes, elle recommence
a tourner, et oriente encore la grande
roue, etainsi de suite. »

— « Trés-bien, » dit le vieux mon-
sicur; « Jallivmerai que vous comprenez
cela & merveille, sk je puis m’avancer au-
tant sans que Vous peusicz que¢ je vous
flatte. »

Henri se mit a rire; « mais, » reprit-
i, «il y aune chose deces moulins & vent,
que je ne comprends pas du tour. J ea
alvu quelques-uus rester tlauqmllupvu—
dant que d’autves, dans la méme situation
a- yeu-pres, tournaient, et cela parle méme
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vent ; j'en ai cherché la raison, et tout ce
que je puis imaginer ¢’est qu'il y a quel-
que différence dans la maniére dont les
ailes sont, pla(‘cca en biais , ou oblique-
ment, comme je crois qu'il faut dire. »
— « Je }nuume que vous avez bien
jugé, mon jeune penseur. J'avais un ami
et Frarl(,e, un savant: il fit un moulinqui
tournait lorsque tous les moulins du voi-
sinage restalent immobiles. Les paysans
avalent coutumec de se rassembler autour,
le regardant avec de grands ycux ébahis,
et persuadés qu’il allait par sor tll%e car
s ne pouvalenL concevoir qu 1L fallat
moins d’air & ce moulin qu’aux leurs.
Cet avantage était dad la judicieuse posi-
tion des ailes, que mon ami avait chspo-
sées de facon a ce que le vent agit sur
clles avec la plus grande force posmule »
=« Je voudrais bien connaitre cette po-
sition exacte,» dit Henri; «jaisouvent es-
sayédela trouver en falaant de petits mou-
Iinsk vent; mais y’¢tais obligé de décider
au lasard la pente que jedonnaisa mesailes.
J’aimerais bien 3 savoir exactement la
regle , pour les poser, ¢t connaitre enfir
quelle diqposLtion est Ig meilleyre, et pax
quelle raison. »
— Je serais moi-méme enchanté de
pouvoir vous dire tout cela, mon cher, mais
c’est au-Jessus de ma seience. Des homines
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instruits ont pensé et écrit beaucoup sur
cette question ; mails je ne suls n1 savant,
ni mathématicien , par conséquent, je ne
puis la résoudre : je ne puis que vous
décrire ce que yai vu, et ce que je com-
prends. »
Il raconta alovs & Henri, plusicurs
obscrvations qu’il avait failes & Amster-
dam. Henrisavait que cetteville étaitbatie
sur pilotis; Lucie se rappelait d’avoir vu
le compte de leur nombre, qui était pro-
digieux.

Fenri demandassi _quelques-uns avaient
cédé, ou si les maisons restaient dessus
paxfaltement droites.

— « Non, » dit le vieux monsieur;
« la premiére idée que j’ai ene en entrant
3 Amsterdam , c’est que plusicurs des
maisons €taient sur le point de s’écrouler,
tant elles s’éloignaient de 14 ligne perpen-
diculaire, et cependant elles ne tombent
pas. »

Henri allait en demander la raison,
mals une autre question Jul vint en téte,
et dans sa peur de 'oublier, il s’écria:
« Je vous en pric, monsieur, savez-vous
si les Hollandais connaissent 'usage de la
machine hvapeur? »

— « Qul, certainement , ils le con-
naisscnttr(‘:s—l)len. »

~— « Pourquoi alors, » continua Henri,
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« n'emploicnt-ils par la vapeur au lieu
du vent, pour faire marcher leurs mou-
lins ? »

— « Pourquoi le feraient-ils, mon petit
ami? »

— « Parce que le vent est incertain,
qu’ils ne pcuvcnt I"'avoir & volonté; et
quand 1l 1’y a pas de vent il faut que le
moulin se repose. 8'il vient un orage, ils
ne peuvent augmenter , ni diminuer le
vent, selon qu’il leur faut plus ou moins de
force ou de vitesse ; ; taudis que nous pou-
vons gouverner la vapcur a notre gré
dans toutes les époques; et par tous les
temps. »

— « Trés-juste, mon peht mdéeanicien ;
les Hollandais commencent i se servir de
la machine & vapeur, et de plus... »

Ce qu ily avait de plus, il le dlt mais
Lucie n’était pas pour le moment cn état
de 'entendre. Tout en causant, il avait
laissé tomber une prise de tabac qu’il
roulaitentreses doigts, etla pauvree Lucie
fut saisie d’un acceés d’éternuement qui
semblait ne devoir jamais finir. Quand il
fut calmd, elle entendit qu’il était question
des levées, onlarges ct hautes digues, que
les ITollandais sont obligés d’établir pour
se mettre 4 Uabri des inondations. Ces
levées sont formdes principalement par
de grandes nattcs de pailles, attachces
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avec des branches de saules enlacées en-
semble, qul sc conservent aprés que les
nattes sont usées, et qui opposent Ia
meilleure barricre i la force de la mer,

— « Des saules! » s’écria Lucie, « ces
branches flexibles que je puis plier sans
effort! et elles arréteraient la force de la
m toul enticre! »

— Oui ple’cisément parcefte raison-
1a,» ditlevieux monsieux; « parce qu elles
ne résistent pas; comme vous avez puvolr
les waniéres aunablca el gracieusgs étye
le rempary le plus sir contre le torrent
de la colére, c¢t les femmes les plus
douces subjuguer leshommes du ¢aractere
le plus violent. »

Lucie sourit ; clle était toujours.en-
chantée des comparaisons, mats suriout
de celle-ci et de son application parti-
culicre. Le cceur de Henri se dilagagt:
il se rapprocha du bras da fauteuil dong
il s’étatt tenu auparavant i une certaine
distance, ¢t il commenca i se livrer i son
penchant pour les questions; liberté dony
jusqu’a ce moment 1} n’avalt usé quavec
une grande réserve. Sa wmere le rappela
bientdt, et Pengagea a s’aller coucher
ainsi que Lucie , parce qu'ils devaient sg
lever de bonne heure le lendemain, et
poursuivre leurvoyage. lls étaientchagring
de ce pyrompt départ, ct chacun les voyaig
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aussl partiravec peine. Levieux monsieur
demanda quelle route ils camptalent
prendre, Ltquand le pérede Henri lui eut
répondu qu’is se dlI‘J"Ll‘aleIl,t vers Coals
brook Dale, il ajouta qu’il s’en réjouissait
pour ses jeunes amis.

« Peutire ne serai-je pas levé demain
matin quand vous partirez, » ditil &
Henri, « ainsi donnez moi une poignée de
main , mon cher enfant. Bon voyage! 11
est heurcux pour vous, que sijcune , vous
ayez acquis un tel ddsir d’instruction.
Vous verrez demaiun... »

Madame IFrankland Pinterrompit: emon
cher monsieur, je vous en prie, ne lujdites
pas ce qu’il verra; laissez-lui le plaisir de
la surprise. »
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CITAPITRE VL

.Qa oﬂqalm; lo Calerdiion duw ie/ulw Jadinieo i
@Lsama;op sup [ ?ébauter'w; P egath;w; fa
g.)ouaw o @uoy.

« Adieu! »n Le moment était venu de
se dirc ce triste mot, et comme Lucie
mettajt la téte & la portitre, pour faire
un dernier signe d’amiti¢ & M. et & ma-
dame Fraokland , qui ¢taient sur les
marches du vestibule | le volet d'une
chambre 4 coucher, au-dessus, s’ouvrit,
la fenétre achissis * fut levde, etle vicux
monsieur parut ¢n bonnet de nuit, et
répéta : « Adicu! adieu! bon voyage, mes
petats amis. »

— « Jevousremercie,je vous remercie,
mon cher monsicur; rentrez, je vous cn

* La plupart des fenétres en Angleterre sont a chissis
qui se lévent et s'abalssent; comme on en voit en France
dans quelques anciennes maisous , ou daus les offices,
et dépendances. ’
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prie, et fermez lafenétre, » luicria Lucie,
« vous pourriez attraper un rhume.
Aprés tout, Henri, il a ét¢ bien exccllent
pour nous , » continua-t-elle, comme ils
partaient, « il t’a conlé beaucoup de
choses utiles et amusantes; et & lafin, je
I'aimais tout-a-fait, quoiqu’il prit tant de
tabac. 8’il a été un peu grognon hier i
diner, enrevancheilabienréparé ses torts.
Drailleurs, Heari, je crois qu'au fond il
aime mwadame Frankland de tout son
ceeuy. »

— « Eh! quinelaimerait pas? » répon-
dit Henrl.

~— « Je voudrais bien, quand je serai
grande, ressembler A cette bonne ma-
dame Frankland, » ajouta Lucie.

— « Je désire que tu le puisses, » dit
Henri d’un ton quelque peu bourru, car
c’était tout ce qu’il pouvait faire que de
prononcer ces mots, tant il était chagrin
de se séparer de ses bons amis. Lucie lui
pardonna sa taciturnité, et commenga a
examiner un petit souvenir en maroquin
rouge, que madame Fraukland avait mis
dans sa main en la quittant, et qu’elle
n’avait pas encore ouvert. Kn parcourant
les feuillets de ce petit volume, elle en
trouva quelques-uns remplis d’une écri-
ture {ine et serrée.

« Cleére, bonne madame Frankland! »
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s’écria-t-clle. « Voyez, maman, ellea écrit
tout cela pour nous, de sa propre main;
et que pcnsez-vous que ce soit?

« Le Calendrier des jeunes Jardiniers,
dédié A Henri et Lucie, par leur sincire
amie , LK. Frankland. letemps Eté ,
Automne, Hiver;le téut en quatre petites
pages. Je me perds toujours dans les
longues explications du Manuel du Jar~
dinier, et |’y lis des tas de choses dont je
n’ai que faire; mats ici, Ilenri, je vois
quiil n’y a de mommé que les fleurs et les
plantes que nous avens, ou que nous de-
vons avoir daus notrejardin ; et, » continua
Lucie , aprés avoir parcouru le calendrier,
« il dit exactement tout ce que j'avais
besoin de savoir sur le temps et les saisons
pour planter, transplanter, et semer les
grains, et comment I'on peut aveir une
sulte de jolies fleurs. Je vais te le lire,
Heunri. » Elle lut, et quand elle cut finy,
il se joignit & elle pour louer la bonté de
madame Frankland, etil se réjouil ausside
ce quele livre contenalt tout ce qu'itleur
fallait, et pas plus.

« Sais-tu que tu hs cela beaucoup plus
couramment que tu ne lis ordinairement
Pécriture? » dit-1l & sa sceur.

— « Parce gue c’est beaucoup plus net
que Iécriture ne Vest ordinatremnent. Te
rappchles-tu, Henrt, quclles bévues je
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faisais en lisant ta version & maman 7

—« Qui,certes. Je savais que tu voulais
la lire de ton mieux, mais tu dnonnais si
terriblement que le sang m’en montait &
la téte. »

— « Tu n’avais pas plus chaud que
mot, v reprit Lucie; « car en vérité, je
tenais beaucoup h la bien lire. »

—— « C’est précisment a cause de cela,
que tu ne pouvais pas en Venir a bout;
tu te tourmentais, tu te mettais le%put
4 'envers! »

— « Mais ce qui me ddsolait, c’est
que jene pouvms pas distinguer les lettres.
Je savais qu’il n'y avait pas un mot de bon
sens dansce que je lisais, et je ne pouvais
faire autrement, D(‘pum que lu t’es mis
en téte de te former une écriture courante
comme papa, tu méles si bien toutes tes
lettres les unes aux autres, que dans une
page entieére, il n’y a pas un seul mot
bien lisible. »

— « Ah! ma chére! dans cette version-
1h méme, je puis te montrer plusieurs,.. »

— « C’est possible; mais, d’abord tu
fais tes r de.trois fagonq, de sorte que,
lorsque J’ al appris & connajtre Pune, il en
vient unc autre toute diffcrente; tes m,
tes , tes u et tes v, se ressicmblent tel-
lement quil n’y a pas une personne au
moude, qui, daus un moment de hite,
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pht les distinguer les wns d’avec les au-
tres; jamais lu ne barres tes £, comment
puisje savoir (que cene sont pas des 77 »

— « Au moins je mets des points sur
mes i, »

— « QOul, mais ]am:us sur la lettre
mf‘lﬂe ]C ne PulS d(,VlIlel d (Iu()l tes PUIH[S
appalncnnent etce quiilyade pls c’est
que tu fais des ratures elpms tuderis par-
dessus, et tu tournes a moitié une lettre
dans une autre ,et puls tu t’en repens, et
tu ne laisses 1)1u§ de lettre du tout. Mais je
prendrais encore mon parti la-dessus, si
tu ne faisais pas ces traits de plumes, ces
vilains paraphes! »

— « Oh! Lucie, sols ]uste je n’cn ai
pas fait undepuis que tu m’as dit que tu
ne les aimais pas. 'Tu dois convenir que
depuis ce jour-la , tu n’en as pas vu un
seul de ma fagon. »

— « Mais ce jour-la, c’était seulement
mardi deruler. »

— « Je ne sais pas s1 ¢’était mardi, ou
mercredi, » répliqua Hem‘i; « mais je
sais que c était le jour ou tu 115&15 c’est-
i-dire, ou tu ne pouvals pas lice ma ver-
sion @ maman ; je n'ai pas fait un paraphe
depuis. »

— « Pauvre Henri! pardon si jai si
mal lu ta traduction, Je ticherai de micux
lirc la prochaine. »
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— « Et moi je 'écrirai mieux, si jc
peux, » dit Henri. « Laisse-moi voir
encore; commentfzut donc madame Frapnk-
land , pour que son écriture soit si
nctte? o

— « It si jolie en méme temps!
pense que c’est parce qu’elle est bien
droite et bien cgale, qu'elle fait un si
charmante{let, et elle n’est si lisible que
parceque... Atlends, montre-moi un peu:
parce qu’clic fait chaque lettre toujours
de la méme maniére ;c’est une trés-bonne
habitude : car lorsque j’ai vu une fois une
de ses lctires je la reconnais quand elle
revient. Elle a soin aussi de laisser un
petit espace entre les mots, de sorte que
Pon voit que ce sont des mots séparés;
clle termine chacue lettre, et ue fait pas
ses m et ses z siscmblables, que Ies gens
ne les puissent reconnaitre. Ses pelits e
aussi sont différens des 7. »

— « Oh! trés-peu, par excmple ; si je
cache les autres lettres, je te défie , ma-
dame Lucie, de distinguer un ¢ d’un e,
quoique ce soit de madame Frankland. »

— « Mais vois plutot la différence,
Henri; I'e forme unc petite boucle en
haut; ou tout au moins je distinguerais
I’ au point qui est toujours bien droit
dessus, et je recannais la 1éte par le cha-
I)Cau. )]
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— « Vraie maniére dc femme de recon-
naitre unetéte ! » s’écria son {rére.

— « Heunri, Henrl, quand tu te mets
a te moquer des femmes, je sais fort hien
gue c’est que tu n’as pas autre chose a

ire. »
~— « Oh que 51, j’ai bien autre chose i
direl » répliqua Henm, « pulique tu es
si grande admiratrice de deniturve de
madame Frankland,il y a ici dela deu]‘
pour toi: voild unc Page (ue tu 1’as pas
encore luc. »

Lucie prit le livre, mais fut désap-
pointée, lorsqu’elle vit que eette page
n'était qu'un catalogue de tous les noms
botaniques des fleurs et des arbustes men-
tionnés dans le Calendrier des Jeunes
Jardiniers. Elle ne savait pas pourquot,
dit-elle, on appelait les fleurs et les ar-
bustes par des noms latins, quand ils
avalent des noms auglais, qul étaient bien
assez bons, ct par lesquels tout le monde
pouvait les désigner. Elle avoua que la
seule chose qu’elle n’avait pas aimée, dans
tout ce que madame Frankland avait fait,
ou dit, c¢’était son habitude de toujours
citer e nom latin d’une fleur, aprés son
nom anglais.

« Tu tesouviens bien du jour dujardirn,
Henri; je sais que tu es comme moi, et
que tu pensais de méme dans ce moment-
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12, et ¢a me contrariait d’autant plus que
javais peur que tu ne trouvasses que
¢’était... tu sais bien quoi. »

— « Je sais, Lucie; cela ne me plaisait
pas, je te 'avoue. »

— « Demandons ’avis de maman, »
dit Lucie.

Ils avaient causé ensemble pendant tout
ce temps dans le coin de la voiture, tan-
dis que M. et madame WVilson parlaient
de leur coté de choses probablement aussi
intévessantes pour enx. Il fallut donc at-
tendreunepause; ala premidre quisioffrit,
la question leur fut soumise, et Lucie
s’expliquant avec quelque embarras , finit
par dire :

« Al-je tort, papa, de penser qu’il
y avait A cela un peu de pédanterie?
Ai-je eu tort, maman, d’en faire I'obser-
vation? »

— « Tu ne peux jamais avoir tort de
nous exprimer litbrement ton opinion, ma
chére Lucie, » dit sa mére.

— « Tu seraisune petite sotte, » ajouta
sy pére, « de blimer, sans tinformer
si c’est avec raison; mais ce qul serait
fortmal, ce serait de parler ades étrangers
d’an défaut que tu verrais, ou crolrais
voir , dans ceux qui ont €té si bons pour
1o1. &
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— « Vous ne trouvez donc pas que ccla
soit pédant , maman ? »

—« Non ma fille; mais pour nous
bien entendre , 1 faut d’abord établir
comment nous comprenons le mot pédant.
Qu’entends-tu par-la 7 »

Lucie affirma qu’elle savait bien ce
qu'elle voulait dire, mais qu’elle ne pou-
vait le définir exaciement. Elle se tourna
vers Henri: 1l dit d’abord , qu’étre pédant
c’était parler grec ou latin hors de propos;
il ajouta que PPon se montrait pédant, en
affichant un savoir quelconque devant des
gens qui ne le possédaient pas. Mais
cela, d ce que pensa Lucie, était plutdt
de la vanité et de Postentation que toute,
autre chose. Tous deux avaient entendu
taxer de pédanterie, des discours ou des
personnes qui ne leur avalent pas paru
avoir ce défaut; par excmple, un petit
garcon avail dit une fois, que Henri était
un pédant de parler dusiége de Syracuse,
et des machines qu’on y avait employ¢es,
mais ce petxt garcon ne disait cela que
parce qu’il était fortignorant, et détestait
la lecture.

« Vous voyez donc, » leur fit remar-
quer madame VVilson , « que la significa-
tion du mot varie selonles différens degrés
d’instruction de ceux qui en font usage.
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¢ me souviens du temps ot ’on trouvait
pédante une femme qui citait quelques
fivres qui se lisent partout aujourd’hui,
et qui fout le sujet de la conversation
générale. Parler d'une science inulile, ou
passée de mode , est regardé comme une
chose pédantesque:en général, il y a de
la pédanterie 2 afficher un genre de savoir
avec lequel la société olt I'on se trouve
n’est pas familiarisée, et qui, par consé-
quent, ne peut lul inspirer d’intérét. En
un mot, on peut définir le pédantisme ,
une envie de faire, mal a propos, parade
de ce qu’on sait. »

— « Pour en revenir i madame Frank-
land , maman, » dit Lucie, « elle sait
que ces noms lalins ne nous sont pas fami-
liers. »

— « Qui, mais elle ne vous considére
pas comme unc société; elle ne déploie
pas son savoir pour exciter votre admi-
ration; elle employait ces mots en vous
parlant, parce qu’elle pensait qu’il pouvait
vous étre utile de les apprendre. La con-
naissance des nomsbotaniques des plantes,
n’cst pas rare aujourd’huti, la plupart des
.personnes que nous rencontrous la possé-
dent et Pemploient famili¢rement. »

— « Je ne savais pas cela, maman, et
maintenant je me rappelle que lorsqu
madame Frankland parlait de plantes

11 6
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cette dame qui fait des fleursartificielles,
et (Ul ne paraissail avolr aucune instruc-
tiondece genre,ellenelesappelait quepar
leurs noms anglaxs par conséquent, je suis
sure que , comme vous le disiez, maman,
ellene s’est serviedesnomslatinsavecnous
uc pour nous instruire; si clle avait
voulu faire admirer sa science, c’cst en
compagnie qu’clle Vaurait deph))ec I
est douc prouvé, Henri, qu'clle n’est pas
pédante, et j'en suis bieu ravie. »

— « Mais cepuldant » reprit Henri qui
ne paramsalt pas entiérement convaincu ,
« rappelle -tol que maman a dit que toute
science inutile est delapédanterie. »

— « La question revient donce & savoir
si cela est utile ou non, » remarqua son
pére.

— « Cest vraiment-la que j’en voulais
venir; c’estle fond de laquestion, » s’écria
Henri. « A quoi servent-ces éterncls noms
latins,lorsque chacun peut tout aussi bicn
distinguer les plantes dont on parle, par
leurs propres noms anglais? »

— « Cesnoms peuvent , 1l est vrai, les
faire connaitre, et en donner V'idée a des
Anglais, mais non i des étrangers. Tous
les hommes dont I’'éducation a ¢été soi-
gnée, Francais, Espagnols, Allemands,
Italiens, Danois ou Suédois , entendent
le latin qui est devenu une sorte de lan-
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gage universel dans lequel les botanistes
ct tous les autres savans peuvent con-
verser les uns avec lesautres. Dans tous les
livres de botanique le nom latin est mis a
coté du nom commun ; ¢t alors I'idée de la
plante que désigue ce nom peut étre don-
uée 4 des hommes de différens pays.
J’avais, a Paris, unc amie qui ne pouvait
comprtndrc A qucllc fleur s appllqua]t le
nom de cowshp , parce qu’en francais
cette plante n’a pas "de nom particulier , et
se trouve comprise dans le nom général de
primeveres, ou fleurs de prmtomps »

— « Ccpendant unc pnmwere et une

cowslip nc sont pas la méme chose, » dit
Lucte.

— « Mais, » continua son pére, « si
cette dame avait connu le nom botanique,
elle auraitl su la différence dés qu’on au-
rait prononcé le nom latin , et Pinsufli-
sance du Vocabulaire Frangais aurait ¢€té
réparée. Je me souviens d’avoir entendu
une frangaise parler du laurier rose, 3 un
monsieur qui cnlendait trés-bien le "fran-
¢als , mals (ui se trouvait n’avoir ]amms
vu de laurierrose en France, et qui, par
conséquent ne savait cc qu ellc voulait
dire. Elle en fit la description, il crut
ju’elle parlait du Rhoauaendrom; en-

* Sorte de primevires,
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fin quelqu’un s’avisa de pronoucer le nom
hotaulque Nerium oleander, et dumoment
que ce monsieur entendit le nom latin,
il comprit de quoi 1l €tait question, et
sut qu on parlail dulaurier commun,qu’il
avait souvent vu dans les serres anglalses

Comprenant alors 'utilité de savoir les
noms latins de la botanique, Henri fut sa-
tislait.

« Rappelle-toibien, mon cher Henri, »
ajouta sa meére, « que je ne trouve bon
qu’on se serve de cesmots latins qu’autant
que celaest utile,comme langage etcomme
moyen d’ augmenter son instruction. »

Lucie se promit d’apprendre par cceur
tous les noms botaniques des fleurs com-
munes dont il ¢tait question dans le Ma-
nuel du jardinage que madame Frankland
avait eu Ja bonté de copier dans son petit
souvenir ; et elle demanda & Heuri, si plu-
sicurs de ces noms avaient des significa-
tions particuli¢res, comme par exemple,
V' Hydrangea qui, kce qu’on luiavaitdit,
siguifiait Pamante des eaux, et I’ Aga-
panthe ou la belle, parce qu’en ce cas elle
les app1end1a1t plus vite, et les reticn-
drait mieux.

Henri promit de les lui expliquer, s’il
le pouvait, une autre fois, car pour le
moment il était tout occupé a regarder
une charrettea grandes roues, qui descen-
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dait une hauteur sur la route. ¥t tandis
qu’il examinait la forme et le mouvement
des roues, ct quil adressait a son pére
quelques queshons 4 ce sujet, Lucie
plaignait le pauvre clien, qui, enchaing
sous le chariot, tantdt trottait dans la
boue, et tantot se laissait tralncr & demi
par le cou, d’un air piteux. Onluidit,qu’il
servait a garder le chariot, et qu'on I'y
attachait pour qu’il fut toujours i son
poste. Elle etit souhaité de toutson ceeur,
qu'on put persuader & 'homme de le
licher. Elle pensait , quun chien fid¢le
garderait le bien de son maitre, sans avoir
besoin d’¢tre enchainé. Samére remarqua,
qu'il serait inutile de parler sentiment
a un charretier anglais. Lucieauraitvoulu
avoir de I'argent, afin de pouvoir rache-
ter le chien , et le mettre en liberté.
Madame VVilson luil dit que, méme en
supposant que ce souhait put s’accom-
plir, 'homme en achéterait infaillible-
ment un autre, et celul qu’elle voulait
délivrer n’en serait peut-Cire pas plus
heureux, car il pourrait bien ne trouver
personne pour le nourrir et prendre soin
de Ini: « tu sals , ma chére Lucie, que
nous ne pouvons lamener avec nous.
Que ferions-nous pour le premier chien
que nous rencontrerons sous une auire
charrette? »
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Lucie sentit 'impossibilité de les déli-
vrer tous, et elle soupira. Sa mére voyait
avec plaisir qu’elle ett ces sentimens
d’hlumanité pour les animaux ; cependant
elle Tuy dit: « 3l y a beaucoup de choses
semblables daus cette vie, dont nous de-
vons supporter la vue , saus pouvoir y
porter remede. Tout ce qu’il nous reste
a faire, c’est de prendre le plus de soin
possible des animaux dont nous avons la
clharge. »

Lucie rougit: « Je prendrai bien garde
unc autre fois , quand on me confiera
encore le pauvre Azor, de ne pas oublier
de lui donner i boire. Je me rappelle
qu’un jour... »

Ici elle fut interrompue par une excla-
mation de Henri: « Papa! je vous en
prie , regardez de suite par la portiére !
Nevoyez-vous pas cette trainée de poudre
noire, tout le long du cliemin, derriére
lIa charrette ? J'ai va la poudre fifer
Jiors d’un baril. N’est-ce pas de la pou-
dre 4 canon ? Faut-il descendre, et s’en
assurer 7 »

I1 parlait aussi vite qu’il pouvait pro-
noncer les mots; son pere appela sur
Ie champ le po%tlllon fit arréter la voi-
ture, et sauta ¢n bas: Henri le suivit. C’é-
tait de la poudre A canon. Ils coururer’
apres le charretier, qui, ou ne les enten

’
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dgit pas, ou ne voulait pas s’arréter.
Quand ils Datteignirent, et lui montre-
rentla poudrepassanthatraversles planches
mal jointes du baril, il se mit en colére
comme un paysan grossicr , contre le ba-
ril , puis contre I’homme qui P'avait em-
ballé ; ensuite il s’emporta contre celul i
qui 1l était adressé : bref, il s’en prita
tout le moude, hors & lui-méme. Il n’a-
vait point d’idée claire du danger qu’il
avait couru, jusqu’a ce que M. Wilson
lui elit appris que, quelijues annédes avant,
une charrette avaitsauté,etlcshommes et
lIes chevaux avaient é1é tués , justement
par un accident semblable. Un peun de
poudre ayant €té sccouée s’échappa d’un
baril qui était dansle ehariot, et prit feu,
4 ce que 'on supposait, par une étincelle
que les fers des chevaux firent sortir d’un
caillou. Le feu s’¢tait communiqué au
baril, et tout avait sauté. Le charretier
paraissait peu disposé & ajouter for i
cetie histoire , jusqu’a ce qu’il entendit
le nom de la bauteur que descendait cette
charrette , et alors , sans autre ques-
tion, comme P"obscrva Heunri, il crut i la
vérité du fait. C'est ainsi que les igno-
rans croient, ou refuscnt de croire sans
fondement raisounable.

M. Wilson et son fils restérent, jusqu’a
ce que le baril fat bicn empaqueté, les

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



128 LES JEUNES

cercles de fer resserrés, et le tout soi-
gneusement arrange. Quelques voyageurs

ul étaient assis sous le toit en grosse
toile de la charrette, et qui avaient ccouté
et regard€ ce qui se passait, exprimeérent
alors leur rcconnpaissance, disant qu’ils,
auraient pu perdre la vie, sile danger
n‘avait pas €té découvert a temps. Let
remerciemens du charretier en devinvent
plus vifs, et comme 1l replacait le baril,
1l dit 3 Henri dans son patois :

« C’est z’un joliment bon tour que vous
nous avez fait lh, not’ maitre, et si
pouvions vous donner aussi queaq’ coup
d’ main , J’ ne resterions pas en arritre,
voyez-vous: mais nous aut’ pauvres gens,
nous ne pouvons gucres rian pour des
richards comm’ vaus. »

Henri le remercia : il n’avait besoin de
rien, dit-il, et il se trouvait trés-heureux
que ’homme et sa charrette fussent en si-
reté.

« QQuel bonheur! papa, » dit-il, comme
ils retournaient i leur voiture, « que jaie
vu tomber ceite poudre, ct que je me
sois ressouvenu de llaccident que vous
m’aviez raconté. »

— « Oui, » reprit son peére, « tu vols
combien il est utile d’observer tout ce
qui se passe, et de se rappeler 2 propos
de ce que P’on sait. »
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Qua'l d Lucte fut au fait de ce quis’était
passé, elle se I‘L]Olll[ de ce que I'homme
et le chariot avaient echappe au danger,
mais elle regretta qu'Henri n’edt pas
profitéde la reconnaissance du charretier,
pour lui dire un mot en faveur du chien.

« Jel'ai oublié, » s’écria Henrl. « Papa,
voulez-vous m’attendreicl trois minutes?
je vais courir, et parler pour la pauvre
béte. »

Son pére sourit, fit un signe & appro-
bation, et Henri partit comme un trait.
Nous ne pouvons rapporier exactement ce
qu’il dit, ni la répouse du charretier, car
il ne put jamais s’en ressouvenir; mais,
pour résultat de sa course. comme il en
mstruisit Lucie , le chien fut détaché,
et '’homme promit de lelaisser en liberté
pendant le jour, et de ne le mettre ala
chaine, que la nuit.

Lucie, fiére du role que son fréve avait
]oué dans cet événement, continua i par-
ler de tout ce qul lui venait & Pesprit,
et de tout ce qu’elle voyait sur la route,
comme elle avait toujours coutume de le
faire quand elle était contente : tandis
qu’Henri, aussi, selon son habitude, lors-
qu’il était parfailement saticfait de lui-
méme, ne disait mot. Aprés que Lucie
eut épuisé tous les sujets, elle remarqua
le silence de Henri.

6*
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— « A quoi penses-tu donc , Henri?
songes-tu encore au chien et au charre-
ticr? » demanda-t-clles

— « Non, car il n'y a plu§ rien & faire
pour eux, » dit Henrl.

« Je cherchais & deviner quelle peut
étre cette chose si brillante, que je vois
Ih-bas , étincelera la clarté du soleil. »

— « Oh je la vois, » s’écria Lucic
«on dirait un énorme diamant, scintillant
entre les arbres. Qu’est-ce c’est, papa?
regardez donc. »

Soupéresupposa que c'était la réflexion
de la lumiére sur quelque girouette ,
ou globe poli placé aubaut d’un bitiment.
En approchant davantage, ils virent que
c¢’était les rayons du soleil réfléchis par les
vitraux d’une serre.

« La réflexion de la lumicre ! »
répéta Lucie ; « que voulez-vous dire,
papa? ct quelle différence y a-t-il cntre
la réflexion et la réfraction, car j'ai aussi
entendu employer ce mot-ld. 5

— « Quand les rayons lumineux sont
renvoyés par la surface de quelque sub-
stance lisse, par exemple, d’un morceau
de miroir ou de méfal poli, cela s’appelle
étre réfléchis : quand les rayons passent @
travers quelques corps transparens et
qu’ainsi ils sont détournés de leur chemin
direct, ils sont réfractés ; ct I'on appelle
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la lumitre qu’ils produisent ainsi réfrac-
tion. »

— « Te rappelles-tu, Lucie , qu’hier
dans le batean | tu observas que, dans la
riviére, la rame avait Dair d’¢tre cassée?
c’est parce que tu la voyais au travers de
P'cau. M. I'rankland te dit que c’était
Ieffet de la véfraction. »

— « Je me rappelle fort bien qu’il me
dit cela, et je me souviens aussl que je
n’en ¢tais pas plus avancée, mais alors,
yavais honte de le questionner davantage
la-dessus, et depuis je I'ai oublié; mais
toi, Heuri, ne peux-tu pas m’expliquer
cct effet-la, dis donc? »

— « En vérité, je ne saurais pas. »

— « Mals vous, papa, vous sercz bien
assez bou pour me le faire comprendre 7 »

— « Ma cli¢re enfant, je ne puis pas
éire assez bou pour te faire entendre cela,
jusqu’a ce que tu sois plus instruite. Je
suis bien aise cependant, Lucie, que tu
aies observé 'apparence de la rame daus
P'cau, el que tu désives connaitre les rai-
sons de ce que tu vois. Quelquefois de
légéres observations de ce geure, condui-
sent aux plus grandes découvertes. »

— « Vyaiment, papa?» s’écria Lucie.

— « Qui; mais plus souvent encore,
ces mémne obscrvations qui, sielles étatent

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



132 LES JEUNES

suivies, conduiraient aux découvertes les
plus importantes, restent inutiles pen-
dant des siecles, parce que les gens ne
font aucun cffort pour trouver la raison
de ce qu’ils ont vu. C’est Aristote qui,
ily a plus de deux mille ans, dans son
ouvrage sur LI’listoire naturelle , de-
mande , entre autres questions, pourquol
un biton parait plier quand on enfonce
obliquement dans V'cau? Cette demande
n’a obtenu de réponse justc que de Pto-
lcmee environ quatre cents ans aprca
La renommée de plusicurs grauds philo-
sophes, parmi les modernes, est due

leurs découvertes des régles et deg lois
pour mesurer cette réfraction de la lu~
mniere, qui faitque le biton semble courbé
dans l’eau : et ce n’est que du temps
de notre Newton, que le tout a été expli-
qué d’une maniére satisfaisante, et que
les connaissances anxquelics cette décou-
verte peut conduire, out €té obtenues.
Ce fut ce grand Lomme , qui, en poursui-
vant cette le“ele obscrvatmn et d’autres
semblables, it la belle dLCOUV erle de ces
lois de la lumiére, que nous appelons les
lois de la réflexion et de la réfraction.
En considéraunt les couleurs varides d’une
bulledesavon,ce que tantd’autres avaient
observé avant lui sans en tirer aucune
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conséquence, il arriva aux plus impor-
tantes couclusions par rapport a la vue et
aux couleurs. »

Mais ic1 toute cette conversation phi-
losophique fut interrompue par le son du
cor d’une malle-poste. Henr1l et Lucie
mirent tous deux la téte a la portitre,
car quoique ce plaisir sc renouvelit bien
des fois, jamais Lucie ne manquait vo-
lontairement le passage d’une voiture ,
d’un courrier ou d’une diligence. Comme
Henril’avail devinég, c’élait la posteroyale,
avec son garde, par derriére, et 'homme
enveste écarlate | avee le chapeau galonné
d’or , sonnant d un air fier la trompette
pour qu’on fit place sur la route. Orgueil-
Jeux commeun roi sur son trone, suo‘eaxt
le coclher, enveloppé de triples mantoaux
et d’une profusion de cravaties dn‘,gcant
ses quatre beaux chevaux qui allalcnt an
grand trot sans s'inquiéter de la charge
qu’ils tiraient ; le fouet restait oisif dans
lesmains du conducteur, excepté une fois,
ou du boutseulement il toucha’ peine un
cheval négligent pour le rappeler au de-
voir, et le ramener 4 un trot égal et vif.
Lucie, cn voyant rapidement hlm r eqm—
page, admlra les beaux chevaux | mais en-
core p]us les beaux harnais.

« 1ls sout si élégans! » dit-clle, « plus
élégans que les harnais d’aucune voiture

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



134 LES JEUNES

bourgeoise. De brillans anneaux de cuivre
parent les tétes des chevaux , avee de jolis
petits glands qui étincellent aux rayons
du soleil. »

Peu tonché des harnais, et des jolis
glands , Henrl n’avait d’yeux que pour
les chcvaux.

« Quelles beaux animaux! et quel
tram ils vont! oh, papa! regardez douc,
comme ils tuurnent le coin, »n s’éeria
Henri, s’avancant hors de la portih e pour
les suivre de 'eeil jusqu'a ce qu’ils fus-
sent entiérement hors de vue.

Pendant le reste de cette poste, la
route,,comme lcfit observer Lucie , n’était
qu'une assommante ligne droite. Flle ne
put rien trouver i faire, st ce wn’est de
compter combien de voitures ils rencon-
trerent daus les cing derniers milles. Sou
pere lui dit que sur la route de Bath, il
avalt reacontré une fois onze volturesen
cing milles. Mais Lucie dans la méme dis-
taitce ne put compter qu’unc charrette
de roulage pesamment chargée, et douze
chariots de charbon. Henrx semelvcxl—
lait qu’elle et tou]ours Ia téte & la por-
tiére, quand il 0’y avait rien & voir que
des voitures de charbon ; mais elle dit
qu’elle avait ses raisons pourcela, et Heori
lalaissa prendre son temps pourles révéler:
ce qu’elle e fit pasencore a ce relal.
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CITAPITRE VIL

v Promenade ; g’gmayeun de .&ci(); bes Kgcu;

Fcaomlsglﬂouv;; Ba/ Goun Buiilautes.

« Henri, te rappelles-tu que madame
Frankland a dit, hier soir, que nous au-
rions une surprise avant la fin de notre
voyage d’anjourd’hui ? »

— « Je m’en souvicns ; mais j’ai été si
heureux toute la journée, que ]c n’y ai pas
pensé lemoins dumonde jusqu’a présent.

— « J’ai été fort heurecuse aussi, et
pourtant 'y a1 songé plus d'une fois: et
maintenant que nous avons diné, et que
la soirée s’avance, c’est le moment d’y
penser. Jc ne peux deviner, Henri, ce
que ce peut étre. »

Lucie était alors deboul dans le salon
de Yauberge on ils avaient diné, et tout

“en parlant elle promenait ses regards
autour de la chambre, et hors de la fe-
nétre.
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« Il n’y a rien de surprenant ici, jen
suis stire , » ajouta-t-elle, « et cependant
7ai entenda papa donner ordre que les
chevaux ne soient altelés que dans deux
heures. Dis done, Henri, sais-tu pour-
quoi? »

— « Je crois que nous devons nous
promener dans quelque parc prés de la
ville, » réponditson frére, « et la voiture
viendra nous prendre & la porte la plus
éloignée; nous avons aussi une maison 2
voir. Viens, Lucie, vicns vite! papa nous
appelle pour que nous allions avec lui. »

Lucie suivit son frére avec une vive
joie, enchantée de ce qu’ils allaient enfin
étfe surpris. Ils montérent une avenue
de hétres, ctatteignirent la maison saus
avoir rien rencontré d’extraordinaire; et
a son grand désappointement , la pauvre
Lucie découvrit que son pére et sa mére
n’étaient venus la, que pour voir des
tableaux. Ni Henri, ni sa sceur, n’avaicnt
de golt pour la pemtme et leur mére les
engagea a s'amuser a courir dans le jardin
et les parterres; promenade dont ils
eurent la permission de jouir, quand clle
se fut faite caution, qu’ils ne toucheraient
ni aux fleurs, nl aux arbustes. Ils exa-
minérent d’abord toutes les plates-bandes;
puis, ils parcoururent le parce, suivirent
les bords d’une jolie riviére, montérent
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tout au travers d’un bois qui couvrait une
colline, jusqu’a ce que la lumiére rougea-
tre dusoleil eouchant qu’ilsvoyaient bril-
ler sur le troncdesarbres, lesavertit qu’il
était temps deretourncr d'ou ilsvenaient.
Ils craignaient d’arriver trop tard, et de
faire attendre leurs parens; mais 1ls ren-
contrérent heureusement le garde cham-
pétre qui, en revenant de sa tournée,
leur montra le plus court chemin pour se
rendre 2 la maison. Au lieu d’étre cn re-
tard ,-ils trouvérent qu’ils auraient aussi
bien fait de ne pas courir si vite, car
M. et madame Wilson n’avaient pasen-
core fini de regarder les tableaux.

« Asscyons-nousdonc, et reposons-nous
tranquillement, » dit Lucie, « car ja1
bien chaud. Pense donc, Henri, papa et
maman qul sont restés tout ce temps-li
a regarder de la peinture! bon Dieu, que
jaurais été fatiguée, s’1l m’avait fallu de-
meurer alnsi dcs hcules entiéres,lc colbien
droit et les yeux tout grands ouverts fixés
li-dessus. Heuri, crois-tu que lorsque
nous serons grands, et que nous commen-
cerons nos Voya“Ls, Nous SOyons jamais
assez passxonqes de la pemtule pour nous
résoudre & la regarder ainsi, pendant des
dcm1—]0urnces7 »

— « Peut-étre bien, quoique nous ne
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nous en souciions gutres aujourd’hui. Je
me rappelle qu’il n'y a pas encore bien
long-temps, il ne m’arrivait jamais de
m’occuper d'autres gravuresque de plan-
ches de machines ; mais depuis que jat
vu les vignettes de Don Quichotte, j'en
suis venu ales aimer beaucoup. »

— « Oui; te souvicns-lu comme nous
nous sommes amusés ensemble , a regarder
les planches du microcosme de Pyne? »

— « Vraiment, je les oubliais. Oh'!
celles-1a ont tant de resscmblances avec
les chioses et les gens que nous voyons
tous les jours , qu’elles m’ont plu de tous
temps. »

— « Et les gravures des contes arabes,
quoiqu’elles ne re-scmblent, ni & ce que
nousvoyons Ltous lesjours, nih ce que nous
verrons jamais, tu les aimes, jespere,
Henri ?

~— « J'en aime; oui, quelques-unes. »

— « Quclques-unes, » répéta Lucie.
« Tu as raison, moi J"aime surtout celles
qui sont semblables & I'idée que je me suis
faite des sultans , des visirs, de leurs
turbans, des Fatimes et de Codgi-Hassan.
Maisil y en a d’autres qui ne me plaiseut
pas tant, par cxemple celle du génie dela
lampe d’Aladdin, et dumagicien afvicain,
parce qu’clles ne me montrent pasce que
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mon imagination s'était figuré. Hlenri
conte-moi donc un peu quelle idée tu t'es
faite du magicien africain. »

C’était une thche difficile , et Henri fut
content d’cn étre soulagé, par les ordres
de zon pere, qui 'envoya voir & la porte
du parc, s1 la voiture ¢tait arrivée. Elle
lesattendail, et dans le temps qu’ils mi-
rent a la joindre, le soleil se coucha, et
Ie crépuscule devint de plus en plus som-
bre. Avant qu’ils eussent atteint la poste
prochaine et prit le thé, la nuit était en-
ticrement venue, Cependant ils avaient
encore un rclai i faire. Lucie, qui n’ai-
mait pas beauconp*a voyager dans 'obscu-
rité, fit remarquer,au moment ol sa meére
remontait dans la voiture, que les lan-
ternes n’étaient pas allumées.

« Ne t'en inquiéte pas, mon enfant, »
‘dit M. Wilson, « nous aurons bientét
assez de lumiere. »

— « Bientét! oh non, papa, je vous
demande pardon, » s’écria Lucie. « 11
n’y aura pas de lune avant deux heurcs.
Je peux vous montrer quand la lune
se lévera , da#ms mon nouveau calen-
dricr. »

— « Je n’en doute pas, ma chére ;
mais, Lucie, ne reste donce pas ainsih par-
ler sur le marche-pied. »

A TI'instant ou son perelui donnait cct
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avis, un des chevaux fut effrayé par une
clarté soudaine , et causa une violente
secousse & la voiture ; Lucle fut jetée en
arri¢re , hors du marche-pied, el scrait
tombée sous la rouc, si son pére ne I'eut
saisie dans ses bras , et remise sur ses
pieds. Elle monta desuaite dansle carrosse,
et tandis qu’elle tremblait encore de
I'effroi qu’elle avait eu, son pére répcéta
son avis.

« Tant que vous vivrez, enfant, ne
restez jamais de cette maniére sur un
marche-pied, sans vous teuir a quelque
chose. Je tassure , Lucie , que tu te met-
tais la dans un danger beaucoup plus émi-
nent, qu’il n’est vraisemblable que tu en
puisses courir dans toute cette nuit, quel-
que-grande que soit 'obscurité. »

Lucie se flaltait que son pére ne la pre-
nait pas pour une poltronne, et aprés
s’étre th par soumission pendant quelques
minutes; elle exprima cctte espérance, et
commenca & proéner son courage, en rap-
pelant & ITenri tous les exemples dont
elle pouvait se souvenir, et qui prouvaient
qu’elle n’avait jamais cupeuren voiture.
Henri ne répondait rien, « je ne puls pas
voir ta figure, Henri; mais espere que

-tu conviendras que je dis la vérité. »

— « Non, ma pauvre sceur ; je ne puis

m'cmpécher de rire : car il me semble que
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tu as passablement peur maintenant. Tu
te colles, tant que tu peux, contre moi,
parce que nous descendons. »

— « En ce cas, pense ct parle de
quelqu’autre chose, » reprit sa mére;
« ne donne pas i entendre a Lucie qu’clle
est peureuse, car ce serait le vrai moyen
dela r¢ndre telle. Lucie, ma cheére, iln’y
a pas le moindre danger. Mais quand
méme il y en aurait beaucoup, ta frayeur
ne le diminuerait pas. »

— « C’est vral, maman; mais seule-
ment que le postillon n’aille pas tout-
a-fait s1 vite. Voulez - vous le lui dire,
maman? »

— « Non, je ne puis pas lui apprendre
a conduire; le peus-tu, Lucie? »

— « Non, en vérité, maman, » répon-
dit-elle, en riant , ou en essayant de rire.

— « Nous ferons donc micux de laisser
le postillon faire son métier, puisqu’il le
sait, et que nous n’y entendonsrien. »

— « Trés-bien , maman ; je sais que
vous avezraison, et qu’il n’y a pas de dan-
ger maintenant. Nous sommes au bas de
la descente, je le seus, etlaroute est toute
unie & présent. Mails, maman, supposons
qu'il y cttdu danger, et que les chevaux
eussent réellement $ris le mords aux
dents, qu'auriez-vous fait? »

— « Je serais vestée tranquille : seule
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précaution qu’il y eQit b prendre, pour ne
pas accroftre le péril. »

— « Est-ce que vous me pourriez pas
sauter hors de lavoiture, maman? »

— « Je le pourrais pcut -elre mais jene
le tenterais pas; car je sais que c’est la
chose la plus hasardeuge que 'on puisse
faire. )

—« Om vraiment, » ajouta M. \{QLISOYI
« jecrois qu’il n’y apas cu autant de per-
sonnes tu(,'w et de membres rompus par
les accidens aluvgs aux voitures, que par
I'tmprudence de ceux qui cluuhent a
s’¢lancer dehors lorsque les chevaux s’em-
portent. Tous les gens quiont quelque ex-
périence vous diront, que la meilleure
chose que ’on pui-ce faire en pareil cas
cst de 1‘cster tranquillement dans la voi-
ture, ]usqu a cequeleschevauxs’arrétent,
ou solent arrdtés. Si vous faites quclque
bruit swous)ctcz un cri, ouparlez a celui
qui condult yous auﬁmcntuz votre dan-
ger, pulsquc vous pouvez alnsi distraire
son attentmn el (1u i1 est bien certain
qu’il fait de son micux , car trés-proba-
blement il prise autant sa propre vie, que
vous estimez la votre, et probablement
aussi ses lalens pour conduire surpassent
ceux dont vous pourriez faire preuve. »

— « Certainement, papa; mais si... »
et Lucie s’arréta.
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— « S1,.quoi?»

— « Je ne cais pas st c’est bien de le
dire, papa; mais jai entendu affirmer,
que les cochers ctles postillons sont quel-
quefois ivres, et si le nétre était ivre, il
ne saurait plusconduire. »

— « Fit Pensesg tu que son ivresse
t"apprendrait & guider ses chevaux ? » lui
demanda M. YVilson.

Lucie se mit encore a rire, parce qiie
son frére riait.

« Mais, papa, au moins le saurais- )
un peu mieux que lui, s’il avait tout-a-
fait perdu la raison. »

— « Oui; mais je ne te conseillerais
pas, en ta qualite’ de petite fille , ouméme
quand tu serais femme, de leuter de
diriger un homme ivre, ou de discuter
avec lui; mdependamment du risque de
recevolr une 1epon§c grossiére, l¢ cocher,
ou ne voudrait pas ccouter ou serait trop
1V1e Poul COnll)lCIldre all§51 long telﬂps
qu’il peut concevoir qudque cliose, il est
probable que ce sera ce qu "habituellement
il connait Ic mieux, c’est-i-dire de mener
ses chevaux. 8’1l est soll au point de
n'en étre plus capable, il pourra encore
bien moins comprendre tes raisons et tes
avis , en supposant méme qu’ils fussent
toujours bons. »

— « C’est vrai, » dit Lucie, ctelle
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déclara qu’clle ue penscrait plus & raison-
ner avec un cocher, ou un postillon ivre,
mais qu’elle espérait n’étre jamais i leur
mercl.

Sa mére se joignit a elle dans ce
souhait. « Lucic, ma chue, » ajouta-
t-elle, « quandy’ ¢tais enfant, y’avais peur
en vollure , et je te dirai ce qui m'a
guérie. »

— « Quoi done¢ , maman? »

~— « Je fus déliviée de mes craintes
pour moi-méme , par de plus grandes in-
quiétudes pour une autre. On m’envoyait
souvent prendre I'air avec une dame qui
avait perdu l'usage de ses jambes : Jétais
tellement cffrayée pour elle, que je ne
m’occupais plus de moij clle élait tres-
peureusc, et je ne songeais qu’a calmer
ses appréhensions. Je pus voir que neuf
fois sur dix, ses alarmes n’étaient point
fondées; cela m’encouragea pour la se-
conde promenade, et ainsi de suite ; d’ail-
leurs le sentiment que, s’il y avait cu
quelque danger, je devais agir et penser
pour elle, me f01§a1t 3 conserver toute
ma présence d’esprit. »

— « Oh! quant & cela, » reprit Lucie,
« je crols, oudumoins je crains que effet
n’ciit été tout contraire sur mol. Avec
celte pauvre personue percluse,)’aurais eu
dix fois plus peur. »
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— « Pour mon compte, » dit Henri,

jaurais senti précisément comme ma

\
mére. »

— « Qu’est-ce quiarréte? qu’y a-t-il7 »
écria Lucie.

— « Ce qu’il y a? ricn au monde, ma
chere, » répondit son frére en riant;
« seulement nous attendons que la bar-
riére soit ouverte, et qu’un vieux homme
avec unc lanterne, ait pu fourer la clef
dans la serrure. »

Lucie se joignit de tout son coeur ala
gaieté de Henri, et dit enfin: « c’est une
trés-honne chose que le rire pour guérir
les gens de ces sottes frayculs Quand tu
ris,mon frére,je saisqu’il n’y a pas de dan-
ger , ou que tune serals passi joyeux. Lta
présent..., c’est bien drole!l... mais je n’ai
pas plus peur que toi, Henri, et je te le
prouveral, en pcnsanl 4 tout cc (Iu 1l te
plalra ct, si tu veux, nous répdterons
alternativement des vers : celui qui ne
répélera pas, meitra la rime au bout des
vers que dira l'autre. »

— « Non, grand merci, ma chére. Je
ne sais pas assez dc¢ vers pour faire assaut
avec toi: le peu que j’en sais est de
Shakspeare, et ce sout des vers blancs*

‘)

* Ces vers ont lamesure, mais ne riment pas entre eux.

1I. 7
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il n’y a donc pas moyen de mettre la
rime »

— « Mais ils seront toujours bons &
répéter, Récites-en de la quercllede Bru-
tus el de Cassius, que nous avons lue
enscmblc. »

~— « J’essalerai; mais ol veux-tu que
je commence , Lucie ? »

~— « Commerice au discours de Brutus.»

« Ami, quoi? I'un de nous!

Du plus grand des mortels, n’avoir tranché la vie
Que pour soutenir des hrigands !

Pour souiller notre main des dons del’avarice! »

Henri rcpeta ces vers en amateur, ct il
cantinua h récilter tout le role de Brutus
dans la querelle, assurant qu’il ne pouvait
enricn oublier, parce qu’il le sentait bien.
Il admirait Brutus, et Lucle plaignait
Cassius. Madame WVilson fit tout haut
I’observation que son fils aimait mieux la
poesm dramatique, que la poésie descri 1p-
tive. Lucie pensait, que celle-ci avait
cependant quclquefoxs son mdérite, et elle
répéta a son frere la dencuptlou de la

-reine Mab, et de son charriot taillé dans
unc noisette par 'écureuil menuisier,
« de tout temps carrosicr des fées. »
Henrl aimait cela; il aimait aussi quel-
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ques-uns des légers esprits dans « le Réve
d’une nuit d’été, » quand :

« Leurs torches s’allument , brillantes,
An feu des yeux du ver luisant. »

Henrl admirait dans « La Tempéte, »
Ariel dont les gracicuses affaires, sont :

« D’unir la vase au sein des mers profondes ,
La foulant sous ses pas légers

Sur Maigre ventdu nord chevauchant dans 'espace
De courir, le guidant au loin;

De plonger dans le feu , galoper sur la nue,
Ceindre le globe, en un moment,

Du cercle, qu’en son vol tracent ses ailes bleues.

Etilconcevaitle plahn‘ dusylple Ariel,
quand il tue Ie ver qui ronge les boutons
de rose, ou

Quand il fuit sur le dos dela chauve-souris;
Ou, dans un liseron, dort, bercé par Zéphire.

Maispour I’élégant Aricl de Pope, et ses
« cinquante nymphes d'illustre origine, »
il sen souciait fort peu:il savail trés-
bien que sa mére les admirait, mais 1l
avait une honnétcté trop naive ct trop
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brusque, pour pouvoir affccter une admi-
ration qu’il ne sentait pas. Il s’accusait de
ce manque de jugement ; madame Y¥ilson
le rassura, en lui dlaaﬂt que peut-étre
plus tard 11 aimerait ces memei_vcrs et
qu’il ne dev:ut pasdésespérer deson goht
pour la poésie.

Henri fit la remarque qu’il lui était
bieu plus facile de retenir les choses dont
il comprenait le sens, que d’apprendre
par ceeur des listes de noms. Il se rap-
pelait d’avoir lu dans la vie du baron de
Trenck, que le roi de Prusse voulant
éprouver la mémoire de cet officier, lui
donna & apprendre une liste de soixante
noms bizarres des soldats d’un de ses ré-
giments. Trenck les apprit trés-vite.

« Je suis bien aise, » ajouta Henri,
« de n’avoir pas €té a sa place, car sa
majesté m’aurait pris pour un imbécille,
et aurait jugé que je n’avais pas du tout de
mémoire. Il est beaucoup plusdifficile d’ap-
prendre les choses qui ne signifient rien ,
que celles dont le sens est swivi; ily a dans
le sens un je ne sals quoi, qui vous aide &
l)OurSulV_l'C. )

— « Oh! quand ce sont de droles de
choses, des amphigouris plaisans, » dit
Lucie, « cela se retient encore ; pour moi,
T'amusement que i’y trouve me lefixe dans
r csput
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Henri en doutait.

M. Wilson offrit, s’ils y prenaient plai-
sir, d’en fairc I'épreuve, en leur récitant
quelques amphigouris assez dréles, que
M. Foote, €crivain facélieux, avait réunis
pour éprouver la mémoire d’un homme
qui se vantait de pouvoir apprendre par
cceur, quoi que ce fit, aprés I'avoir en-
tendu seulement une fois.

« Oh écoutons cela! et essayons, »
s’écria Lucie.

—« Soit, » repritson frére, « essayons;
mals je suls sir que je ne seral pas capa-
ble d’en apprendre deux mots de suite. »

— « Ce ne sera pas un grand malheur
pour toi, » dit M. Wilson.

~— « Maintenant Lucie , reste donc
tranquille, et écoutons. »

Mais le pouveir datiention de Henri,
qu’il se préparait & exercer dans toute son
ctendue, fut complétement en défaut,
quand son pere, avec autant de rapidité
qu’il pouvait en mettre & prononcer les
mots, rvépeéta 'amphigourl suivant , et
commen¢a brusquement ainsi :

« Elle s’élanca donc dans le jardin pour
couper une feuille dechou, afin d’en faire
une tourte aux pommes ; et dans le méme
tempsune grande ourse remontantla rue,
plongea sa téte dans la boutique. « Quoi!
pointdesavon? » Il en mourut, I'infortuné,
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et irés-imprudemment elle épousa le bar-
bier; lh, furent présensles Petisoisonis et
les Joblilies et les Garyulies, ctle grand
Panjandrum lui-méme , avec son petit
bouton rond sur la téte; et tous se mirent
ajouer aujeud’attrappe qui peut, et si fort
que la poudre 4 canon s'en allait par les
talons de leurs bottes. »

— « La poudre i canon par les talons
de leurs bottes! horrible bétise! » s’écria
Henri; tandis que Lucie, redoublant ses
éclats de rire en dcoutant les expressions
d’indignation de son frére, desirait seu-
lement qu’il fit un peu plus jour, pour
voir la mine qu’il faisait.

« Hé bien, I'un de vous peut-il se rap-
peler et répéter quelque clhose de cela? »
demanda leur mére.

Sans le grand Pacjandrum iui-méme,
Lucie était presque sire qu’clle aurait
été en éiat de rdcitex le tout; mais elle
avait été si étonnée de le rencontrer la,
encorc; lui, le grand Parjandrum ! et si
divertie par son petit bouton rond sur la
tite, qu'elle n’avait pu penser a rien au-
tre chose ; d’aillears, le rire I'avait em~
péchée d’entendre le nom de toute la
compagnie ul élait I)x‘ésente au mariage
du barbicr. Cependant, elle se rappelait
parfaitement des Petisoisonis; ctelle savait
bien pourquoi , ¢’était parce que leur nom
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sonnail un peu comme petits oisons; et
que ca Pavail fait souvenir d’une dréle
d’histoire d’un neégre, qui, pour dire a son
maitre qu’un M. Loison était venu le voir
un matin, assura, ne pouvant se rappeler
le nom, quele monsicur s’appelait « petit
enfant d’oie. »

— « Tu voisdonc, Lucie, » reprit son
pere, « que toi-méme, qui semble faire
un peu partie de la grande famille des
Petisoisonis , tu ne peux le souvenir
d’un amphigouri que par quelque rapport
de sons ou d’idées qui aide a te le fixer
dans la mémoire. »

— « Ol papa,ayez la bonté de nousle
répéter. Mamntenant, Henri,je t’en prie,
essayons encore une fois. »

— « Jaimerais micux apprendre un
verbe grec; au moins y a-t-ilquelque bon
sens. Papa, pouvez-vous nous endire un? »

— « Je le puis, mon enfant, mais je
ne le veux pas. Laissc ta sceur s’amuser
du graud Payjandrum , et pe fais pas
trop 'homme raisonnable, Henri. 11 est
bon quelqucefois de dire des bétises ; et

- towjours de la science et du bon sens , fe-
raient de Jacques,un ennuyeux gargon*. »

* Les futurs commentateurs , observeront que
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Le grand Panjandrum fut récité de
nouveau, et cette fois Henriayant fait de
son mieux, se rappela « qu’elle fut dans
le jardin pour couper, une feuille de chou,
afin de faire une tourte aux pommes; » et
il avait noté dans sa mémoire la grande
ourse et ’absence de savon , mais faute de
savoir qui mourut, il ne put arriver jus-
qu’au mariage du barbier. Lucie, moins
scrupuleuse sur le neminatif, alla son
train rondement et joycusement, « et trés-
imprudemment elle €pousa le barbier. »
Mais & I'instant ol1 d’un air de triomphe,
elle énumérait toute la compaguie pré-
sente aux noces , ct qu’elle en élait aux
Joblilies, Henri, dont I'attention n’avait
pas €té si completement absorbée qu'il
fut sans yeux pour ce qui l’entourait,
s’écria :

« Papa! papa! regardez! regardez! i
cette portiére. Le feu! e feu! ce doit étre
un horrible incendie. Tout le ciel est
rouge de ce cote i »

—- « Oh c’est terrible! » dit Lucie,
regardant avec anxiété. » Il faut quece
soit une vijle qui brale. »

a

M. Wilson fait ici allusion 3 I'ancien adage anglais :
Tout travail, sans plaisir, ferait de Jacques un ennuyeux
enfant ; tout amusement , sans travail , n’en ferait qu’un
jouet.
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~— « Papa! » répéta Henri, tris-

étonné du silence et de la tranquillité de
son pere, « ne voyez-vous pas cela? »

— « Je le vois, mon enfant, mais ce
n’est point une ville en feu. Dans un mo-
mcent, tu sauras ce que c’est. »

Un profond silence s'établit ; et le
grand Panjandrum fut oublié, comme sl
n’en n’eflt jamais été question. La voiture
avancait: Henri se tenait la moitié du
corps hors d’'une portiére, et Lucie se
penchait i l’autre, tandis que de peur d’ac-
cident , sa mere la retenait par sa robe.

« Henri, que vois-tu? moi, je vois du
feu, des flammes...! des étincelles quivont
jusqu’au cicl. Maintenant , j'apergeis.....
Oh! maman, regardez donc une maison
qui brule... la, la, maman, 1a bas; les
flammes sortent toul ¢n haut! » ~

— « Demon cdlé, ce sont des feux qui
jaillissent de terre,» dit Henri. Lucic
se jeta 3 la porticre ol se tenait Henri,
le priant de regarder samaison incendide

« Tout est brialant! le pays entier est
en feu, » s’écria-t-elle.

— « Je suppose quon brile des
herbes, ou bien un bois, » dit Henri,
cherchant 3 reprendre sa gravité accou-
tumée, ¢t  sc rendre compte de ce qu’il
voya1t « mais pourtant, i1 y a bien sir
une maison qui brile, papa! c’est comme

7*
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une grande tour trés-haute , et des
flammes rouges comme le sang s’élancent
du faite! »

— « Et de moment en moment, nous
en approchons davantage, » dit Lucie.
« La route, je lc vois, passe tout au travers
de ces feux; oh papa! maman! parlez au
postillon , il se trompe stirement. »

— « Non, ma fille, il suit le bon che-
min, » répondit madame VVilson; « sols
tranquille, il n’y a aucun danger , comme
td peux t’en assurer, en voyant, que ton
pére ¢t moi, ne sommes alarmdés ni pour
vous, ni pour nous-mémcs. »

Ces mots prononcés avec calme appai-
s¢rent les craintes de Lucie, et Henri se
détermina a attendre I’événemcnt, sans
prononcer un mot de plus, quelque chose
qu’il pat voir. La scérénilé de son pére
lui prouvait qu’il n’y avait pas 'lombre
d’un risque pour eux, ni pour personne;
mais, a mesure qu’il se tranquillisait, sa
curiosité devenail plus vive, Il se deman-
dait qu’est-ce qu’ils allaient voir, com-
ment cela finirait, et par-dessus tout,
qu’est-ce que ce pouvait étre ?

Ils suivaient alors une route dlevée,
hordée de feux de chaque cété; & une
distatice de cent pas, des flammes sem-
blaient s’élancer de terre: leur couleur
d’un rouge sombre , et leur forme en
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laugues polntues se détachait sur un
fond noir, ’obscurité de la nuit envelop-
pant tous les autves obhjets, tandis que
ces feux jetaicnt sur la route, aussi loin
que D'ceil pouvait atteindre, un éclat aussi
vif que celui du jour.

« Papa avait bieun raison de dire que
nous aurions asscz de lumicre, » pensa
Henr.

Lucie s’étonnait de ce que les chevaux
ne paraissaient pas effrayés. Pendant quel-
que temps, la crainte qu’ils s’élangassent
hors de la route élevée, et que la voiture
fat précipitée ct versée sur un des bas
c6tés du chemin, qu’ils prissent le mords
aux dents etquelc postillonne {Gtdésar-
gonné , lu1 faisait presque perdre la res-
piration. Mais quand elle vit que rien de
tout cela n’arrivait, ct que le postillon
€lait si a son aise qu'il se penchait en
avant pour cavesser ses chevaux; lors-
qu’enfin, il poussa 'insouciance jusqu’a
oter son chapeau, en resserrer le ruban,
l’essaycr l’C)ter, V'essayer encore, jusqu’h
ce qu’il allat & sa guise, Lucie commenca
respiver librement, eta remarquer comme
clle voyait bien 'homme, et les chevaux,
et la belle ombre noire que la voiture
faisait sur la route.

Voulant alors trouver quelque chose &
dirc pour montrer qu’elle n’avait pas
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peur, elle chercha des yeux la tour bri-
laute , mais elle était cachée par un coude
que formait le chemin, ot elle se confon-
dait dans I’éloignement avec les autres
flammes.

« C’est commerla contrée des adora-
teurs du feu , dans lés Contes Arabes, »
dit-clle enfin, « et on croirait les voir
eux-mémes. » Elle montrait du doigt un
groupe d’hommnes, présde la route; leurs
figures pales comme des spectres, étaient
fortement éclairées par la lumiére d’un
de ces diranges feux. Lucie pouvait dis-
tinguer lesbras nuds d’un de ceshommes,
etlapelleavec laquelle il remuait la masse
bralante. « Et, tenez, voila un petit gar-
con debout, 3 coté, ¢t une femnie avec un
enfant dans ses bras; c’est tout juste
comme un tableau que jai vu quelque
part. »

— « Mais jamais nulle part tu n’as en-
trevu un semblable spectacle, » reprit
Henri, « en réalité du maoins. Tous ces
feux isolés, briilants sur une surface de
plusmurs mlllcs et pourquoi? c’est ce
que je ne puis 1ma0me1 »

— « C’est comme les régions infer-
nales! n’est-ce pas,Heuri? »

— « Je ne les ai jamais vues, non plus
qu'aucune chose qui ressemble i ceci.
C’est merveilleux ! pourquoi ces feux?...
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seraicnt-ce des signaux? » non, pensa
Henri, il y en a trop, ct sur un terrain plat.

« Les feux pour des signaux sont
toujours sur des hauteurs, n'est-ce pas,
mon Ppapa? A préscnt, je crois voir que
ces flammes sortent de petits tas ou mon-
ceaux deterre. » Mais €taient-ils naturels
ou artificicls? faits par la wain des hom-
mes , ou poussés en dehors par des feux
souterrains? Ifenri ne pouvait le deviner.
Il ne voulait pasqu’on le luiapprit, tantil
desirait faire cette ddcouverte lui-méme,
mais il commengait presque a en déses-
perer.

« Papa, j’ai lIu dans quelques livres de
voyages, qu’il y avait des fcux qux sor-
taient de terre, d’eux-mémes ; et ] "al en-
tendu parler de quelques lacs de poix,
ou de.... comment ccla s’appelle-t-i17 »

— « Est-ce de bitume , que tu veux
dire? »

— « C’est celaméme, papa; sont-ce des
feux de ce genre, de bitume, ou s'élan~
cent-ils d’eux-mémes, de la terre? »

— « Ce n’est exactement ni un, ni
I'autre, mon enfant;maistousdeux seraient
possible, ce n’est donc pas trop mal de-
viné. »

— «Encorelatour briilante, mon frére! »
s'écria Lucie. Ils en étaient alors asses
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pres pour voirsalongue forme conique, et
pour entendre le rugissement du feu. Le
corps de la flamme cnticr, sans augmenter
Hi dilllinuel' QOl't[lit commnice un j(’t (‘;Il()rnle
de cette tour noire ; le vent lagitait , et le
poussalt a droite,a s;amhc saus que per-
sonne s’en applochat, ou y fit attention.
Quand ils eurcent dépassé la tour, et que
de laroute, ils apercurent son autre face,
ils virent une voute rouge, ouverte au-
dessous, et quisemblait remplic d’un lit
de feu en pente.

Heunriavaitvusouventdes foursichaux,
britlant de nuit.

« C’est un fourh chaux, je crois, » dit-
il, « mais d’une autre forme que ceux que
je connais. »

« Non,»répondit son pére; « cepen-
dant tu approches de la vérité, »

— « G’cst une fonderie! {’y suis, main-
tenant! je me rappelle la e_,mvurc dans
notre Encyclopédic. C’est une fonderie
pour fondre du fer, ou du cuivre. Oh je
commicuce i tout compl‘cndre. »

— « EEt voila d’autres fours tout pareils,
mon frére. Qu’est-ce que c’est donc que
cette grande chose noire qui se léve et se
baisse réguliérement, ct sans s’arréter,
comme une machine & vapeur ? »

— a Comme le grand balancier. C’est
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une machine: avapeur, » s’dcria le triom-
phant Henri; « jen vois encore d’autres!
clles sont toutes & Pouvrage, travaillant
tout le long de la nuit, faisant toujours
leur devoir d’clles-mémes, ct par clles-
mémes ; oh comme ¢’est.... »

— 1 Sublime! » dit Lucie.

M. Wilson coufirma Henri dans sa
pensée. Cétait effectivement des fonde-
ries. Quant aux feux bas, Ia plupart étaient
des sillons de charbons dont on faisait du
coke pour le service des forges. Le pro-
cédé était tres-simple: aprés avoir allumé
le charbon de terre, un ouvricr s’occupait
a le couvrir avec des cendres, & travers
lesquelles 1a fumée piL s’échapperjusqu’a
ce quil fal suffisamment bralé. Il teur ap-
prit que le coke donnait une chaleur plus
forte et plus intense quand on cn avait
extrait le gaz ct la fumde. « Quclques uns
de ces feux, » ajouta-t-il, « proviennent
aussi de petits amas de charbon de rebut,
qui sont sujets & s’enflammer spontané-
ment, ct qu'on laisse briler, parce qu’on
n'a aucun danger a en redouter dans celte
terre desc\te »

L’intérét et la curiosité de Lucic di-
minuérent un peu par cette explication,
qui détruisait tout le mystéricux, tout le
merveilleux de la scéne; tandis que le
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plaisir de Henri s’accrut en considérant
cetle étonnante réalité. .
« Je serais biencontent de voir tout ce
pays-iciau grand jour, » dit-il, « et d’ap-
plcudre combien il y a de machines i va-
peur & P’ouvrage. »
— « Il faut remetire cela b demain, »
répondit son }ére.
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CHAPITRE VIIL

.&/ mu&a ae/ ega&goy; Bed egmuiu.’ en gﬂbi fw
gt)ﬂifl aﬁd @uvdeu.

Le matin, quand ils visitérent la ter-
rible lande, 1ls ne virent qu’un désert noir
et stérile, couvert de tas moitié briilans,
moitié fumans, de miche-fer, de charbon
et de fraisil*. Des nuages de fumée de
toute couleur, blanche, jaune et noire,
tournoyant au-dessus des cheminées des
fonderies et des forges, obscurcissaient
lair. Il n’y avait point de vue. Le pays
d’alentour €tait plat et morne. L’athmo-
sphére €tait épaissie, et chargée de funée
et d’odeur de charbon. Le peu de gazon
de haies, d’arbres qui survivaient encore,
étaient tout noircis. Les mains et lafigure
des hommes, des femmes et des enfans

* (’est le nom de Ja cendre de charbon de terre qui
s'aglomére.
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¢taient barbouillées de suie ! LI 0’y avait
pas jusqu’aux troupecaux de moutons qul
ne fussent noirs: pas un agncau qui eut
un flocon de laine blanche , ou un air de
prapreté, C’était la contrée la plus ef-
frayante que Lucic etit jamais vue. Henri
avouait bien qu’il n'y avait rien la de
gracicux ou de joli : mais tout y était mer-
veilleux; ¢’élait un genre de sublime. Et
comment ctat-il pu s’empécher de sentir
unc profonde véuération pour ’cndroit,
ou les machines a vapeur semblaient abon-
der, et ou clles gouvernaient un monde
qui leur appartenait presque exclusive-
ment ? Elles travaillaient sauns cesse , et
vaquaicnt & de grands ouvrages variés
Pinfini , remplissant les vastes soufllets
des forges, des fournaises, des fonderies ;
éievant de minute en minute des tonnes
d’cau pour dessécher les profondeurs des
miues de charbon. Les coups des balan-
ciers frappaient 1'oreille & des intervalles
régulicrs, ct dans I'éloiguement, on en-
tendait le bruit du feu sortant par bouf-
fées des fournaises. En approchant des
fonderies, le fracas deviat de plus en plus
fort, et quand ils entrérent dans le bati-
ment , c’étaient d’cifroyables mugisse-
meus de machines et de feux. Lucie retint
son souflle, elle leva les yeux sur son pére;
elle voy ait remucr ses I¢vres, mais nc

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



INDUSTRIELS. 163

pouvait entendre ce qu’il disait. Elle se
saisit de sa main, et demecura immobile.
Elle vit une immense fournaise , pleine,
a ce qu’clle pensait, d’un feu liquide;
mais c’était du fer fondu tout rouge. Un
homme avec des bras couleur de bronze
nus jusqu’aux épaules , el une figure
toute luisante de transpiration, portait
cette effrayante liqueur dans un grand
sceau; un autre la versait dans des moules
dc sablo Quelques hommes, la téte cou-
verte de chapeaux blancs, ]eurs pﬁlLs fi-
gures reflétées par le feu, coulalent caet
la, portant dans d’énormes pinces a longs
manches de grosses masses de métal rougi
au feu. D’autres, que Pon voyait & quel-
que distance dans la forge, trainaient des

barrcs de fer rouge ?1:1:[13 gue deux gun
vnerq armds de malleaux, les tenaient
levés, attcndaut le moment de donner al-
ternativement leurs coups. Lucie essaya
de faire entendre 3 Henri que ces hommes
lui faisaient DPeffet de Cyclopes ; mais
clle ne put en venir i bout. Il semblait
que Ja, ¢’était une vaine entreprise poux
une C]‘éﬂlllr(? 1lllnlaiflc ) (IUC de (:ll(f]‘—
cher 2 élever la voix. Le vent, le feu,
les marteaux, les soufflets, les machines
sculea,]omssamnt du prlvdcﬁc d’étre en-
tendueu Les hommes vaquaient en silence
& leurs affaires, faisant signe seulementde
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s’écarter quand on se trouvait dans leur
chemin.

Tandis qu’ils ¢taient & regarder la fon-
derie , ils rencontrérent M. VWatson, le
propriétaire , pour qui le pére de Henri
avait une lettre de recommandation. Il
s’excusa de n’avoir pu jusqu’alors les ac-
compagner lui-méme; mais maintenant
il avait quelques hcures 4 leur donner,
dit-il, ct avec une franche hospitalité, il
Ies engagea a se rendre & sa maison qui
était peu elmgnee et 1l les présenta & sa
femme et i ses sceurs. Lucie et sa mére
restérent avec ces dames , tandis que M.
VVatson s’empara d’ Henn et de son pére,
pour leur faire voir samine de charbon. ’11
fallait descendre les uns aprés les autres
au moyen d’une espéce de seau suspendu
3 une corde, dans les profonacaurs de iz
nmine , dout Pentrée ressemblait a un
large puits. M. Watson, tournant les yeux
vers Henrl, demanda & son pére, si en-
fant ne serait pas cflvayé. Henri, en rou-
glssant jusqu’aux oreilles 1ep0nd1t pour
lui-méme : « Non, monsleul ; je nai
point peur d’aller, partout ol va mon

N
pere. »

M. Wilson entra d’abord avec un des
charbonniers dans le seau qui fut des-
cendu i 'aide d’une corde déroulée par
la machine vapeur; en peu de secondes,
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Henri le perdit de vue, et bientét le
seau reparut, ramecnant sculement le
charbonnier.

« Maintenant , descendez, ou non
votre voelonté , » dit M. VVatson.

— « Je descendrai, » répondit fiére-
ment Henrl.

— « Allons,ne vous pressez pas tant;
laissez-mol vous mettre dans le seau. »

Il le prit par le bras, le souleva, et le
fit entrer dedans. Le charbonnier lui re-
commanda de rester tranquille, il le fit,
et le seau descendit. Plus ils avangaient,
plus T'obscurité s’accroissait , jusqu’a ce
qu'enfin , ilsne virent plus au-dessus d’cux
qu’un petit point lumineux, comme une
étoile. Tout ce qu'Hl.nri pouvait faire,
¢’était de distinguer dans les ténchbres la
main et le bras de homme qui repous-
sait les parois du puits pour tenir le seau
au milieu, et afin qu'il ne pat frapper
contre les cotés, Enfin, ils prirent terre
au fond , sans accident. Une lampe éclai-
rait la volite , et Henri s’élanca de sa sin-
guliére voiture , avec lassistance de la
main de son pére, et se réjouit d’avoir eu
le courage de descendre.

Aussitot que M. Vatson fut arrivé en
bas, et les eut rejoints , il les conduisit &
travers les galeries ct les différens passa-
ges des mines de charbon , et montra 3

2
, a
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Henri, oli, et comment les hommes tra-
vaillaient. Henri fut surpris de voir le
grand nombre d’ouvriers ct de chariots
qui é€taient employés & transporter le
charbon. 1l eut aussi le plaisir de voir la
ce qu’il avait tant désiré connaitre, la ma-
niére dont on sc¢ sext de la m¥chine 4 va-
peur pour poruper I’cau qui s’amasse dans
les mines. L’inspecteur lui dit qu’avant
que la vapeur cat été appliquée a cet
usage, il fallait des annédes de travaux pé-
nibles pour faire ce quis’cxécute mainte-
nant en quelquesjours.

Son pere s’arréta & examincr une es-
pece de lampe employée depuis quelque
temps pour 'dclaivage des mines, ¢t que,
d’apres sa construction particuliére, on
nomme lampe de siireté , attendu qu’elle
prévient complétement les funestes acci-
rlens qu’occasionnait autrefois I'explosion
des vapeurs inflammables , lorsqu’elles
dtaient allumées par la flamme d’une chan-
1elle. Henri souhaitait beaucoup qu’on la
lul expliquat, mais son pére lui dit qu’il
e ferait une autre fois, et qu’il ne pou-
vait s'arréter davanlage car le temps de
M. VVatson €tail précieux ; ce que ce der-
nier ne nia pas. Ccpcndant il ne les pressa
'pomt mais 1l parlait peu , ¢t marchait
vite. Quand ils curent fait Te tour de la
mine,ilcria & 'bomme qui étaitan hautde
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Iouverture , de faire descendre le sceau.
Ils remonterent, comme ils étaient des-
cendus, et Henri fut bien aise de respirer
de nouveau 'air frais, et de retrouver la
clarté du jour, ({umqu il en fut d’abord
¢bloui. Ils vireut ensuile les routes i rai-
nures de fer*, sur lesquelles de petites
charrettes chargdes de charbon, €taient
aisément poussées par un homme, quel-

* Il y a deux manitres de construlre ces routes; la
premitre, en y enchassant des sillons creux en fer, ou
des rainures comme des espéces d’ornires, dans les-
quelles des roues failes expréss’enchassent et glissent :
mais on a recannu 3 cette méthode des inconvéniens
assez graves, et on 'a remplacée par des barres de fer
saillantes et arrondies; les roues qu'on y adapte sont
creuses, et se mettent comme & cheval dessus : rien
n’arréte alors le mouvement; tandis que la boue ou
le gravier entrant dans les ralnures entravaient quelque-
fois la marche ou fatiguaient le fer par un frottement
inutile. Enfin, comme Pesprit humain ne s’arréte pas
quand il est sur la voie des perfectionnemens, on a
imaginé depuis peu d'économiser encore les moyens,
en ne mettant qu’une seule barre de fer arrondie, sur
le milieu de la route, au lieu des cdiés; les voitu—-
res sont alors fort basses , et d’une forme différente. Le
milieu, garni en fer , est creux en dessous , et s’adapte
parfaitement 4 la ligne de fer sur laquelle il doit glisser.

Note du Traducteur.
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quefois méme par un enfant qui les gui-
dait ou les suivail. Ils arrivérent bientdt &
ce que M. VVatson appelait le plan in-
cliné. Henri vit dcux routes en fer, pla-
cées a ¢Oté Fune de I'autre, et suivant une
pente assez roide. Sur 'une, étaient plu-
sieurs charrcttes & charbon vides, atta-
chées ensemble ; et sur I"autre, un cha-
riot chargé, qui, i mesurc qu’il descen-
dait la pente, faisait remonter les char-
rettes vides. Cela s’effectuait au moyen
d’'une chaine, qui €tait attachée par un
bout au chariot chargé , et par l'autre,
aux charrettes vides, et (ui passait au-
tour d’une grosse poulie , au haut de la
pente , ou plan incliné; desorte que le
lourd chariot, descendant par son propre
poids’sur une des routes, tirait en haut
les autres chariots.

« Mon petit homme, vous pouvez faire
uue coursc du haut en bas , et du bas en
haut, si vous voulez, vous serez assez cn
sireté; et je vois que vous n’étes pas un
petit poltron, ni un beau monsieur qui
craigne de s’asseoir dans une charrette a
charbon , et quisoit I'esclave de son habit
ou de sa culotte. »

Henri sauta dans une des charrettes
vides.

« Jetez-lui une botte de foin; il sera

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



INDUSTRIELS. 169

assis comme un rol. Li, tenez-vous ferme,
ou gare au déparl! Gargon, ayez eeil sur
lui. Bon voyage! »

Henri monta ; arrivé en haut, il re-
garda sou pére, qui €tait resté en bas , et
pendant un moment, il cut peur de re-
descendre : la route lui paraissait si ra-
pide! Un petit garcon, fils d’un des char-
bonniers, qui se trouvait Ia, lu dit qu’il
montait ct descendait par le méme che-
min, bien des fois parjour, sans qu’il Tui
fut jamais rien arrivé. Henri se dit a lui-
méme: « S’il n’arrive rien aux autres,
pourquoi m’arriverait-il quelque chose a
moi ? » Et domptant ainsi la peur par la
raison, il s’assit et redescendit.

« Papa! » s’écria-t-1l, aussitét qu’il
cut une jambe hors du chariot , « je suis
bien aise que Lucie nie soit pas venne avec
nous. Elle aurait ¢1é horriblement ef-
frayée, en me voyant redescendre si
vite. » \

— « Prenez garde 4 vous , jeune
homme , ¢t tirez votre autre jambe du
chariot, » dit M. Watson, « car il va re-
monter. »

— « Il est hearcux que je me sois 6té
du chemin & temps, sans quoi jaurals €té
jeté hors de la charrette avec ce tas de
charbon, » reprit Henri.

— « 11 faut avoir soin de ses jambes et

11. 8
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de ses bras ici, » dit M. Watson , « ¢t c’est
unc précaution qu’il est utile de prendre
partout. »

Tout brusque qu’était M, WWatson ,
Henri l'aimait parce quil était bon
homme, et que lorsqu’il avait le temps de
penser & Henri, il avait soin de lui dési-
gner ce qui valait la peine d’é¢tre vu :
mais une fois il faillit Ic jeter dans un
fossé , en voulant le faire sauter par-dessus
une barriére : 4 la seconde , Henrilui dit,
« J’almerais mieux passer seul, monsjeur,
s'1l vous plait. »

— « Passez mon petitami, je croyais
que vous ne le pourriez pas, mais je vois
que vous savez vous tirer d’affaire, ainsi
je ne m'inquiéterai plus de vous.

Ils atteignirent la maison de M. VVatson
juste & I’heure du diner. L’on se mit i
table. Henri et Lucie firent honneur au
repas, surtout Henri, dont I'appétit était
encore aiguisé par I'exercice qu’il avait
pris. Le diner ¢tait abondant, quoique
simple; il y avait des crémes et des fruits
confits en grande (uantité, car le maitre
du logis les aimait, et sa femme et ses
sceurs €talent fort habiles dans ’art d’ap-
préter toute espéce de friandises. Au mi-
lieu du dessert, M. VVatson se leva de
table, aprés avoir bu un verre devin a la
santé de ses hotes. « Il faut que je vous
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quitte, » leur dit-il, « pour aller a mes
aflaires. » :

Henri sauta en bas de sa chaise, et le
suivit jusqu’a la porte; mais sa mere le
rappela en lui disant qu’clle craignait
qu'il ne fit importun.

« M. VWatson ne t’a pas prié d’aller
avec lui, mon cher? »

« Clest vrai; jen’ai pas pensé au petit
garcon , » reprit M. Watson, en se re-
tournant. « Je ne vais qu’assister au paie-
ment de mes ouvriers qui a lieu tous les
samedis soir ; ce ne serait pas bien diver-
tissant pour vous, mon enfant. »

— « Oh, s1, monsicar, » dit Henri;
et il allait ajouter, « ponrvu que cela ne
vous géne pas. » Mais M. VVatson con-
tinua sa route.

— « Suivez-mol, en ce cas. Je vous
réponds que vous ne me serez pas du tout
incommode : ]e ne penserai pas plus a vous
que slvous n’étiez Ppas avec mol. »

Tant mieux, se dit Henri, qui n’ai-
mait rien tant que de pouvoir tout enten-
dre et tout voir sans que personne s’oc-
cupit de lui. M. VWatson s’enveloppa
de sa redingotte comme il parlait, et en
jeta les pans sur les yeux de Henri; mais
Henri n’était pas 2 cela prés, et il n'en
ralentit pas méme sa marche. M. Watson
traversa la cour & grandes enjambées, et

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



173 LES JEUNES

monta fes escaliers du bureau, trois mar-
ches 4 la fois. La piéce ot 'on payalt ctait
remplie d’hommes, qui se séparérent de
suite pour laisser passcr le maitre de la fon-
derie; mais la foule s’étant ldpprochee de
nouveau , Henrieutdela peine i se frayer
un chemin. Cependant, a force de se faire
nince, ¢t de se faufiler petit a petit sous
les coudes des plus grands ouvriers, il
atteignit un coin tout prés de la table du
gommis, qui €lait assis, et qui avait de-
vant lui un grand livre ouvert et un sac
d’argent. Henri savait qu’il ne fallait dé-
ranger persoane , aussine fit-il point de
questions. Mais il monta syr un grand
tabouret recouvert en cuir qui €tait 2
cbté de la chaise du payeur, ct de ce
poste, 1l regardait tout ce qui se passait.
1l s’amusa a examiner toutes les figures
des hommes qui venaient chacun & leur
tour se présenter devant le commis; 1l
vemarqua que M. VVatson mettait une
grande exactitude i s’aﬂsurer qu’on leur
payatit blen toutce quileur revenait. Une
fois, il y eut quelque difficulté de la part
d"ua vieillard sourd et stupide , qui pré-
tendait que la balance de son compte
n’était pas juste; M. YVatson vérifia lui-
méme les livres, et recommenga le calcul
pour voir lequel avait raison, du vieux
ou du commis. Henri , qui écoutait de
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toutes ses oreilles et regardait de tous ses
yeux, aurait bien voulu savoir ce qu’on
entendait par la balance du compte-
M. Watson fut plus cemplaisant qu’il ne
Pavait annoncé ; car, pendant Pintervalle
qui s’écoula enlre le départ d’une classe
d’ouvriers, et la venue dune autre, il
trouva le temps d’expliquer la chose a
Henri, qui, penchié sur I'épaule du com-
mis, s’était aventuré i dire a demi-voix,
« ol estdonc la dalance dont on parle? »
«— « Regardez ici : voila tout le mys-
tére. Vous voyez au haut de ces pages et
de toutes les pages du livre, Do ct C-.
ce qui veut dire, Débiteur et Crédzteur
De¢biteur sur la page agrauche: Créditeur
sur la page & droite, Tout ce que cet
homme me doit est mis sur le compte du
Dcbiteur, ou sur le c6té gauche du livre;
tout ce qui lui est da,a lui, doit étre
mis sur le compte du Crédileur, ou surle
C ()te dl Olt du le“lﬁtle Addltl()ﬂllez cnsem-—
ble toutes les sommes qul appartlen-
nent au compte du Dcbiteur, et toutes
celles qui appartiennent au compte du
Créditeur, ct voyez quelle est la plus
lourde , ou la plus considérable ; dé-
duisez~en la somme moindre , ou plus
légére , et la différence, quelle qu’elle
soit, se nomme la balance On peut con-
51dcrel un régistre comme unc paire de
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balances, et les sommes inscrites de cha-
que coté comme des poids : les deux cdtés
se contrebalancent mutuellement. Par
exemple, voici le compte de Jean Smith :
cdté du Débiteur , deux louis (48 francs);
cété du Créditeur , quatre louis huit
schellings* ; a présent, mon enfant , vous
pouvez facﬂement trouver la balauce , et
me dire ce que je dois lui payer. Ecrivez
votre réponse sur ce bout de papier,
quand vous aurez fait votre calcul. Mais
dtez-vous de la, car il faut que j’expédie
mon travail. »

Henriécrivitsa rcponse avecun crayon,
et la mit sur le pupitre devant M, Wat-
son , mais il se passa du temps avant qu’il
la vit ou qu’il y pensit.

« Deux louis huitschellings (2 louis et
9 fr. 12 sous), est la balance qui reste
due 1 Jean Smith. »

— « Trés-juste, » reprit M. VWatson.
« On suit toujours laméme méthode pour

établir toute espéce de compte. L’argent
pay¢ par la personne qul tient le compte
semet du coté du Debiteur, et 'argent
regu par elle, du c6té du Créditeur. »

* Le schelling vaut vingr-quatre sous de France. La
somme totale fait donc 4louis ou g0 francs, et g francs,
12 sous de notre monnale.
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~ « Est-ce 14 tout? » demanda Henxi.
— « Tout, dans les comptes simples,

reprit M. VVatson. Mais la tenue des
livres , quoique d’apres le méme prin-
cipe, est beaucoup plus compliquée. »

Ilenri prit beaucoup d’intérét & tout
ce que M. VVatson dit aux ouvriers. Il
s'informait de leurs affaires domestiques,
et ils lui racontaient tout ce qui les con-
cernait, entrant dans le détail de leurs
besoins, de leurs espérances et de leurs
crainies.

Plusieurs laissaicnt une partie de leur
argent entre ses mains, afin qu’il le mit
pour eux k& la Caisse &’ Epargne*. Henri
comprit que par ccite sage précaution,
les ouvriers amassaient un petit fonds pour
le temps de la maladie ctde la vicillesse.
Il y avait parmi les autres, un homme cn
guenilles , d’un aspect sale et négligé;

» Les caisses d'épargne existent depuis long-temps
en Angleterre. On en a fondé aussi une 4 Paris ot1 'on
regoit les plus petites sommes et oi elles rapportent
cinq pour cent d’intérét, Cet établissement, di i la
bienfaisance de quelques-uns de nos capitalistes , a déja
6t6 une ressource immense pour la classe ouvriére.
Foyez pour plus de détails, lejoliconte de M. Lemon-
tey intitulé : Zes Trois Visites de M. Bruno , ou lesbons
effets de la caisse d'épargne et de prévoyance.
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quand il sapprocha pour recevoir son
paicment, M. Watson fronga le sourcil,
et lui dit : « N’avez-vous pas de honte,
Jacques, d’étre tout déguenillé comme
vous voila, quand vous gagnez tant? si
vous mettiez moins d’argent dans votre
verre, vous en auricz plus dans votre
poche, et sar votre dos. »

Henri comprit ce que celavoulait dire
ct 'homme déguenillé s’cn alla tout hon-
teux, tandis que ses compagnons rialent
a s¢s dépens. M. VWalson ¢lait aussi ferme
(que hon maitre pour ses ouvriers; il en-
courageait Uindustrie ct la frugalit¢ , mais
les parcsseux et les ivrognes ne trou-
valent point grice devant luij; il les répri-
mandait avec sévérité. Du reste, il veil-
Jail sans ces<e i ce que justice {ut faite A
tous ¢galement, etau licu dc se contenter
de donner sur ce point des ordres, souvent
mal suivis, 1l prenait la peine d’y voir
lui-méme.
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CIHAPITRE IX.

_&/ edal:amémﬁ,op; e'ax}séu'nmoc); fes C()mgé«o

Tandis que Henri assistait a la paiedes
cuvriers, et s’instruisait sur la balance
d’un compte, Lucie apprenait de son coté
unc foule de choses également intéres-
santes pourelle , concernant lesdragées et
le sucre candi; une des sceurs de M. Wat-
son possédait a fond, cn pratique, ct en
théorie , I'art du coufiseur. Dés que Henri
rentra, Lucie courut b lui pour lul dire
ce qu1l occupait dans le moment, et il fut
obligé de remettre i une autre fois I’his-
toire des calculs du créditeur, dudébiteur,
etde tout ce qu’il avait vu.

« Henri, mon cher Ilenri! tu sais bien
ces petites, petites dragées roses, bleues
et blanches, qui ne sont pas plus grosses
que la 1éte a un camion?... »

— « Je crois que je eonnais les dragées
que tu veux dire,» reprit Henri;« on les
appelle de la nompareille ; mais je ne con-

8%
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7

nais pas un camion, ni la grosseur de sa
téte. »

~— « C’est vrai, jenc pensais pas que tu
€tals un garcon, et que tu ne pouvais pas
connaitre les camions si bien que moi. Ce
sont de petites €pingles a attacher la den-
telle. Quant aux dragées, tu en as vu
aujourd’hui méme, sur les ceufsh laneige. »

— « Je sais, » dit Henrt. « Eh bien? »

— « Eh bien, tu ne peux pas te faire
d’idée de toute la peine qu’il faut prendre -
pour faire ces petites dragées. Miss Watson
m’a expliqué comment on fait du sucre
au gingembre, et je lui ai demandé en-
suite si elle pourrait me dire,oume mon-
trer,commentonfaisait cespetites dragées.
Elle m’a répondu qu’clle ne pouvait pas
me le montrer, parce qu’il lui était im=
possible de supporter le degré de chaleur
nécessaire a leur cuisson. Elle m’a dit
aussi que la bassine dans laquelle on les
faisait bouillir , se mettait sur un feu trés.
ardent, et qu’il fallait continuer A remuer
toujours le sucre, malgré la grande cha-
leur. C’est ordinairement un homme qui
se charge de remuer avec une spatule,
ou un grand ¢cumoir i long manche, et il
arrive souvent que les plus robustes se
trouvent mal. »

Henri s’étonna qu’on n’elt pas inventé
queclque maniére de faire brasser le sucre
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dans la bassine par quelque machine ingé-
nieusc, et il allait continuer a questionner
Lucie Ih-dessus, maiselle était trop pres-
sée d’en veuir au sucre candl.

Henri, sais-tu comment se fait le
sucre candi? je vais te le dire, car je viens
de I'apprendre tout-a-I’heure. Quand le
sucre est dissous, on le verse dans des
pots ou l'on a mis, en travers, de petits
morceaux de bois trés, trés-minces, ou des
fils tendus & une petite distance les uns
des autres. Ces espéces de moules, ou
pots, qui renferment le sucre liquide,
doivent tous étre bien recouverts , ct
tenus dans un endroit trés-chaud pendant
un certain temps, sans que personne y
touche. On les place dans une chambre
chauffée comme une étuve par un grand
poele on prend biensoinqu’il o’ yentre pas

‘air, car on dit que le moindre déran-
gement gite tout, et empéchele sucre de
se former en jolis cristaux bien réguliers,
comme tu en as vu dans le sucre candi.
Si on ne dérange pas les pots, ces petits
cristaux se forment autour des morceaux
de bois dont jai parlé, ou sur les fils. Je
parierais que tu te souviens d’avoir sou-
vent trouvé du fil dans le sucre candi; et
a présent, tu sais i quoi cela sert. »

— « Mails qu’entends-tu par des cris-
taux ? Explique-tol au moins. »
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— «Jc croyais autrefois, » dit Lucie,
« quc par cristaux , on n’entendait que
des morccaux de cette chose blanche et
transparente qui ressemble & du verre;
mais miss VVatson m’a expliqué quiil y
a des cristaux de différentes espéces, et
de diverses substances , de sucre par
exemple, comme ceux du sucre candi, et
de je ne sais combien de sortes de sels;
enfin de toutes les substances qui penvent
sc cristalliser : cesontses propres paroles,
et je crois bien me les rappeler. »

— « C’est trés-probable, » reprit
Henri; « mais je ne comprends pas encore
exactement ce que tuveux dire par ce que
tu appelles se eristalliser. »

— « Scchanger en cristaux. Que veux-
tu de plus? Voici ce qu'on nomme un
cristal de sucre candi: voila ses cOtés ré-
guliers, ou ses facettes; tu sais que les
cristaux ont toujours des faccttes régu-
lieres, et en nombre égal. Regarde-le,
touches-y, et gotite-le s1 tu veux. »

Henri regarda, toucha et golita; mais,
n'étant pas encore LOIIlPlBtCHlL[ll salisfait,
it dit : « Je voudrais bien savoir quelle
différence il y a daus une chose , avant et
apréssa cristallisation. »

— « Ladifférence est trés-simple. Avaut
que la chose fut cristallisée , elle était en
sirop , c’est-a-d*~e en sucre et en eau, ct
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maintenant tu yois qu'clle est devenue
solide. » .

—« 'T'rés Dien, je comprends ccla;mais
comment ,ou pourquoi, lesfluides se cris-
tallisent-1ls? »

Lucie avoua qu’clle n’en savait rien, et
fut charmée que la conversation en restit
la.Quelques instans aprés,elleremarquaun
ornement sur le mantegp de la cheminde:
c’était une petite corbeille , qui semblait
composée de cristaux en verre, ou de spath
blanc.

Miss Watson lui dit, que ce n’était ni
duverre,nidu spath;et elle ajouta : «c’est
moi qui I’ai faite. »

— « Vous ! comment avez-vous pu y
parvenir? » demanda Lucie, « et de quol
est-ce done fait? celaressemble bienun pen
ausgucre candi blanc; peut-étre est-ce fait
de la méme manicre. C’est peut-&tre aussi
unc espeéce de sucre candi? »

— « Le golt ddéeidera bientot la ques-
tion, » dit Henri. « Puis-je y golter avec
le bout de ma langue? »

Miss Watson lui en donna permis-
sion, mais elle I'avertit qu’il pourrait bien
ue pas le trouver bon,

« Oh! je devine ce quc c’est, » dit enfin
Henri , aprés avoir apphquc sa langue sur
un des cristaux ; « au gout je suis str
que c’est de lalun, »
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11 ne se trompait pas. Lucie avait vu
des morceaux d’alun, mais aucun ne lui
avail semblé assez grand pour qu’on pit
le creuser, et en faire une corbeille sem-
blable d celle de miss VYatson, et il el
dété dillicile de le tailler en formes aussi
réguliéres. Elle en revint done 4 sa pre-
miere 1dée de la ressemblance aveclesucre
candi, et elle continua & penser que cela
s’opérait parles mémes moyens. Miss Wat-
son Iui dit, que jusque-li elle devinait
juste ; que, de méme que le sucre candi,
ccla se faisait par la cristallisation. Elle
lui montra tout le procédé, qui est fort
simple. D’abord, elle mit de I’eau dans un
pot de terre, avee autant d’alun que cette
quantité d’eau en pouvait dissoudre ; elle
le fit bouillir jusqu’a ce que Ialun fat
fondu ; elle apprit alors & Lucic qu®lle
avait obtenu une solution saturée d’alun,
c’est-h-dire qu’'il s’était dissous autant
d’alun que Veau pouvait en contenir.
Miss Watson prit ensuite un pelit panier
d’osier, et le suspendit par I'anse sur un
biton posé en travers a l'ouverture du
pot, de maniére a ce que le panier et
lanse fussent tout-a-fait plongés dans
I’alun, sans pourtant toucher par aucun
point au foud du vase. Comme le panier
était fort léger , il ne se serait point
enfoncé dans I'eau, sans un petit poids
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quon avait cu soin d’y mettre. Le tout
fut ensuite recouvert d’un morceau de
drap de coton grossier, et déposé dans
un endroit frais, ol personne ne devait
entrer. Miss ¥Vatson conseilla h Lucie
de n’y point regarder pendant un jour et
une nuit, pour donner a la cristallisation
le temps de se faire lentement, et de
former des cristaux parfaits, ce qui ne
peut s’obtenir que par I’évaporation lente
et régulié¢re de l'eau.

Lucic semblait encore avoir la téte
préoccupée de quelque difficulté qu’elle
ne pouvait résoudre, et regardant Ilenr1,
elle dit :

« Je crois que nous pensons tous deux
4 la méme chose, Henri; je voudrais bien
savoir exaclement ce qu’on entend par
cristallisation. »

— « C’est & quot je réfléchissais, » re-
pritHenri, «et je souhaitais aveir un livre
que nous avons laissé chez nous, dans
lequel je sais qu’il y a une explication
la-dessus. »

Miss VWatson demanda si ce livre ne
sevait pas par hasard les Conversations
sur la Chimie.

« C’est cela méme! » s’cria Lucie,
@ comme vous I’avez deviné tout de suite!
et vous I’avez? quel bonheur! » Miss Wat-
son prit le livre daws la hibliothéque,
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et le donna & Lucie, qui chercha le pas-
sage dont Henri venait de parler. Il com-
mencalt ainsy:

« Je ne comprends pas tout-d-fait le
sens du motcristallisation,» dit Emilie*.

— « Voila precisément ce que jai
éprouvé, » reprit Henrl.

— « Et ce que jaurais dit éprouver
aussi, » dit Lucic. « Mais je n’al vu que
je n'y comprenais rien, que lorsque tu
m’as demandé de te 'expliquer , Henri.
Continuons 4 lire. »

Apreés quelques lignes clle en vint au
mot calorique, el demanda si cela signi-
fiait la méme chose que chaleur.

« Pas exactement, » dit miss VVatson;
« mais la différence est expliquée daus ce
livre méme. »

Elle fcuilleta le volume, et moutra a
Lucie le passage qui définit la différence
entre la chaleur et le calorique **. Le
sujetétaitneuf pour Lucie, et presqu’a cha-
que ligae elle avait besoin d’explication,
Llle s’arréta et murmura tout bas & Henrt,
qu’elie n’était pas sire de savoir ce qu’on
entendait par les parties intégrales d'un

* Conversations sur Ja Chimie, vol. x, page 341,
huititme édition.

™ Jid. vol. 1, page 3%
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corps. Miss VWatson ouvrit le livre an
commencement, et lul montra une expli-
cation parfaitement claire des parties in-
tégrales™.

« Oh! mon Dieu, comme vous connais-
sez bicn tout cela! » reprit Lucie, « vous
savez ol trouver tout, dans ce volume. »

Miss VWatson dit que cela n’dtait pas
élonnant, parce qu’elie Pavait lu et relu
bien des fois.

« Mais, d’abord, & la premiére lecture,
cela ne vous a-t-il pas semblé bien difii-
cile? » demanda Lucie.

Elle répondit que nounj qu’au contraire
il lui avait para clair et trés-facile &
comprcndre

« Ah!l parce que vous ne l’avez lu que
depuis que vous étes grande, & ce que je
sappose 7 »

Miss VVatson dit qu’elle ne croyait pas
que ce fat la la raison qui le lui avait
fait aimer, attendu qu’elle avait vu beau-
coup de jeunes personnes de I'age de Lu-
cie le comprendre & merveille.

« C’est pourtant bien singulicr que je
sois obligée de m’arréier, comme vous

* Conversations sur la Chimie, vol. 1, page g9,
huitieme ¢dition.
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voyez, deux ou trois fois, avant d’avoir
lu une seule page, pour demander le sens
des mots. »

— « Parce que vous avez ouvert le li-
vre au milicu; vous n’avez pas lu l'ou-
vrage dés le commencement ; sans cela,
vous auricz vu que tous les termes sont
expliqués & mesure qu'on avance. »

— « Mdéme comme cela je les aurais
oubliés, » reprit Lucie en soupirant; « il
faut que vous ayez une bien bonne mé-
moire pour vous les rappeler tous. »

Miss VWatson lui dit, que non seulement
elle avait lu le livre d¢s le commence-
ment, mais que souvent, clle remontait
aux définitions des mots, et aux expli~
cations , lorsqu’elle ne se trouvait pas
bien au fait.

La conversation tourna ensuite sur dif-
férens sujets qui n’intéressaient pas Lucie;
elle suivit donc Henri, qui, tenant tou-
jours son livre, alla s’installer dans un
coin de la chambre, ol il pht étre tran-
quille; la, selon sa manitre lente, mais
sire, il se mit & réfléchir sur ce quiil li-
sait, afin de le micux comprendre. Lucie
€tail plus vive et moins appliquée , et
lorsque sa mére et Miss VWatson passérent
pres d’eax, elle saisit la premiere par sa
vobe, et dit:
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« Je comprends ce passage sur la cris-
tallisation & présent, je crois. C’est fort
clair. »

— « Je ne doute pas que cela ne soit
tres-clair, ma chére, » reprit sa mere ;
« mais es-tu bien slre de I'entendre ? »

— « Oui, maman, si vous voulez seu-
lement regarder dans le livre. Tenez, voila
le passage : « la cristallisation est sim-
plement... »

— « Je ne veux pasle lire, ma chére
Lucie, ni te I’entendre lire ; raconte-le-
moi de toi-méme. »

— « Mais, maman, quoique je le com-
prenne bien, vous savez qu’il est impos-
sible que je vous le dise aussi bien que
dans le livre. »

— « Je sais cela, Lucie, mais expli-
que-le-moi, n’importe comment, pourvu
que tu exprimes bien ce que tu veux dire;
alors, tu seras certaine de ce que tu sais,
ou de ce (ue tu ne sais pas. »

— « Eh bien, maman, d’abord, sup-
posez un corps, c’est-a-dire, une sub-
stance... »

~— « Quelle espéce de corps? Quelle
espéce de substance ? » demanda sa

3
meére.

— « 11 faut que ce soit un fluide, » dit
Lucie. « OQui, maman, avant de se cris-
talliser, il faut que ce soit un fluide. Com-
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mencez done par supposer un fluide... Non,
non, je croisqu’avant tout, avantde devenir
fluide, ce doit &tre un corps solide. Heiu,
Henri! Que dirai-je & maman de suppo-
ser, un fluide , ou un corps solide? »

~— « Ddcide cela toi-méme, ma chere
Lucie , » reprit sa mére; « cela ne peut
dcpendre de ce que pense Hcml mais de
ce qui est réellementle fait.>

— « Je me le rappelle tout, maman, n
dit Lucie, aprés une courte pause, « et je
vais commencer par un corps solide, ma-
man. Supposons donc qu’une substance
dure, du sucre, par exemple, ou de l'a-
Iun, soit dissoute par la chaleur ou par
I’eau; et supposons qu'aucune de scs par-
ties originaires ; c’cst-a-dire, les parties
dont elle €tait originairemcnt composcée ,
ne se solent perdues en se dissolvant, mais
soient sculement séparées, pour ainsi dire,
par I’eau ou par la chaleur quilesa dis-
soutes. Alors, maman, si vous pouviez
ster la chaleur ou eau, , lcs parties origi-
naires de la substance , de Valun , par
exemple, se rapprocheraient ct se réuni-
raient, dés que ce qui les séparait, serait
oté: c’est Ia la cristallisation. Vous pou-
vez oOter la chaleur, en laissant refroidir,
et les premicres partics se réunissent et
reprennent une forme solide. Ou vous
pouvez faire évaporer l'eau par la cha-
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Ieur, et <’cst la méme chose : les Paltits
se 18101gnent ctse Clxstalll sent. De queA
que mauiére qu’on s’y prenne, soit par le
chaud, soit par le froid, si 'opération
n’est pas troublée ou dérangée par quel-
que accident, les facettes se forment, et
Ia cristallisation s’opére. »

— « Tu tes passablement bien tirée de
ton explication , Lucie, » dit sa mére.

— « Mais il y a encore une chose que
tu aurais du dire, » reprit Henri.

— « Quotdone? »

— « G’est que différentes substances se
forment en crsitaux de différentes coupes.
Mais les cristaux de certaines substan-
ces , comme je viens de 'apprendre, »
continua Henri, « ont toujours le méme
nombre régulicr de cotés ou facettes ; de
sorte qu’en voyant un morceau de cris-
tallisation, vous pouvez dire, aprés avoir
compteles facettes, de quol il se compose;
ou bien encore, 'on peut prévoir d’avance
le nombre de dees, ct Ia forme des cris-
taux que donnera unsel, ou une substance
connue, qu'on a fait dissoudre, et qu’on
veut faire cristalliser. »

— « De D'alun, par exemple, » s%-
cria Lucic. « Nous savons que I'alun qut
a €té fondu dans I'eau chaude, ct que
miss VWatson a servé pour qu "l se cris-
tallise , aura des cristaux de la méme
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forme que ceux de cette corbeille qui est
sur la cheminée , et qui est faite depuis
long-temps. Je vais compter les facettes,
et je ’en dirai le nombre. »

Henri fit observation que miss YVatson
pourrait, si clle le voulait, en dire le
nombre sans les compter @ ce quelle fit
aussitot.

~ « Comme il doit étre difficile d’ap-
prendre par ceeur, etde retenir le nom-
bre de faces qui appartient i toutes les
diverses espéces de cristaux ! »

— « Ce n’est pas nécessaire, » dit miss
VVatson; « on en trouve la liste dans plu-
sieurs livres qu’on peut consulter au be-
soin. »

— « Mais vous saviez le nombre pour
I'alun, sans le chercher dans un livre.»

— « Oui, parce que je suis accoutumde
2 voir ses cristaux. Comme je vous l'ai
déja dit, plusieurs faits de chimie ou de
minéralogie qu'il serait difficile de se rap-
peler séparément, ou pour les avoir lus ,
ou entendu raconter , se gravent aisc-
ment dans la mémoire, lorsqu’on essaie
de fairesoi-méme des expériences, et quon
les rattache & d’autres faits, ou & ses pro-
pres observations. »

Miss VVatson raconta 3 Lucie qu’elle
avait pris un gout particulier pour cette
¢tude, parce que son pére étant chimiste,
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il luil arrvivait souvent de rester dans son
laboratoire , pendant qu’il travaillait.
« A moins d’avoir vu les choses mémes, »
ajouta-t-clle, « je suis stire que je ne me
serals ]amals souvenue des descri lpllous
qu’on m’en avait faites. 1’ allleurs, Je pre-
nais un s1 vif intérét aux expeuences de
mon pere ]etals si curieuse de savoir si
elles reussualent comme il I'avait prévu,
que tout m’est reste dans Pesprit. Si je
n’avais pas rencontré ainsi dans ma fa-
mille une personne dont je partageais les
projets et les goilits , et dont les décou-
veries m’intéressaient si v1vement 1l est
probable que j'aurais oublié le peu que
Javais appris. »

— « Mais cela vous rend bien ieurcuse,
n’est-ce pas? » demanda Lucie.

— « Etes-vous plus heureuse , ou
moins heureuse, que si vous ne connais-
siez pas cette science? » dit Henri.

Miss VWatson sourit de la vivacité avec
laquelle ils la questionnaient tous deux:
elle répondit qu’elle se croyait fort hen-
reuse d’avoir cette occupationquinel’cm-
péchait pourtant jamais de se livrer aux
choses qu’elle ]ugealt plus nécessaires.
Son frére joignit son témoignage au sien.

«Pour étre tant soit peu chimiste, » dit-
il, « elle n’cn est pas moins bonne patissiére
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et bon confiseur. Au con traire, clle y a
gadne de savoir loujours la raison de ce
qu’elle fait. Tous les coufiseurs et tous les
cuisiniers font plus ou moins de chimie;
mais ils ne connaissent pas les causes qui
Ies font réussir un jour, et manquer au-
tre. Avec cux, tout va au basard, selon
la bonne ou mauvaise chance. Leur plus
grand savoir est ce que nous nommons la
prathue, ou I'habitude de faire tOll]Ollla
de méme, quand une fois on a réussi.

« Voycz , » continua M. VVatson, « voici
un vieux livre de recettes qui apparte-
nait a la grand’ grand’ mere d'unc famille
noble , céltbre sans doute dans son temps
pour ses ghleaux, ses poudings el ses con-
fitures , ainsi que pour la guérison de
toute especu d’entorses, de coups, de meur-
trissures, etc. Lisez-en quelques lignes,
et vous verrez que, parmi d’assez bon-
nes clhoses, 1l y a bien de la graiue de
niais. Que d’ingrddiens inutiles sont mis
dans ces reccttes, soit pour embarrasser
et étourdir ceux quivoudraienten deviner
le sccret, soit par ignorance ct par une
sorte de croyance supcrqtitieu:e qu'il
fallait du mystére dans la manitre d’ap-
préter ces drogues. »

Heunri et Lucle s’amusérent i parcourir
quelques-unes de ces vieilles ordonnances,
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qui étaient cependant assez difficiles &
déchiffrer. L’encre était jaune, les mots
vieux, et 'orthographe incorrecte.

Le lendemain €tait un dimanche. Les
deux enfans accompagnérent leurs parens,
M. Watson et sa famille 2 I'églhise qui
était dans le village. Comme on retour-
nait au logis, M. VVatson leur demanda
s'ils désireraicnt visiter quelques-unes
des maisons ou demeuraient ses ouvriers,
et les chaumiéres du voisinage. ITenri et
Lucie acceptérent avec empressement
cette proposition, et Henri se tint pres
de M. VVatson pour micux observer.

Dans la premiére maison ou ils en-
trérent, le maitre du logis, homme tres-
gros et trés-grand, dtait & table, ct se
préparait a dincr. Un canard réti et un
plat de choufleurs fumaient devant lui;
tandis que sa femme péle, et avec Pair
affamé , se tendit dchout derriére sa
chaise pour le servir : ses enfans étaient
entassés dans un coin, i quelque distance;
il ne souffrait jamais qu’aucun d’eux man-
geit avec lul. Quand les étrangers arri-
vérent, il posa un moment sur la table
son couteau et sa fourchette, et s’efforca
d’adoucir, autant qu’il pit, son air bourru
et sournois; M. VWatson parlaavec bouté,
4 la femme et aux enfans, mais il n’adressa
rien & I’homme qu’il affecta de ne pas

11. 9
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remarquer; cependant, en s’en allant, il
dit, assez haut pour ¢tre entendu de lui:

« Je mlaurais guére d’appétit pour
diner, méme avec un canard rotr, si
yétais forcé de le manger seul, sans que
ma bonne femie ou mes enfans en eussent
leur part, »

Lucie §’étpnna de ce que M. Watson
n'avait pas insisté pour que le mari fit
asseoir auprés de lui, sa femme et scs
pauvres enfans,

Mais M. Watson répliqua qu’il n’avait
pas ce droit-l, chaque homme étant libre
d’agir, chez lui, comme bon lui semblait,
et demener a son gré ses propres affaires.
Il ne pouvait intervenir entre le mari et
la femme que comme il I'avait fait, ense
moquant et en méprisant I’humeur sour-
noise de ’homme, et en lui en faisant honte
devant le monde, 11 dit, « qu’il 'avait vu
acheter pour lui, les premiers petits pois
dec la saison, raretés alors fort cheéres,
tandis que scs enfans n’avaient pas de
(uol se COUvrTir, »

— « Le vilain égolste! » dit Lucie.

— « Quelle brute! » s’écria Henri,

Le soir, comme ils se promenaient dans
une jolie allée, prés de la maison de
M. Watson, ils rencontrérent un homme
quivenait devant eux ; malgre ses efforts,
il ne pouvait marcher droit: il était tel-
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lement ivre qu’a peine savait-il ce qu’il
faisait. Lorsqu’ilfut nezanez avec M. Wat-
son, il tressaillit, balbutia, essaya d’oter
son chapeau, et de se ranger en coté du
chemin, mais 1l ne put cn venir a bout.
Lucie en fut effrayée et dégottée. M. Wat-
son passa chez le commis, 4 son vetour,
et donna ordre que cet homme, Jean
Giles , fit rayé de la liste des ouvriers,
et ne fat point admis a la fonderie la
semaine prochaine; il désigna Markham
homme rangé et sobre, pour le remplacer.

Henri pensa qu’il avait eu raison, et
approuva fort, en lui-mime, une con-
duite si juste ; mais, peu de temps apreés,
la femme de I'ivrogue vint supplier
M. Watson de pardounerh son mari, et
de lui redonner du travail; elle dit que
il n’y consentait pas, elle ct ses enfans
en souffriraient, que son mari la battrait,
ct s’adonnerait d’autant plus i boire qu'il
prendrait le chagrin & cceur. Ses larmes
continuerenta couler en abondance, quand
elle eut fini de parler. Henrl ne compre-
nait pas pourquoi M. VWalson persistait
dans son refus, car ce n’était pas la faute
de la femme si le mari s’enivrait.

A neuf heures, tentré dans la chambre
de son pere, Henrilui demanda s’il pen-
sait que M. WWatson eit tort ou raison.
Son pére était du dernier avis; il ne trou-
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vait pas son refus cruel, mais ferme:
parce qu’il était de son devoir de faire ce
qui était juste pour un grand nombre de
gens, aussi bien que pour cet homme en
parhcuher. « §’il cmployait un ivrogne,
de préférence & un ouvrier sobre et rangé,
e scrait cncourager les mauvais sujetsaux
dépens des bons. »

— « Je ne voudrais, certes, jamais cn-
eourager I'ivroguerie et la paresse dans
aucun cas, » reprit Henrl, « aussi pen-
sais-je que M. Watson avait eu tout-a-fait
raison d’abord, en ordonnant que ce Jean
Giles ne fat pomt admis a la fonderie
pendant une semaine. Mais, n’aurait-il
pas dd lui pardonner en faveur de sa
pauvre fcmme? »

— a Alors tout autre ouvrier pourrait
s’enivrer , et espérer que sa femme ré-
parcrait ses sollises, et obtiendrait son
pardon. »

— @ Mon pére, » dit Henri aprés un
long silence, et d’un air trés- seneux, « je
croyals quun grand mécanicien n’avait
qu'a inventer des machines, et & les faire
marcher, _pour gagner de largent et
fabriquer 3 bon marche ; ; mais & présent,
je m’apergois qu’il s’agit encore de bien
d'autres choses, et si jamals je deviens
homme, et que jaie a conduire quelque
grande fabrique, j’espére étre aussi bon
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pour mes cuvriers que M. VVatson D'est
pour les siens. Je scrai aussi juste et
aussi ferme, si. je puis. Mais, papa, il
n’est pas si facile d’¢tre juste que je avais
cru d'abord; il y a beaucoup a réfléchir
et i considér er, comme je le vois, d’aprcs
tout ce que vous dites sur les consé.-
quences qu’entrainerait le* pardon de
cet ivrogne , accordé a sa femme. Je
sens que j ’al bien plus & apprendre que je
ne m’en serais douté. »

—«Jevoudrais bien,Henri,que tu fusses
te coucher et dormir, » reprit sa mére ;
« car ]e suis sure que tu dois étre fort
las, aprés tout ce que tu as vu, entendu,
et Peusé aujourd’hui. »

— « Pas le moins du monde, maman ;
je n’al jamais été plus éveillé. Cependant
J'iraime coucher, puisque vousledesirez.»

Nos voyageurs devaient partir le len-
demain avant le déjeliner, et de trés-bonne
heure. Leurs hotes promirent qu’ils ne se
leveraient pas pour leur dire adieu, de
crainte de retarder leur départ. Lucie
n'oublia pas de s’informer du panier
d’alun , quand elle souhaita le bonsoir
a miss Watson.

« Si Iexpérience a bien réussi, vous
trouverez le panier demain matin dans le
vestibule, » dit la bonne miss Watsons
« mais hier un des domestiques a secoué
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le vase qui le renfermait, et a empéchd
par-la les cristaux de”se former régu-
ligrement. J’ai €té obligée de recoma
mencer toute Popération, et cctte fois,
yal ferm¢ la porte & clef, pour étre sure
que personnc ne la troublerait. »

— « Que vous étes bonne! » séeria
Lucic, ct lui sautant au cou, clle prit
congé d’elle aprés 'avoir embrassée a plu-
sieurs reprises.

A peineétait-elle habilléele lendemain,
qu’elle courut dans le vestibule , pour
voir si le panier y serait. Il ¢tait cffecti-
vementsur latable,aupres de sonchapeau.
Losier ne s'apercevait plus nulle part;
I’anse, les cOtés, le fond , tout était cou-~
vert de cristaux d’alun qui paraissaient
fort régulicrs. Elle ne prit pas le temps
de 'examiner cxactement, ni de comp-
ter les facettes, travail long et ennuyeux:
mais, voyant un billet & son adresse, at-
taché a Panse avec un peu de {il, elle ’ou-
vritaussitot, et dans sa hite, elle le dé-
clhira a moitié. Il lui annoncait que ce
panier lui appartenait, s’il était a son

out.

« Sil... Certes, oul. Il est A mon
goﬁt. »

Miss VVatson avertissait Lucie que, si
elle voulait essayer d’en faire un secmbla-~
ble, il fallait qu’elle mit dans la solution
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d’alun un peu d’ocre qui donnerait
aux cristaux une jolie teinte jaune, ou
qu’elle pourrait y méler toute autre cou-
leur qu’elle préférerait.

Lucie trouva soigneusement rangds
dans la corbeille plusieurs petits cornets
de papier, remplis de dragées et de¢ pas-
tilles a la rose, au citron et & Pépine vi-
nette, avec des recettes pour les faire,
c¢crites dans les papiers qui les envelop-
paient. ¢

Elle était si enchantée de ses cornets,
de ses bonbons , et du joli panier d’alun
cristallisé, et surtout de 'excellente per-~
sonne qui avait apprété de si bonnes cho-
ses, et qui lcs lui avait donndes , que
pendant plus d’une heure, clle ne put
penser qu’a cela.

« Oh'! maman , goltez donc ces pas-
tilles a la rose! N’est-ce pas qu’elles sont
excellentes 7.. Et celles-ci au citron sont
encore mcilleures! Oh! maman, ne pou-
vez-vous en gohter davantage 7.. En voila
de sept autres espéces. »

Il était impossible 4 madame VVilson
de gouter de toutes avant le [déjetiner,
méme pour obliger Lucie, et en I'honneur
de Miss YVatson. Mais le z¢le de Henri
€tait infatigable. Il continua donc i ava-
ler dragée sur dragde, et pastille sur pas-
tille, mais sansleur donner le tribut d’é-
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loges que Lucie attendait. Enfin, pressé
par la demande répétée de Lucie: « N’est-
ce pas excellent , Henri? » Il avoua que
les différens gouts des pastilles €tarent
tellement mélés dans sa bouche , qu’il ne
pouvait plus les distinguer 'unde autre.
Lucie ferma ses cornets , et réserva ses
richesses pour un instant plus propice.
" l\Idman, » dit-elle , « quand tout sera
mangé, maintenant que j’al les recettes,
je puis en faircautant que je voudrai. »

— « Il n’est pas tout-d-fait certain, »
reprit sa mére , « que, parce que iu as
fes recettes, tu puisses faire d’autres
dragdes également bonues, quand tu vou-
dras. »

Un peu plquee par cette observation, et
parun sourire de Henri, Lucie commenca
A former différens prolets d’expériences
pour faire des pastilles & la rose et & I’é-
pine vinette, et des {ruits confits, comme
ceux qu’elle avait gotités chez Miss VWat-
soun, et que tout le monde avait trouvés
bons. Elle nomma un si grand nombre de
choses qu’elle comptait faire, qu'ala fin,
Henrise mit & rive, et lui dit :

« Ma chere, tu vas donc devenir cuisi-
nitre ct confiseuse, ct laisser Ia tout le
reste? »

Madame Wilson fit la remarque qu’il
¢lait nccessaire de savoir ®omment on s’y
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prenait pour faire tout cela; mais que la
convenance de le faire soi-méme, ou d’en
surveiller I’exécution , dépendait des cir-
constances dans lesquelles on ¢tait placé,
etdurang quel’onoccupait. « Ceux quiont
assez de_domestiques pour que tous les
détails du ménage se fassent a loffice,
agiraient follement en perdant ainsi le
temps qu’ils peuvent micux employer.
Miss VVatson, n’a peut-étre pas des do-
mestiques assez adroits ou assez nombreux
pour faire toutes ces friandises, et elle
agit avec sagesse el bonté quand elle les
appréte elle-méme pour ceux de ses amis
qui les alment ; condescendre i faire cela
est de sa part une preuve d’obligeance,
d’autant plus grande qu’elle a d’autres
goits, de 'instruction, et un esprit trés-
cullivé. Cependant, Lucie, si tu persistes
dans ton dessein d’apprendre i fond Part
du confiseur , tu pourras, i une certaine
époque de I'année , voir et aider la fem-
me de charge & faire des confitures, et
autres provisions d’hiver. »

Cette promesse satisfit Lucie; elle cut
alors le loisir d’écouter Henri, qui, de
son e6lé, ctait fort impatient de devenir
chimiste, et qui avait été frappé de I'idée
qu’une personue qui possédait un labora-
toire, et qui pouvait se livrer i des expd-
riences chimiques , €lait au comble du

9‘(-
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bonheur. Son pére Passura qu’il n ‘était
pas nécessaire d’avoir un laboratoire et
un grand appareil pour s’occuper de cette
science. Comme I’a remarqué un des plus
ingénieux philosophes et des plus habiles
clhirmistes que I’Angleterre ait eu, « plu-
sicurs expériences aussi utiles qu'impor-
tantes peuvent se faire d’'une manic¢re fa-
cile et simple. »

Ici, M. Wilson fut interrompu par une
exclamation de Lucie, 4 la vue d’un grand
poteau 1 deux branches, sur I'un des
cotés duquel elle lut : Route de Bir-
mingham.

Henri et Lucie regardérent avec in-
qu;etnde si le postillon prenait ce che-
min ;ils avaient tous deux un desir ardent
d’ aller a Birmingham , voir quelques unes
des manufactures dontils avaient entendu
faire de si intéressantes descriptions.
L’étonuement de Lucie avait été excité
par des ciscaux que M. Frankland lut
avait montrés , qu'elle avait essayés, et
qui, quoique n’étant pas du plus beau
poli, coupaient fort bien; et cependant,
chose qui lui avait semblé incroyable!
M. Frankland lui avait dit, que cette
paire faisait partie d’une douzaine qu’il
avait achctée un schelling, (24 sous. )

La cariosité de Henri, avait aussi été
éveillée, en entendant parler d’un couteau
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quiavait cinq cents lames, ¢t qui se voyait
a Birmingham.

Le couteau lui revint d’abord a I’es-
prit; cependant, il dit un moment aprés :
« mais 1l y a la, des choses qui valent
encore mille fois plus la peinc d’étre
yues. »

« Oh! papa, » s’écria-t-il en sc tour-
nant vers son pére, « j'espére que nous
irons a Birmingham, et que nous verrons
les grandes fabrlques de M. Boulton a
Soho *; {’en ai lu la description chez
M. Frank]and, dans une des notes du
Jardin Botanique, pendant que Lucie re-
gardait le vase Barberini. On dit qu’il y a
un magnifique appareil pour faire de la
monnale, tout est mis en mouvement par
une machine a vapeur qui coupe les sous
dans des lames de cuivre, et d’un seul
coup frappe h la fois les deux faces ct la
cordon de la piéce. »

— « Oui, jeme rappelle que tu me l'as
lu, » reprit Lucie; « et il ¢tait dit, que
quatre jeunes Uargons dedix 4 douze ans,

* Village situé 1 une petite lieue de Birmingham ,
qui sert en quelque sorte d’atelier 3 cetie ville, et ol
se fabrique au plus baut degré de perfection, des ou-
vrages en argent , en acier, écaille, cuivre, composi-
tons métalliques, plaqués ou argentés.
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pas plus grands que Henri, maman , pou-
vaient, i 1’aide de cette machine, mise en
jeu par ce grand enchanteur, par cegéant,
la machine & vapeur, faire..... devinez
combien de guinées en une heure?....
trente mille, maman. N’est-pas Henri? »

— « Oui, trente mille, » répéta Ienri;
« et enautre, on dit que la machine tient
un compte exact de ce qu’elle fait. »

— « Un compte exact, et sans la
moindre erreur, » reprit Lucie, « de tout
Pargent qu’elle frappe. Papa, jespére
que nous allons 2 Birmingham. Oh! quel
plaisir, maman, de voir tout ce qui est
décrit dans cesvers! vous vous rappelez
bicn :

« Le métal applati, qu’en rond elle fagonne,

Sous le poids de ’acier qui bientét s’y cramponne,
Quand les marteaux massifs tomhent avec effort,
BRegoitfa riche empreinte. « « s o 0 v v o o »

Son pére I'intercompit pour lui appren-
dre qu’on nec sc servait plus de ces lourds
marteaux a Soho, et qu’on avait €tabli
depuis peu a la monnaie de Londres, un
appareil beaucoup plus magnifique pour
frapper I'or, argent et le cuivre. « Il es-
pérait, » ajouta-t-il, « leur montrer un
jour toutes les merveilles des mécaniques
dont ils avaient déja lu des descriptions
¢n prose et en vers ; mais pour le moment ,
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il était forcé de tromper leur attente. Il
ne pouvait aller & Birmingham, il lui
fallait poursuivre sa route jusqu’a Bristol,
et s'adressant & leur mere, il lui dit que
dans leur propre intérét, il ne se souciait
point de visiter encore Birmingham. 11
pensait que les principes généraux de
quelques grandes inventions, avaient été
clairement comprls par eux, et s’étaient
fixés dans leur mémoire, par ce qu’ils
avaient déja vu. Il était bien aise qu’ils
eugsent pris plaisir i suivre 'histoire des
progres et des couséquences de ces nobles
découvertes; il tenait donc & ne point
troubler ces premiéres notions dans leur
esprit, en leur montrant les détails d’une
foule de petites inventions ingénieuses,
dans les boutiques et les manufactures de
Birmingham ; ou en ¢blouissant leurs yeux
par le spectacle d’une magnificence au-
dessus de celle des Contes Arabes, dans
les salles d’exposition de la « grande
boutique & joujoux » de’I’'Europe. Ilenni
et Lucie n’avaient pas ét€ tellement g~
tés par I'indulgence de leurs parens qu’ils
ne pussent supporter une contrariété.
Lucie donna pourtant un soupir a la
grande boutique a joujoux de P Europe™ ;

* Voyez les notes & la fin du volume.
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Henri prit son parti en brave, car puisque
la machine a frapper la monnaie ne se
pouvait voir, il se souciait peu du reste-
Tous deux convinrent que papa « savait
mieux qu’eux ce quil fallait faire. »

Et cen’était pas de leur part une phrase
de flatterie, ni d’hypocrisie, mais Pex-
pression d’ un ceeur honnéte et franc; car
1ls étaient convaincus, par l'expérience,
de la vérité de ce qu’ils disaient.
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CHAPITRE X.

_&1 Gouo megz'cz,- lo Ceutve de sm[bé ; fes

Sluga‘(«m.

« Quel est le nom de la ville & travers
laquelle nous allons passer bientét , ma=
man? » dit Lucie.

— « Bridgenorth, ma chére. »

—= « Bridgenorth, » répéta Lucie, « je
suig sire d’avoir entendu dire quclque
chose sur cette ville, mais je ne puis me
rappeler ce que c’est. »

— « Je crois que je le sais, » reprit
Henri; « il y a une tour penclée trés-
célébre. »

— « Oui, c’est précisément cela! Je me
souviens d'avoir lu dans mon histoire
d’Angleterre que cette tour de Bridge-
north n’avait pas toujours été penchée.
Autrefois, il y a bien, bien long-temps,
elle €tait droite, et comme toutes les au-
tres tours; mais elle fut ébranlée jusque
dans ses fondemens , lorsqu’on la bom-
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barda, pendant un siége qui eut lieu lors
des guerres civiles. N’est-ce pas, maman ?
Je vous 1'ai lu: et elle est restée dans la
méme position inclinée depuis, paraissant
toujours préte a tomber, et cependant ne
tombant point. Je suis bien aise que nous
traversions Bridgenorth , et que nous
puissions la voir de nos propres yeux. »

—— « J’aimerais bien a ’examiner, » dit
Henrl.

Leur pére pria le postillon de ralentir
le pas de ses chevaux, lorsqu’il entrerait
dans la ville, et Henri et Lucie mirent
d’abord la téte a 'une des portiéres, puis
a Pautre, impatiens d’apercevoir les pre-
miers la tour penchée.

« Lavoila, » s’écria Henri.

— « Elle est de brique rouge! » dit
Lucie. « Je la vois; je m’étais figuré
qu’elle était de vieille pierre grisitre. Je
m’attendais & voir une belle tour véné-
rable, couverte de lierre du haut en bas. »

— « Mais, ma chére, Ote donc ta téte
de devant moi, car je ne puis voir ce que
je vaulais regarder. »

— & Oh mon Dicu! prends-la toute
pour toi, mon cher Henri, je la trouve
trop laide. »

— « Personne n’a jamais dit qu’elle
fut jolie, je crois, mais c’est une chose
€uricusc. »
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~— « Pas & beaucoup prés aussi cu-
rieuse que je m’y attendais , » reprit Lu-
cic, « ni d’un aspect aussi cfflayant que je
me lxmadmals J’avais espéré que j’ose-
rais a peine respirer en la regardant, et
ue Nous ne pourrions passer aupres s
sans craindre qu’clle nous tombit sur la
téte. »

Henrin’avait euni espérances, ni crain-
tes si vives, parce qu’il se rapPelalt dis-
tinctement la descrlpllon qu Il en avait
lue. Il savait qu’il existe 4 Pise une
tour qui penche de quatorze pieds, ce qul
est beaucoup plus que celle de Dridge-
north.

Son pére lui demanda s'il pourrait lui
dire p0u1qu01 ces tours 1nclinées conu—
nuaient i rester debout. « Sais-tu ce qui
Yes empéche de tomber, Henri? »

Henri dit qu’il croyait le savoir, parce
qu ’il avait lu dans les Dlalogues Scienti-
fiques le passage qui y avait rapport, et
uue explication du principe d’apres le-
quel elles restent debout.

« Je sais, » dit son pere , «queta l’as
compris i lepoqu(, ou tu I’as lut mais,
voyons si tu le comprends maintenant. »

— « Papa, il est trés-difficile de ex-
pliquer en paroles, comme dit Lucie,
mais si J"avals ici mes petites bl]ques ; ]e
pourrais aisément vous montrer la chose. »
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— « Oui, » interrompit Lucie, « nous
avons bien souvent bati des tours qui
Penchalcnt et qui restaient debout; et
nous avions coulume d’essayer COIH])IC]I
nous pourrions les fairec incliner sans
qu'clies tombassent. Je me rappelle cela
parfaitement, quoeique je ne sache pas la
cause qui les empé( hait de tombex. »

— « §i javais mes petites briques ici,
je pourrais te le montrer et te Pexpli~
quer, » dit Henrl.

— « Mais comme tu ne les as pas, »
reprit M. Wilson , « et que tu ne peux
pas tou]ours Pmt(,r avec tol une Lhalge
de petites briques, essaie de nous ex-
pliquer en paroles; c’estce que nousavons
toujours a volonté. »

— « A volonté! je le voudrais bien, »
dit Henri.

— « Commence, Henrti, par penser a ce
que tu veux cxprlmcr ]usqu a ce que tu
sois tout-u-fait siur de blc 5avolr ce que
tu veux dire, ct compte qu "alors tu trou-
veras facilement des paroles. Les gens
simaginent souvent qu'ils ontde la peine
a trouver les mots quand Ic véritable ohs-
tacle c’est qu’ils n'ont pas uneidée clalrc
des choses. »

— « HI¢ bien, papa, il faut, s’il vous
plait, me donner du temps. »

— « Oh! tant que tu voudras, » dit
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son pere, « et afin de ne pas te presser,
je vais continuer alire ce livre. »

T.ucie prit la parole , et remercia son
pere pour Henri.

Celui-ci regarda la tour penchiée qu’on
avait dépassée, mais qui était encore vi-
sible 5 et aprds qu’il eut réfléchi, jusqu’a
ce qu il fit certain de ce qu’il voulait
dire , il fit un appel & Pattention de son
pere , sans s’arréter aux paroles qui vin-
rent d’elles-mémes, dés qu’il commenca
4 parler: « Papa! »

M. Wilson leva les yeux , et mit son
livre de cdté, tandis qu’Henri continuait,
sans se troubler:

« Supposons qu’on fasse descendre un fil

"2 plomb du centre de gravité de la masse
entiére de cette tour penchée , le petit
poids ou morceau de plomb attaché au
bout de la ficclle tombera dans la base ,
ou dans les fondemens : si le fil d"a plomb
s’éeartait un peu de la base, la tour de-
vrait nécessairement tomber ; mais tant
que le centre de gravité est soutenu, la
partle supérieure peut pencher, et mcme
sortir beaucoup de laligne pelpendlcu—
laire (pourvu cupendant que les maté-
riaux soient bien joints ensemble), sans
que la tour s’écroule. »

— « Je crois comprendre cela, » dit
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Lucie , « mais ce n’est pas encore tout-a-
fait clair dans ma téte. »

— « 51 tu ne sais pas ce qu'on entend
par le centre de gravité, » reprit M.
Vilson , « il est impossible que ce soit
clair pour toi; tu ne peux pas méme le

- comprendre du tout. »

Lucie se rappelait d’avoir vu Henri,
quand 1l était petit garcon, s’asseoir sur
les genoux de son pére, et se pencher si fort
d’'uncotéqu’elleavait peur qu’il netombit.
« Etvous souvenez-vous, papa, de m’a-
voir expliqué qu’il pourrait se pencher
encore bien davantage sans risque. Vous
m’avez dit aussi quelque chose du centre
de gravité, mais 1l y a si long-temps que
je ne me le rappelle pas bien. »

— « Ni moi non plus, » dit Henri :
« mais papa nous a souvent montré que le
tournoiement de notre toupie dépendait
du centre de gravité. Et a présent que |y
pense, il y a une mauiére de trouvey le
centre de gravité d’un corps quelconque,
ou d’un objet, quelle que soit sa forme. »

— « En vérité! je ne me souviens pas
que papa nous ait jamais montré ccla.
Comment le sais~tu, Henri ? peux-tu me
Penscigner, si ce n’cst pas trop difficile?
qui te 'a donc appris? »

— « Un livre; mes excellens « Diq-
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logues Scientifiques. » Si j'avais un mor-
ceau de carte, un bout de fil, une épingle,
et un crayon, et si nous n’étions pasen
voiture, je crols que je pourrals te faire
voir comment 1l faut s’y prendre. »
Comme tous ces sz €taient autant d’ob-
stacles qu’on ne pouvait lever, la chose
fut remise pour le moment, et bientot
oubliée comme tant d’autres bonnes choses
qui ve se font plus dés qu’on differe. 1l
ne faut pas s’étonner de ce que le philo-
sophe Henri, lui-méme, fat distrait de
cette expérience par le mouvement qu’il
vit dans la ville on ils devaient passer
la nuit. C’était un jour de foire, ct les
rues bordées des deux cétés de boutiques,
et de petites échoppes recouvertes en
toile, étaient si embarrassées et si rem-
plies de monde, qu’il semblait d’abord
tmpossible que les chevaux et la voi-
ture pussent se frayer un chemin sans
écraser quelqu’un , et sans renverser
quelques-unes des tentes. Le postillon
s’arréta , et pria honnétement les gens
de lui faire place: il y eut beaucoup de
confusion ; mais enfin,les mantelets rouges
se rangérent d’un coté, les hommes en
vestes et cn redingoites de aulre, et
ceux qui se trouvaient en avant, se disper-
sérent en passant sous le ncz des chevaux
4 mesure que ceux-ciavancgaient pas a pas.
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Lucie avait baissé les glaces, elle regar-
dait tout avec beaucoup d’intérét, non
sans un mélange de frayeur, et elle écou-
tait de toutes scs oreilles, les

a Bruyans charivaris
De sons étourdissans, de voix, de joyeux cris. »

-

Pendant que la voiture s’ouvrait, petit
i petit une route au milieu de la foule
presséeellevit plusieurs personnes cchap
per miraculeusement & des périks qu’elle
jugeait éminens, et qui la firent tressail-
lir | et s’écrier plus d’une fois, « oh! » et
«ah! » pour ccux qui oubliaient le dan-
ger, dans I'ardeur qu’ils mettaient a leurs
marchés et a leurs achats, dans le plaisiv
du commérage, la véhémence de la dis-
pute, la stupefaction de la curiosité, ou
les inquiétudesde la tendresse maternelle.
Ici, une meére traversa la rue devant le
timon de la voiture qui faillit la frapper
a la téte, pour tirer du chemin deux mar-
mots quirestaient immobiles;'un.occupéa
mordre dans une pomme, 'autre a soufller
dans un nouveau sifilet. Une autre fois, la
voiture passa tout prés d'une jeune fille
aux joues fraiches et vermeilles, qui mar-
chandait avec tant de vivacité un ruban
rose  une vieille ferame dans son échoppe,
que la roue aurait infailliblement écrasé
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sou pied, ce que pensait Lucie, si,levant
la téte juste d temps, elle ne se fit un pen
retirée, tenant toujours son cherruban i
la main , et continuant a en offrir un prix
plus en PI‘OPOI‘UOH de sa petite Dourse
que de Uenvie qu'elle en avait. Aprés, ce
fut un groupe de vicilles femmes, ap-
puydes sur leurs bitons, leurs bonnets
s1 rapprochés qu’ils se touchaient tous,
parlant, et ¢coutaut quelque clhose avec
tant d’attention qu’clles n’entendirent
pas venir la voiture, jusqu’a ce que la
roue passa sur le hout d’un de leurs bi-
tons, et barbouilla de boue la mante de
celle qui parlait avec le plusd’action,
avant qu’elle et puse mettre i I’abri.

Ensuite vint un grand rustre i cheval,
a I’air gauche, les coudesen dehors, tirant
de toutes ses forces la bride de sajument,
a crinicre longue el mal pcignée. Le
cheval ne savait pas plus que sou cava-
licr de quel ¢dté tourner: la bouche ou-
vertie, les yeux ternes et préis a sortirde
sa téte, il semblait avoir envie de courir
droit contle la portiére de la voiture.
Lucie voyant cela, fit aussitotle plongeon;
elle n 1magma1t pas comment 1ils avaient
pu parvenir & passer; mais quand elle
regarda, ils étaient déjh loin , et Henri le
corps 4 moit1é dehors de la porticre, exa-
minait. les opérations de ’homme et du
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cheval, arrétésa quelque distance. Le pau-
vre animal ruait et luttait avec son maitre
au détour d'uue rue: enfin ils disparu-
rent, avant qu’on pit savoir auquel des
deux la victoire était demeurde.

Lucic appercut alors sur une nouvelle
place , une grande maison de bols, portde
sur des voues : on lisait écrit & Uexté-
rieur , les noms des bétes sauvages qui y
¢taient logées, et une invitation a entrer
les voir pour la somme d’un schelling
(24 sous). Au bas et au-dessus de cette
inscription, dtaient suspendus les por-
traits, coloriés au naturel , d’un lion ram-
pant , d’une hyene furieuse, d’un tigre
et d'un chat des montagnes, avec d'énor-
mes moustaches,

Lucie commenca % craindre que les
pauvres chevaux ne fussent trés-cifrayés.
Mais, soit qu’ils ne trouvassent pas les
portraits d’une ressemblance frappante,
soit qu’ils ne connusseut pas assez les
originaux et leur histoire particulidre,
ils ne montrerent aucun trouble. Ils pas-
sérent fort tranquillement & c6té de ces
terribles représentations , mais bientot
apres, ils eurent sottement peur, comme le
remarqua Lucie, d’un pauvre petit gargon
qui sortit tout-a-coup de dessous la tente
d’un théitre de marionnettes. L’un des
chevaux se cabra, autre refusa d’avancer,
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mais le postillon usant modérément du
fouct, les remit en Dbelle humeur, et les
amena sans accident a auberge. En tour-
naut sous la porte Cocht,re, lls surent ol
ils étaient; 1ls cessérent de dresser les
oreilles, et se tinrent tranquilles dans la
cour, hennissant de tcmp\ en tcmpq pom‘
saluer leurs anciennes connaissances qui
leur répondaient de 'écurie.

Lucic trouva sur la chceminde de la
salle ou 1ls devaient diner, un avertisse-
ment adressé au public, et ainsi concu :

« Il est dernicrement arrivé dans cette
ville une nouvelle magicienne, surpassant
de beaucoup la vieille magicienne Corse
qulparutannglctcxr ¢ danslederniersic-
cle, et qui futhonorée de 'approbation de
Ia nohlessc et des personnes de marque. La
nouvelle magicienne a un pouce de moins
que Pautre. Elle parle trois langues : le
Irangais , I'Anglais et I'Italien ; danse &
exciter admiration, et valse d’une ma-
niere inimitable, lorsqu’on I'en prie. »

Tandis que Lucie lisait cctte afliche ,
Henri en parcourait une autre (u’il
avait trouvée sur la table, et quipréve-
naitaussi le public, que leméme soir, & six
heures, une compagnie de sauteurs exé-
cuterait sur le théitre de la ville , pour
I'amusement des spectateurs, plusieurs
sauts périlleux, et des danses sur la corde.

1L 10
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Un homme promettait de porter une
échelle en équilibre sur son menton. Un
autre de faire tenir une tablesur la corde,
et méme une chaise danslaquelle il serait
assis, avec une bouteille de vin devant lui,
dont 1! boirait un verre tout-i-fait & son
aise , et avec autant de facilité que 8’il
étaith terre.

Henri était fort curieux de ce specta-
cle : il assura Lucie que ce seraient d’ex-
cellens excmples de tout ce qu’ils avaient
dit le matin sur le centre de gravité : ces
mervellleux tours de force ne pouvant
s’exécuter , quen sachant se maintenir
en équilibre. Plus il y pensait, plus il dé-
sirait vair les sauteurs. Lucie ne parta-
geait pas sa curiosité : si elle avait eu le
choix, elle elit bien mieux aimé voir la
nouvelle magicienne de Corse.

Leurs parens s'élaient décidés & cou-
cher dans Pauberge ot ils étaient descen-
dus, etils annoncérent a Henri et 3 Lucie
que le soir méme ilsles méneraient voir la
magicienne oules danseursde corde, i leur
choix, mais qu’ils ne pouvaient les mener
aux deux spectacles, qui étalent dans des
uartiers tout-a-fait opposés. La petite
{ée Corse devait se montrer dans les en-
ir’actes d’un concert. Lucie aimait Ia mu-
sique, Henri ne s’en souciait pas.

« Eh bien ! que préférez-vous? » dit

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



INDUSTRIELS. 219

leur pére; « je vous donne cinq minutes
pour y penser: décidez~vaus, car il faut
aller retenir nos places, ou prendre des
billets & temps. »

Lucie se rappela la résolution qu’elle
avait prlsc en partant pour ce voyage, d’i-
miter toujours la bonté et la complaisance
desa mére, dont elle avait vu tant d’exem-
ples: elle abandonna donc généreusement
son désir d’entendre le concert, et de voir
la fée: ellelefit de si bonne grice, qu’elle
mitson frére tout-a-fait i I'aise. Une fois le
sacrifice fait, elle n’y pensa plus, et jouit
avec Ienri de tous les plaisirs du spec-
tacle, qui, au lieu de lul donner des re-
grets, a laissa parfaitement contente des
autres et d’elle-méme.
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CHAPITRE XI.

o Ubxssus de bed.stoe; do P jagdmticp dw Sucte
dans les Sobouies ; do fw Geaarmuop, ebe

Nos voyageurs arriveérent i Clifton le
lendemain soir. Henri et Lucie furent en-
chantés de l’aspect de ce joli endroit; et
se réjoulrent d’ appr endre qu’ils cluvalent
|y passer quelques jours, pour que leur
mere put sy reposer. Le lendemain de
leur arrivée, ils allérent se promener sur
les duncs : du haut d’une montagne cs-
carpée , ils virent la riviére de ’Avon*
qui coulait au-dessous. Ils de:cendirent
pour gagner les bords de I’eau, par une
nouvelle route qu’on venail d’ouvrir, et
4 laquelle travaillaient encore un grand
nombyre d’ouvriers. Quelques-uns s’occu-

* Elle arrose une partie du Comté de Glocester, et
se jette dans embouchure de la Sévern au-dessus de

Dristol,
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paunt a briser des pierres creuses, qul
s’étaient ddétachées des rochers qui bor-
dalent le chemin. L’intéricur de ces
pierres dtait garni de cristaux brillans.
Lucie en ramassa quelques morceaux dans
Pintention de les ajouter a la collection
qu’elle avait faite & Matlock. Les pierres
quiétincelaientde cristaux se nommaient,
a ce qu’on lui apprit, cailloux de Bristol,
ctles cristaux mémes, Diamans de Bris-
tol. Lucie vit ensuite chez nn2 dame de
Clifton , une craix faite avec ces diamaus,
ct une de vrails brillans: en les mettant
toutesdeux 'unc i cétdé de I'autre, on pou~
vail & peine en distinguer la dlﬁ'elence
Aprés une demi-heure de marche , ils
parvinrent aux bords de la Tiviére, ol
ils restérent quelque temps & admirer la
Lauteur appelée Rocher deSaint-Vincent.
i1, allérent cnsuite visiter une vaste car-
ri¢re, ot des mincurs faisaient sauter des
quartiers de roc avec de la poudre a eanon.
Iis s’informérent de I'inspecteur des tra-
vaux,aquelusage on employaitcespierres.
Il lcur en montra qui étaient taillées en
bloc, et qu’on destinait & paver les rues
de Bath et de Bristol. Les éclats n’étaient
roint abandonnds comme inutiles. Apris
}es avoir brisés en tres-petits cailloux
on s’cn servait pour raccommoder et en-
treteuir kes routes. Lie roc ¢tait de picrre
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calcaire: Henri en vit qu’on brilait dans
un four: on Iui dit que cette pierre
était dure, et que, taillée et polie, elle
ressemblait au marbre, et pouvait le rem-
placer. 1l y en avait de rougehtres, de
arises et de noires; mais toutes, en bri-
lant, se changeaicnt cn unc chaux tres-
blanche.

« La chaux que nous faisons ici, » dit
Pinspecteur, « est fort recherchée, non-
seulement dans le voisinage , mais aussi
dans les pays étrangers. Nous en expé-
dions des tonncaux jusqu’aux Indes occi-
dentales. »

— « Savez-vous, mes enfans, » dit le
pére, « quel usage on fait de la chaux
dans les Indes occidentales 7 »

Henri et Lucie répondirent qu’ils sup-
posaient que la chaux scrvait la, comme
en Angleterre, i faire du mortier, et 2
engraisser les terres.

« On P’emploic aussi i faire Ie sucre, »
reprit leur pere.

Henri ct Lucie le priérent de leur ex-
pliquer comment.

« Je suis bien aise, » répliqua-t-il,
« quenotre visiteh cettecarriére ait attivé
noire attention sur la maniére de fabri-
quer le sucre ; car nous aurons de fré-
quentes occasions pendant notre séjour
ici, de nous instruirc a fond sur ce sujet.
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Nous verrons dans le port de Bristol des
vaissecaux arrivant des Indes occidentales,
débarquer leurs cargaisons de sucre; et
nous serons 1)6[1‘,—'&!‘]‘9 ds88ed ]leul‘eux P()ur
trouver & bord de ces navires quelques
tiges de la plante appelée canne a sucre.
Dans les manufactures que nous visite~
rous, uous pourrons examiner l'apparecil,
ou machine a faire le sucre, qui doit étre
transportée sous peu dans les Colonies
il y a de plus ici d’immenses raffineries ,
ou l’on extrait du sucre brut cette sub-
stance sipure et siblanche, qu’on'nous sert
tous les matins & d¢jetiner. Rendons-nous
de suite & Bristol , en nous promenant ,
et essayons de satisfaire notre curiosité.
Mais, dites-moi, enfans, avez-vous déja
quelques idées sur la maniére dont on fait
le sucre 7 »

Ils avaient lu dans un voyage aux Indes
occidentales par Edwards, une description
des plantations de la Jamaique, des can-
nes et des moulins & sucre.

Lucie, & qui son pere s’adressa d’abord,
se rappelait que la canne i sucre est une
esptce de roseau ou jonc a nceuds, d’un
jaune pile, couleur de paille , dont P’é-
paisseur varie depuis la grosseur d’une
canne ordinaire, jusqua celle d’un gros
bambou. « Elle croit, engéndral, i hauteur
d’homme; a P'extrémité de la tige, sont
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des feuilles comme des pavillons. Les
cannes sc coupeut en autonne, et le temps
out Pon fait Ie sucre, est unc époque de
réjouissance ctde festins pour 'homme ct
pour les animaux, surtout pour les
pauvres négres , qui travaillent aux plan-
tations. »

Ici Lucie faillit s’écarter de son sujet
et laisser Ia la fabrication du sucre pour
parler des pauvres negres. Mais son pere
I'arréta par une question : « Que fait-
on des cannes aprés qu’elles sont cou-
pées? »

— « On les lie par petits paquets en fa-
§Ols, et on les porte au moulin qui en

ait sortir tout le jus en les pressant... »
Lucie regarda Henri, comme pour 'ap-
peler & son aide a Pendroit difficile.

— « Le moulin se compose, » reprit ce
dernier, « (e trois grands cylmdles en
fer qul tomucnt par le moyen du vent,
ou de I'cau, de chevaux ou de boeufs,
peut-étre qu’a présent, on aappris i les
fairc marcher par la vapeur. Les paquets
de canues passent entre les cylindres, qui
les serrent si bien, et i tant de reprises,
que tout le juss’en écoule. 1l tombe dans
uue goutti¢re en bois doublée de plomb,
¢t se rend dans 'endroit ou on le fait
bowillir. Il est, dit-on, d’une grande 1m-
poriance dele faire bouillir aussi vite gue
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possible, mais je ne sais pas pourquoi. »

— « De peur qu’il ne fermente, » ré-

pliqua son pére. « Sais-tu dans quclle in-
teution on le fait bouillir, Lucie? »

— « Afin que Ieau qui est mélée au jus
puissc s’évaporer, et qu’cn lai-sant refroi-
dir la liqueur, le sucre se cristallise, 'cau
étant en trop pelite quantité, pour qu’il
reste fondu ou dissous ; justement comme
nous avons vu se cristalliser Palun de ma
corbeille. »

— « Il est aussi nécessaive de le faire
bouillir, » dit son ptre, « pour que les
parties végétales contenues daus le jus,
s’cn séparent, et forment I'"dcume qu’on
enléve 4 la surface avec un dcumoir.
C’est alors que Ia chaux est d’un grand
sccours en purifiant complétement la Ii-
qucur des matiéres élrangéres uis’y trou-
vent mélées : elle rend aussi le liquide
plus clair et moins visquenx, de sorte (ue
les particules de sucre, pouvant semouvoir
librement , se réunissent plus toét, et se
cristallisent plus vite. Te souviens-tu,
Henri, du nom de cette portion du sivop
(ui file, et ne peut pas se cristalliser? »

— « C'est lamélasse, » répondit Henry.
« Quand le sucre est cristallisé, onle met
dans des tonneaux percés de trousau fond,
et la mélasse s’égoutte, et filtre au dehors
par ces trous. »

10*
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Henri, Lucie, et leur pére discutalent
encore sur la maniére de faire le sucre,
quand ils arrivérent au port de DBristol.
1ls s’arrétérent & examiner un vaste bas-
sin plein d’cau, ct connu aux marins an-
glais et francais, sous le nom des # et~
Docks de Bristol. On I'avait formé en

lagant des écluses au travers de Pancien
Iit de T"Avon, (le cours de la riviére
ayant €té clmnﬁg et du]gL dans un canal
artificiel ) ; les écluses empéchaient 1'cau
(qui était daus I’intérieur du bassin de re-
descendre avee le reflux , de sorte que
les vaisscaux étalent toujours a flot, méme
% marée basse.

NOS VOyﬂgCl]]‘S y tl‘OuVérCﬂt unce fUule
de batimens. 1ls distingutrent ceux qui
arrivaient des Indes occidentales par les
tonneaux de sucre que 'équipage était
occupu a débarquer, et par les noirs qui
étaient & bord. Des matelols ct quelques
mousses sucalent de temps cn temps des
morceaux de canne & sucre tombés surle
pont, ce qui n’échappa pas a I'attention
des deux petits obscrvateurs. Henri re~
marqua aussl , tout en marchant le long
du quai, les 1)a1t1es d’un moulin & cy-
lindre pour écraser les cannes, et des
chaudieres de fer et de cuivre proprcs a
bouillir ic jus, qn’on emballait et qu’on
chargeait a bord pour les Iles, Ils conti-
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nuérent leur promenade jusqu’au bout du
bassin , puis ils reprirent le chemin de
Clifton, charmés de tout ce qu’ils avaient
vu dans leur course.

L lendemain matin , comme ils se
mettaient a table pour déjetiner, ils re-
prirent la conversation de la veille sur la
maniére de faire le sucre.

« Lart, tel qu'il se pratique dans les
Iles, ou Indes Occidentales, est cncore
fort imparfait, » dit leur pére : « une
grande parlie du sucre mélé avec le jus,
se perd par des procédds maladroits. Le
jus contient deux substances douces : le
sucre qui se cristallise aisément, etla
mélasse qui reste toujours hqmde Le
planteur, ou propriétaire de cannes, doit
essayer de lirer du jus tout le sucre qu’il
renferme , & la premitre opération, en'y
laissant entrer aussi peu de mélasse que
possible. Mais en étant trop chaulfé, le
sucre perd la faculté de se cristalliser ,
et se change en une substancc,ressem-—
blante 4 la mélasse. En faisant bouillir le
jus trop rapidemecnt, on s’expose donc i
giter beaucoup de sucre, et la quantité
ainsi sacrifiée augmente la mélasse en pro-
portion. »

— « Jai souvent fait briler un mor-
ceaudesucre alachandelle, » repritHenyi.
« Apres 'avoir passé au feu, il reste doux,
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mais il devient brun , mou et gluant. »

— « Le méme changement a lieu, »
poursuivit son pére , « lorsqu’on falt
chauffer dans un vase sur le feu, unc forte
solution de sucre. Dés gu'il est un peu
1)1115 chaud que l’ean bouillante, il rou-
git, ct devicnt, comme tu le déeris ; de
sorte ([u unce paltle pcrd la proprLCte de se
cristalliser en refroidissant. »

Henri et Tucie furent trés-faichés d’ap-
prendre que tant de sucre, di aux pé-
nibles travanx des pauvres négres , {at
ainsi gaspilld, et ils exprimérent Iespé-
rance qu’on trouverait reméde & ce mal.

« Une grande partie du sucre apporié
en Angleterre était cffectivement gaspil-
lée de eette sorte; mais cela n'arrive plus,
grice a de nouveaux perfectionncnicns,
dans cette fabrication. »

— « Et quels sout done ces perfec-
tionnemens, papa? » demanda Heorl.

—« C est ce que ]e me propose de vous
montrer ce matin munc car j¢ compte
vous faire voir les nouve .mx procédés en
usage dans une des premiéres vafinerics
de Bristol. Clest la-dessus qu'il faut que
nous causions , alin que vous puilssiez
comprendre ce que font les ouvriers.
Avez-vous lu, ou appris quelque cliose
sur la mameérve de rafliner le suecre? »

Heurl avail oui dire qu’on se servait do
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sang de beeuf dans les raffineries; mais
comment, et pourquoi, c’cst ce qu’il ne
savait pas.

« Quand le sucre brut aété dissous
dans I’eau , » ditson pére, « on emploie le
sang de beeuf pour le clarifier, c’est-h-dire,
pour en séparer toutes les matiéres étran-
geres. Il faut que le sang soit liquide,
au moment d’¢tre mélé avec la solution
froide de sucre. Il se coagule & une cha-
leur moddérée, et s’éleve i lasurface jc’est
Pécume qu’ on a soin d’enlever elqul en-
traine avec elle tout ce que le sirop
contient de moins pur. Mais dans Ja raffi-
nerie que nous allons visiter, cette mé-
thode de clarification a ét¢ abandonnée,
parce qu’on a trouvé que beaucoup de
sucre se perdait, cu se mélant a I’écume,
de laquelle on ne pouvait ensuite le sé-
parer. »

— « Ne te souviens-tu pas, Henri, »
dit Lucie, « d’une histoire surunprocédé
appelé terrer; et du hasard qui fit dé-
couvrir que certaine ¢ualité de terre était
bonne pour le sucre; je veux dire, bonne
pour blanchirle sucre? »

— « Non, en vérité. »

— « Tant mieax, carj’aurai le plaisir
de te le raconter. Clest tres-singulier: il
y est question d’une poule... »

~ « Je te conseille dc nous le conter,
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ma cliére Lucie, » reprit sa mére, « sans
exciter d’avance notre curiosité, de peur
que tu ne puisses ensuite la satisfaire com-
plettement. »

— « Eh bien, maman, vous saurez qu’un
jour , une poule qui avalt marché dans
un terraic humide et gras, ct qui avait
de laterre glaise aux pattes,s’avisa d’aller
se percher sur un pain de sucre. On re-
marqualnentot apres, je nesais comment,
que les endroits otelle avait passé , étaient
beaucoup plus blancs que leveste. D’aprés
cette observation, onimagina de faire des
expériences, et dese servir de cette terre
- pour blanchir le sucre. »

— « C’est trés-curicux ! » dit Henri;
« et Lucie se ’est rappelé juste & propos;
n’est-ce pas, maman"ju l’avais tout-a-fait
oubli¢: maisje m’cn souviens & merveille
a présent. On met le sucre dans un vase
qul a la forme d’un céne, ou painde sucre,
¢t qu'on place de maniére & ce que le
petit boul soit en bas. Alors, on met une
couche de terre détrempée avec de 1'eau,
sur le large bout du pain, et I'eau se dé-
gage peu a peu de la terre, et filtre trés-
doucement au travers du sucre. Elle se
méle i la mélasse , la délaie et 1'entraine
avec elle. JPauraisda te direqu’ily a tou-
iours un trou au fond de la forme. On le
bouche d’abord avec un tampon, que les
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ouvriers appelent tappe, puis, vient un
ouvrier qui 6te le tampon et tout ce qui
a filtré jusqu’en bas, s ecoule et tombe
goutte a goutte. »

~ « Ainsi,c’est une poule qui aappris
aux hommes & terrer lc sucre: nous de=-
vons bien lul en savoir gvé , maman; pour
ma part, je ne me doutais pas que 1e lui
eussc une si grande onhgatxon La pro-
chaine fols que je verrai du sucre bien
blanc, je dirai en moi-méme; « grand
merci, bonne poule. »

— Tu lui feras beaucoup plus d’han-
neur qu’elle n’en mérite , » répliqua
M. Wilson. « Car dans la raffinerie ou je.
vals vous conduire,’opération dont parle
Henyi, est tout-a-fuit mise de cétdé. Lart
de raffiner, tel qu’il se pratique mainte-
nant, est une nouvelle découverte, qui
n (,St pas due dunsimple hasard lhicureux,
Illals a une Sagc COIH])HIE[SOH de PrlHClPeS
savans, joints a une observation exacte ct
dclairée. »

" — « Comment cela? » demanda Henri,
en rapprochant sa chaise, et en écoutant
de toutes ses oreilles.

— « C’est unc des plus heureuses ap=
plications delascience aux choses ordinai-
res de la vie et & nos besoins journaliers, »
reprit M. VVilson. « Car perfectionner
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la fabrication d’une substance siagréable,
et qui nous est devenue presque nccess
saire, est un service rendu a toute la
société. Nous avons appris hier comment
on extrait le sucre brutdu jus de la canne
a sucre, Il nousrcste & savolr comment on
convertit ce méme sucre brat , en cris-
taux durs, et blancs, comme ceux que
nous mettons tous les jours dans le thé
ou le café. Il faut connaitre la nature
et les propriétés des ingrédiens étrangers
qui se trouvent dans le sucve brut, pour
pouvoir parvenir ales en sépsrer. Outre
différentes matiéres, le sucre hrut se
compose,, comme je vous l'ai déja dit,
de deux substances douces: le sucre qui
se cristallise, et la mélasse qui reste tou-
jours i demi liquide; cctte derniére se
combine avec une matiére brunc colo-
ranle qui donne i la cassonnade la teinte
jannatre que vous lui voyez. La mélasse
différe du sucre en ce qu'elle ne peut,
comme lui, se consolider. Maintenant ,
si I'on ajoute unc petite quantité d’eaun
a uy mélange de mclasse et de sucre,
toute la mcélasse deviendra {luide, tandis’
que le sucre sera plus long et plus dif-
ficile & fondre : de sorte qu’au moyen de
Veau, on peut séparer les parties qui
conslituent le sucre brut. »
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— « Je vous comprends, » repritHenri:
« en mélant un peu d’eau & du sucre brut,
et en mettant ce mélange dans un moule,
comme ceux dont on se sert pourterrer ,
je viendrai & bout de dégager mon sucre
d’une grande partie de sa mélasse. »

— « Trés-bien: je vois qu’en t'expli-
quant un petit nombre de faits, eten te
faisant quclqucq questions, je pourrai t’a-
mener 3 inventer scul les nouveaux per-

.fcctlonuemens »

— « Oh! essayes , je vous en prie,
mon papa. Il 0’y a rien qui me fasse plus
de plaisir que d’apprendre les choses de
cetie maniere-la. »

~— « C’est un excellent exercice pour
toi, ct pour tout le moude, nditsonpere.

— « Pourvu que vous mnous aidiez,
papa, quand nous ne pourrons pas avan—
cer geuls » ajouta Lucie.

— « Eb bien donc, pour avancer sculs,
quclqucs cxplu‘atxons vous sont encore
nécessaires. Ce ne sont que les petits
cristaux contenus dans le sucre brut que
nous avonus appr 1sa dd [dgager de la mélasse.
Pour arriver jusqu’a la maticre hqmdc
renfermée au-dedans des gros cristaux ,
il faut commencer par les faire dissoudre
complettement dans Peau, et avant qu’ils
soientrecristallisés, lesirop doitétre purgé
de toul corps étranger et de toute ma-
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tiére brune. Mais comment s’y prendre,
pour séparer du sirop cette substance co-
lorante ? »

— « Je sais que les teinluriers se ser-
vent d’alun pour séparer les coulcurs
des liquides, » reprit vivement Lucte.

— «En effet cette propriété dcpend de
la terre que contient alun, » dit M.
VVilson ; « et cette terre, se mulant au si-
rop, attire i ellela couleur qui le brunit.
Du charbon fait avec des os briilés, et
qu'a cause de cela, on appelle charbon
animal, s’emploic souvent dans le méme
but. Ajouté aux vins les plus foncés, il
peut, sclon la quanlité, les décolorer
completement.

« Quand ce procédé est fini, on enléve
la terre d’alun ou le charbon, ainsi que
les autres malpropreteés , en faisant passer
la liqueur par un filtre: 1l faut ensuite
faire ¢vaporer ’cau. »

— « Je sais, papa, » interrompitLu-
cie , « d’aprés ce que vous-méme nous
avez expliqué, qu’il ne faut pas faire
chaufferle sirop dans un vase ou dans une
chaudi¢re a méme le feu. Et ccpendant,
je ne puls imaginer comment on peut faire
bouillir eau, , afin qu'elle s’en aille en
vapeur, autrement que sur le feu. »

— « Je tal dlt, b} rcput son ])LF(, « que
le sucre serait ghté, si on lexposait a
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une chaleur plus forte que cclle de I'eau
bouillante. »

— « Je crois que je sais 4 présent, com-
ment je¢ m’en tirerais. Je le ferais cuire,
comme on fait cuire les crémes, au bain
maric, ou bien encore A la vapeur. Il me
semble vous avoir entendu dire, papa,
qu’il y avait de grands dédifices chauffés
par la vapeur. Je ne sais pas trop exacte-
ment comment je m’y prendrais: mais je
{)ersistc a croire qu’on pourrait faire bouil-

ir le sucre par la vapeur. »

— « Ce n’cst pas si mal pensé, »n dit
Henri. « Moi, je canduirais la vapeur &
travers des tuyaux, Jusque sous la chau-
di¢re ol serait le sucre. »

~— « Yous étes tous deux sur la route
du principal perfectionnement adopté
pour la cuisson* du sucre ;. mais cependant
vous n’avez pas encore vaincu la plus
grande difficulté. Avec votre méthode ,
on pourmlt parvenir & chaufler le sucre,
mais non, a l¢ faire bouillir. Car vous s
vez qu’ unc solution de sucre , s1 elle est
dans un vase découvert , a besoin pour
bouillir, d'une beaucoup plus grande cha-
leur que 'eaun. »

— « Mais, je croirais, » reprit Henri,

* En terme de raffineric, la Cute.
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« qu’en renfermant la vapeur, on pourrait
la rendre beaucoup plus chaude que Peau
bouillante, ct dans ce cas, je pourrais
faire bouillir o sirop, & force de compri-
mer la vapeur. »

—— « Tu le pourrais sans doute. Quel-
jues personnes emploicnt méme ce moyen
pour la cuite: mais la vapeur & Laute
pression (Cest ainsi quon la nomme,) est
fort dangereusc & dnlger, ct de plus
on risque dans cette opération, de trop
chauffer le sucre, ctde le changel en ca-
ramel. Tourne donc tes idées d’un autre
coté, et au lien d’¢lever la température
de la vapeur, réfléchis, et cherche les
moyens de faire bouillir du sirop, off tout
autre fluide, cn I’cxposant & une tempé-
rature au-dessous de celle de "athmos~
phere, ou air extdrieur. »

Henri réfidchit pcndant quelque temps,
et dit enfiu: « Je ne suis pas certaln que
cela put réussir pour le sxrop ; mais jal
vu de 'eau gqui n’avait (u’une chaleur
modérée , bouillir, dés qu’on Ia mettait
sousle récipient d’ unc pompe a air. »

— « Et poulquox cela arrivait-il? »
demanda son pére.

— « Parce qu'il y avait auvide, » ré-
poadit Henri, « et que Pathmosplére ue
pesait pas dessus. Si nous pouvious placer
fa chauliere sous lerécipicnt d’uune pompe
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aair, peut-étre parviendrions-nousa met-
ire le sucre en ébullition : mais la quan-
tité est ce qui m’embarrasse. Les chau-—
diéres sont, je crois, fort grandes Je n'en
poulraxs fau e boullhr qu’une peute quan-
tité i la fois daus unc pompe a air; de
sorte qu aples lout, cela e pounaltp'ls
SCTVIT. »

~— « Et pourquoi pas ? » dit M. Wil-
son: « n’abandonne point tes idées trop
vite ; ne cours pas i autre chose, avant
d’étre bien siir que tes projets sont inexé-
cutables. Il ne faut pas fixer ton imagi-
nation sur le reuplent de la seule pompc
A alr qlue tu aies vue, comme s’il n’y avait
que cclui-la dans le monde entier. Assuré-
ment, tu ne pourrais pas, ma]gré Lous tes
efforts , faire entrer une chaudiére i su-
cre sous le petit récipient de la pompe i
air de ton oncle. »

— « Non, bien sir; » repllqua—t—ll en
riant : mais i reprit son air grave, et se
remit apcnscr- « Voyens, comment m’
prendrai-je ? il est impossible de souffler
une cloclie de verre assez glande pour
servir de récipient § une chaudiére. »

— « Pourquoi t’attacher a I'idée d’a-
voir un récipicnt en verre, Henri? Crois-
tu cssentiel pour produire un vide, que
la cloche soit de verre 7 »

— « Non, certainement : ce n’est pas
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essentlel du tout. Seulement, je pensais
a l’avoir ainsi, parce que le seul récipient
quej’aie vu, était en verre. Mais je crois
que toute autre substance impénétrable 2
I’air, scra tout aussi bonne. Que j’étais
donc sot l.. Je me rappelle 4 présent le
corps de pompe, et le cylindre de-la ma-
chine a vapcur, dans lequel se fait le vide.
H est assez grand, j'espire, et on pour-
rait faire un rec1plent en foute ou en cui-
vre, de laméme}dimension; plus ou molins
large, selon qu’il le faudrait. »

— « T’y voila, enfin! On fait bouil-
lir le sucre dans un vide; et 1’on pro-
duit ce vide au moyen d’une pompe %

ir. Je ne connais pas les détails précis de
cctte operatmn nel’ ayant pasencore vue
par moi-méme, mais J’es cre en pouvoir
juger aujourd’ hui. Prenez donc vos cha-
peaux, et partons. »
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CHAPITRE XII.

(‘f &Rafff’umie: les wouveains Qcoc@éc; fov g?omfu
& Jbio.

La raflinerie que Henriet Lucie allaient
visiter , était un grand édifice, haut de
huit étages. La premiére circonstance qui
les frappa, en y entrantet en traversant
plusieurs salles spacieuses, ol la besogne
semblait marcher, fut le petit nombre
d’ouvriers. Lucie supposa que c’était
Pheure du diner, et qu’ils étaient absens
pour leur repas , comme dans d’autres
manufactures qu’elle avait vues; mais on
Iui dit que non, et que tous les hommes
employés habituellement dans laraffinerie
étaient présens. I1 en fallait fort peu, tant
les machines faisaient de choses, et ce
peu méme semblait presque inutile, ou
du moins d’une trés-petite importance.
On ciit dit que les ouvriers n’étaient que
les domestiques en sous ordre des machi«
nes; qu'on ne les chargeait que des baga-
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telles , auxqueclles le mécanicicn et le
chimiste n’avaient pas pensé , et pour les-
quelles ils ne s’étaient pas donné la peine
d’inventer des moyens plus sirs et plus
expéditifs.

Lucie remarqua que les grandes salles
et jurques aux corridovs élaient chauflés,
et ccpendant, clle n’apercevait de feu
nulle part. Elle demanda comment cela
se faisait; on lul répondit qu’elle le sau-
rait bientét, car on allait les conduire &
_Pendroit d’ou venait toute la chaleur.
Leur guide, le contre-maitre qui avait la
bonté de leur montrer 'établissement,
les mena en effct & un batiment séparé,
ou €tait une machine & vapeur. Le feu
sous les chaudieres dtait le seul allumé
dans la fabrique. Toutes les picces étaient
ehauffées par la vapeur qui passait i tra-
vers des tuyaux dans les murs, ou sous
Ies planchers.

Henri fut enchanté, et pritunairorgueil-
leux et ravi, cn entendant détailler tout
ce que faisait une scule machine & vapeur.
Elle distribuait dans ce vaste édifice, une
chaleur égale, et fournissait toute ’ean
dont on avait besoin pour les diverses
opérations : elle mettait en mouvement
un moulin pour écrascr le sucre et d’au-
tres substances dont on se sert pour le
raffiner ; et elle soulevait et abaissait
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les pistons d’une immense pompe a air.
. Aprés avoir vu, ou cntendu conter
tout ce que faisait cette merveilleuse ma-
chine, la grande puissance active dont dé-
pendait tout le reste, nos curieux suivi-
rent leur guide dans une espéce de dépen-
dance, oun chambre basse, dans laquclle
on préparail I'alun, en ajoutant 3 la so-
lution de la chaux vive.

Ils entrérent ensuite dans la partie du
bitiment, ou se faisaient les opérations
préparatoires au ncttoyage du suere. Ils
virent d’abord quelques ouvriers, les bras
nus, et trés-peu vétus, a cause de la cha-
leur du travail, occupés a remuer avec
d’énormes pelles dans une grande chau-
ditre , le sucre brut, tel qu’on I"apporte
des Indes occidentales. 1ls le brassaient
avec une petite quantité d’eau, trop pe-
tite pour le dissoudre. Ce mélange res-
semblait & de la thériaque. On le versa
ensuite dans des moules de terre qui
étaient rangés 1a en grand nombre, et qui
avaient la forme d’un pain de sucre,
comme ceux que leur pére leur avait dé-
crits. Au fond de chacun, il y avait un
trou, tout-a-fait a la pointe qui était tour-
née enbas;ondevaitlaisserlesucre dans ces
moules pendant vingt-quatre heures. Au
bout de ce temps la mélasse coulant dans
des pots placés sous les moules, le sucre,

1I, I8
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resté dans les formes, se changeait en pains
solides d’'un brun clair. On mit dans la
main de Lucie un peu de sucre ainsi pu-
rifié; elle sentit qu’il était assez mou pour
s’écrascer facilement. Il restait a le dis-
soudre dans de ’eau, qu’on avait chauf-
fée en faisant passer de la vapeur au tra-
vers. Lia terre d’alun s’ajoutait i cette
solution, ct le tout était fortement remué
et brassé¢ par des courans de vapeur qu'on
faisait circuler dedans.

Ce procédé s’exécutait dans une grane 2
cuve, quiavait un double fond , et de dou-
bles cotés, comme uneseconde enveloppe;
entre les deux parois, était ménagé un es-
pace suffisant pour y introduire la vapeur.
Le fond et les ¢6tés de la chaudiére inté-
ricure étaient percés de trés-petits trous,
par lesquels la vapeur passait dans le su-
creliquide. Henr1 et Lucie entendirent
unesuiterapide d’explosions, occasionnées
par la condensatiou soudaine de la va-
peur: et lorsque la solution s’échauffa,
ils virent d’immenses nuages s’élever au-
dessus. Aprés cette opération , on lais-
salt couler le sirop sur le filtre, qui,
a l'extérieuy , scmblait étre un grand
coflre carré : mais 'intérieur était divisé
en compartimens paralleles, par du drap
oude la grosse toile tendue sur des cadres .
de cuivre. La liqueur coulait dans chaque
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compartiment , et se filtrait en passant
d’une cellule & Pautre. Lie sirop qui s’en
écoulaithlafin, étaitunfluide transparent,
d’un jaune pile.

On lesintroduisit daus 'endroit quiren-
fermait Ia partie la plus remarquable du
nouvel appareil, les chaudicres a évapo--
ration clansleqqudlcs Peau était dégagée
du SlI‘Op Elles étalent aussi ‘a2 double
fond, afin de pouvoir admettre la vapeur
entre les parois, pour chauffer le sirop :
ces chaudiéres étaient couvertes de do-
mes en cuivre. Ges démes, ou cloches,
communiquaient avec la pompe a air,
dontles grands pistons €talent tenus con-
tinuellement en action par la machine &
vapeur. Ils servaicnt 3 pomper Pair , de
maniére A maintenir, antant que possible,
un vide au-dessus du liquide : un baro-
métre indiquait la perfection du vide. Le
contre-maitre de la raffinerie leur apprit
quil fallait cent degrés de chaleur de
moins pour faire boullllr le sucre dans le
vide , que par la méthode ordinaire, ct
que la cuite s’accomplissait en moins d’un
cinquieme du temps qu’on y employait
auparavant.

Aprésavoir fait évaporer toute 'humi-
dité , on amenait peu- a-peu la chaleur du
sucre A4 une certaine temperature qu on
avaitreconnue par expéricnce, éire la plus
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propre pour le disposer i se¢ cristalliser :
on le versait dans des moules de terre,
toujours en forme de céne ou de pain de
sucre; et la, on le laissait se consolider.
1l est alors passablement blanc, et on
achéve de le purificr en le lavant avec
une solution du plus fin et du plus beau
sucre blanc,qu’on verse dessus, et quifiltre
au travers. Le sommet et la base despains,
ou en termes de raffinerie, la téte et la
potte, étant moins purs, on les présente
a un tour qui en rogne une partie: et les
pains sont ensuite portés i I’étuve, pour
sécher.

Lucie dit, qu'avant de visiter cette raf-
finerie , elle savait en gros, d’aprés cc
qu’elle avait lu ct entendu raconter, que
pour rendre le sucre blanc, et tel que ce-
lui dont on se servait généralement, il
fallait lui faire subir plusicurs procédés:
le clarifier, le filtrer, le cuire, le faire re-
froidir et cristalliser ; mais malgré cela,
elle était étonnée du nombre des diffé-
rentes opéralions , de la grandeur des
vaisseaux , de la force et du temps né-
cessaires. Tout ce qu’elle avait vu, ne
P’avait pas fatiguée, parce qu’elle en con-
naissait d’avance le but, et qu’elle ne s%-
tait pas tourmenté I'esprit & le chercher,
allll lieu d’examiner ce qui était devant
e¢lle, )
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Henri était tout gloricux de voir le
principe qu’il avait si clairement compris,
et si bien expliqué & Lucie, mis en pra-
tique avec succeés pour de si grandes
choses.

« Jespére que tu avoueras mainte-
nant, » dit-il & sa scur, « que la pompe
a air peut servir & nos besoins journaliers,
et je pense que tu es & présent tout-a<
fait convaincue qu’elle ne le céde pas en
utilité a la pompe a eau. »

Lucie en convint, et ajouta que Henri
pouvait bien tirer vanité desa chére pompe
A air.

« Pense, » reprit Henri, « & combien
d’usages différens on peut appliquer:
a faire du sucre, et a faire de la glace;
non seulement 4 faire bouillir vite, mais
aussi & geler Peau tout aussi vite. Je ne
crois pas qu’Otto Guerike, ou M. Boyle
lui-méme, eussent pu prévoir tout le parti
quon devait tirer de leurs propres in-
ventions. Que je voudrais qu’ils pussent
voir tout €e qu’on nous a montré ce ma-
tin! »

— « Oh! moi aussi, » dit Lucie;« je
souhaiterais de tout mon ceeur qu’ils fus-
sent iel 4vecnous! »

— « Tout remonte au grand principe
du vide, vois-tu, Lucie? »

Le contre-maitre qui les avait conduits
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dans toutes lcs partics de I’établissement,
et qui leur avait expliqué avec heaucoup
de politesse et de camplajsauce tous les
procédés, fut enchanté d’avoir donné tant
de plaisir aux jeunes gens. Charmé de
Pintérét avec lequel i)s avaient écouté et
compris tout ce quil leur avait dit et
tout ce qu’ils avaient vu, il les pria de se
reposer un moment avant de partir, et
les fit entrer dans une chambre, ou on
avalt servi un petit déjetner. I donna
une tasse de chocolat 2 Lucie, et une au-
tre a Henri.

« I faut bien que vous gofitiez un peu
du sucre qui a €éL¢ raffind ici par les di-
verses opérations dont vous vencz d’¢ire
témoins. » -

Il leur en présenta dans une soucoupe
de terre noire de YWedgewood qui faisait
ressortir toute sa blancheur.

« Papa! » s’dcria vivement Henri,
« pourriez-vous me dire qui a inventé Ja
mani¢re d’appliquer si bien la pompe &
air & cet usage ? »

— « Oui, » reprit son pére; «cette in-
vention appartient a Edouard Howard,
frére du Duc de Norfolk : il fut I’hon-
neur de sa famille, et yespére , » conti-
nua-t-il, en s’adressant au contre-maitre
de laraflinerie, «qu’il a été¢ amplementré-
compensé de son ingénicuse découverte
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par les propriétaives de ce genve de fa-
brique qui lui ont di I'accroissenment de
leur fortune 7 »

— « Les avantages cn sont immcnses,
monsicur, mais il ne les a pas recueillis.
C’est sa famille qut en jouit. Il B’a véen
que juste assez pour perfectionner son in-
vention. »

Le contre-maitre leur démontra en
peu de mots qu’eu adoptant ce nouveau
procédé, on économisait une quantité pro-
digieuse de sucre. On y trouvait un profit
de huit livres sur cent livres pesant, et
il aida HMenri & faire le calcul du gain
que cela devait donner par ansur le total
de la quantité de sucre raffiné dans la Gran-
de-Bretagne.

Nos voyageurs, ayantbuleur chocolat,
remercierent leur hote de ses attentions,
et prirent congé de lui.
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CHAPITRE XIII.

.Q«: ('j)uwt.;a i fw jnbcev @mttdruga; gdﬁanwmxgeo
de 5(mt} } (‘;xreieadop; IManuscats det fow-
ciend ccrild sup dw g?argfuu.

En descendant de Clifton & Bristol ,
vous apercevez dans la ville au-dessous de
vous une quantité de bitimens trés-hauts,
d’un aspect sombre, en forme de grands
cones; des tourbillons de fumée d’une
teinte encore plus obscure que les mu-
railles , s’cn exhalent continuellement, &
flots noirs et pressés. Ces maisons coniques
sont des verreries. Lucle se rappelait que
son pére lul avait dit de quol se faisait le
verre , et méme le lui avait montré. Elle
se souvenait du golt de lalkali, de la
cendre des végétaux , du toucher et de
la couleur du sable. Illle n’avait pas ou-
blié non plus Phistoire de Paccident qui
fut cause, a ce que 'on raconte, de la dé-
couverte du verre ; et par- “dessus tout,
elle avait encore prc’seut 2 la mémoire le
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plaisir que son frére ct elle-méme avaient
éprouvé en voyant le faiseur de therino-
métressoufller,avec sacanne de fer creuse,
des tubes et des bulles. Elle désirait beau-
coup en savoir plus sur ce sujet , et M.
VVilson la conduisit un jour avec Henri
2 I'un des ateliers ou 'on souffle le verre.

Le premier senlimentde Lucie, en eu-
trant dans la verrerie, fut la frayeur;
clle voyait une quantité d’hommes, qui,
portant de grandes cuillers d’un feu rouge
et liquide , & ce qu’il lui semblait, pas-
saient prés d’elle en courant, et se croi-
saient a chaque minute avee ces masses
flamboyantes, toujours sur le point de se
briler I'un 'autre de la maniére la plus
dangereuse. Mais quand clle cut observd
la dextérité de leurs mouvemens , leur
air d’intrépidité; quand elle eut remar-
qué i quel point ils paraissaient a l'aise
au milicu du péril, elle se rassura petit-
a-petit, et fut bientot en état de jouir de
ce spectacle. Elle vit, d’abord, des four-
naises d’ou 'on tirait des pots de terre
remplis de verre fondu et rouge comme
le feu. Ce qui Vembarrassait d’abord,
c’est que les ouvriers appelaient le con-
tenu de ces pots la pdte ; mais c’étaitseu-
Iement Jeur maniére de le nommer; car,
comme le dit Henri, c’était bien réelle-
ment du verre.

S
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Elle se divertit beaucoup & regarder
comment on le soufflait. D’abord, elle vit
faire une bouteille , ensuite un gobclet.
Une circonstance dans la maniére de finir
ce dcrpier objet la frappa particulitre-
ment. Quand ’ouvrier coupa les bords
ronds du verre avec une paire de forces™,
la pite, étant molle encore, céda i la
pression de ces ciseaux , de¢ sorte que
le gobelet ne fut plus parfaitement rond,
nile bord parfaitement égal. Alors I’hom-
me chauffa de nouveau le verre, et le
faisaut tonrner adroitement, il le ra-
mena i sa forme cirvculaive, et les hords

.redevinrent ronds et polis.

M. Wilson demanda 4 son fils d’ou pro-
venait cela.

Ce dernier répondit qu’il croyait, que
cette forme ronde dtait produite par la
pression de I’air, au moment ou 'on fai-
sait tourncr cette pate encore molle, de
méme que toute autre substance s’arron-

* Dans ’art de tondre les draps, on emploie d’¢énor-
mes ciseaux 3 ressort, d’une forme particuliére , qu’on
nomme forces; dans Partde la verrerie, on se sert pour
couper le verre, tandis qu'il est rouge, de ciseaux 3~
peu-prés semblables, quant 3 la forme; mais infini-
ment plus petits , et que paranalogie, on désigne aussi
sous le mom de forces.
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dit sous la pression de Poutil lorsqu’il
est fixé sur un tour. Il supposait que
Pair qui se trouvait dans Dntéricur du
gobelet lempéchait d’¢tre enfoncé, et
tenalt 3 distance ses parms (Im s:ms
cela, cédant a la force de I'air extéricur,
se seralent rapprochécs et réunies.

Le pere de Henri lui dit qu’il avait en
partie raison ,maisqu’il yavait encore une
cause dont il ne parlait pas, et que ce-
pendant, il e’tait en état de deviner.

M. Wilsen n’en vouluat pas dire plus,
parce qu'Henri pourrait peut-éire la de’
couvrir Iul-méme en examinant plus at-
tentivement une nouvelle opération: la
fabrication d’une vitre , ou verre de Bo-
héme ; car c’est ainsi qu’on nomme les
plus beaux carreaux de vitre. .

D’abord, I’ouvrier soufilaun grand bouil-
londeverre, en forme de poire, d’environ
un pted de diamétre,au boutd’unloug tube
de fer, auquel cette bulle resta attachdée,
la pite en étant encoremolle et bralante.
Ensuite,ilroula cette matiére en forme de
hoire sur une table de marbxepoh encon-
‘kmuant de la souffler. 1l répéta alternati-
vement cette opération plusieurs fois, et
faisant tourbillonner rapidement cette
bulle prés d’un trés-grand feu, le bouil-
lon changea sa forme alongee en celle

d’un globe Le globe fut alors coupé a
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I’extrémité opposée au tube auquel il
adhérait encore ; ainsi ouvert, on le tour-
na de nouveau avec la"plus grande vitesse,
Ies parois s’écartant toujours de plus en
plus, jusqu’a ce qua force de répéter ce
mouvement , il devint une grande pitce
de verre circulaire et plate.

Henri s’apercut alors de ce qui lui était
échappé dans la fabrication du verre i
boire ; Laction de la force centrifuge :
c’est-a-dire, cette tendance qu'ont i 8¢~
carter du centre toutes les parties d’un
corps , que l'on tourne rapidement en
rond. i«

Il continua son explication en quittant
la verrerie.

« Je suppose, papa, que toutes les
parties dec labulle en verre mou, cherchent
as’écarter du centre , amesure qu’on la fait
tourner, et par-la agraudissent deplus en
plus le globe; le plateau circulaire forme
un cercle plus grand , et toutes les parties,
s’¢loignant également du milieu,les bords
dugobeletdeviennent exactement ronds. »

— « Je me rappelle, » reprit Lucie ,
i« que la premicre fois que jentendds
parler de la force centrifuge, et que je
pris quelque idée de ce que cela voulait
dire, ce fut grice & toi, Henri ; je faisais
un paté, mou papa. »

— « Un pité, ma chére! je n'ai pas lc
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moindre souvenir que jamais tu aies fait
de paté. »

— « (Yest peat-&tre un fromage, qu'il
faut dire ; je sais qu'il y a des gens qui
lappellcnt ainsl. Ce n’est ni un paté, ni un
{fromage 4 manger, au moins, papa; je vous
monnelal cela aussltot que nous serons a
la maison. » _

Lucie tint parole ; dés qu'elle fut
dans la chambre de sa mére, elle se mita
tourner sur elle-méme, de fagon que les
bords de sa jupe s’écartaient en rond, et
se plongeant tout-a-coup dans sarobe , qui
s’élevait toute gonflée autour d’elle, elle
sécria: « voila un paté , mon papa, ou un
fromage , comme 1l vous plaira de lap-
peler; cela se fait par la force centrifuge ;
n’est-ce pas,mon frere ?

« Jeme suis bien amusée Avoir soufller le
verre , » continua-t-elle, «et to1, Henri? »

— « Beaucoup, en vérité, et cela m’a
donné fort i penser et encore plus & de-
mander. »

— « Quoi donc & dem-nder? »

— « Beaucoup, »nrépéla Henri. « Lintre
autres choses,jene comprends pas bien ce
qu’onnemme remirele verre,oul’assurer.»

— « Je me rappelle, » dit Lucie, « que
quand I'homme a eu donné pluswms tours
au verre, et qu’ll ’a eu fini, un jeune
gargon est venu, tenant une longue paire
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de pincettes; et saisissant le verre, il s’est
sauvéavec, le portant, comme disay 'hom-
me,au fourneau a remisson. Lt lorsque je
lui demandai ce que ¢’était, et ce qu’on
allait en faire , Pouvrier me montra une
terrine dans un four, et ]e vis notre go-
belet, avec plu51eurs autres que lon y
me ttalt pour les faire chauffer de nouveau,
ct les laisser ensuite refroidir lentement.
L’homme me conta, qu’ils étaient plu-
steurs jours i refroidir. On fait Cela, i
ce qull dit, pour rendre le verre motns
cassant,etc’ cstce qu’onappelle Passurer®.
Qae veux-tu savoir de plus la-dessus ,
Henri ? » ’

~— « Beaucoup plus, sije puis, Lucie.
D’abord je ne sais pas dutout pourquoi ce
procédé rend le verre moins cassant. »

— « Pourquoi 7 oh c’est unc autre
affaire. Pourquoi?... je n’en sais rien non
I)lll.‘. n

— « Etjai entendu papa parler avec
le maitre de la verrerie d’un fait curicux.
Il disait, que, quand on laisse refroidir,
immédiatement apreés qu’il est fait | un
vase en verre d’une forme particuligre, il
est souvent assez fort pour résister au
choc de la balle d’un pistolet, ou i n’im-
portequelautre corpslourd qu’en y puisse

* Voyez les notes,
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jeter d’une hautcur counsidérable : tandis
qu’un petit morceau de pierre i fusil qui
tombe tout doucementdedans,le brise en
éclats, »

— « Vraiment! ¢’cst tres-singulier. »

— « C’est ce qu’a dit papa; et puis ils
ont parlé des gouttes du prince Rupert.
Oh Lucie, il y a bien d’autres choses,
heaucoup plus curienses A apprendre sur
le verre; et tant de pourguois?/.. Al
plus que je n’cn pourrai peut-étre savoir
dans toute ma vic! »

— « Mals tu n’as pas besoin de con-
naitre tous les pourquois, Henri. »

— « Du moins veux-je en savoir autant
que je pourrai, ma chére. Il y aunhomme,
qui est venu dans la verrerie, pendant
ue nous y €tions; l'as-tu vu, Lucie ? »

— « Oui. Cest un monsienr que tu
veux dire? »

— « Je ne sais pas si ¢’était un mon-
sieur , ou non, c’était un homme. »

~— « Moi j’ai vu que c’¢était un mon-
sicur, » dit Lucie.

— « Par son chapeau? son habit 7 ou sa
veste ? » demanda Heurl, en souriant.

— « Nullement; par rien de tout cela;
par quelque chose de mieux; c’est par sa
maniére de parler, son ton, son langage,
que j'al vu quc c’¢tait un homme dis-
tingué. »
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— « Et moi d’aprés ce quil a dit jai
jugé que ¢ ’était un homme de sens. Il
venait s'informer de la demeure d’un ou-
vrier qui polit les verres pour les téles-
copes. »

— « Ol alors ce doit certainement
¢tre un homme de bon sens ! » dit Lucie,
sourlant a son tour.

—« Maxs ma chére, tun’as pas tout en-
tendu. Il s’occupe d’expériences pour per-
fectionner la fabrication de ces verres. Je
n’ai pas compris tout ce qu’il a dit, mais
j'étais bien curicux d’en savoir davan-
tage. »

— « Je crois que ce monsieur a plu a
mon papa. »

— « Oui. Papa et lui ont parlé de
I"utilité de la découverte du verre, et du
temps qui s’est écoulé avant qu’on pensat
a I'employer & tous les usages auxquels
il sert a présent. »

Il se trouva, que le jour d’aprés, Henri
alla avec son pére chiez un physicien, qui
avait une belle bibliothéque, et pendant
que ce savant et M. VVilson s’occupaient
cnsemble de leurs affaires, il demanda la
permission de consulter quelques uns des
livres. Leur pmprletmrc le permit, et
il se mit vite & ouvrage, cherchant un
dlctlonnane de Chimie ou une Encyclo-
pédie, olt 1l pat trouver les détails et Ies
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causes du procédé qu’il ne comprenait
pas, laremisson du verre. Le volume qui
renfermait I’ manquait. Il en fut trés-im-
paticnté, d’abord ; mais, comme la plupart
des choses qui nous paraissent souvent
contrariantes, ce désappointement fut au
fond heurcux pour lui. Quand méme il
eut wouvé cette explication, il n"aurait pu
la comprendre;il n’avaitpasles connaissan-
ces préliminaires indispensables pour cela,
et il yaurait perduson travail, et peut-étre
lassé sapatience. Il cherchal’article perre,
et s"il n’entendit pas tout, du moins ilen
comprit une partie. Comme il était en-
thousiaste et infutigable tout a la fois,
il parcourut 'article en entier ct eut le
tres-grand plaisir de découvrir ¢h et li,
des choses fort amusantes. S’emparant de
tout ce qui élait i sa portée, il laissa le
reste pour une autre fois. Un passage qui
décrivait ce qu’il avait vu, et ce qu’il
aurail trouvé trés-difficile d’expliquer, lui
plut tellement , qu’il en griffonna une
copie pour Lucie. Griffonné est le mot,
car ¢’étaitd peine lisible. Quand il vou-
lut en faire part & sa sceur , il ne put
le déchiffrer, méme avec U'assistance et le
zéle de Lucie, qui lisait ordinairement sa
main courante micux que lui-méme. Mais,
comme clle le fitobserver,la main décidé-
ment avail couru trop vite,
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"« Si tu savais, ma chére, dans queclle
presse j’étais ! J'écrivals sur le dos d’une
lettre toute chiffonnée, et avec un crayon
qui n’était pas taillé; mon pére debout ,
tout prét as’en aller , tenait con chapeau
et scs gants. Pendant les trois dernicres
llgnes, je croyais toujours qu’il partait,
et je gn[fonnals , griffonnais, guﬁ‘onuus
aussi vite que le crayon pouvait aller. »

— « Je te remercle de tout mon ceeur,
mon cher Heuu, d’avoir copié ccla pour
mol; mais qu “est-ce qu’il ya d’écrit ici a
propos d’une chafne , je n’ai pas vu de
chaine 4 la verrcrie. »

— « Chaine ! ma chére Lucie, c’est
chaise quil y a.

— « Chaise ! 011 mainienant |’y suis 1
C’est la description de ce que nous avons
vu. L’homme faisant le verre i borre.
L’homme assis dans une esptce de fau-
teuil, et soufflant & travers ce long tuyau
de fcr tout en le roulant sur le bras du
fauteuil; lautre ouvricr qui attache le
pied du gobelet, ct qul remplace ensuite
son camarade Oh! ]c vois tout, comme si
I’y étais encore. Clest trés-bicn expli-
qué.* »

— « Je suis fort aise que tule trouves

* Encyclopédie d’Edimbourg.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



INDUSTRIELS. 25g
ainsi. C’est plus que w’espérait cclui qui
1’a décrit.

—_ Qu il n upualt est-ce qu’il a
pensé amm" » s’écria Lucie, en ouvrant de
grands yeux,

—« Non, non, ma chére, » reprit son
frére,en riant. « Tu peux laisser redescen-
dre tes sourcils. L’auteur ne s’est jamais
avisé de penscr a toi en particulier. Je
parlais de ses lecteurs en général. »

— « Oh oui! Je suppose qu’il s’advesse
& ses « jeuncs lecteurs, » comme Pon fait
souvent dans les livres ; n’est ce pas ce
que tu veyx dire, Henri? »

— « Moi ! Je ne veux rien dlre, c'est
Pécrivain qui assure qu ’il ose & peine es-
pe1er que sa description, quelque exacte
qu’elle soit , puisse faire comprendre
comment on souffle le verre; voila tout.
Passons maintenant 4 autre chose. »

— « De¢ tout mon ceeur. Tua as T quel-
ques notes, Henri, encord plus griffonnées
que les autl €Sy Ou est-ce que ccla peut si-
gnifier? « Homme brave etvif!... Mains 2
Travers les flammes... Couvert de peaux
mouillées! ... Yeux de verre!... » Qu’est-
cc que tout cela veut dire? »

Te rappelles-tu d’une grande
fournaise dans la verrerie ? Tu as vu seu-
lement 'extérienr. On ne peut montrer
le dedans A personne, de peur qu’en 'ou-
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vrant, lair froid ne s’y introduise. On
met dans cette fournaise des pots de terre
pleins de verre qui a déja €té cuit, et on
le laisse prendre, comme cn dit. Si un de
ces potsse casse, c’est une difliculté ter-
rible pour I'6ter, et en mettre un autre
alaplace. Enlever celui qui est brisé, est
encore chvse faisable pour 'ouvrier qui
se tient €loigné du feu de toute la fou-
gueur de ses bras, ct d’un long crochet
de fer, ou d’une grande fourche ; mais ce-
lui qui met le nouveau pot ne peut em-~
ployer ni fourche, ni crochet; il faut qu’il
le mette en place avec ses mains, et qu’il
les passe b travers les flammes. »

— « En vérité? tu as raison alors de
Uappeler homme brave, et vif aussi. H
faut qu’il soit prompt comme 'éclair. »

— « Mais il ne peut pas le faire vive-
ment, ni méme le faire du tout, sans de
grandes précautions. Figure-toi, ma chére,
qu’il est tout habillé de peaux aussi mouil-
lées que possible; et, excepté ses yeux,
toutsan corps cu est entiérement couvert.
Il y a seulement deux trous pour qu'il y
voie, et eneore sont-ils garantis par des
verres trés-épais. »

— « Tu es vyraiment bien bon, Henri,
de m’avoir recueilli tant de choses amu-
santes. Cet homme brave ct vif, comme
tu Dappelles, méritait qu’on lat tout
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P’article verrerie , pour arriver jusqu’a
lui. Combien de pages as-tu parcourues
pour le trouver 7 »

— « Je sais tombd dessus par hasard;
mais j'ai rencontré beaucoup d’autres cho-
ses qui m’ont intéressé, et je m’ 1magmaxs
qu’elles me resteraient dans la téte, et
(ue je pourrais te les raconter. Je Ies ai
bien quelque part 13, mais je ne peux pas
me lesrappeler. Lorsque je me tourmente
la téte comme cela, je ne puis rien en
tirer. »

— a Alors, n’cssaie pas. Quand je me
donne trop de peine pour me souvenir de
quelque chose, je n’en puis venir i bout,
tandis que si ]e n’y songe plus, cela me
revient tout scul. Maintenant, Henri,
regarde done ce joli petlt gobclct que
Papa a acheté pour le nécessaire de ma-
man, 2 la place de celul que j’avais cassé.
11 est bien plus beau que le vicux. ¥Vois
donc sa jolie petite bordure en fenilles
blanches. Papa dit que c’est du verre dé-
poli; et le dessous quia 'air de cristal ,
est en verre talllc Papa m’a conté com-
ment cela se fait.

— « Yoila ]ustement deux des choses
que Jessayais de me rappeler. Ce n’est
plus la peine queje te les dise. »

— « Non. Combien jaime le verre ,
et que je le tronve beau! Clest si clair,
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si propre, si transparent; ct comme c’est
utile,, et de combien de mauniéres diffé-
rentes! Les verres & boire , les miroirs...
Tu n’as que faire de sourire, mon freve
car les hommes se servent de miroirs tout
aussl bien que les femmes. »

— «Ouivraiment, ¢t méme pour quel-
que chose de mieux que pour s’y regar-
der. Ils se servent de glaces , comme tu
sals , pour desinstrumeus astrouomlques.

— « it pour se faire 1a barbe aussi, sans
quoi ils se couperaient la gorge : quclque
haut quc tu fasses sonuer l(,uxs istru-
mens astronomiques ! » ajouta-t-clle, cn
riant. « Mais laisse-moil te dire tout ce
que je sais en 'bonncur du verre. Indé-
pendamment des glaces, il y a les verres
grossissans, et les verres qui rapetissent,
qui sont tout i la fols utiles et amusans.
Et puis les luncttes! Oh, Henri! Qu’est-
ce que ma grand” maman ferait sans lu-
nettes?.. et quel bonheur quelle enait! A

-quatre-vingt-six ans, clle lit et clle éerit

aussi bien que moi. Quelle merveillcuse
invention que celle qui permet aux gens
de voir pendant un si grand nombre d’an-
nées , et de conserver leurs yeux Dbien
plus long-temps qu’autrefois! Décidé-
ment , Henri, je peuse que les luncttes
sont 1a chose la plus ingenieuse que 'on
alt jamais faite avec le verre. »
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— « N’oublie pas les télescopes , Lu-
cie; la plus étonnante invention des
hommes. »

— « Et toutes ces choses, les luncttes,
les télescopes, n’auraient jamais existé
ctpersonne n’y eut pensé,sans ce premier
petit morceau de verre observé par de
pauvres matelots naufragés, qui faisaient
bouillir leur marmite sur le sable avec un
feu d’herbes marines. Que cela est singu-
lier ! Ne te rappelles-tu pas, Henri,
que mon pére nous a raconté cetle lus-
toire 7 »

— « Je m’en souviens, et maintenant
elle me remet en téte ce que je voulais
te dire. C’était justement a propos de
cela. Ce livre que je lisais “aujourd’hui
raconte la méme aventure, et j’ai été bien
aise de la retrouver. Mais il y 2 une pe-
tite différence ; les matelots dleverent
leur marmite sur le sable avee des mor-
ccaux d’alkali fossile et de nitre dont leur
vaisseau était chargé. »

— « Etdans la vieille histoire , nreprit
Lucie, «le feu était fait d’herbes marines,
et l’alkali venait des cendres, qui, bralant
avec le sable, formérent le verre. Clest
une trés-petite différence, et cela revient
toujours au méme. »

— « Je le sais bien; mais j’allais te
dire quelque chose qui t’étonnera plus. »
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— « Dis donc alors, mon cher. »

— « En qucl temps penses-tu que cette
liistoire se passa ? »

— « Pcu m’importe. Je ne m’inquicte
jamais des dates; je supposc que c’élait
autrefois... 1l y a bicn,bienlong-temps. »

— « Dans le temps de Pline, ou
avant, » dit Henri: « c¢’est lui qui fait ce
Técit. »

—— « Que ce soit lui, ou unautre,je ne
m’en soucie gueres. »

— « Mais, ma sceur , ce dont il faut
que tu tinquittes,c’est du temps énorme
qui s’est pass€, depuis que le verre et le
moyen de le fabriquer furent découverts
par un heureux hasard. Comment ne t’é-
tonnes-tu pas, que des siécles se solent
écoulés avant qu’on s’en servit usuclle-
ment 7 Tu sais bien que chez les anciens,
les Grecset les Romains, le verre n’était
pas commun comme chez nous. »

— « Je croyais que dans le vienx temps
desRomains, ils avaient des bouteilles de
verre. Je me souviens que dans mon his-
toire romaine, il était question d’une
bouteille qu'un homme apporta & Pem-
pereur, Tibére (je crois). Dans un accds
de colére,-illa jeta par terre, et elle se
brisa en morceaux : et empereur le fit
mourir pour cela seulement. Ne te rap-
pelles-tu pas, Heunrj, comme tu te mis
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en furcur contre ce méchant tyran, le jour
que je lisais cela tout haut? »

— « Je m’en souviens fort bien, mais
c’était une bouteille toute scule, une
bouteille qui avait pcut-étre quelque
chose de particulier. »

— « Mais, outre cette bouteille, je
suls stre d’avoir cntendu M. Frankland
parler 3 maman de plateaux de verre trou-
vés dans les ruines d’Ierculanum. »

— « Vraiment 7 »

— «Qui; et d’aprés ccla, on supposait
que les anciens se scrvaieut de vitres pour
leurs fenétres. »

— « Cela peut étre ainsi. Mais, ma
chére Lucie, sans aller plus loin que I’An-
gleterre,mon livre dit que, plusicurs sié-
cles aprés cette découverte, les Anglais
n’avaient point de vitres. On garnissait
de toile les fenétres des maisons ct des
églises , jusque vers la {in du dixiéme
siecle. »

— « Est-ce jusqu’a I'année 999 que tu
veux dire ? »

— o Ce n’est qu'aprés le régne de la
reine Elisabeth que les vitres sont deve-
nucs communes, et qu’on en a mis aux
maisons des particuliers. »

— « Mon Dieu! les gens étaient donc
bien stupides autrefois ! »

~— « Cela semblerait ainsi, et pourtant

1L, 12
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je suppose qu’ils n’étaicnt pas naturel-
lement plus bétes que nous ne le sommes
nous-meémes. Rappdlt—toi Homeére et Vir-
gile,ma Lhelc Mais, c’est que chez les an-
uens, iln 'y avait pas tant de savans. »

— « Et ensuite sont venus les siécles
de barbarie. Je suppose que dansle moyen
dge, comme nos historicns Vappellent,
tout le monde était endormi, et les gens
ne pensa\cnt ni au verre, ni a rien autre
chose; et méme, quand ils commencérent
3 se I‘hV(‘l]lCI‘ a peine si quelques-uns sa-
vaicnt lire et derire. N'est-ce pas, Henri?»

— « D’abdrd, ils avaient trés-peu de
livres ; tout au plus quelques anciens
ouvrages grecs ou romains, et peu, ou
point de livres d’expériences sayantes, a
ce que je présume. »

— « [Is nw’avaient que des manuscrits de
parchemin ou de pepyrus, » reprlt Lu-
cie. « Je me rappelle que papa m’a mon-
tré une fois dans un Muséum, un manu-
scrit en papyrus; et j’y vis aussi de ces
rouleaux de palchemm que les anciens
appelaient des livres. »

— « Quel travail ce devait étre, que
de faire un assez grand nombre de copies
de tous ces livres manuscrits pour qu’on
phtleslire ; etapres tout, ’homme le plus
laborieux ne pouvaitfaire que bicn peu de
copics, méme en ne faisant que cela! »

LI §
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~— « ]l n’est donc pas étonnant que les
gens fussent ignorans. »

— « Mais, Lucie, heureusement
qu’alors fut inventé le grand art de I'lmy-
primerie. »

— « Oui, je me rappelle d’avoir vu
cette invention notée en lettres majus-
cules dans les Evénemens Mémorables.
Quaud je le lus pour la premiere fois, je
ne savals pas pourqum on en disait tant
sur cette belle découverte. Mais je com-
mence a mileux comprendre son impor-
tance, b présent. En parlant de cela, Henri,
tu as vu une presse a nnpl lmer; moi, je
n'en al ].unzns vu, et ]JIIIILI‘dlS pourtant
a savoir comment on imprime. Je crois
que mon papa prenait hier quelques in-
formations sur les presses de Bristol. »

— «Quij;il m’a dit qu'il t’en meénerait
voir une , 8’1l avait le temps. »

— « Je voudrais bien que ce fut
demain. Nous n’avons plus que peu de
)Oul‘s a I‘(’\ter a Cllft()ll ] CSPCI’C que papa
aura le temps de me faire voir une im-
primerie. Mais, Henri, en attendant,
veux-tu jouer an bilboquet avec moi1?
Regarde quel joli pctit bilboquet , et
quelle gentille boule d’ivoire maman m’a
donnée! J’y ai pensé plus d'une fois, pen-
dant que tu me parlais du verre, maisje
ne voulais pas t’interrompre. Mamtenant,
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cssayons-nous : voyons qui est-ce qui re-
cevra le plus de fois la boule dans la coupe
et sur la pointe? Veux-tu tordre la fi-
celle pour moi? »
— « A quoi cela sert-il, Lucie ? »
C’était une question aisée a faire ,
. . - ) . -
mais trop difficile & résoudre pour Lucie,
surtout quand son attention €tait absor-
bée par son amusement favori.
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CHAPITRE XIV.

.onmfphuuk); bed g?wce’x)és; ) @%cmdouumumw.

« Maman, que je suis donc fichée que
vous n’ayez pu venir avec nous ! c’était
si amusant : et regardez, maman, » ajouta
Lucie, « je ne suis pas toute couverte d’en-
cre, comme vous assuriez que cela ne pou-
vait manquer de m’arriver. »

— « Situ n’y faisals pas altention,
ma ﬁlle n'est-ce pas ainsi que ](. I"a1 dit? »

—_— Om maman, mais 'y al pris
garde comme vous voycz, car ]e n’al pas
une seule tache ; et cependant j’ai parfai-
tement examiné chaque chose. Vous avez
vu imprimer si souvent que je craindrais
de vous ennuyer avec mes dcscuptlonq
tout ce que je vous dirai, c’esl que cela
se_ fait cxactement comme Uexplique
notre livre des Métiers, au chapitre de
IImprimerie. Vous rappelez - vous que
je vous 'ai ln, maman?1ly avait une
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planche représcntant une presse, et a la
fin de Pexplication, il était dit que les
jeunes lecteurs quivoudraient profiter de
ce qu’ils avaient appris, devaient ticher
d’aller le plus 161 possible visiler une
imprimerie. Je vous priai de suite, ma-
man, dem’en mencr voir une ; mais veus
ne le pouviez pas dans I’ instant: et vous
me diles que j’en verrais une, un jour ou
Vautre , et ce jour, qui, a2 ce que je
cY oyals n’arr 1vel‘a1t]amau est eufin venu.
J’ai vu les lettres ou caractéres, dans
leurs divisions carrées , dans leurs petits
compartimens , qul forment ce que I'on
nomme le casselin. 11 est placé en pente
& cété du compositeur et & sa portée , afin
qu’il puisse y prendre les lettres pour les
ranger successivement et selon ordre des
mots dans la forme. Ensuite, un ouvrier
noircit leur surface avec un gros tampon,
barbouillé d’cncre & imprimer, qui n'est
pas coulante comme celle dont on se sert
pour dcrire, mais qui, au contraire, poisse
comme de la glu. Apres, on etcnd une
feuille de papier mouillé dessus , et onla
presse. Je savais d’avance, et je compre-
nais tout ce qu’on allait faire, maman,

parce que je me rappelais ce que j avais
Iu: c’était trés curicux. Il y avait pour-
tant une chose sur laquelle je m’étais
trompée ; quand j’al pris un des caracteres
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je me suis apergue que les lettres ressor-
tent du métal;lenré ¢paisseuresl en ddlors.
Eh bien, je m *¢tais toujours figuré qu’au
contraire les lettres €taient creusées cn
dedans, taillées en creux , comme vos ini-
tiales daus ce cachet , maman. »

— «Comment pouvais-tu penser cela,
Lucie 7 » s’éeria Henrl, « tu sais bien
qu’alors ce scrait gravé , car c’est comme
cela que se font les gravures. »

—« Out, mamtcnant]e me le rappelle,
c’est ainsi qu’on grave: mais je croyais
que c’était le méme procédé poar impri-
. mer les livres, et je devine a présent ce
qui m’a fait fairc cette méprise. Ge sont
ces pelites lettres d’ivoire que nous as-
semblions , et qui nous servaient i épeler:
elles sont creusdes dans I'ivoire et rem-
plies d’encre. »

— « DMais est-ce que ton Livre de
Métiers, Lucie, ne décrit pas la maniére
dont sc font les caractéres? » demanda
madame VVilson.

— « Non , maman , noi , pas que je me
rappelle. Strement | Pauteur supposait
que tout le monde devait connaitre cela.
Mais, moi, je n’en avais jamais vu

— « J’ai peur, ma fille, que jene doive
m’impuler ton ignorance. »

— « Non, en vérité, maman ; si c’est la
faute de quelqu’un, c’estcelle de Phomme,
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de T"autcur du Livre des Métiers. Mais,
en vérité ) il doit éire bien difficile pour
de grands vieux autcurs, de se rappeler
le temps ou eux-mémes ne savaient rien
de rien, et je suppose qu’il est trés-
ennuyenx pour cux d’expliquer chaque
petite particularité, en la prenant depuis
son commencenment ; et comment aussi,
cesgraves derivains uﬂvmgralcnt 1lstoutes
les dloles de petites mdéprises solies que
peuvent faire des enfans? »

Henri attendait que Lucie et fini de
parler, pour lui dire, que la forme des
caracléres, et la maniére dont ils se font,
¢taient décrites dans le Livre des Métiers,
au chapitre du _fordeur de types.

- Vraiment? » reprit Lucie; « alors je
lis bien étourdiment. Mais, par excmple
je me souviens 4 merveille de 'impression
du calicot,et comment sont faits les types
ou formes, ctles mod¢les. Je sais, que ’on
dessine d’abord le modéle sur une forme
en bois, c’est ordinairement une fleur,
une feml]c- comme par excmple cclles
qui sont sur ce rideau: ensuile, avec un
couteau trés-aflild, ou avec un petlt ci-
seau de menuisier, on découpe le bois,
tout autour du modeéle, ct entre chacune
de scs parties; dc maniére a ce que le
dessus reste plus haut et se détache en-
deliors. »
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«— « Tu veux dire qu'il faut qu’il soit
en relief, » remarqua madame Wilson.

- « Ensuite , on frotte de la couleur
sur cc modeéle. »

— « Comme dans une imprimerie , on
frotte de l'encre sur les caractéres, ma
sceur. »

— « Et Pimprimeur sur toile, presse
lc calicot dessus. »

— « Justement, comme l'auire impri-
meur presse le papier sur les lettres
quand clles sont composées et noircies, »
cgit Henri.

— « Dot vient, Lucie, » demanda sa
mére , « que tu te rappellessi exactement
tous les procédés de I'impression sur ca-
licot 7 »

— « Oli,maman, cclavient d’uneexcel-
Iente raison , qu'Henrt sait aussi bien que
moi: n’est-ce pas, Henrt 7 »

— « Oui, » répondit sou frére , en sou-
riant.

— « Maman, Henri a €té, une fois,
imprimeur sur calicot, et il afait unerobe
a étoiles bleues pour ma poupée. »

— « La jolie robe que cela faisait!
tout irrégulicre , toute tachée ! » dit
Henri.

— « Cela n’empéchie pas que mapoupée
't moil la prélérions & toutes ses aulres
.obes. Et comme nous nous sommes amu-

12%
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é
sés ce jour-la, maman! excepté quand
Henri se coupa le doigt en sculptant le
modele, » ajouta Lucie, tressaillant en-
core de souvenir.

— « Bah, quesignifie une coupure? mais
je cassai la pointe de mon canif, et c’est
pour cela que 1étoile fut toute déformée
ala fin. »

— « Le pire de tout, c’est que les
étoiles disparurent au premier blanchis-
sage. Mais ce n’était pas ta faute, Henri,
c’élait celle de la blanchisseuse. »

— « Ft plus probablement encore,
celle de la couleur que vous avicz em-
ployée, » reprit leur mére; « autrement
pourquoi les dessins de tes robes de toile,
Lucie , ne se seraient-ils pas effacés
aussi 7 elles sont lavées par la méme
femme. »

— « Voild un argument sans répli-
que , » dit Henri.

— « Et c’est pourquoi je n’essaicrai pas
d’y répondre , mon frere. »

— « Tant mieux, Lucie; car javais
autre chose 4 dire. N’est-ce pas trés-extra-
ordinaire , maman, qu’on ait €té si long-
temps sans inventer I'imprimerie 7 »

— « C’est tout juste ce que nous
disions du verre, » remarqua Lucie.

— « Ce qu’il y a de plus surprcnant
a ccla, Henri, » répondit sa mére, « c’est
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que les anciens se scrvalent communé-
ment d’une foule de choses qui auraient
pu,avecun peu plus d’observation, et de
suite de peunsces, les mener tout natu-
rellement a cette découverte. »

— « Que voulez-vous dire, maman ? »
demanda Lucle.

— « Je crois que maman veut parler
de leurs sceaux ct de leurs médailles.
Leurs cachets €taient faits comme les
notres, avec des lettres creusées en de-
dans. »

— « Oul, tailldes en creux. Mais com-
nient sais-tu cela, Henri? »

— « Maman, je I'ai appris, dans un
grand livre d’estampes que vous me pré-
tiez & lamaison, le soir, pour que je pusse
m’amuser a le regarder

— « Montfaucon? »

— « Oui, maman ; il y avait dans ce
livre, des gravures et des descriptions de
plusicurs sceaux romains trés-grands, sur
lesquels se trouvaient des noms en gros-
ses lettres. Un soir, maman, je vous ap-
pon;al ce hivre; ]e me souviens qu 1] était
si €pals et si lourd, qu’a peine pouvais-je
le lever. Je vous priai de m’apprendre
quelque chose sur ces grands cachets , et
de me lire un peu de la description, en
me la traduisant, car ¢’était du francais.

-
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Vous fites assez bonnc pour le faire,
maman., »

— « J’en suis bicn aise puisque tu en
as profité, et que tu te le rappelles si
long-temps apres,, mon cher cnfant. »

— « Cette description disait, que ces
grands sceaux servaienla mar unr d’énor-
mes cruches de terre, dans lcsquelles les
Romains galdalentlcul vin. llsappuyaient
Ies sceaux sur le vase, quand lalglle en
était encore molle ; el]p durcissait a Dair,
et empreinte 1esta1t.

— « Justement comme ceclle de nos
cachets sur la cire, » dit Lucie.

— « Il me scamble, maman, » continua
Hinrt , « que les letires de tous ces
grands cacliets étaicnt taillées en creux
et non cn relief.

— « Qui, le]lSqu(, tous ceux que rcpxn-
sente ce livre ; je crois que 'auteur n’cn a
jamais trouvé dont les lettves fussent en
rclief ; cependant | il est certain que
les anc1ens en fzusalgnt usage, car je me
rappelle d’avoir lu que, qudques uns des
noms graveés sur cescruches ou Amphores,
étaient coupés dans le vase méme, c’est-
a-dire marqués en erzux, ce qui,comme tu
le sais, est la prcuve que le cachet ou
type était taillé en relict. Dans les ruines
de Pompéia, on a trouvé des pains sur

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



INDUSTRIELS. 277

lesquels étaient imprimdes des lettres,
et Virgile fait mention de 1'usage de mar-
quer les moutons avec un fer chaud. »

— « D’ou il s’en suit qu’ils impri-
maient sans le savoir, » dit Lucie. « Je
ne congols pas que, puisqu’ils prenaient
tant de peine pour copier Pécriture , ils
n’aient jamais song¢ A inventer une p1 esse
d’imprimerie. Quelle stupidité ! quand
les lettres imprimées sur les cruches
étaient 1a devant leurs yeux: mais je sup-
pose que ne voyant qu’un nom, ou peu de
lettres a la fois, cela ne leur venait pas en
téte. »

— « Savez-vous, maman, » demanda
Henri, « si parnu les cachets romains,
du genre le plus rare , ceux ou les lettres
sont en relief, on en a trouvé sur lesquels
il y edt plus d’un mot.

— « Ouij; je crois qm, le Duc de Ri-
chemond a dans sa collcction un sceau an-
tique avec quatre mots, les quatre noms
du Romain qui en était propriétaire.
Et ce cachet appartenait selon toute ap-
parence, non a quelque empereur, ou a
quelque grand homme, mais & un simple
particulier. On en a conclu que de tels
cachets étaient communément cn usage
cliez les anciens. »

— « Et apreés tout, ils n’ont pas décou-
vert l'imprimerie, » rcmarqua Lucie ;
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« ce sont les Allemands ou les Hollan-
dais, je crois, qui I’ont inveutée. »

— « Bt comment en vinrent-ils I3, 4 la
fin, le savez-vous, maman ? » dit Henri.

— « C’est une chose contestée, et sur
laguelle 1l n’y a rien de certam, mon
cher. Quelquesuns disent que ces cachets
romains en donnérent la premiére idée.
D’autres, qu’elle vint A quelqu’un en exa-
minant les noms des Saints sculptés sur
des blocs de bois, au-dessous de leurs
images. Dautres pensent qu’elle a pu ve-
nir en Voyant la maniere dont on faisait
Ies cartes.

—_— En vérité? » dit Lucie, « mais
elles se font avec des blocs ou modéles en
bois, et non avec des lettres ou caractéres
eu métal. »

— « Qui, ma fille ; aussi les premiers
livres furent-ils imprimés avec des carac-
téres de bois; quelques-uns sont cncore
conservés dans les bibliothcques par cu-
riosité. »

— « Je voudrais bienen voir, maman. »

— « Tu les trouverais grossiers, et
de beaucoup inférieurs & ceux de notre
imprimerie perfectionnée , ma fille. »

— « Bicn sirvement ! faits avec ces
grossicrs carvactéres de bois, » dit Henri.
« Mais je supposc qu'on s’en débarrassa
bientét 7 »
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— « Je crois que les Chinois s’en ser-
vent encore, » répondit sa mére ; « ct on
dit qu’ils possédaient Part de 'imprime-
rie, long-temps avant qu’il fit connu en
Europe. »

— « Ce n’en est que plus honteux,
puisqu’ils ne I'ont pas su PCIf&LthIlHel‘
pendant tout ce temps. Quoi! se servir
encore de caractéres de bois! les imbé-
cilles! »

—_ Doucement' doucement! Lucie,
reprit sa mere. « Il peut y avoir pom
cela des raisons que tu ne connais pas.
Leur alphabet n’est pas le méme que le
nétre.

— « Mais sans nous obstiner a défendre
ou a attaquer les Chinois, si nous pour-
suivions notre aflaire, » dit Henri. « Que
fit~on aprés, maman, et comment en est-
on venu aux perfectionnemens de notre
presse actuelle 7 »

— « Dans le principe, les mots en-
ticrs €taient taillés dans des blocs de hois.
Lapremi¢re amélioration fut de faire des
lettres mobiles , de sorte qu’elles pou-
vaient s’employer ]i')our former tous les
mots, et se multiplier, autant qu’on le
voulait. Elles furent d’abord en bois; on
essaya ensuite de les fondre en métal,
quand on eut réussi & avoir des caracteres
fondus et détachés, on chercha les moyens
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les plus prompts pour Ies fixer dans
les formes, les imprégner d’encre , et
les presser, en chargeant le papier qui les
couvrait de poids pesans. Et voila la presse
dont nous nous servons. »

—« Comment s'appelait celui qui a fait
la premiére presse pour I'imprimerie? »
demanda Lucie. »

— « La gloire en est fort disputée, »
réponditsameére. « Quelques persannesat-
tribuent cette invention & un homme du
nom de Sheffer , domestique du docteur
Faustus ; d’autres ’attribueat au doctenr
Faustus lui-méme. Pauvre docteur ! Il
devrait au moins jouir sans partage des
bhonneurs d’une invention qui lui a fait
courir tant de dangers. »

.— « Tant de dangers! Comment donc,
maman ? Une découverte si utile, si in-
_ ge’nicuse! »

— « Oui, ma fille. Quand il vint d’Al-
lemagne i Paris, apportant un paquet de
ses bibles imprimées, et qu’il se mit & les
vendre, comme auparavant on vendaitles
manuscrits , les Francgais, considérant la
quantité de copies qu’il en avait faites,
trouvant toutes les lettres semblables ,
a un degré d’exactitude bien au-dela
de ce que I'on pouvait attendre du meil-
leur copiste , soupgonnérent que c’était
un magicicn ; et menagant de le pour-
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suivre, et de le briiler comme tel, ils lui
extorqueérent son secret. »

— « Quelle cruauté! » s’écria Lucie.

— « Quelle injustice ! jamais ils ne
I’auraicnt obtenu de moi; » s’écria, & son
tour, Henri indigné. :

— « J'aurais mieux aimé le leur dire
que d’étre brilée toute vive, pourtant, »
reprit Lucie.

— « Félicitons-nous de ne plus étre
dans ces jours d’ignorance, mes enfans ;
aujourd’hui les savans sont "honorés pour
leurs découvertes, au licu d’étre persé-
cutés et brilés. »

— « (’est une justice, » dit Henri.
« Mais, mabonne mére, comment étes-vous
siau faitde 'imprimerie, des imprimeurs,
des presses, et de I’histoire de cette dé-
couverte? Commentpouvez»vous vousrap-
peler tout cela, el Pavoir présent i la
mémoire , au moment méme oll nous en
avons besoin? »

— « C’estune chose toute simple, mon
cher , » répondit madame VVilson, en sou-
riant. « [l faut toujours te dire le pourquoi
et le comment. Quand vous &tes parlis ce
matin avee votre pére pour aller voir une
imprimerie , comme je ne pouvais pas
aller avee vous , je suis restée ici couchée
sur mon sopha, et jal lu une histoire de
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Iimprimerie : car j¢étais décidée a étre
aussi instruite que vous, quand vous re-
vicndriez. »

— « Et beaucoup plus instruite , ma-
man, » dit Lucie.

— « Ol infiniment plus , » ajouta
Henrl. « Car vous avez choisi, et rassem-
bIé, toutesles choses que je ne savais pas,
¢t que javals envie de connaitre ; merci,
chére maman. »

Madame Wilson demanda & Henri , s'il
y avait a Bristol, une presse mise en mou-
vement par la machine a vapeur: il n’en
savait rien.

Tu n’en sais rien! mais n’as-tu pas
prié ton pere de s’en iuformer? »

— « Non, maman. »

— « C’est bien singulier, » dit Lucie,
« tol quin’oublies jamais rien, surtoutde
ces choses qui t'intéressent tant. »

— « En vérité, je ne te reconuals pas
1a, Henris » dit leur mére , « tu en étais
si occupé hier soir. Je me rappelle toute
ta surprise et ton admiration, quand ton
pere te parla de la doeuble presse a va-
peur, qu’il avait vue Londres, ou, sans
que personne y mit la main, les carac-
téres se couvraient d’encre dans la quan-
tité ndcessaire , le papier se tendait, s’im-
primait tout seul, et qui, en une heure
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pouvait tirer neuf cent feuilles imprimeées
des deux cotés. Mon cher Henri, se peut-
il que tu aics oublié cela? »

— « Non, maman; jen’aipas dit que je
Ieusse oublié. »

— Pourqum donc alors n’avoir pas
rappelé & ton pére qu'il devait s’informer
s'1l existait & Bristol une presse de ce
genre? quand tu m’as laissée, ta téte en
€lait toute remplic. »

— « Oul... mais... »

— « Mais, quoi ? }nrh , Je teprie, car
je nc puis pas comprendre ton sﬂence,
mon cher. »

— « C’est queje pensais, maman, que
TLucie aimerait mieux voir d’abord la
1)](,5.58 Ordman‘e ct toute SlIﬂP]e : elle
m’avait dit qu’elle se faisait une fite de
reconnaitre exactement tout ce qui est
déerit dans le livre des Arts et Métiers.
Je n’ai rien voulu demander & papa au-
jourd’hui sur la double presse & vapeur,
parce que je pensais que cela occuperait
sa téte, détournerait son attention, et
qu’eclle ne Jouirait pas bien de ce que Pon
nous montrait. D"ailleurs, je pourral peut-
étre voir ccla une autre fois. »

— « Mon Dieu, que tu es complai-
sant, Henri ! » reprit Lucte. « C'était
douc litaraison, et tun’avais rien oublié.
Mais tu ne m’as sculement pas dit que tu
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y renoncais a cause de moi, et si maman
ne te I’eut pas demandé par hasard, je ne
I'aurais jamais su. Oh! Henri, pourquoi
ne me le disais-tu pas? »

—« A qu01 sert d’en parler? » répli-
qua Henri; « a ma place, tu en aurais fait
tout autant pour moi: je n'ai pas oublié
que 'autre jour, tu as renoncé i voir la
magicicnne pour me faire plaisir, Lucic;
tu sals bien la fameuse petite magicienne
de la Corse! »
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CHAPITRE XYV.

.& Uhateaw & c)‘)a,twuo; fo Pavore jemmu; fe
Dayager

— « Un bateau & vapeur partira ge
Bristol demain matin ! Oh papa! » s’écria
Henri, « pourriez-vous me le mener
voir 7 »

— « Oui certes , Henri, ctje le ferai
avec plaisir. »

— « Et Lucie? » dit Henri, d’un ton
qui montrait que sa joie, toute grande
qu'elle €tait, ne serait pas complete, si
sa sceur ne la partageait.

— » Luucie viendra, s’il fait beau, » re-
prit son pére ; « mais, s'il pleut, je ne
pourrai pas 'amener. » :

Le lendemain, Henri était debout au
petit point du j ]our regardant a la fenér
tre quel temps il faisait. A cinq heures,
le ciel était d’un gris sombre; entre six
ct sept, la pluie menacait d’une maniére
désolante ; de huit & neuf, il pleuvait
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tout de bon ; et bientdt les gouttes de-
vinrent si larges et si pressces, qu'il fal-
lut renoncer a toute espérance d’amener
Lucie. Flic! floc! Henri trottait dans la
boue avec son pére, cntendant a peine,
et ne faisant nulle attention au bruit des
voitures , zu relentissenment lourd et
tremblant des charretites, au roulement
des tonncaux, au cliquetis aigre ct dis-
cordant des barres de fer chargées sur des
traineaux sans roucs , frappant contre le
pavé, et augmentant le fracas, le tapage,
le concert de cris et de clameurs asseur-
dissantes qui assaillissent les orcilles des
passans, dans cette ville, la plus bruyante
des cités bruyantes. 11 ne sentait pas non
plus la pluie qui Pinondait. Mais, lorsque
I'averse cessa, lorsque les parapluies
trempés d’eau se fermcvent, et que le so-
leil, commencant & Percer a travers les
nuages promit une journée passable ,
Henri suppha son pére-de le laisser cou-
rir jusqua la maison pour ehercher Lu-
eie, 8’il voulaitseulement ['attendre cing
minutes dans une boutiqué. « Tenez,
dans cette librairie, papa: je seral de
Yelour avant cinq mmutes, je la raméne-
rai trés-vite, ctjc prendrai bien soin qu’il
ne lui arrive rien dans les rues. Puis-je y
aller, papa? »

M. Wilson dit que non ; qu’il ne pou-
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vait pas attenlre, parce que le vaisseau
partait précisément a U'heure dite, et que
s’ils tardaient de cinq minutes, ils n’arri-
veraient pas a temps. Henri crut alors
qu il me pourrait jamais marcher assez
vite. 11 pressa le pas, ct prit les devans
pendant tout le reste du chemin. Ils se
trouveérent eniin au milieu d’une grande
foule. Non sculement les oisifs de la basse
classe, mais des personnes de tous les
rangs s’étaicnt rassemblées pour assister
au départ du batean a vapcur. Henri sé-
lanca vivement & la suite de son pére,
malgré les tétes et les bras, qui, serappro-
chant au-dessus et autoar de lui, lui
fermaient le passage. Pendant un mo-
ment il ne put voir que des dos et des
jambes : mais il perca a travers les téne-
bres de.cette masse de gros et grands
corps, el sortant de dessous le coude d’un
capitaine de vaisseau, qui avait au moins

cinq pieds dix pouces, il se retrouva au
rand alr et en plein jour, debout sur la
jetée d'un grand bassin, 2u hord méme de
{'eau, et parmi la premiere rangée d’une
multitude de spectateurs qui couvraient
le quai. A travers le bourdonnement con-
fus des voix, la premiere chase qu’il en~
tendit distinctement, fut:
«Il ne partira pas d’un quart d’heure.
Il ne pourra sortir, que lorsque la ma-
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rée permettra d’ouvrir les portes du bas-
s1n. »

Henri comprit qu’on parlait du bateau
a vapeur , et il se réjouit d’éire arrivé
juste & temps. 1l eut alors le loisir de
respirer et de regarder autour de lui.
Tout pres de lajetée, au bas de I’endroit
sur lequel il était, il y avait plusieurs
vaisseaux , parmi lesquels il distingua d’a-
bord le batcau & vapeur, par un faible
nuage de fumée grisitre, qu’il vit sortir
d’un tuyau noir en fer qui s’élevait au
milieu du pont, et servait de cheminde &
la machine. Le bateau avait des voiles,
mais , au lieu d’étre déploydes , elles
étaient roulées autour des vergues ,
comme inutiles pour le voyage. 1l sem-
blait y avoir & bord moins de matelots
que sur lesautres navires: mais tout était
en mouvement sur le pont. Sur le quai
voisin , deux hommes faisaient rouler un
chariot sur des planches jetées du rivage
jusqu’'a la barque ; d’antres assujettis-
satent avec des cordes une voiture a I'en-
droit ot elle devait rester: d’autres, en-
core sur le rivage, tenaient par la bride
des chévaux qu’on allait embarquer , et
qui, les oreilles en avant, les naseaux
ouverts , reculaient, se cabraient, jus-
qu’a ce que, résignés i leur sort, ils se
laissassent attacher et enlever de terre.
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Les voyageurs , auxquels ils apparte-
naient , ou leurs domestiques, criaient
aux matelots de prendre garde, ct don~
nalent leurs ordres , pour que leurs fa-
voris ne courussent aucun danger. Des
groupes de gens chargés de paquets, de
panicrs, de boites, de sacs et de para-
pluies, attendaient avec impatience que
les chevaux et les voitures fussent placés;
puis, tendant & la fois Ic cou et les
mains, remettaient leurs propriétés, ac-
compaguées de vives recommandations,
a un matelot, qui, se balancant sur une
planche, et ne paraissant pas méme les
écouter, faisait passer lcs bagages, & me-
sure qu’il les recevait, a un de ses cama-
rades, derriére lui, répétant continuelle-
nient aux propriétaires inquicts:

a Tout est en siireté; on aura soin de
tout, monsieur ou madame , » selon que
lecas I cxigeait.

Ilenri était émerveillé du poids énorme,
du nombre, ct du volume de choses ani-
mées et Inanimées qui s’emmagasinaient a
bord:desballots,des caisses, des porte-man-
teaux, des malles, des coffres, des nécessai-
res, outre leschevaux et les voitures, eten-
fin, la foule innombrable de passagers; tout
cela porté ct conduit par la vapeur, en
dépit d’un vent contraire qui s’élevait. 1l
y avaitun homme en veste bleue , avec un

11. 13
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grand chapeau de paille sur la téte, de-
bout prés de Henrl. G’était un matelot,
faisant partie de Iéquipage d’un des pa-
quchots & voiles alors dans le bassin, et
qui ne pourrait probablement pas sortir
de la journée 4 cause du vent. Il ne voyait
pas de bon il les pleparallfs qui se fai-
salent avec tant de vivacité ; son front se
rembrunit, et il se mit a siﬂler d’un air
sournois. Un des marins du bateau & va-
peur P'entendit, etluidit, en riant :

« Camarade, il n’y a que faire desifller
pour appeler un bon vent. Nous pouvons
nous en passer, nous autres. Nous par-
tons sans lui , et quelquefois malgré
Lui. »

Irrité et poussé & bout par cette bra-
vade, le vieux matelot jura, oui, je suis
fichée d’étre forcée d’avouer qu i jura ,
que pour lui, il ne voudrait pass’embar-
quer sur un bateau i vapeur, quand on
devrait luil donner les deux Indes, et un
galion de rhum , par-dessus le marché.
Non,non! il aimeraitmicux étre en mer,
par le plus gros temps, dans un bon pa-
qucbot a voiles, et avec un vent de tem-
péte , que d’aller & bord d’une parcille
barque, par le plus beau jour de Pannée.

Ce discours ayant fait peu d‘impl ession
sur les auditeurs , il ajoula quiil était
heureux pour le batcau qu’il fit beau
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temps , car il ne résisterait jamais i une
brisc un peu forte.

Puis, fermant un ceil, et levant l'autre,
il dit qu’il n’avait pas coutume de sc
tromper, et que le vent qui s’élevait ame-
nerait bientdt un orage, fatal & tous ceux
qui allaient s’embarquer.

Parmi les passagers quiattendaient leur
tour, était une pauvre fcmme d’une mise
décente , avec un bonnet et un manteau
noir, tenant par la main une petite fille
pile et délicate, et portant de ’autre plu-
sieurs paqucts. La femme écoutait avec
beaucoup d’inquiétude , et Penfant qui
avait I’air malade , parut fort effrayée de
ce que disait le marin , et devint de plus
en plus pile, lorsqu’il commenga i ra-
conter les dangereux accidens qui étalent
arrivés & bord des bateaux & vapeur, les
chaudiéres qui avaient crevé , qui avaient
échaudé des gens A en mourir , ou fait
sauter tout ce qul €tait a bord, et mis le
vaisseau en piéces. En entendant ce récit
alarmant, la petite fille laissa tomber une
noix de coco, qu’elle tenait serrée contre
clle, et s’attacha des deux mains i la robe
de sa mére. Le coco aurait roulé dans le
bassin, si Henri ne ’etit arrété. Il le ra-
massa, etle rendita Penfant;il luioffrit de
le mettre dans son sac que la mére essaya
d'ouvrir; mais ses mains tremblaient tel-
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lement, qu'elle ne put délier les cordons;
IHenri les dénoua pour elle, ct P'engagea
a ne point s’alarmer. Le matelot persista
dans son dire , assurant qu’il y avait de
bounes raisons de craindre , et que puis-
que Venfant était si effrayé, et que le
cceur semblait aussi manquer i la mére,
il leur conseillait fort de ne point s’embar-~
quer dans le bateau & vapeur, mais d’at-
tendre an lendemain, et de prendre sa
place dans le paquebot & voiles, qui de-
vait partir sans faute de bonne heure.

Lapauvre femme dit qu'elle ne pouvait
attendre au lendemain ; et quoiqu’clle
tremDblit encore, elle s’eflorca de parler
d’une voix ferme , assurant qu’clle n’avait
nulle crainte, qu’elle €tait décidée a par-
tir de suite, & bord du batcaud vapeur,
parce que c’était le moyen le plus prompt
et le meilleur marché qu’elle efit trouvé
pour se rendre prés de sa mére, qui était
dangercusement malade & Dublin, ct 51
elle tardait d’un jour, elle ne la trouve-
rait peut-étre plus en vie.

Les larmes coulaient rapidement sur
scs joues pendant qu’clle disait cela: le
matelotla pressa encore de ne point partir,
ct d’y regarder i deux fois avant de ris-
quer de noyerson enfant. Henriappela son
peve; il causait avee plusieurs messieurs
et n’avait pas cntendu ce qui se passail :

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



INDUSTRIELS. 293
1" lesupplia de venir rassurer cette pau-
vre femme, et lul dire si elle courait ou
non du danger en s’embarquant sur le
batcau. Non seulement son pere, mais
ceux qui se trouvaient avec lul, vinrentde
suite, et assurérent 'étrangeére que, selon
cux, elle serait parfaitement en sireté.
Un de ces messieurs était américain : il
lui dit que, dans son pays, il avait fait
plus de cent voyages, et parcouru plu-
sicurs centaines de milles, sur des ba-
tcaux a vapeur, sans avoir jamais €ié
témoin du moindre accident.

M. VVilson ajouta de plus, pour encou-
rager la pauvre femme, que les deux per-
sonnes qui venaient de lui parler, avaient
pris leurs places dans ce méme bateau.
Elle le remercia, et s’essuyant les yeux,
elle dit qu’clle était dc’cicrde a partir &
tout hasard ; mais que maintenant elle
n’avait plus peur. Le matelot fit la gri-
mace , et tournant sur le talon, il s%¢-
loigna.

Ou fit alors Iappel, pour que les pas-
sagers se rendissent & bord. La marce
montait, et on allait ouvrir les portes du
bassin. Tous se hatérent, excepté la pau-
vre femme : dés qu’elle commenga i re-
muer , 'enfant, poussant des cris aigus
s’attaclia a ses jambes , & ses jupons, et
s’écria : « Je sais que la chaudicre cre-
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vera! je sais qu’elle crévera! nous serons
brilées ! ¢a nous tuera! ol , maman , ma-
man ! n’yva pas! Oh, maman,maman! » La
pauvre femme fit tout ce qu’elle put pour
la calmer, sans en pouvoir venira bout. La
petite fille était si épouvantde, qu’elle
n’entendait rien; et lorsque sa meére sc
ddgagea de ses mains, el essaya de la
prendre dson cou, elle attrapa le bras de
Henri, luttant de toutes ses forces pour
rester ol elle était; un matelot vint dire
quc le capitaine ne pouvait plus attendre:
la femme tremblait de tous ses membres,
et devint pile comme la mort.

« Papa! » dit Henri, «si joffrais & la
petite fille d’aller 2 bord , elle y vien-
drait peut-&tre avec moi, quand elle ver-
rait que je n’al pas peur. »

— « Fssaie, » reprit M. Wilson.

Heuort parla trés-doucement & I'enfant
qui cessa de crier pourl'écouter,et, quand
clle vit qu’il ne semblait point effrayé
clle se laissa conduire par lui; il par-
vint ainsi & I’amener & bord du bateau, &
la grande satisfaction de la mére. L’en-
fant tenait toujours sa main de toutes ses
forces, et lui disait: « ne me laisse pas
ici! nc t’en va pas, au moins. »

— « Il faut L que je m’en aille, » repnt
Henri, « et Jen suis bien fachc car jai-
merais _beaucoup a rester.
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M. Wilson, qui avait suivi son fils , et
qui avait appris qu’ils pouvaicnt descen-
dre la riviére pendant quelques milles |
et sc faire meitre & terre & peu de dis-
tance de la, dit A Henri, que, puisqu’il
souliaitait tant rester & bord, 1l le lu
permettait, et qu'il 'accompagnerait.

Henri fut enchanté, ct le remercia avec
toute lavivacité de la reconnaissance. Les
portes s’ouvrirent , et le bateau fut re-
morqué , ou tiré avec une corde hors du
bassin, et le long des étroites jetées, tandis
que les rives étaient couvertes de spec-
tateurs. Une bande de musiciens rassem-
bléssur le pont du bateau, jouait des airs
gais. Le soleil briilatt, et tout semblait
joyeux. Cependant, Henri fut un peu dés-
appointé de la marche lente du vaisseau,
ct des moyens qu’on employait pour le
faire avancer. Il dit & son pére, qu’il avait
cru que tout se faisait par la vapeur.

« Attender encore quelques minutes,
et vous verrez aprés ce qui en sera, » ye-
pritle capitaine, en souriant.

Aussitét que le bateau eut gagné la
riviere, et dépassé le bac qui la traver-
sait, la fumée de plus en plus épaisse et
noire commenca a sortir du tuyau, et se,
déploya au-dessus de la téte des pasca-
cers, comme un pavillon ou une ban-

g I .
derole gigantesque. La remorque avait
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cessé, et les roues-i-palons furent mises
en mouvement: « A présent, mon petit
ami, » dit le capitaine, « voila que nous
marchons par la vapeur. » Et ils avan-
gaient avec vilesse ct facilité , glissant
rapidement entre les hautes collines et les
rochers qui bordaient les deux rives. Les
terrasses €élevées en amphithdatres, les
jardins suspendus de Clifton, semblaient
fuir en arricre. En quelques sccondes ,
le bac diminua peu-a-peu , et s’évanouit
tout-a=-fait. Ils passérent au pied du
rocher majestueux de Saint- Vincent ,
couronn¢ de figures d’hommes ct de fem-
mes qui apparaissaient comme des points
sur le ciel. Les oiscaux voltigealent au-
tour de leurs nids cachds dans le roc. Le
capitaine leur désigna les Bois de Leigh,
et la Vallée du Rossignol: mais a peine
les avait-il nommés, que de nouveaux si-
tes venaient s’offrir 3 eux. Henri com=
menga & craindre qu’ils n’allassent trop
vile, et que son plaisir ne finit trop tot.
Il n’avait pas bougé de I'endroit ou il s'¢-
tait placé, en entrant dansla barque: I’en-
fant, tenant toujours son doigt, et assoupi
par la musique et le balancement du vais-
scau, s’¢tait endormi, la tete sur les ge-
noux de sa mcére. Henri ctt bien voulu
rejoindre son peére, qui se promenait de
long en large sur le pontavecle capitaine
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etl’Américain; il les entendait, toutes les
fois que leur promenade lesamenait de son
coté, parler de choses intéressantes sur
les bateaux a vapeur. Mais il pensait qu’il
ne pourrait retirer son doigt sans réveil-
Ier 'enfant, et lorsqu’il essaya de se dé-
gager, la mére le regarda avec des yeux
supphans et dit:

« C’est la premicre fois qu’elle dort
depuis trois nuits. Elle a ¢té bien ma-
lade. »

— « Asayez de mettre votre doigt a
la place du mien, » murmura Henri; et
cuvrant doucement la main dec lcnfant
endormi, il cn retira son doigt; la mére
glissa le sien a4 la place. La main se re-
ferma, la petite lille ne s’éveilla pas, la
mére sourlt et Heurl rendu i sa hbcrto
courut ]oytusement vers son pere. 11 le
trouva discuatant avec plusmurs passagers
qui réclamaient vivement pour leurs di-
verses nations l’honneur d’aveir rendu
général P'usage des bateaux & vapeur.

Le capltame qui €tait écossais, le ré-
clamait pour les habitants de Glascow.
L’Américain soutcnait que le nombre des
bateaux i vapeur qui existaient ecn Amé-
rique , et dont on se servait depuils si
long‘tcmps prouvaient qu’ils avaient ,
les premiers, senti tout le prix de cette
invention. L'Kcossais convint que ce fait

13*
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¢tait incontestable; mais il ne fallait pas
oublier que le premier bateau dvapeur,cn-
voyé en Amérique, était parti de Glascow,
qu’un Ecossais ’avait accompagne et que
la machine , sans laquelle il n’aurait ja-
mals pu marcher ¢tait sortie des ateliers
de MM. Boulton et Watt.

Un Irlandais demanda la permission de
fairve observer, que ’expérience qui avait
cu lieu Thiver dernier entre Dublin et
Holyhead , avait été sans contredit la
plus belle et la plus satisfaisante qu’on
elit jamais tentée, et avait établi les ba-
teaux 4 vapeur dans les trois royaumes.
Un Anglais qui était présent, et qui
avait gardé le silence jusque-la, dit, que
pour lui, il Jui suffisait que personne
ne put douter que Iinventron originale
fut anglaise; et quc I’établissement en
Europe de cette découverte si utile et si

lorieuse , appartint exclusivement a la
Elande Bretagne. Le pére de Henri, an-
quel il en appc]a, eut la bonne foi de
citer un gentilhomme frangais * , qui
fit, il y a plusicurs années, lexpcuence
d’un bateau a vapeur surle Rhéne & Lyon.
En écoutant ce qui se disait, [Henri ap-
prit a-peu-preés Uhistoire de cette inven-

* Le marquis de Jouffroy,
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tion. Il y a prés d’an sicele qu’un M. Hull
pensa & ICmPIO)cr pour remorquer Ies
vaisseaux , a lecur entrdée et a leur sortic
des ports; maisiln’cn fit que le projet, sans
jamais le mettred exéeution, et il n’avait
pas la moindre idée de lapphqum a au-
cune autre chose. La premiére personnc
qui, en Angleterre, plaga une machine &
vapeur 4 bord d’un bateau, fut un M. Pa-
trick Millar;il fit & Glascow D'essai de ce
nouveau moyen. Lesrestes dubatean exis-
tent encore dans cette ville, et I'Ecossais
qui causait avec M. VVilson, dit les avoir
vus derniérement. Vers la méme époque,
plusieurs personues proposerent, en An-
gleterre ct en FKcosse, d’employer les
batcaux 2 vapcur ; mais ils ne devin-
rent d’un usage général, qu’aprés qu’oan
en eut envoye un, comme modcle, de
Glascow en Amérique. La rapilité avec
laquelle on les multiplia dans ce pays,
leur utilité pour parwuru‘ les lacs 1mn-
menses et les larges riviéres du Nouveau-
Monde, prouvérent que cctte découverte
était non sculement praticable , mais
qu’elle offrait encore de nombreux avan-
tages, et on Vadopta enfin généralement
en lcosse, en Angleterre, et en Irlande.
Henri ne pouvait compreqdre qu il se.
fat écoulé cent ans apres la premieére deé-
couverte , sans (u’on en eat profité, ct il
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demanda pourquoi les expériences n'a-
vaient pas réussi d’abord, aussi bien
qu’en dernier licu. On lui en donna plu-
sieurs raisons. Lc capitaine dcossais dit,
que dans Vorigine les vaisscaux n’avaient
pas ¢été conslruxts assez solidement ; que
les perfectionncmens introduits depuls
peu dans la construction des navires,
avaient permis d’employer une force de
vapeur beaucoup plus grande, et dont
on n'edt pu se servir autrefois, sans ris-
que de causcr de graves accidens. I’An-
glaisfit laremarque, que, depuisplusieurs
années ons’étaitoccupéd’appliqucrlama-
chine dvapeur i trop de choses en Angle-
terre,pouravoirle tempsdepcnser al’ adap
ter aux bateaux; et, i la vérité, ce n’était
devenu nécessaire que depuisque le com-
merce avail augmenté si rapidement , et
qu’il y avait une si grande quantité de
marchandlscs et un si grand nombre de
voyageurs , a tlanspmlm sur les canaux,

les rividres, ct la mer.

Ienri fut fort obligé a ces messieurs
de la peine qu’ils prirent de lul donner
toutes cces exphcatlons , Cn 1eponsc ala
question qu’il avait faite, et il sentit un
pcut mouvenient d’oxgum] en se voyant
ainsi lraité en personne raisonnable. Il eut
soin de ne pas les interrompre par de nou-
velles questions, quoiqu’il en efit encore
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beaucoup i faire. Mais, 4 la premiére
pause , il demanda tout bas 2 son pére
s’il y aurait moyen de lui montrer la ma-
chine a vapeur qui faisait aller le bateau.
Il ne pouvait voir les roues-a-palons dont
le capitaine avait parlé. Il désirait extréme:
ment comprendre comment elles étaienl
mises en mouvement par la machine .
et comment elles poussaient le vaisseau
avec tant de rapidité et de puissance
contre le vent, devenu maintenant trés-
fort. Son pére luidit, qu’on ne pouvait
visiter la machine tant que le paquebot
marchait, mais qu il plleralt le (apltame
de lui permettr(, de U'examiner, dés qu’ils
s'arréteralent, ce qui ne pouvait tarder;
Lamplighter’s ITall , endroit ou ils de-
vaient prendre terre, étant tout prochs
et en vue. lls I'atteignirent au bout de
quelques minutes , et Tlenri entendit le
bruit que faisait la vapeur en sortant au
grand air: on la laissait s’échapper afio
que le vaisseaun s’arrétat. Les roues cesse-
rentdc tourner, le bateau resta immobile,
et on l'attacha avec une corde au rwage‘
Quelques-uns des passagers devaient des-
cendre la, et étre remplacés par d’autres
voyagems et pendant le d¢lai que cela
occasionna , le capitaine eut le temps
d’acquiescer a larequéte de Henri. C’était

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



302 LES JEUNES

un excellent homme, qui prenait plai-
sir, comme il le dit lui-méme, 4 satisfaire
la louable curiosité de l’enfant. Il lui
montra par ou et comment la machine
commuplquait aux roues-3a-palons. Ces
derni¢res ressemblaient un peu aux roues
a aubes d’'un moulin % eau, et, & mesure
qu’elles tournaicnt, et que chaque partie
avancée venait frapper I'eau, Ienri s’aper-
cut qu’elles poussatent le bateau en avant,
comme les rames des bateliers qu’il avait
vus ramer. Il s’informa de la longucur du
tla]ct qu’ils avaient parcouru ce jour-la
méme. Ils avaient fait environ huit milles
et demi par heure, marchant contre le
vent, mais avec le courant. Ifenri de-
manda quelle ¢tait la plus grande vitesse
qu’on pit donner & la marche d’un bateau
a vapeur. L’Américain lui dit , qu’en
Amérique on était parvenu h leur faire
fairc onze milles par Leure; en Angleterre,
d’aprés 'aveu méme de I’ Anglam , la plus
grande rapidité n’était que de dix milles.

L'Irlandais affirma , que depuis deux ans,
latraversée diﬂicile de Dublin & Holyhead
se faisait toujours a-peu-prés au taux de
sept milles par henre , et quele COllrllCI‘,
qui arrivait par le paquabot 4 vapeur,
avait trés-rarement été cn retard dun
jour, méme par le plus gros temps : puis,’
se tournant vers Henri:
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« Avez-vous eu quclquefois le mal de
nmer? » lui dit-il.

Henri n’avait jamais €té a3 bord d’un
valsseau, et il n’avait jamais ¢éteé malade
en bateau. D’ailleurs, {a riviére avait ¢té
si calme ce jour-la, qu’a peine sentait-on
le mouvement du navire.

« El bien, un jour ou I’autre, vous scn-
tirez ce qui en est, et vous saurez bon gré
aux paquebots i vapeur , d’abréger au
moins vos souffrunces, et de vous donner
la certitude qu’elles serout finies au bout
d'un certain temps. »

Henri écouta attentivement son pére
et les étrangers passer en revue les grands
wantages qui résultaient pour le com-
merce et lasociété, de ce moyen de com-
munication rapide avec les contrdes les
plus lointaines. Des vues nouvelles et
vastes s’offrirent 4 son esprit vif et intel-
ligent, et il s’écria:

« Quelle sublime invention ! que je suis
content qu’elle ait ¢été faite par.... » il
allait dire par des 4nglais, il se reprit:
« par des cifoyensde la grande Bretagne !»
ct ce mot satisfit également I'Ecossais,
I'Irlandais et 1’Anglais. Tous trois luisou-
rirent avec bonté.

— « Kt je vous prie, monjeuneami, di-
tes-moi ce que vous pensez de nousautres
Américains; nous en avons fait pour le
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moins autant que vous, et méme plus, si
je ne nie trompe. Songez que nous avons
au moins trois cents batcaux & vapcur
d’un usage constant etjournalier. »

—~ « Trois cents! » répéta Henri, avec
le ton d’une profonde admiration. « Mais
rappelez-vous, » ajouta-t-il, « que c’est
grices 2 nous que vous les avez. Vous
savez que c’est nous qui en avons envoyé
le premier modéle en Amérique. »

— « C'est-a-dire , nous autres Ecos-
sals, » interrompit le voyageur écossa’s,
ademi-voix.

— « Ce modele a beancoup aidé, j'en
conviens, » reprit Phabitant des Ktats-
Unis.

— « Eh bien, » dit Henri, @ si nous
vous avons zid€ au commencement, vous
qui avez maintenant tout un nouveau
monde & votre disposition, vous nous ai-
derez a votre tour, 4 la fin, ycspére. »

— « C’est de toute justice, ¢t pour ma
part j'y consens de bon cceur; donnez-moi
une pmgnée de mains, » dit I Américain,
en s'emparant de celle de Henri, ct enla
secouant de toutes ses forces. « Je vous
promets que , sl jamals vous venez cn
Amérique , mon petit homme, je vousy
ferai bon accucil, et pour peu que cela
vous fasse Plalsu‘, je vous ferai voyager
dans un batcau avapcur sur le stmssqn,
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le Missouri, 'Ohio, et pendant quelques
milliers de milles. Je gage que cela vous
plairait. »

— & Oui, certainement, » répliqua
Henri. Sareconnaissance pour cesaimables
étrangers, ct I'enthousiasme excité dans
son ame par taut d’idéesneuves, ’empor-
tant tout-a-fait sur sa timidité hahltuelle,
il continua & parler de cette glorieuse in-
vention. « Aprés y avoir travaillé cent
ans, » dit-il, « on a enfin atteint la per-
fection. »

~ « La perfection! » répéta sonpére;
« Henri, mon cher, c’est trop dire. »

~— « Trop pour toute invention hu-
maine , monsieur, » reprit 'Ecossais ; « et
& notre connaissance , méme & présent, il
reste cncore bien des choses & faire pour
perfectionner ces mémes batcaux i va-
peur. »

— « DBcaucoup se faii cependant, »
continua M. VVilson ; « des savans, des
hommes de génie, continuent a chercher
et a faire de jour en jour de nouvelles
amdliorations. »

— « Unpeuavant de quitter Londres,
dit I’Anglais , « jai entendu patler
de pluslems perfectionnemens importans
qu "on a le projet d’appliquer aux bateaux
a vapeur, el qui les rendront beaucoup
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ylus durables et plusstrs qu'ilsne lesont &
résent. »

L’Américain fit un signe de téte, d’un
air satisfait, et un peu mystérieux.

— « Est-ce que les bateaux & vapeur ne
sont pas déja parfaitement stirs? » demanda
Hecarl.

— « Puisqu’il estarrivé des accidens, »
dit le capitaine, « ils peuvent se renou-
veler: mais beaucoup de ccux qui ont eu
.ieu, n’arriveraient plus i présent: nous
sommes en garde contre eux. »

— « Oserais-je vous demander, mon-
sieur, » dit Henri , trés-respectueuses«
ment, « quclles étaient les causes de ces
accidens, et comment vous pouvez vous
en garantir? »

— « Certes, vous pouvez oser, ¢t vous
serez le bien venu, mon cher petit cu-
rieux, » ditle capitaine , en souriant avec
gaité; « mais, mol je nc pourrais entre-
prendre de vous répondre sur tout cela &
présent,ni méme i quelque époque que ce
soit. Dans tous les cas, ce ne sera pas
pour aujourd’hui, mon bon ami, » ajouta-
t-il, en regardant 4 sa montre, « caril faut
repartir. Adieu donc, aurevoir! »
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La pauvre femme et son enfant se te-
naient debout prés de Uendroit ot Henri
devait passer pour sortir du bateau. Lors-
qu’il s'approcha, la premiére lui dit, avec
un sourire reconnaissant :

« Mon jcune monsieur, ma petite fille
est bien micux depuis qu’elle a dormi
d’un si bon somme. Je vous remercie de
toutes vos bontés. »

Content , et pourtant honteux de s’en-
tendre dire cela devant tout le monde,
Henri rougit jusqu’aux orcilles, et ré-
pondit avec brusqucrie, ¢t d’un ton un
peu rude :

« Ne me remerciez pas pour si peu de
chose. Je w’al rien fait du tout. »

La petite fille courut devant lui pour
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I'arréter, comme il pressait le pas, ct le-
vant la main, clle lui offrit son coco :

« Je veux te le donner, prends-le, je
t'en prie. »

— « Oh non! ma chére petite, je ne
veux pas te I’dter; mais je t’en remercie
beaucoup. »

I’enfant continuait toujours i lui pré-
senter sa noix de coco, et Henri, voyant
qu’elle avait Pair chagrin de son refus,
la prit, et se retournant, il la fit rouler
sur le pont. « Cours aprés; cours! » dit-il,
« je te serai tout aussi obligé que si je
Pemportais. Adieu, adieu! »

L’cnfant courut apres le coco, et Xienri
sauta du batcau sur le rivage. Ils trouve-
rent une voiture dans une auberge, prés
du lieu du débarquement , et M. Vilson
la loua pour retourncr avec son fils &
Chifton. La téte de Henri était siremplie
du bateau i vapeur qu’il ne pouvait pen-
scr , ni parler d’autre chose.

« Papa, parmi les avantages des bateaux
a vapeur sur les voltures conduites par
des chevaux et des hommes, il y en a un
bien grand, c’est que les machines ne
mangent, ne boivent, ni ne dorment. La
vapeur nc s¢ fatigue jamais; tandis que
les chevaux et les hommes ont besoin de
se reposer souvent. »

~— « Je voudrais que tu te reposasses
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un peu, a ton tour, Henri, » dit son pére,
« et que, dans tes transports, tu ne me
donnassespas de coupsde pledaux jambes.»

~— « Je vous demande pardon, papa.
Mais je ne vols pas pourquoi un batcau
a vapeur ne continuerait pas a marcher
pendant des scmaines, des mois , tout
aussi bien que pendant des heures et des
jours. Stirement, il peut aller tant qu'il
y a du feuet de I’'ean. N'est-ce pas? »

— « Cecrtainement ; ¢’est-a~dire, tant
qu’on peut alimenter le feu, et fournir de
I’eau i la chauditre, et tant que la ma-
chine ne se brise pas, ou ne s’arréte pas
par quelque accident. »

— « Alors,si l'on a soin de construire
le tout bien solidement , pourquoi ne
pourrait-on pas traverser le grand Océan
qui sépare I’Apgleterre de I’Amérique ,
aussi bien que le petit bras de mer entre
I’Angleterre et I'lrlande? Pourquol pas,
papa? ont est la difliculté? vous avez l'air
de croire que c’est impossible. »

— « Non, Heunri, pas précis¢ment im-
possible' mais il y a une difficulté, et une
trés-grande , et si tu y réfléchis blen tu
la découvriras de toi-méme. »

Henri réfléchit; mais il ne put la trou-
ver. Son eSPllt elaxt trop cxalté; il ¢tait
trop préoccupé par ses souvenirs récens
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du bateaud vapeur pour recueillir toute
son attention.

Son pere 'aida & mettre de Vordre
dans ses idées, ct I'amena peu-a-peu a
réfléchir au temps nécessalre pour un
voyage en Amérique.

« 1l faut compler sur trols semaines,
au molns, Henri. Calcule tout ce dont tu
aurais besoin pour mettre ton bateau en
état de rester en mer pendant tout ce
temps , et d’exécuter ce voyage sans in-
canvénicnt. »

— « Du feu, de Veau, des hommes...
voila tout, » dit Henri; « cxcepté des
provisions ; bien entendu que nous em-
porterions toutes les choses qul se gar-
dent , et qu'on a coutume de prendre
pour de longs voyages. »

— « Trés-bien; mais il y a quelque
chose de plus que tu n'as Pas nommé et
qui est essenticl; par essentiel, {’entends
que rien ne pourralt se faire sans cela. »

~ « Du feu, de I’eau, des hiommes...
des hommes, du feu et de ’eau... » répéla
Henri, « je ne puis imaginer quelle autre
cliose peut-étre essenticlle. Je n’aurais pas
méme eu besoin de compter des Zommes,
car un seul peut faire aller la machine | &
ce que je crois. »

— « Qu’entends-tu par faire aller la
machine ? »
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~— « J’entends qu’il faut unc personne
pour fournir de I'eau a la chaudiére, et
pour entretenir le feu. Ah!maintenant, je
vois ce que vous voulez dire, papa. 1l faut
avolr de quol cntretenir toujours le feu
pour faire bouillir I’ean qui fait la vapeur.
Il faut donc emporter du charbon ou du
bois en grande quantilé : mais qu’est-ce
que le poids de ces provisions sur l’eau, et
avec une force comme celle de la va-
peur? »

— @ Oui, sans doute, mon cher; mais
que diras-tu de leurvolume? Le charbon,
le bois, ou n’importe quelle espece de
chauﬁ'age que tu chargeras i bord de ton
bateau & vapeur , y tiendra beaucoup de
place. Calcule a-peu-prés combien. »

Aprés un calcul, inutile a donner ici,
Henri soupira, et convint qu’a molns de
faire construire un vaisscau beaucoup plus
vaste qu ’aucun de ceux qui existaient
déja, on ne pourrait jamais trouver &
bord, assez d’espace pourloger laquantité
de bois ou de charbon nécessaire. « Mais
pourquoi, » ajouta-t-il, « ne construirait-
on pas un vaisseau sept ou huit fois plus
grand que ceux que nous avons vus ? »

Un moment de téflexion lui démeontra,
qu’en augmentant la grandeur et la pesan-
teur du bateau, 11 devenait indispensable
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d’augmenter aussi la force qui devait le
diriger, et par conséquent la provision
pour le chauffage: restait en outre ’em-
barras de diriger une si grande machine.

« Cependant, » dit Henri, « quoiqu’il
y ait cette terrible difficulté pourle trans-
port du bois ou du charbon, il me semble
que nous nedevons pas y renoncer : qu’en
pensez-vous papa ? peut-étre quclqucs—
uns des habiles savans , qui ont cules pre-
miers "idée d’inventerunbateana vapeur,
il y a centans, ou mémeil y a cinquante
ans,ontcruaussiqu’ilsne pourraientjamais
envenirabout. Peut-&trequel’on semoqua
d’eux, qu'onlesrailla, parce qu’ils ne réus-
sirent pas tout d’abord. Et maintenant!
oh , s’1ls étaient encore en vie! qu’ils
pussent voir ce qu’est devenue leurinven-
tion, el Padmiration qu’clle excite dans
le monde enticr! Je pense donc, papa,
qu’on ne doit pas se décourager , ni s’in-
quiéter des railleries, quand on est sr
d"avoir raison. Les hommes de génie ,
au lien d’¢tre rebutds, on arréics dans
leurs découvertes, par les difficultés gran-
des on petites qu’ils rencontrent, de-
vraient toujours continuer a faire de nou-
velles expériences, ct 4 inventer , jusqu’a
ce qu’ils en vinssent a une impossihilité

complete ; alors , 1ls pourraient rester en
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repos. Mais jusque-li ., ils ne sont pas
forcés d’y renoncer, et ils ne doivent pas
le faire , » s’écria Ienri.

~— « Tu as raison, et trés-raison, mon
cher fils , » dit son ptre; « je suis bien
ajse de te voir ces résolutions-la. »

Ienrise tut pendant un mille ou deunx,
puis il reprit :

« Que je suis content, papa, que vous
n’ayez pas emporté de livre ce matin!
vous auriez lu dans la voiture, et vous
n’auriez pas eu le temps de causer avec
mot. Racontez-moi, je vous en prie, les
accidens qui ont eu licu autrefois & bord
des bateaux i vapeur, et dites-moi com-
ment on peut s’en préserver. »

— « Les principaux accidens et les
plus dangereux , » répliqua M. Wilson,
« oot été occasionnés par D’explosion des
chaudiéres. Sije me le rappelle bien, il y
en cut une qui €clata i bord d’un vaissean
américain , tua beaucoup de monde, et
mit le bitiment en picces. Le méme évé-
nement arriva dans un paquebot anglais:
I’eau bouillanie échauda plusieurs person-~
nes qui se trouvaient dans la cabane au-
prés de la machine, et elles moururent
des suites.

— a Le matelot disait donc la vérité
i cette pauvre femme, ce matin? » dit
Henri; « eh bien, je n’en croyais pas un

IL 14
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mot. Il lui conseillait de ne pas s’embar-
quer sur le bateau & vapeur, parce qu'il
€tait arrivé déja plusums accidens, et
gu'il en alrwalt encore trés-souvent. »

~— & Et en cela il avait tort, » 1‘eprit
M. Wilson, « car il exagérait; il y a eu
peu d’accidens. Des rapports cxacts en
ont été faits;ils sont tous connus, et l'on
peut en juger et en parler positivement. »

— « Jen suis enchanté¢, et trés-en-
chanté, » s'écria Henri. « A prdsent,
papa , expliquez-moi les moyens de les
empdécher & P'avenir, voulez-vous? »

— « D’abord , dis-moi , Henri , si tu
connais la différence entre ce que l'on
nomme du fer malléable ou batlu, et de
la fonte ou fer fondw. Tu les a vus tous
deux , et I'on t’a montré la différence,
lorsque nous visitions la fonderie. »

— « Je m’cn souviens, papa. La fonte
est, je crois, du fer qui a é1é fondu au feu,
et qu'on verse pendant qu'il est liquide
dans desmoules ot il prend la forme qu’il
doit garder. Le fer malléable ou battu,
est celul qu'on forge avec un martean
quand il est rouge , et auquel on doone
ainsi une forme qudconque selon l'usage
auquel il est destiné. »

+— « Puisque tu es si bien au fait,
Henri, je puis continuer. On s’cst assuré
par plusicurs épreuves, que le fer forgé
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est plus fort que le fer fondu, et plus en
état de rtésister a la force expansive de
la vapcur. Les chaudieres qui ont ¢éclaté,
élaient presque toutes en fonte. D’autres,
en fer forgé, ont cédé aussi, dans cer-
tains cas; mals, alors méme que ccla est
arrivé, elles n’ont pas €claté violemment,
ct de maniére a causer de grands ravages.
Illes se sont seulement fendues , et ou-
vertes, pour que la vapeur plits’échapper.
Par suite de ces observations , on ne fait
presque plus de chaudiéres qu’en fer
battu. C’est déja une garantie de stireté. »

— « Et une grande , » reprit Henri.

— « Une nouvelle amélioration se pré-
pare, » contlinua son pére. « L’expéricnce
a prouvé que, quoique le cuivre s’usc ra-
pidement, en passant alternativement du
froid au chaud, il est plus durable que
le fer pour les chaudiéres des bateaux a
vapeur Tji traverscut la mer. »

— « Le cuivre plus fort que le fer,
papa! » s’écria Henrij « je ne l'aurals ja-
mais cru, »

— « Tu ne répétes pas ce que je tai
dit, avee ton exactitude ordinaire, » re-
prit M. Wilson. « Je ne t’ai point affirmé
que le cuivre soit dans toutes les circon-
stances, et pour toutes choses, plus fort et
plus durable que le fer. Je t’a1 dit qu’on
I'avait trouvé plus durable , lorsqu’on
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I'avait employé comme chaudiére d’une
machine & vapeur en mer. »

— « En mer! » répéta Henri. « Papa,
je sais que vous devez avoir guelque
bonne raison pour étre si précis dans vos
paroles, ct pour appuyer particuliére-
ment surle mot de mer. »

— « Eh bien , trouveseen la raison. »

— « Peut-étre, » dit Henri, e qu'ily
a dans I’eau de mer quelque chose qui
rouille le fer, et le détruit; ct peut-étre
que cetle chose , n’'importe ce ,(fue c’est,
ne rouille pas le cuivre, et ne le détruit
pas. »

— « Exactement, Henri. Mais quelle
est cette chose? Tu la connais bien. »

— « Est-ce le sel marin? » demanda
Henri. « Le sel qui est daus Peau de
mer? »

— « Qui; un chimiste a fait derniére-
ment plusienrs expériences qui, toutes,
ont confirmé ce fait; et d’apres lesquelles
il a été décidé, qu’a 'avenir on ferait les
chaudiéres en cuivre. »

— « Qu’il est donc utile de faire des
expériences! » dit Henri, « Cela établit
de suite la vérité des choses, et il 'y a
plus & douter, ou i disputer sur ce qui
est évident. Ce chimiste était un homme
habile, et d’un grand sens. »

— « Et ¢’est encore un autre exemple
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remarquable , » reprit son pére, « de
P'atilité de la chimic dans les arts méca-
niques. »

— « C’est vral, papa. Mais j'ai une
question % vous faire sur les roues-i-pa-
lons. Quels sont les perfectionnemens
quwon y a faits, ct dont parlaient ces mes-
sieurs? »

— « Je ne peux pas te les expliquer,
Heuri, parce que tu ne connais pas exac-
tement les inconvéniens et les défauts de
leur construction actuelle, et qu’il serait

rop long et trop difficile de te les décrire.
fP f’abord que tu les voies marcher
dans 'eau. »

— « Comment et quand pourrai-je
donc les voir? » demanda Heari.

— « Pas 3 présent, toujours, que nous
sommes sur terre et en voiturej » réplia
qua son pere, en riant. « Mais 1l se peut
qu'un jour ou lautre, nous nous trou-
vions sur ’cau, cn vue d’un bateau i va-
peur. »

Henri répéta avec un soupir : « Oh oui,
un jour ou Pautre. s Un moment aprés,
il reprit : « Papa, n'y a-t-il pas quel-
qu’'autregrand perfcctlonnement que vous
puissiez m’expllquer ()

Son pere bailla, et luidit qu’il commen-
gait i étre las deses quesuons.

« Je n’ai plus qu’une chose 3 vous dire,
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une seule , et vous n’avez pas besoin d’y
répondre. La machine & vapeur que jai
vue ce matin dans le bateau, tenait une
place énorme. Sion pouvait la loger tout
aussi bien dans un plus petit espace*,
quelle grande amcélioration! Que cela se-
rait commode et agréable !

— « Qui, » reprit M. Wilson, « Et il
me serail aussi fort agréable que tu me
laissasscs un pew en repos. »

— « Paunvre pére! Je ne souflleral plus
le mot. Merci. Mon Dieu! comme je vous
ai fatigué ! »

~ « Non,Henri : mais je n’ai pas bien
dormi la nuit derniére. J’avais bu du café
ou du thé trop fort. »

M. Wilson s’endormit, et Henri resta
tranquille comme unesourisdansson trou,
n’osant bonger, crainte de le réveiller.
Il ne concevait pas pourquoi le thé ou le
café empéchaient de dormirj il fit beau-
coup de conjectures sur ce su;et, mais
sans en étre plus sage ; jamais ni thé, ni
café ne I'avaient tenu éveillé. Quaud la
voiture s’arréta, son pére se frotta les
yeux, étendit les bras, et dit qu'il se sen-
tait tout-a-fait rafraichi.

Comme ils sortaient de la chaise de

* Yoyez la note 7.

IRIS - LILLIAD - Université Lille 1



INDUSTRIELS. 319

poste, le postiilon pria Heuri d’atlendre
une minute, et il se mit & chercher quel-
que chose, et & fouiller dans les poches de
cotd, puis daus celles de devant. '

« C’était icl. Ca devrait étreici. Il m’a
dit quiil 'y avait mis ! » murmurait le
postillon, tout en continuant ses recher-
ches, les jambes sur le marche-~pied, et le
corps dans la voiturc. Enfin,il trouva dans
une petite poche de coin ce qui I'inquié-
tait tant; ct il remit 2 lenri une noix de
coco, en lui disant qu™an matelot lul avait
recommandé de ne pas l'oublier, et de ne
pasmanquer de lui dire « que la mére et
"I'cnfant la lui envoyaient, pour u'il en
fit faire une jolie coupe, et qu’il bit le
lait qui était dedans, il pouvait 1en
tirer. »

Le postillon tenait beaucoup a bien
faire la commission de la pauvre femme,
parce qu'il la connaissait, et qu’elle lul
avait souvent donné des marques d’intérét
et de bonté.

Lucie qui était A la fenétre de lau-
1)Lrgc, eplant leurretouravec 1mpat1ence
cntendit ce qui se passait, et vit le coco
avec ravissement. Elle courut au-devant
de Henri pour lui demander qui lui avait
donné cela, et le prier de lul raconter ses
aventures. Il le fit avec tout le détail
qu'elle pouvait désirer, jusqu’a ce qu’il
en vint au moment ou la femme s’¢tait
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mise sur son passage, comme il allait
quitter le bateau. Faisant alors une pause,
et tournant la noix de coco en tout sens,
il dit qu’il avait honte de lui avouer com-
bien il avait été bourru.

Son pére ajouta: « vous avez bien rai-
son d’en étre honteux, Henri. Je I’al été
pour vous dans le moment. »

— a Pourquoi donc ne me ’avez-vous
pas dit, papa?»

— « Parce que je savais que cela ne
vous elit pas corrigé sur le champ. J’ai
pensé que vous vous le rappelleriez en-
suite, comme en effet; ct j’espeére quele,
regret que vous en ¢prouvez, Yous empé-
chera de retomber dans le méme défaut. »

- @ Je D’espére bien, » dit Henri ;
« mais quand cette vilaine sensation de ti-
midités’empare de mol,elle est sidésagréa-
ble que je ne sais ni ce que je fais, ni ce
que je dis.Je suis en colére contre moi-
méme , contre les personnes qui me par-
lent, contre tout le monde, Mais le cha-

in d’avoir A me reprocher ensuite ma
gusquerie et_mon wmauvais naturel, est
encore pis, comme je le sens A présent;
et je veux m’en souvenir, pour tdcher
d’en triompher, et de me vaincre la pro-
chaine fois. »

— « Je suis sire que tu ticheras, et
que tu réussiras, » dit Lucte.

~— « Tiens, prends la noix de coco, »
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ajouta Henri, en la lui mettant dans la
main. « Nous ne louvrirons pas encore;
serre-la quelque part pour moi. »

~— a Les ?mmmcs disent toujours de
serrer une chose guelque part, » pensa
Lucie, « et il faut que les femmes trou-
vent I’endroit. »

I1 fallut en effet toute I’'adresse de Lu-
cie pour trouver moyen de loger le coco:
elle parvint enfin 4 le faire entrer, bon
gré, mal gré, dans le sac de nuit, contre
Pattente et la prédiction de tous les re-
gardans.

Avant de quitter Bristol , les voya-

eurs s’arrétérent chez un hbraue afin
§ "acheter quelques livres pourlue en voi-
ture. Plusieurs ouvrages étaient €pars
sur le comptoir. Henri et Lucie lurent le
titre de quelques-uns, que leur pére et
leur mére leur permirent d’ouvrir.

— « Nous allons feuilleter les livres an
hasard , » ditIenri, ¢ pour voir s’ils nous
paraitront amusans. Nous le permettez-
vaus, papa? »

— « Pouvons-nous couper les feuil-
les? » demanda Lucie, essayant de lire
entre deux pages qui n’étalent pas sé-
parées.

Le gargon de boulique, aprés un peun
d’hésitation , lui présenta un couteau d'i-
voire , en luil disant qu’elle pouvait cou-

14*
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per les feuilles, pourvu qu’elle prit bien
garde de ne les pas déchirer. Il se rassura,
lorsqu’a sa maniére de s’y prendre, il vit

w’elle en avait I'habitude, et qu’elle le
?aisait adroitement. Mais son frout se rem-
brunit dc¢ nouveau, lorsqu’lenri s’em-
para du couteau & son tour. Il pensa qu’é-,
tourdi comme tous les écoliers, il allait
couper 3 tort ou i travers, sans s'inquié-
ter du dégit.

« Sije fais la moindre enfaille, je m’ar-
réteral, e} je vous la montreral, mon-
sieur; vous pouvez y compter, » dit fi¢-;
rement Henri : « vous pouvez vous en fier
a ma parole. Celui de nous deux qui fera
la premiére dentelure, s'arrétera. »

~— « Trés-bien, » dit son pere, levant
les yeux de dessus le livre qu’il parcou-
rait ; « 3 cette condition,'vous pouvez
couper. »

Henri et Luctie furent enchantés de
voir leur ptre et leur mére absorbds par
la lecture de quelque ouvrage intéressant,
prendre des chaises, et s’asseoir pour lire.
« Nousaurons toutle temps , » se dirent-
ils, « de couper et de regarder. » Apreés
avoir séparé la moitié des feuilles d’'un
volume , ils montrérent au libraire les
bords des pages. Il n'y paraissait pas la
plus légére entaille , et ’ceil le plus scru-
puleux n’ett pu découvrir une seule den-
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telure. Tout était uni, régulier, méme
jusqu’au moindre repli du dangereux coin
des pages plices en quatre.

« A présent que nous avons assez cou-
pé, »dit Lucie, « commengous nosrecher-
chies. Ouvrons le Livre trois fois , Henri,
ct VOYONSs C¢ (uc nous allons trouver. »

Henri saisit un des volumes, et 'ouvrit
au passage suivant, qu’il lut tout haut.

« Il edt fallu une nécessité absolue pour suppor-
ter plus long-temps Yobscure demeure on était
mon grand pere. Ils lui cherchérent donc un en-
droit ou il pitéire egalement ensiireté. Entre au-
tres cacheues, ils imaginérent de le loger dans
le dessous d’un lit qui se tirait en place, et qui
dtait au rez-de-chaussée, dans une chambre dont
ma mére avait la clef. Elle et 'homme travail-
I¢rent pendant la nuit, 4 faire un trou dans
la terre, aprés avoir levé les planches; ils creu-
sérent avec leurs mains, afin de ne pas fairede
bruit, jusqu’d ce que ses ongles en fussent tout
usés : elle aidait Yhomme i mettre la terre dans
un drap, 4 mesure qu’ils la tiraient du trou, et
la porter sur son dos, jusqu’s la fenéire qui don-
nait sur le jardin. Il fit ensuite une boite chez lui,
assez grande pour que mton grand - pére pit y
couchlier avec ses matelas et ses couvertures, etil
y fit des trous, afin que I'air y entrit, Quand tout
fut termrind , tar ce fut assez fong , elle-se erat la
plus heureuse personne du monde. »
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« Je connais ccla! je I'ai déja vu, » s'é-
cria Lucie. « C’est I'histoire de Lady
Grisell Baillie. Maman, je vous l'ai en-
tendu lire 3 papa, Phiver dernier. Oh, ma-
man! voussouvencz-vous de ce passage si
amusant ou il est question d’une téte de
mouton? Je vais te le montrer, Henri;
préte-moilelivre pour une miunute... Mais
cen’est pas le mémeo, » continua-t-elle;
« Pautre était un poeme*, avec des notes
dlafin. Il n’y a pas de poésie dans celui-
ci, et jen suis bien fichée. J'aurais tant
voulu revoir la jolie description de tout
ce que faisait Grisell quand elles était
jeune fille. Je suis sire que Henri lai-
merait, quoigue ce soient des vers. »

— « Eh bien, essayons, » dit madame
WVilson. « Jecrois me rappeler lc morceau
dont tu veus parler.

« D'un coeur joyeux, et d’'une main agile,

Elle rendait chaque tiche facile;

De tous chérie, et prompte a prévoir tout §

Dernitre au lit, et premitre debout

Ses tendres soins apprétent chaque couche,

Et délicat, devient pour chaque bouche,

Le mets frugal, de sa maiu préparé :

La nappe blanche et le linge étiré

Ornent la table et frottée et luisante,

Kt la tmballe y resplendit brillante ;

* Légendes en vers, par Joanna Baillie.
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Lesimple étain le dispute i I'argent.

Le bas usé, I’anfique vétement,

Sous son aiguille active, industrieuse ,
Sont réparés: la pauvreté hideuse
Prend autour d’elle un agréable aspect.
Pour le vieillard montrant un saint respect,
Tendre A enfant ; d’une oreille indulgente
Elle écoutailt, quand sa voix glapissante

En hésitant dnonnait la legon.

Le veeu craintif et la pérition

Timidement sont murmurés prés d’elle;

A sa bonté, chaque espiégle en appelle,

Et Popprimé vientpleurer dans son sein.
En un jargon, gracieux, enfantin ,

Le frais marmot qu’en son lit ellearrange,
Sous sa dictée appelle son bon ange:

La bouche prie, et Peeil est déja clos,

Et le sommeil vient coufondre les mats, »

— « Merci, maman. J'aime beaucoup
cela, » dit Henri.

— « Je suis bien aise de voir qu’il y a
quelque chose de nouveau dans ces Mé-
moiresde Grisell Baillie , » reprit Lucie,
qui venait de parcourir ¢ livre. « En voici
bien plus lonb qu’il 0’y en avait dans les
notes da poéme, Je vous en pric, maman,
achetez celivre pour la voiture. »

— « Non , ma cheére , je ne l'achéterai
pas pour la v01ture » répondit sa mere ,
en rtiant ; « mais je P'achéterai pour
moi , si tu veux bien, et je vous en lirai
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haut tout ce qui pourra vous amuser. »

~— « Que vous étes bonne, maman !
Henri, n’es-tu pas bien content que nous
ayons cg livre 7... hein , dis donc. »

Mais Henri ne fit point de réponse;il
était absorbé par la lecture d’un autre
volume qu’il venait d’ouvrir.

« Qu'est-ce ? » dit Lucie, en regardant
par-dessus son épaule. « Oh, je vois le
mot, machine a vapeur , en voila assez
pour toi. Mais, Henri, ne va pas choisir
un livre béte ou ennuyeux. »

— « Ob,il n’ya pas de danger, made-
moiselle, » dit le gargon de boutique.
« C’est un des romans écossais. »

~— @ Un roman, Henri! Comment la
machine X vapeurs’y trouve-t-elle donc? »

— a Je n’en sais rien, » dit Henri,
« mais je sais que j’y ai trouvé un bel
éloge de... Je ne veux pas vous dire de
qui, mais vous allez I’entendre. Papa,
voulez-vous avoir la bonté de le lire &
maman et & Tacie? »

— « Pourquoi n’aarais-tu pas cette
bonté-la toi-méme , Henri? »

— « Parce que jo craindrais de ne
pas m'en acquitter assez bien, papa: et
c’est si beau que je ne pourrais supporter
I'idée de le gater. Oh, je vous en prie,
papa, lisez-le-nous. Voici le volume. »

Son pere lut baut le passage suivant ol
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il était question du grand inventeur de la
machine & vapeur.

« An milieu de cette société dtait M. Watt,
I'homme dont le génie a découvert les moyens de
multiplier nos ressources nationales, 4 un degré,
peut-étreau-dela méme deses vastes combinaisous,
et de ses immenses calculs ; amenant les trésors de
P’abime jusqu’au sommet de la terre, prétant au
faible bras de ’homme une force magique, com-
mandant aux manufactures de s’élever , comme
la verge du prophéte faisait jaiilir Peau dans le
désert ; nous affranchissant presque de 'cmpire
du temps et de la mavrée qui n’atlendirent jamais
personne; nous faisant naviguer sans le secours
dua vent, qui bravait les ordres et les menaces
de Xercés lui-méme. Puissant roi des élémens ,
il abrégea le temps et espace ; magicien, qui, par
ses conjuratious nuageuses, a produitdans le mon-
de, un changement, dont les effets, tout extraordi~
naires qu’ils nous semblent, ne font peunt-étre que
commencer a éire appréciés ; il fut non-seulement
le plus profond savant, le plus habile combina-
teur des forces, le plus grand calculateur des
nombres , pour tout ce qui s’appliquait aux choses
pratiques ; 'homme le plus éclairé, et le plus
instruit, mais encore Vétre le meilleur, et le
plus aimable qu’i! fit possible de rencontrer. »

Plusicurs personnes qui élaient occu-
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pées a lire, fermérent leurs livres, pour
écouter ce]uste et €loquent panégyrique.
Lorsqu il fut fini, et que le lecteur s’ar-
réta, 1l y eut un moment de silence , suivi
d’un €lan général d’admiration et de cu-
riosité.

« Qui a écrit ccla 2... ol est-ce?... de
qui c’est-117 »

Tous se groupérent autour de Henri
pour regarder le livre. Il était orgueil-
leux d’avoir trouvé tout seul, et par son
propre jugement, ce quiétait bon. Il est
a peine négessaire d’ajouter que son pere
acheta ’ouvrage. On fit le paquet des li-
vres, on le mit dans la voiture, et les
voya%eurs partirent. Aussitdét qu’ils fu-
rent hors des rues bruyantes, Henri et
‘Lucie s'emparérent du volume ; curieux

-de savoir §'il y était encore question de
M. Watt. Ils y trouvérent quelques dé-
tails sur le charme de sa conversation, et
sur la grande diversité de scs connais-
-sances.

Henri fut de nouveau frappé d’admira-
tion.

« Que je voudrais que papa leiit con-
nu, » s'écria Lucie. « Oh, Henri! si tu I’a-
vals vu seulement! n’en aurais-tu pas été
bien heureux? »

- = « Je neme serais pas beaucoup sou-
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cié de le voir seulement, » dit Henri,
« 4 moins de pouvoirl’entendre et le con-
naitre, »

Ils commencérent alors & se demander
lesquels de tous les grands personnages
dont ils avaient jamais entendu parler,
ol qui étaient cités dans les différens ou-
vrages qu’ils avaient lus, ils auraient le

lus désiré de connaitre; puis, lesquels
ils n’auraient voulu que voir? Lesquels ils
auraient cholsis pour connaissanées? Les-
quels pour amis? et ceux avec qui ils au-
raient aimé a vivre toujours?

Ces questions amenérent beaucoup de
discussions intéressantes et amusantes ,
pendant lesquelles on en appelait souvent
4 papa ou’ maman , qui y prenaient part
volontiers, a la grande joie de Henri etde
sa sceur. Lie nombre de gens prés desquels
ils eussent voulu vivre, était d’abord pro-
digieux, surtout du coté de Lucie. Mais
elle le réduisit peu-k-peu, jusqu'a ce
qu’enfin ses souhaits se bornassent & _cing
ou six personnes.

M. VWVilson remarqua que Ilenri, qui,
autrefois, ne désirait voir que les grands
mécaniciens, souhaitait maintenant con-
naitre aussi de grands chimistes , et en
général , tous les hommes d’un génie in-
ventif, comme il le disait.
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Lucie fit observation que c’était Ja un
des avantages de leurs voyages. « Mais, a
propos, Henri, » continua-t-elle, « demain
estledcrnier jour. En es-tu content ou fa-
ché? Pour moi, je ne sais trop lequel des
deux. Je me sensh demi-contentie, et a
demi-fachée. Fichée que le voyage finisse,
parce que j’aime beaucoup a éire cn voi~
ture, et i voir chaque jour quelque chose
de neuf, de nouveaux visages, et des cho-
ses amusantes. Mais j’ai aussi une grande
raison pour me réjouir d’arriver , c’est
que nous verrons, enfin, notre petitc mai-
son au bord de la mer. Que je suis impa-
tiente de savoir un peu quelle sorte de
maison cela est; et toi, Hepri? »

— « Moi aussi; mais je désire, par-
dessus tout, voir la mer!

— « Etlerivage donc, » s'écria Lucie ,
« ol je pourral ramasser des centaines de
coquillages! »

— « Jespere que je verral des vais-
seaux! » dit Henri.

« Et un bateau i voiles, dans lequel
nous pourrons aller sur 'eau quelque-
fois, » ajouta Lucie.

— « Oui. Oh, jaimerais bien cela!
j’al besoin de beaucoup de renseignemens,
sur les voiles. » :

— « Surtout sur les voiles auriques,
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ou voiles & gigot *, » s’écria Lucie, « je
me rappelle qu’il en est parlé dans Ro-
binson Crusoé. Je ne pcux pas me figurer
ce que ce peut éire! »

Son pére lui en dessina une, et elle
futun peu désappointée,lorsqu’elle apprit
que le nom ue venait que de la forme.

La conversation fut alors interrompue
parlavue d’un bateau sur une riviére: mais
il n’avait pas de voiles; ¢’était un bac.

On congoit qu’a I'4 ge de Ilenti et de
Lucie on se réjouisse de passer 1'eau dans
un bac; mais des voyageurs plus vieux et
plus avancés cn expéricnce , n’y voient
guéres que de l’ennui, ou au moins de
Pembarras, et sont, en general disposés a
préférer un pont.

* On nomme skoulder of mutton sai, en anglais,
une voile qui s’amincit d’un c5té et s'élargit de 'autre,
et qui a A-peu-pres la forme d’un gigot de mouton.

FIN DU SECOND VOLUME.
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NOTES DU SECOND VOLUME.

(1) « Les escaliers de Neptune, » Page 91.

Labbé Delille fait allusion dans son potme de
PHomme des Champs, aux immenses travaux des
Anglais pour multiplier les moyens de eommunica-
tion, et pour faciliter la navigation intérieure, tantdt
en faisant passer des canaux dans des espéces d’aqueduc
d’une montagne i I"autre; tantdt, en lear faisant tra-
verser des rochers creusés en voilte ; enfin, en facili—
tant la descente des eaux par des écluses semblables &
celles que Ilenri vient de voir. Cette description est s
exacte et s1 belle que unos jeunes lecteurs prendront
plaisir A la retrouver ici.

« Li, par un art magique, 2 vos yeux sont offerts

Des fleuves sur des ponts, des vaisseaux dans les airs,
Des chemins sousdes monts, des rocschangés en vote,
Ot vingt fleuves, suivant leur ténébreuse route,
Dazns de noirs souterrains coanduisent les vaisseaux ,
Qui du noir Achéron semblent fendre les eaux;
Puis, gagnant lentement ouverture opposée ,
Déco-tvrent tout-a-coup un riant Elysée,

Des vergers pleins de fruits , et des prés pleins de fleurs,
Et d’un bel horizon les brillantes couleurs.

En contemplant du mont la hauteur menagante,

Le fleuve quelque temps s’arréte d’épouvante ;

Mais, d’espace en espace, en tombant retenus,

Avec art aplanis, avec art soutenus,

Du mont, dont la hauteur au vallon doit les rendre,
Lesflots, de chute en chute , apprennent 4 descendre ;
Puis , traversant en palx I’émail fleuri des prés,
Conduisent i la mer les vaisseaux rassurés. »

Chant II, page 93.
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(2) « La grands boutique & joujoux de U'Europe. »
Page 205.

C'est en cffet 3 Birmingham que se fabrique ume
immense quantité de jouets d’enfans et de poupées;
on en cxpédie des ballots pour les grandes Indes, les
Etats-Unis, etc., et ce genre d'industrie y est porté au
plus haut point dec perfection. L’anecdote suivante
racontée par M. Osler, fabricant de verroteries 3 Bir-
mingham , et publide dans un Journal anglais, ser-
vira 3 donner quelque idée de ’étendue de cegenreda
commerce. '

« Ily adix-huit ans, dit M. Osler, que je me trouvai
4 Londres avec un homme de 'apparence la plus
respectable,, qui me demanda si je pouvais lui four-
nir des yeux de poupées. J’avoue que j’eus la sim~
plicité de me croire offensé par une semblable demande;
celul qui me la faisait ne rarda pas 3 m’en faire sentir
I'importance. Il me mena dans une salle immense , au _
milien de laquelle régnait un étroit passage entre deux
monceaux de membres de poupées, quis’élevaient du
plancher au plafond. « Voicl, me dit-11, les jambes et
les bras seulement ; les corps sont dans un autre ma-
gasin. » Je jugeai, d’apris ce que je voyais, qu'l lui
fallait une grande quantité d’yeux, et je lui dis que
j’accepterals une commande par forme d’essai, et aprés
m’avoir montré des modiles de qualités et de dimen-
sions différentes, il me remit une commande par éerit.
En rentrant & mon hétel, je trouval que cette com~
mande pour essal s'élevait 3 plus de boo liv, sterling
{113 12000 fr.). Je retournsi 3 Birmingham, et je
m’effor¢al d’imiter les modéles qu’on m’avait donnés ;
mes plus habiles suvriers ne purent y parvenir, et je
fus obligé de renoncer 3 la fourniture qui m’avait été
demandée, Je quittai méme la fabrication des verro-
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teries pour établir une manufacture de bronzes. Ce-~
pendant, ilyaenviron vingt mois que des circonstances
qu'il est inutile de détailler me firent reprendre ma
premitre profession. Je songeai de nouveau aux yeux
de poupées; mes nouvelles tentatives pour fabriquer
cet article tel qu'il m’avait é:é demandé furent encore
vaines. Enfin le hasard me servit 2 souhait; je rencon~
trai, errant dans les rues, un excellent ouvrier que
Vinconduite avait réduit 3 la derniére mistre, et qui
se mourait d’inanltion. Je lul montrai dix guinées et
mes modles,, promettant que, s'il m’enseignait 3 les
imiter, ces pitces d’or seraient A lul, I accepta ma
proposition ; mals malheureusement il était tellement
affaibli quil ne pouvait souffler une lampe d’¢mail-
leur; il eut beaume décrire verbalement son procédé,
je ne pus venir 4 bont de rien faire. Je persistai néan-
moins dans mon dessein, et, aprés avoir fait faire 3 ce
pauvre diable un bon repas qui lui rendit quelque
force, je Vaccompagnai au galetss oir il logeait. Sa
détresse €tait telle, que faute de pouvoir acheter de
I’huile pour sa lampe, il P'alimentait avec des intes-
tins de volaille grasse qu’il ramassait sur les marchés,
U se mit 3 Pceuvre, et n’eut pas fait trois yeux que je
me trouval 3 méme d’en faire cent mille. Une fois en
possession de son procédé, je le pratiqual avee un tel
succes, que je dus, en peu d’années, la fortune dont
je jouis & la fabrication des yeux de poupées. Mon
exemple prouve qu’il n'y a pas d'industrie, si futile
qu’elle soit en apparence , qui ne puisse étre avanta-
geuse 3 celoi qui lexerce, et méme 3 la sociélé en-
tidre , la prospérité publique n’étant que la somme des
prospérités individuelles. »
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(3) « Tout remonte au grand principe du vide. »
Page a5,

La découverte de la pesanteur de P’air et des moyens
d’opérer le vide, a eu, comme l'observe Henri,
beaucoup de résultats trés-utiles; et dernitrement en-
core le docteur anglais Barry a appliqué avec succts
le vide aux plaies empoisonnées. Ce moyen d’attirer
est sl violent que, méme Jorsquela plaie a absorbé une
partie de la substance vénéneuse , Uapplication de la
ventouse suffit pour arréter subitement les accidens,
et aprés un certain temps il suffit de ’dter, et de laver
la plaie, poyr que le poison soit entiérement enlevé
et tout danger évanoui. 1] est probable que cette dé-
couverte sera féconde , et que son application rendra
encore d’autres services i la médecine. On a déji tenté
d’adapter ce moyen 4 la guérison des morsures de
reptiles dangereux, et l'expérience a réussi, Pour~
quoi n’en essalerait~on pas aussi pour les morsures

des chiens enragés !
(4) « Clest ce qu'on appelle remire le verre ou l'gs-

surer.» Page 254.

Si ’on ne faisait pas refroidir le verre trés-lentement,
et qu’au sortir du four on 'exposat A I'air, il se casse-
rait et se réduirait presque en poussiére, parce que la
surface se refroidissant plus vite que Diniéricur, elle
se coutracte, et la surface chaudes’oppose 3 cette-con-

“traction et falt briser Pautre. Pour éviter cet inconvé-
nient, on fait refroidir trés-lentement le verre dans une
température égale, d’abord,3 celle delafabrication, qui
diminue insensiblement jusqu’a ce qu’elle soitdescen-
due 3 la température de Pair atmosphérique. Cetteopé-
ration donne au verre la propriété de se maitenir in-
tact A la température de I'atmosphire ; elle assure donc
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Pexistence du verre, et le rend propre & servir & nos
besoins.

Si P’on fait bouillic un verre a haire dans de ’cau,
et qu’on entretienne cette eau bouillante pendant quel-
ques minutes, qu’ensuite on laisse refroidir le tout,
el qu’on ne sorte le verre quelorsque ’eau est entiére-
ment froide, on peut y verser de I’eau bouillante sans
qu’ll casse. Il en est de indme des verres 3 quinguets,
ou chemindes de verre des lampes 3 courant d’air ;
clles durent plus long-temps, et se cassent moins ai~
sément.

(5) « Combien yaime le verre, et que je le trouve
beau! ¢’est si clair, si propre, etc. » Page 261.

« On ne sait pas & qui I'on doit cette précieuse
matitre : on croit que sa découverte est aussi an-
cienne que celle des briques; car 1l est bien difficile ,
lorsqu’on a misle feu 3 un fourneau de briques, que
quelques parties de ce fourneau n’alent €i€ converties
en verre. Si cela était, cette découverte serait presque
aussi ancienne que le monde. Dans les livres de Moise
ct de Job, il est parlé de pierre transparente, de cristal,
de pierre précieuse, de diamant, de miroir, etc. : on
en conclut de I3 que 'on connaissait alors le verre;
mais cette conclusion est furt hasardée. La nature fait
toutes ces picrres, sans que 'art s’en méle. Nous avons
entr’autres ; en Russie, une matiére fort semblable au
verre: c'est le mica dont les Russes se servalent autre-
fois au lieu de verre , et qu'ils nettoyalent avec une
lessive de potasse, lorsqu’il était sale. Le cristal de
roche, qu'on trouve dans toutes les parties du monde,
est encore un verre naturel, avec lequel les anciens
faisalent des vases dont le prix éait trés-considérable;
c’est vraisemblablement de cette pierre que parle Aris-

1I. 15
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tophane dans sa comédic des Nuées, out 'un des ac-
teurs ditd un autre: « J’al trouvé une pierre qui me
dispensera de payer mes dettes; quand on me pré-
sentera mon obligation, j’exposerai ma pierre au so-
leil sur mon billet, et je fondraila cire sur laquelle
est Pempreinte de ma dette. »

« Quelques érudits croient que cette plerre , qui fait
1c1 Veffet d'un miroir ardent, éait du véritable verre
mals c’est une conjecture qui n’est appuyde sur au-
cun fondement. Le titonnement et les essais ont eu
sans doute plus de part que la théorie aux commen-
cemens de Vart de travailler le verre. On ignore abso-
lument quels sont les premiers ouvrages quon fi
avec le verre. On croit que les Romains sont les pre-
miers qui ont réduit la verrerie en art: un d’entr’eux
avalt méme troyvé le moyen de rendre le verre mal-
éable. On parvint ensuite & lui donner une flexibilité
assez considérable. ’

« Il ya deux sortes de matitres qui entrent dans sa
composition: des matifres terreuses et des matidres sa-
lines, c’est-2-dire, des sables et des sels, tels que le
sel de potasse, le sel de soude, etc. Ce sont les ma~
1ibres terreuses qui se vitrifient, et les sels ne servent
qu’a faciliter la fusion et la vitrification. Le grand art
pour faire de beau verre avec ce mélange, c’est de faire
évaporer presqu’entitrernent les scls qul sont entrés
dans sa composition; car plus le sl domine dans le
verre , plus aisément i se ternit: la perfection consis-
terait donc & fondre et vitrifier les matidres terreuses
sans addition de scl: ce verre serait de la plus grande
beauté ; il ne differerait point des plus belles pierres
fines ; mais il faudrait pour cela avoir un feu trés-ar-

dent, et des creusets qui pussent résister 3 la force de
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son action: ce qui ne noug parait pas impossible &
trouvcer.

« L’artde la verrerie futlong-tempsabandonné a I’in-
dustrie des chimistes qui ne savaient opérer que dela
main; les physiciens ne s’en occupalent pas.Ce ne fut
qu’a larenaissance des lettres qu’on songea a rechercher
les principes de cetart. Un chimiste, nommé Nér7, en fit
une étude particulitre: il déconvrit d'abord comment
il faut tirer les sels qui entrent dans la composition du
verre commun ou du cristalj il enseigna ensuite les
diflérentes manitres de faire les mélanges nécessaires a
Ia formation du verre, et de donner 3 cctie matidre de
belles couleurs, telles que celles de 'aigue-marine
le bleu céleste, le vert d’¢meraude et le bleu de tur-
quoise. Le célibre Kunchel perfectionna les découver-
tes de Nérg; il fit de trés-beau cristal avec des plerres 2
fusil notres; il trouva ensuite plusieurs moyens de co-
lorer le verre demanitre & imiter parfaitement les pier-
res précieuses. ¥nfin, il apprit 3 calciner ou cuire le
verre, ale dorer, et 3 y appliquer des couleurs.

« Les verriers et les chimistes ont beaucoup encliéri
sur les inventions de cet habile homme. Avec un
beau sable blanc, du sel alkali tr¥s-pur, végctal ou
minéral, du minium, de la céruse ou de la litharge,
et une petite quantité de nitre, on est parvenu 3 for-
mer un tris-beau cristal blanc , sans couleur, imitant
le diamant blanc, et qui est si connu sous le nom de
stras. Ce méme mélange fondu sans nitre a produit un
beau verre jaune qui imite la topaze; et, en suivant
les traces de Néri et de Kunckel, on a formé des pier-
res précienses artificielles fort ressemblantes aux pier-
res précieuses naturelles.

« Pendant qu'on travaillait ainsi en Europe perfec-
tionner 'art de !a verrerie, les Orientaux étaient oc-
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cupés a faire des vases avec des matitres demi-vitrifides;
on congoit que nous voulons parler de la porcelaine,
C’est aux Japonais et aux Chinois qu’on doit cette
découverte : on crut que ces peuples avaient seuls ce
secret; mais les Saxons établirent en Saxe une ma-
nufacture de cetie porcelaine qui surprittoutle monde.
Peut-étre 1ls 'apprirent des Chinols; nous ne plimes
leur dérober leur secret, et nous l'ignorerions peut-
#re encore , si un homme de génie, qui avait assez de
sagesse pour deviner les énigmes de la nature et celles
de T'art, n’elit soumis la porcelaine % son examen.
M. de Réaumur (c’est le nom de cet homme célébre)
cassa du verre , de Ja porcelaine et dela poterie; il dé-
couvrit par 13 que la porcelaine n'étatt autre chose
qu'une matitre demi-virrifide : cela étant, ou elle est
formée d'une matiere vitrifiable, qu’on a retirée du
feu avant qu'elle fit vitmifide totalernent; ou de deux
matitres dont une se vitrifie, et dent Pautre soutient
le feu le plus violent, sans changer de nature. Ce fut
par ce raisonnement qu’il découvrit la nature de la
porcclaine, et il en fabriqua de trés-belles, It fit plus;
il imagina une troisitme esptce de porcelaine eapable
de résister au feu le plus ardent; ce fut en vitrifiant le
verre.

« Clest sans doute la découverte de la porcelaine qui
a fait faire celle des émaux: on appelle émail une sub-
stance vitrifide , entre les parties de laguelle est disiri-
buée une autre ratiére qui n'est point vitrifide. Ces
matitres sont la chaux, le plomb et I'étain, qu’on
méle, et qu’on faitfondre & un grand feu de verrerie,
avec du caillou blanc, déja vinfié, broyé et tammsé.
Ce mélange dans lequel on ajounte du sel de tartre pour
faciliter la fusion , forme une espéce de demi-vitrifica-
tion , quiest fa base de tous les émaux. 1 est presque
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incroyable jusqu’a quel point de délicatesse et de
finesse les filets d’émail peuvent se tirer 3 la lampe;
ceux dont on s sert pour faire de fausses aigrettes, sont
tels qu’on pent les tourner et plier sur un dévidair
comme lasolc et le fil.

Les jais factices de toutes couleurs qu'on emplole
dans les broderies , sont aussi faits d’émail ; et cela avec
tant d’art, que chaque petite parlie a son trou pour y
passer la soic avec laquelle on brode. Enfin on faitune
infinité de belles choses avecl’émail; on voittouslesjours
sortir des mains des émailleurs de petites figures qu’on
croirait étre Pouvrage de quelque habile sculptenr. »

Voyez Cours d’Frudes Encyclopédiques par Fran-
gois Pagbs. Tomel, page 144,

{6) « Ce sont les Allemands ou les Hollandais, je
crois , qui PPont inventée. » Page 278.

L’invention de I'imprimerie est si belle que plusieurs
villes se sont disputé la gloire d’avoir donné nais-
sance 3 ses auteurs. Celle de Mayence parait avoir le
plus dc droit & cette prétention : Jean Guttembers,
habitant de cette ville , passe pour avoir donné le
premier lidde de Pimprimerie. Tl se joignit 3 Jean
Faust, son concitoyen. Cet art fur bientdt répandu
et imité dans toutes les villes. Depuis ce temps les Ma-
ruce et Bomberg , en ltalie, les Amerback , Commelin,
Weckels, en Allemagne; les Froben et Oporim, en Suisse;
les Moret et Plantin, 3 Anvers; les fréres Lizéotrs et Jans-
sons, de Blaerren Hollande ; les Foulis et les Brindley,
en Angleterre; les Etiennes, Golines , Vascosan, Patis-
son; les Griphel, Dorel, Vitré, Nivelle, Didot, Barbou,
etc.; ont missur cet art le sceau de la perfection. Alde
Manuce inventa le caracitre italique. Le célehre Breil-
kopf de Leipsick, aprés avoir porté trés-loin Iart ty-
pographique, Inventa, par le moyen de caractéres ou
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de notes mobiles , l'art d'imprimer toute sorte de mu-
sique.

Pour comprendre la maniére dimprimer, il faut
avoir une idée des caractdres. Leur matiére est de
plomb ou d’étain mélée avec'antimoine , pour éter la
grande malléabilité, et empécher que la presse ne les
aplatisse.

Tous les caracteres ont des noms différens; les plus
gros se nomment : Double-canun y Gros-canon , Tris-
mégiste, Petit-canon , Palestine, Parangon ; les moyeas
sont : le Gros-romain, le Saint- Augustin , le Cicéro,
la Philosophie; les plus petits se nomment : Petis-ro-
main, Gaillurde, Petit-texte, Mignorme , Nompareille
Parisienne ou Sédanoise.

1} s’estintroduit depuis peu plusieurs perfectionne-
mens dans le mécanisme de Pimprimerie qu’il serait
trop long de détailler ici. Un des plus importans est
celui de la machine & vapeur appliquée aux presses.

(7) « Si 'on pouvait loger la machine 2 vapeur
dans un tout petit espace , quelle grande améliora-
tion! » Page 318,

On vient de faire en Anglcterre un nouvel essaipour
parvenir au but dont parle Henri. Ona imaginé, pour
¢conomiser 'espace, de remplacer la chaudiére par un
tuyau chauflé, dans lequel on injecte de I'eau froide
qui se change aussitét en vapeur. On assure que les
expériences ont réussi. Ce moyen a éié essayé a bord
d’un bateau construit d'aprds un nouveau principe;
au ltu de roues, il y a des esptces de rames plates,
ou nageoires, placées sur les flancs du bateau, et que
la vapeur fait mouvoir.
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